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Hundred years—hundred exhibits

Simtmetj skaitiuojantis Vytauto DidZiojo karo
muziejus Siandien atlieka savo pagrindine, dar 1921 m.
numatyta, misijg —saugoti Lietuvos kariuomenés ir jos
kovy uz laisve istorijg, skatinti paZinti kariuomene, jos
tradicijas ir svarbg misy valstybés saugumui bei ugdyti
patriotiska visuomene.

Kiekvieni metai atnesa naujos patirties, is$tkiy, nusi-
vylimyiratradimuy, taciau paskutiniai desSimtmeciai buvo
iSskirtiniai — muziejus susigrazino buvusj pavadinima,
grjZo j Krasto apsaugos ministerijg, pakeité ne tik iSore,
bet ir turinj. Muziejaus misija imta jgyvendinti moder-
niais, XXl a. visuomeneés poreikius atitinkanciais biidais,
pazinimo procesg grindZiant ne tiek informacijos kiekiu,
kiek jos pateikimo forma ir kokybe. Pasikeité poziris ir
i kaupima —j muziejaus rinkinius patenka su Lietuvos
kariuomene ir kovomis dél Nepriklausomybés susijusios
vertybés. Informaciniy technologijy priemonémis papil-
dytos ekspozicijos, jtraukiancios edukacinés programos
muziejuje ir visoje Lietuvoje, tarpdisciplininiai renginiai,
kartais ir netradicing, t. y. muziejams nebtdinga, veikla
bei aktyvus bendradarbiavimas su Lietuvos kariuomene
padéjo sukurti nuolat tobuléjantj, gyva, atvira, visoms
amZiaus grupéms patraukly ir ugdantj Karo muziejy.
Cia galima gauti ne tik Ziniu, bet ir patirties, prasmin-
gai praleisti laisvalaikj ir iSreiksti save per Zinias, sportg
ar muzikg. Galime tik pasidziaugti nuveiktais darbais,
nuolatiniusiekiu tobuléti, patenkintais lankytojy norais,
kryptingai pildomais rinkiniais ir moderniais budais pri-
statoma Lietuvos kariuomenés istorija.

Tikime, kad ateinanciy deSimtmeciy dar bus daugir
jie bus tik geresni.

RITA MALINAUSKIENE
Vytauto DidZiojo karo muziejaus direktorée
Director, Vytautas the Great War Museum

Vytautas the Great War Museum, celebrating its
centenary anniversary, today performs its main mission
conceived back in 1921: to preserve the history of the
Lithuanian Armed Forces and their struggle for freedom,
to promote knowledge of the Armed Forces, their tradi-
tions and importance to the security of our state and to
develop a patriotic society.

Each year brings new experiences, challenges, disa-
ppointments and discoveries, but the last decades have
been exceptional —the museum has regained its former
name, has moved back to the Ministry of National Defence
and has changed not only the exterior but also the con-
tent. The mission of the museum is now implemented in
modern ways that meet the needs of society in the 21st
century, basing the cognitive process not so much on the
amount of information as on the form and quality of its
presentation. Attitudes towards accumulation have also
changed — the museum’s collections now include the
values related to the Lithuanian Army and the struggle
for independence. Exhibitions were supplemented by
information technology tools, including educational
programmes in the museum and throughout Lithua-
nia, interdisciplinary events, sometimes non-traditional
activities—i.e. uncharacteristicof museums—and active
cooperation with the Lithuanian Armed Forces, which
helped to createa constantly evolving, lively, open, attrac-
tive and educational war museum. Here you can gain not
only knowledge butalso experience, spend your free time
meaningfully and express yourself through knowledge,
sports or music. We can only welcome the work done, the
constant pursuit of improvement, the satisfied wishes
of visitors, purposefully filled collections and the pre-
sentation of the history of the Lithuanian Armed Forces
ina modern way.

We believe there will be many more of them in the
coming decades and they will only get better.
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A road of a hundred years

2021 m. vasario 16 d. Vytauto Didziojo karo muzie-
jus $vencia 100-mecio jubiliejy. Sis gimtadienis sutam-
pa su Nepriklausomybés diena. Praéjus vos trejiems
metams po jos paskelbimo, duris atvéré muziejus, pri-
mindamas visiems apie iSkovota laisva Lietuva. 1921 m.
sausio 22 d. Krasto apsaugos ministerijos jsakyme gali-
me rasti skelbiama kuriamo muziejaus ,prakilny ir gar-
bingg tikslg — pagaminti bisianc¢ioms kartoms amzing
paminklg to, kaip Lietuva, per amzius varginta, numeté
vergijos pancius ir su ginklu rankose per skausmus ir
kovas pasieké nepriklausomybés*.

Sig jsiminting diena sukanka 85 metai, kada mu-
ziejus jsiklre tautos ir valstybés léSomis pastatytuose
naujuosiuose rimuose.

Kiekviena muziejiné vertybé, kaip ir Zmogus, turi
savg legenda, sava istorijg. Vienu, ypac siekianciy ne
vieng deSimtmetj ar amziy, istorija tesiasi lyg gija, kity
trumputé kaip sitilly mazgelis. Tokias ilgas istorijas turi
Petro Kalpoko ,Vytis“ — vienas pirmujy muziejaus eks-
ponaty, rodytas jau 1921 m. vasario 16 d. atidarytoje
ekspozicijoje, muziejaus uzsakymu nutapytas ant plo-
nos drobeés, ir ilgai laukes savo atgimimo valandos, bei
| atskirojo lietuviy bataliono (Vitebske) véliava, kurig
,nuo bolseviky issaugojo, parvezé ir jteiké karo majoras
Juozas Sarauskas“.

,Karo muziejaus pavadinimas, kas to muziejaus
néra mates, galéty biiti klaidinantis. Sis muziejus ne-
buvo tik karo muziejus, kuris vaizduoja vien karo gin-
kly evoliucijg ir buvusias kautynes karo laukuose. Karo
muziejus savo eksponatais vaizdavo didinga Lietuvos
valstybés politine ir kultirine praeitj; vaizdavo Lietu-
vos ir lietuviy tautos Simtmeciais trukusias kulttrines,
politines ir ginklo kovas ginant gimtojo krasto laisve.® —
taip apie muziejy rasé daktaras Balys Matulionis. Labai
dziaugiameés Zvelgdami j pirmgsias ekspozicijy foto-
grafijas — atrasdami jose dar ir Siandien daznai ekspo-
nuojamas vertybes.

Galime tik su nuostaba prisiminti, kaip per porg
meénesiy buvo atidarytas muziejus: ,Kadangi iki vasario
16 d. buvo like labai nedaug laiko ir nesuspéta daugiau
eksponatuy surinkti, tai pasiskolinus i$ Maironio Vytauto
atvaizdg irjj pakabinus, kaip lygiaiir Sledzinskio piesta-
ji paveikslg Keistutis ir Biruteé, ir Kalpoko Vytj, iSstacius

On 16 February 2021, Vytautas the Great War Muse-
um is celebratingits10oth anniversary. This anniversary
coincides with Independence Day. Only three years af-
ter the country declared its independence, the museum
opened its doors, reminding everyone of the victory of
free Lithuania. In the order of the Ministry of National
Defence of 22 January 1921 we can find the proclaimed
"noble and honourable goal of the museum being creat-
ed —to produce for eternal generations an eternal mon-
ument to how Lithuania, troubled for many centuries,
dropped the shackles of slavery and achieved independ-
ence with guns in hand through pains and struggles".

This memorable day marks the 85th anniversary of
the establishment of the museum in a new palace built
by the nation and the state.

Every museum'’s value, like a human's, has its own
legend, its own history. The history of some exhibits,
especially those dating back for more than a decade or
a century, continues like a thread, while for others it is
as short as a knot. Vytis by Petras Kalpokas —one of the
first exhibits of the museum, demonstrated already in
the exhibition opened on 16 February 1921 — painted
on a thin canvas by the order of the museum and long
awaiting the hour of its revival, and the flag of the 1st
Separate Lithuanian Battalion (in Vitebsk), which was
"preserved from Bolsheviks, brought and handed over
by Major Juozas Sarauskas’, have such long history.

"The name of the war museum could be misleading
for those who have not seen that museum. This was not
just a war museum overlooking the evolution of weap-
ons of war alone and the former battles on the bat-
tlefields. The War Museum depicted the magnificent
political and cultural past of the Lithuanian state with
its exhibits; depicted centuries of cultural, political and
armed struggles of Lithuania and the Lithuanian nation
in defending the homeland freedom™, Dr. Balys Mat-
ulionis wrote about the museum. We are very pleased
to look at the first photos of the exhibits, discovering in
them the valuables that are often shown even today.

We can only remember with amazement how the
museum was opened in a couple of months: ".. Since
there was very little time left before 16 February and
no more exhibits had been collected, the museum was



jvairiy troféjy — Sautuvy, armoty, pakabinus aeropla-
ng, Lietuvos kariuomenés augimo schemg ir kiekvieno
pulko po kelias fotografijas, to paties Vasario 16 — ne-
priklausomybés paskelbimo dieng ,Karo muzéjus* su
iskilmémis buvo atidengtas, dalyvaujant Respublikos
Prezidentui, valdZios ir uzsienio valstybiy atstovams,
daugeliui Seimo nariy, kariuomenei ir gausingai pu-
blikai.“* ,Pradziai, tokiu trumpu laiku suorganizuotas,
muziejus daro labai gero jspidj. Cia paveikslais, dia-
gramomis, aeroplanu, patrankomis, Sautuvais, ma-
nekenais ir tt. atvaizdintas masy Tévynés kelias prie
Nepriklausomo gyvenimo. Kol kas dél laiko trikumo
maziausiai teatvaizduotasilgiausias laikotarpis—miisy
dvasinés, kulttirinés kovos dél to paties tikslo periodas.
Daug turtingesni kiti skyriai, turintieji uzdavinj atvaiz-
duoti pastargja ginkluote, nepriklausomybeés iskovoji-
mo periodg.

Nuo atidarymo iki 1940 m. birzelio 15 d. muziejus
nesustodamas augo ir tobuléjo. Jkiiréjas gen. Itn. Vla-
das Nagevicius turéjo daug idéju, kaip erdveé turi biti
pripildyta muziejiniy vertybiuy, kaip jas eksponuoti.
,Spaliy m. 1921 m. kun. P Jokubénas ir d-ras J. Mikelé-
nas i$ Birzy atsiunté Karo muzéjui labai brangy kuni-
gaiks¢io JonuSo Radvilos, Lietuvos didZiojo etmono,
portreta. (...) Sitas seny laiky darbo portretas gautas Jo-
noniy $eimynoje Siliskiy vienkiemyje Nemunélio-Ra-
dviliskio ev.-reformaty parapijoj.® 1922 m. Kretingos
dvarininkas grafas Aleksandras Tiskevicius, apsilankes
,Karo muzéjuje*, parodé Lietuvos istorijai daug pa-
lankumo, padovanodamas muziejui aliejiniais dazais
piesta paveikslg, kuriame yra atvaizduotas momentas,
kai Napoleonas 1812 m. Vilniaus Katedroje paskelbé
politine deklaracijg Lietuvai. Tasai pats dvarininkas
,padovanojo fontanui gnomo didoka statuléle: gno-
mas pralauZes akmenj leidZia virSum gausig vandens
srove ir taip savo iSvaizda mums primena lietuviy die-
vaitj Kaukelj, Zinomg namu tkio ir turty labdarj.” Van-
duo tryksta ir Siandien, praéjus beveik Simtmeciui.

Jau 1921 m gruodZio 25 d. prezidento pareigas éjes
Steigiamojo Seimo pirmininkas Aleksandras Stulgins-
kis Karo muziejui jrengti ir naujiems eksponatams
jsigyti skyré 25000 auksiny®. Greta autentisky daiktu,
dokumenty, ginkluotés pavyzdziy, uniformy jsp-
dZiui sustiprinti neapsieita be dailés kiiriniy (neretai
ir paveiksly kopiju). 1922 m. ekspozicija papildé is
dailininky Petro Kalpoko, Viliaus Jomanto, Jono Janu-
lio, Apolinaro Simkiino pirkti kunigaiki¢iy portretai’.
1926 m. patvirtinus naujus Kariuomeneés véliavy jstatus
ir pulkams pradéjus keisti sengsias véliavas naujomis,
senosios pulky véliavos buvo perduodamos amzinam
saugojimui j Karo muzieju. Si tradicija gyvavo visa Ne-
priklausomybés laikotarpj. 1928 m. sausio 1 d. metiné

unveiled with celebrations upon borrowing an image
of Vytautas from Maironis and exhibiting it; just like
Sledzinskis' painting Keistutis and Biruté and the Vytis
of Kalpokas, displaying various trophies —rifles, armies,
hanging an airplane, the scheme for the growth of the
Lithuanian Army and several photos of each regiment;
on the same day of the announcement of independ-
ence, on 16 February —the "War Museum" was unveiled
with ceremonies with the participation of the President
of the Republic, representatives of the government
and foreign states, many members of the Seimas, the
Army and a large audience™. “To start with, organised
within such a short time, the museum makes a very
good impression. Here, pictures, diagrams, an airplane,
cannons, rifles, mannequins, etc. depict the path of our
homeland towards independent life. So far, due to lack
of time, the longest period has been least represented —
the period of our spiritual, cultural struggle for the same
purpose. Other divisions, with the task of depicting the
latest armaments, the period of gaining independence,
are much richer.”s

From its opening until 15 June 1940 the museum
grew and improved continuously. Founder Lt. Gen. Vla-
das Nagevicius had many ideas on how the space
should be filled with museum valuables, and how to
exhibitthem."In October 1921, priest P. Jokubénas, and
Dr. J. Mikelénas from Birzai sent to the war museum
a very expensive portrait of Duke Jonusas Radvila, the
great hetman of Lithuania. (...) this portrait from the
ancient times was received in the Jononis family in its
Siligkes farmstead, in Nemunélis-Radviliskis Evang.-Re-
formed parish." In 1922, the landowner of Kretinga,
Count Aleksandras Tiskevicius, who visited the Ka Ro
Museum, showed a lot of favour to the history of Lithu-
ania by donating the oil painting to the museum which
depicts the moment when Napoleon announced a po-
litical declaration to Lithuania at Vilnius Cathedral in
1812. The same landowner "presented a large statue of a
gnome to the fountain: a gnome breaking the stone and
releasing upwards a large stream of water; thus, its ap-
pearance reminds us of the Lithuanian god Kaukelis, a
well-known caretaker of household and wealth.”” Water
is gushing even today, almost a century later.

As early as 25 December 1921 Aleksandras Stulgin-
skis, the acting Chairman of the Constituent Seimas,
who served as President, allocated 25,000 gold coins for
the installation of the War Museum and the purchase
of new exhibits®. In addition to authentic objects, doc-
uments, examples of arms and uniforms and works of
art (often copies of paintings) were used to enhance the
impression. In 1922, the exhibition was supplement-
ed by portraits of dukes purchased from artists Petras
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komisija tikrinusi eksponatus jy rado jau 1300 —dau-
gybé véliavy: Klaipédos sukiléliy, Pirmojo atskirojo
lietuviy Vytauto DidZiojo bataliono Sibire, Panevézio
bataliono, 3-iojo raiteliy ,GCeleZinio vilko"; deSimtys
paveiksly: Lietuvos didziyjy kunigaikséiy, ausrininky
portretai, Antano Zmuidzinavi¢iaus ,Regéjimas®; bius-
tai: Antano Juozapaviciaus, Povilo Luksio; iSkasenos i$
Prismanciy milZinkapio, Simtai karisky fotografijy, gin-
kly, Adomo Mickeviciaus rasty iStrauka ant marmuri-
nés lentos, (ja matome ir Siandien), Napoleono stalas,
Juozo Zikaro skulptiira ,Laisvé". Taip, tai ta pati lietu-
vio SirdZiai miela ]. Zikaro ,Laisvé‘, daznai matoma te-
levizijos ekranuose —i$ Lietuvos Respublikos preziden-
tlros, yra muziejaus eksponatas, to paties paminklo,
puosiancios muziejaus sodelj, gipsinis modelis. Sunku
tiksliai pasakyti, kurig dalj Karo muziejaus rinkinio su-
daré dokumentai bei daiktai, kurig dailés kariniai, bet
pagrindiniai ekspozicijos akcentai buvo meniniai™.

Negalima pamirsti ir ,Lituanicos“ tragedijos, jvy-
kusios 1933 m. liepos 17 d. Jau liepos 24 d. Iéktuvo nuo-
lauZos, Stepono Dariaus ir Stasio Giréno daiktai bei
dokumentai, surinkti katastrofos vietoje, gelezinkeliu
buvo atgabentij sengjj muziejy, 0 27 d. dézése parodyti
lankytojams™. Naujoji ,Lituanicos“ ekspozicija uzbaig-
tajau naujuosiuose rimuose 1937 m.

Neilgai truko klestéjimo laikotarpis. 1940 m. birze-
lio ménesj raudonoji okupacija ne tik pakeité Lietuva,
pasikeité ir muziejus. IS pareigy buvo nusalintas Karo
muziejaus virSininkas brg. gen.V. Nagevicius, o muzie-
jus neteko Vytauto DidZiojo vardo. Pasikeité ir priklau-
somybé. LSRS liaudies komisary tarybos nutarimu Nr.
78 Krasto apsaugos ministerijos Zinioje buvusj muziejy
su visu turtu nuspresta perduoti Svietimo komisariato
Zinion™. Muziejus tapo kariskai-istorinis. Okupaciné
valdZia paskyré ir politinj vadova — Broniy Zekonj. Mu-
ziejaus rinkinius papildé placiosios tévynés SSRS vady
portretai, biustai, fotografijose Sypsosi atveze ,Stalino
saule Zymis tautieciai. 1S milzinisky raudony vélia-
vy ir plakaty grésmingai grimoja pjautuvas ir kdjis.
Naujajame Kariskai-istoriniame muziejuje vienas i$
tiksly buvo —ugdyti visuomenéje tévynés meile, karine
dvasig ir pasiryzima, kovoti uz LTSR ir SSRS. Muziejus
buvo jspraustas j siaurus ideologijos rémus. 1940 m.
Liaudies kariuomeneés jsakymu Nr. 109 § 9, isformuoty
pulky véliavos buvo perduotos muziejui. Muziejus pa-
sipildé $imtais Sauliy sajungos véliavy, prizy, albumu,
perduoty likviduojant Sauliy sajunga'®.

Prasidéjus naciy okupacijai muziejuje, atrodé, vis-
kas grjZzo j senasias vézes. Vél jam vadovavo brg. gen.
V. Nagevicius, grjzo ir iki soviety valdZios eksponuotos
muziejinés vertybés. Jei neminésime, kad $j kartg lie-
tuviai neturéjo teisés rodyti kovy su amzinais lietuviy

Kalpokas, Vilius Jomantas, Jonas Janulis and Apoli-
naras Simkiinas®. In 1926, after the adoption of the new
statutes of the Army flags and the replacement of the
old flags with new ones, the old regimental flags were
transferred for eternal storage to the War Museum.
This tradition has existed throughout the period of in-
dependence. On1January 1928, the annual commission
inspected the exhibits and already found as many as
1,300 flags: Klaipéda Rebels, First Separate Lithuanian
Vytautas the Great Battalion in Siberia, Panevézys Bat-
talion, 3rd Riders Battalion "Iron Wolf"; dozens of paint-
ings: portraits of the grand dukes of Lithuania, Ausra

members, Antanas Zmuidzinavicius' "Vision; busts of
Antanas Juozapavicius and Povilas Luksis; fossils from
the Prismanciai giant grave, hundreds of militant pho-
tos, weapons, an excerpt of the writings of Adam Mick-
iewicz on a marble board (we see it today), Napoleon's
table and Juozas Zikaras's sculpture "Liberty". Yes, it is
the same "Liberty" by Zikaras, dear to every Lithuanian's
heart, often seen on TV screens — from the president's
office of the Republic of Lithuania, it is a museum exhib-
it, a plaster model of the same monument that adorns
the museum'’s garden. It is difficult to tell exactly which
part of the War Museum collection included documents
and objects, which were works of art, but the main high-
lights of the exhibition were artistic™.

The tragedy of Lituanica on 17 July 1933 must not
be forgotten either. On 24 July 24, the wreckage of the
plane, the items of Steponas Darius and Stasys Girénas
and the documents collected at the scene of the ca-
tastrophe were brought to the old museum by rail, and
on 27July were displayed in boxes to visitors™. The new
exhibition of Lituanica was completed in the new muse-
um's palace in1937.

The period of prosperity did not last long. In June
1940, the red occupation not only changed Lithuania,
but also the museum. The head of the War Museum,
Brig. Cen. V. Nagevicius, was removed from his posi-
tion and the museum lost the name of Vytautas the
Creat. The subordination had also changed. By Reso-
lution No. 78 of the Council of People’'s Commissars of
the Lithuanian Soviet Socialist Republic, it was decided
to transfer the museum with all its assets, which was
under the management of the Ministry of National De-
fence, to the Commissariat of Education™. The museum
became military-historical. The occupying authorities
also appointed a political supervisor, Bronius Zekonis.
The collections of the museum were complemented by
portraits and busts of the leaders of the vast homeland
of the USSR, and famous compatriots who brought the
"Stalin's Sun"smiled in their photos. A sickle and a ham-
mer grumbled menacingly, shaking its fist from the gi-



priesais kryziuodiais, i bermontininky atimty trofe-
jiniy ginkly, 1923 m. Klaipédos sukilimo, Noimano ir
Zaso bylos, kas galéjo jZeisti Treciojo Reicho atstovus.
Nebuvo apsieita ir be nuostoliy—kaip dovanos (gal su-
venyrai ar karo grobis) ,dékingos lietuviy tautos“ buvo
paimta keletas ginkluy.

Bet didZiausias nuopuolis dar lauké. 1944 m. Lietuva
vél grjzo j Soviety Sajungos rankas. Okupacinei valdziai
buvo leidZiama viskas. Muziejus prarado Simtus verty-
biy. Viena po kitos Vidaus reikaly ministerijos Zinion
Liskeliavo“ Lietuvos kariuomenés daliy ir daliniy, vélia-
vos, albumai su nuotraukomis, vinjetés”. Sis kultirinis
genocidas, ,palaimintas okupacinés valdzios, vykdytas
ir paciy lietuviy rankomis. RaStus apie kontrrevoliu-
cinius fasistinio turinio naikintinus eksponatus, kurie
neatitinka sovietinio muziejaus turinio, pasiraSydavo
muziejaus direktorius, LKP narys ir buves revoliucio-
nierius Juozas Apuokas-Maksimavicius. Buvo sudaromi
naikintiny eksponaty sarasai®®. Bet — likimo ironija, ne
viskas buvo iSvezta pagal sudarytus sgrasus —dél vietos
stokos, o gal prisidéjo Dievo ir mylinciy muziejininky,
ranka. Liko paveikslai, Sauliy sajungos véliavos, Lietu-
vos kariuomenés véliavy prikalimo atributika, prizai, ne
viskg pamateé budri revoliucionieriaus akis.

Muziejuje sovietmeciu dirbo nemazai Lietuvg ir jos
istorijg mylinc¢iy Zmoniy. Jame ir sovietiniais metais dar
buvo galima pamatyti praeities didybe simbolizuojan-
Cig Vytauto statulg, Lietuvos kunigaikséiy biustus, tau-
tos didvyriy S. Dariaus ir S. Giréno sale su ,Lituanica“
(tiesa, atidaryta tik 1958 m.), beveik autentiska islikusig
ginkly istorijos sale, Igno Rudolfo darbo Jano Mateikos
,Zalgirio miigio“ kopija® ar J. Stykos ,Vytauto priesaika’.
Ne vienas lankytojas juos prisiminé i$ tarpukario Karo
muziejaus laiky. Ir nors muziejus atidavé ideologine
duokle rinkdamas ir eksponuodamas suvaziavimu, ple-
numy medziaga, fabriky produkcija, Zymiy revoliucio-
nieriy asmeninius daiktus, buvo renkami eksponatai su
slapta viltimi, kad ateis laikas, ir bus galima juos paro-
dyti be visagalio Glavlito (rus. fnasHoe ynpagneHue no
denam umepamypel u uzdamesibcma —\Vyriausioji lite-
ratros ir leidybos reikaly valdyba) uzraso ,Leidziama“.

Nepaisydamas ideologijos rémuy, per sovietinius
desSimtmecius muziejus pasipildé ne vienu tikstanciu
unikaliy muziejiniy vertybiy. Muziejininkai vyko j eks-
pedicijas, tyrinéjo kapinynus. 1956 m. vykusi ekspedici-
ja truko nuo liepos 5iki19 d.,Buvo aplankyta Kédainiuy,
Dotnuvos bei Ramygalos rajony 92 kaimai ir miesteliai,
surinkta 650 eksponaty. Organizaciniu atzvilgiu eks-
pedicija buvo blogos biklés, poroms buvo duodami
vietoviy per dideli nuotoliai (...) dirbta po 12—14 val. be
iSeiginiy dieny, nezitirint visy Siy trakumu, ekspedici-
jos rezultatai neblogi.*°

ant red flags and posters. One of the goals of the new
military-historical museum was to cultivate the love for
the motherland, military spirit and determination in
society, and to fight for the Lithuanian Soviet Socialist
Republic and the USSR. The museum was forced into
the narrow frames of ideology. In 1940, following an
order of the People's Army No. 109 § 9, the flags of the
disbanded regiments were handed over to the muse-
um®. The museum was supplemented with hundreds of
Riflemen’s Union flags, prizes and albums handed over
during the liquidation of the Riflemen's Union'.

With the start of the Nazi occupation everything
seemed to be back on track in the museum. It was again
led by Brig. Gen. Nagevicius; the museum valuables
exhibited before the Soviet government were also re-
turned. This time, however, Lithuanians had no right to
show fights against the eternal Lithuanian enemies—
the Crusaders, with trophy weapons confiscated from
the Bermontians, the Klaipeda uprising of 1923, the
Noiman and Zas case — which might offend the repre-
sentatives of the Third Reich. Losses were not avoided
either—several weapons were taken as gifts (perhaps as
souvenirs or booty of the war) from the "grateful Lithu-
anian nation".

But the biggest fall was yet to come. In 1944, Lith-
uania returned to the hands of the Soviet Union.
Everything was allowed to the occupation power. The
museum has lost hundreds of treasures One after an-
other, flags, photo albums and vignettes of Lithuanian
military units and troops were "moved" to the supervi-
sion of the Ministry of the Interior”. This cultural gen-
ocide, "blessed" by the occupying power, was carried
out by the hands of Lithuanians, too. Letters about the
destruction of counterrevolutionary exhibits of fascist
content, which do not correspond to the content of the
Soviet museum, were signed by the director of the mu-
seum, a member of the Lithuanian Communist Party
and a former revolutionary—Juozas Apuokas-Maksima-
vicius. Lists of exhibits to be destroyed had been drawn
up’. But — the irony of fate — not everything was taken
out according to the lists, due to the lack of space or
perhaps it was the hand of God and the contribution of
dedicated museologists. The paintings, the flags of the
Riflemen’s Union, the attributes of the hoisting of the
flags of the Lithuanian Army and the prizes remained;
the usually vigilant eyes of the revolutionaries missed
something.

During the Soviet era, the museum was staffed by a
number of people who loved Lithuania and its history.
Even in the Soviet years, you could still see the statue
of Vytautas symbolising the majesty of the past, the
busts of Lithuanian dukes, the hall of the nation's he-
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Sovietmediu jsigyti ir tikri Sedevrai: garsusis ,Bez-
dzionéliy orkestras®, vaizduojantis Vienos kongresg,
Bernardiny metrastis, unikalls pergamentai: Darsu-
niskio privilegija, perduota miestelio senitino; popie-
Ziaus Aleksandro VI laiskas-padéka Lietuvos didZiajam
kunigaiks¢iui Aleksandrui uz Sv. Onos baznycios pasta-
tyma Vilniuje 1501 m.; 1678 m. popieZiaus Inocento XI|
laiskas Joanity vienuolyno virsininkui, Evangelija (se-
naja baznytine slavy k.) —Mamoniciy spaustuves leidi-
nys, datuojamas 1600 m.; Ernesto Brauno knyga ,Nau-
jausi artilerijos pagrindai ir praktika®, isleista Maskvoje
1710 m.; flamandy gamybos XVII a. gobelenas; ,Boulle
stiliaus baldy komplektas (9 daliy, Zymaus pranciizy
baldy meistro Andre Sarlio Bulio (Andre Charles Boulle)
(1642—732), priklauses dvarininkams; raSomasis stalas
i$ ministro pirmininko Juozo Tibelio kabineto ,Pazan-
gos“ rumuose, 1863 m. sukilélio dvarininko Igno Mon-
keviciaus knygy spinta. Visa tai muziejininkai iSmaniai
paslépé po Zodziais — ,burzuazija“ arba ,dvarininkas*.
Jie buvo darbininky ir valstieciy iSnaudotojai, tad buvo
galima parodyti ekspozicijose, kaip skyrési Siy ,antago-
nistiniy klasiy“ buitis ir gyvenimas. Tai buvo pagrindiné
Jkorta“ jsigyjant minétas muziejines vertybes. Dékingi
esame daugumai entuziastingy ir sumaniy muzieji-
ninky, dirbusiy tais nelengvais ideologiniy suvarzymy
metais. Muziejus augo ir turtéjo, iSsaugojo tarpukario
laiky dvasia.

Lietuvos Atgimimas ir Kovo 11-0ji pakeité muzie-
jaus veida. Nors pirmoji mazuteé Trispalvé ir Vytis buvo
parodyti dar1987 m. naujojoje ekspozicijoje apie Lietu-
vos kariuomene, labiausiai stebino eksponatai parodo-
je ,1939-1941 m. jvykiai Lietuvoje, atidarytoje 1989 m.
rugpjicio 23 d. (tg dieng Molotovo—Ribentropo paktui
suéjo 50 mety). Vieniems ji kélé nuostabg, kitiems
spaudeé asaras, dar kitiems sukélé tiesiog Soka. Vienas
greta kito rikiavosi Josifas Stalinas ir Adolfas Hitleris,
SSRS ir nacistinés Vokietijos véliavos.

1990 m. sausio 29 d. buvo susigrazintas Vytauto Di-
dziojo vardas ir uz keliolikos dienu, Nepriklausomybés
dienos proga, atidaryta paroda , IS Lietuvos kariuome-
neés istorijos“. Dienos Sviesg iSvydo eksponatai, istisus
desimtmecius nerodyti lankytojams, vieni juy dar is
tarpukario laiky, kiti apdairiai surinkti jau ,brandaus
socializmo laikotarpiu®. Muziejus tarsi jgavo antrgjj
kvépavimg. Parodos keité parodas. Atrodé, kad norima
atsigriebti uz prarastus metus, varzomus ideologijos ir
cenziiros, atiduoti duokle laisvai Nepriklausomai Lie-
tuvai, vardan kurios ir buvo jkurtas muziejus. Buvo ir
parody, kuriy eksponatai kélé daug skaudZiy prisimini-
mu muziejininkams ir juos dovanojusiems. Tai daiktai
iS tremties: i$ vyniojamo popieriaus padaryti maldy-
néliai, roZiniai i$ duonos, mazutélés trispalvés kojinés,

roes Steponas Darius and Stasys Girénas with Lituanica
(only opened in 1958, however), the almost authentic
surviving weapons history hall, a copy of Janas Matei-
ka's work "Battle of Grunwald™ by Ignas Rudolfas orJan
Styka's "Vytautas Oath". Numerous visitors remembered
them from the time of the interwar war museum. And
although the museum paid an ideological tribute by
collecting and exhibiting the materials of congresses,
plenary sessions, factories and personal belongings
of famous revolutionaries, exhibits were collected
with a secret hope that the time would come when it
would be possible to show them without the magic
word "Allowed" of the almighty Glavlit (Rus. maBHoe
ynpaeneHve rno fenam nutepaTtypbl v N34aTesbCTB —
Chief Board of Literary and Publishing Affairs).

Despite the ideological restrictions, the museum
was supplemented with more than a thousand unique
museum valuables during the Soviet decades. Museolo-
gists went on expeditions, explored cemeteries. In 1956,
the expedition lasted from 5 to 19 July. "A total of 92 vil-
lages and towns of Kédainiai, Dotnuva and Ramygala
districts were visited and 650 exhibits were collected.
From an organisational point of view, the expedition
was in poor condition, couples were given too long dis-
tances to locations (...) they worked 12-14 hours a day,
without days off, but despite all these shortcomings, the
results of the expedition were not bad."*®

Real masterpieces were also acquired during the
Soviet era: the famous "Monkey Orchestra" depicting
the Vienna Congress; the Bernardine Chronicle, unique
parchments: privilege of Darsuniskis, handed over by
the town elder; letter of thanks from Pope Alexander VI
to the Grand Duke of Lithuania Alexander for the con-
struction of St. Anne's Church in Vilnius in 1507; letter of
1678 of Pope Innocent Xl to the manager of the Joanite
monastery, Gospel (in the ancient Slavonic language) —
a publication of the Mamoniciai printing house, dated
1600; Ernest Brown's book "Recent fundamentals and Prac-
tice of Artillery”, published in Moscow in 1710; a tapestry
of Flemish production in the 17th century; a Boulle-style
furniture set (9 pieces, by the famous French furniture
master Andre Charles Boulle (1642—1732), once owned
by the landlords; a desk from the office of Prime Min-
ister Juozas Tubelis at the Progress Palace; and a book-
case of the rebel 0of 1863, landlord Ignas Monkevicius. All
this was cleverly concealed by the museologists under
the words "bourgeoisie” or "landlord". They were ex-
ploiters of workers and peasants, therefore, they could
be shown in the exhibitions to demonstrate how the
life and living conditions of these "antagonistic class-
es" differed. It was the main "card" for acquiring the
above-mentioned museum valuables. We are grateful



pasidaryti Sachmatai, lagerio drabuZiai su numeriu...
Muziejuje rengtos parodos pritrauké ne tik tikkstancius
lankytoju, bet ir muziejiniy vertybiy. Vienas po kito
drebandia i$ jaudulio Sirdimi ilgai sléptus asmeninius
daiktus, nuotraukas ar stebuklingai islikusius apdo-
vanojimus muziejui dovanojo ministry, karininku,
diplomaty artimieji, tremtiniai. 1989 m. muziejininky
atkakliomis pastangomis i$ Lietuvos centrinio valsty-
bés archyvo j muziejy sugrjzo 1951 m. paimtos véliavos,
1993 m. — albumai i$ Vaizdo ir garso archyvo. Deja, ne
viskas grjzo, kas buvo brutaliai paimta. Kai kuriy vélia-
vy likimg iki Siol gaubia nezinomybeé.

Dar vienas iSbandymas muziejaus lauké 1991 m.
Maskvos puco metu. | saugias vietas pas patikimus
Zmones muziejininkai iSvezé muziejines vertybes, ne-
atitinkancias sovietinés dvasios, inventorines knygas,
kartotekas ir kt. Suslépta buvo ir dalis eksponaty is eks-
poziciju. Neramios tai buvo dienos. Per giliai atmintin
buvo jsiréZes 1940—1953 mety eksponaty naikinimas.
Bet... pucas baigési pralaiméjimu ir visi rinkiniai lai-
mingai sugrjzo j savo namus — Karo muziejaus saugy-
klas ir ekspozicijy sales.

Negalima pamirsti aviacijos istoriko, kolekcininko
Edmundo Jasitino i$ Jungtiniy Amerikos Valstiju, kurio
déka 1993 m. muziejui padovanotas S. Dariaus sesers
Kotrynos Stulpinienés iSsaugotas pirmasis ,Bellanca
M-6300 Model CH** propeleris ir asmeninis S. Dariaus
albumas, suklijuotas paties laktino. O kur dar 1997 m.
i$ uz Atlanto atkeliaves E. Jasitino surinktas ir susiste-
mintas archyvas (31 tomas). 18 tomuy nusviecia iseivijos
(sprendziant jamzinimo problemas) bei S. Dariaus ir S.
Girénoiki transatlantinio skrydzio veiklg, 11 tomy skirta
antrajam Felikso Vaitkaus transatlantiniam skrydziui ir
2 tomai—brg. gen. Antano Gustaicio veiklai.

Dékingi esame Lietuvos pastui, kuris suprato, kaip
puiku, kad misy muziejus nori rinkti Lietuvos pasto
Zenkly kolekcijg. DidZiuojameés jg turédami nuo paciy
pirmujuy, tokiu neisvaizdziy, bet labai vertingy ir retu,
1998 m. padovanoty Toronto lietuviy filatelisty ir nu-
mizmatiky draugijos ir Vytauto Abromaicio i$ JAV, iki
Siandienos. Acill Lietuvos bankui, kuris 1997 m. vasario
13 d. nutarimu Nr. 30 po 2 vienetus visy nominaly ban-
knoty pavyzdziy ir po 2 vienetus visy nominaly apyvar-
tiniy ir proginiy monety perduoda muziejui®.

Nuo 2006 m. sausio 2 d. peréjus Krasto apsaugos
ministerijos Zinion, Siek tiek pakito ir tiesioginis dar-
bas. Naujai patvirtintame statute muziejaus veiklos
pagrindiniai tikslai — ,derinti muziejiniy vertybiy ka-
rybos istorijos tematika kaupimg, saugojimg ir moks-
linius tyrimus su informacijos visuomenei teikimu,
jos Svietimu‘®. Kartu prisiminéme tokius prasmingus
1922 m. kariuomenés daliy suvaZiavime priimtus pa-

to most of the enthusiastic and skilful museologists
who worked in those difficult years of ideological con-
straints. The museum grew and prospered, preserving
the spirit of the interwar period.

The Revival of Lithuania and 11 March changed the
face of the museum. Although the first little tricolour
and Vytis were shown back in 1987 in the new exhibition
about the Lithuanian Army, the most surprising exhib-
its were in the exhibition "Events 0f 1939-1941 in Lithua-
nia", opened on 23 August 1989 (on the 50th anniversary
of the Molotov-Ribbentrop Pact). It was amazing for
some, brought tears for others, and still others were just
shocked. Joseph Stalin and Adolf Hitler, the USSR and
Nazi German flags were lined up, side by side.

On 29 January 1990, the name of Viytautas the Great
was reclaimed and an exhibition "From the history of
the Lithuanian Armed Forces"” was opened a few days
later, on the occasion of the Independence Day. The
exhibits, which had not been shown to visitors for dec-
ades — some of them from the interwar period, others
carefully collected already during the "period of mature
socialism”—were exposed. The museum seemed to take
a second breath. Exhibitions were organised one after
the other. It seemed that the aim was to make up for
the lost years, constrained by ideology and censorship,
to pay tribute to the free and ndependent Lithuania,
in the name of which the museum was founded. There
were also exhibitions, the exhibits of which evoked
many painful memories for the museologists and those
who donated them. These were the items from exile:
prayers made of wrapping paper, rosaries from bread,
tiny tricolour socks, chess, DIY chess, Gulag clothes with
numbers... The exhibitions organised in the museum
attracted not only thousands of visitors but also muse-
um treasures. One after another, personal belongings,
photos or miraculously preserved awards, long hidden,
with the hearts trembling with excitement, were do-
nated to the museum by relatives of ministers, officers,
diplomats and deportees. In 1989, with the persistent
efforts of museologists, the flags taken from the Central
State Archives of Lithuania in 1951, along with albums
from the Video and Audio Archive, were returned to the
museum in1993. Unfortunately, not everything that was
brutally taken away returned. The fate of some flags is
still shrouded in uncertainty.

Another ordeal awaited the museum in 1991 during
the Moscow coup. The museologists took museum valu-
ables that did not correspond to the Soviet spirit: inven-
tory books, files to safe places, to trusted people... Some
of the exhibits from the exhibitions were also hidden.
These were turbulent days. The destruction of the1940—
1953 exhibits was ingrained too deep in the memories.
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geidavimus ,Lietuvos karo muziejus yra Lietuvos lais-
vés muziejus. Muziejus privalo visa atvaizduoti, kas
istorijos eigoj, nuo Zilos senovés pradedant iki misy
dieny, buvo atlikta lietuviy tautos gyvybei, kulttrai ir
laisvei apsaugoti.* Metams bégant vis gauséjo muzie-
jiniy vertybiy, susijusiy su karyba irjos istorija. Vienijy
plaukeé is uzjurio, kiti —i$ ¢ia pat: i$ Kauno ar Lietuvos.
Zmonés prisiminé savo albumuose mate ne viena ka-
riska nuotrauka — técio, senelio ar giminaicio. Esame
dékingi visiems, kurie kartu puoseléja istorine atmintj.

2007 m. daug dzZiaugsmo muziejininkams sukélé
perduoti Stokholmo valstybés istorijos muziejuje 78
metus saugoti Apuolés archeologiniai radiniai (gen.
Itn. V. Nageviciaus dirbo kartu su Svedy archeologais).
Taiir X1 a. 99 cm ilgio kalavijas, IX-X a. segés, ylos, kir-
vukai, gintaro karoliukai ir kt. Juos po bendry Svedy ir
lietuviy tyrinéjimuy 1931 m. iSsivezé Svedy archeologai.
Stokholme visi radiniai turéjo biiti sutvarkyti ir graZinti
musy muziejui. Prasidéjus sovietinei okupacijai, rysiai
nutritko, bet dziugu, kad, net ir po tiek mety, ekspona-
tai grjzo pas tikruosius Seimininkus. NudZiugino ir Ina
Liorentaité-Kasis, kuri padovanojo savo técio aviacijos
plk. Itn. Jono Liorento archyva: nuotraukas, tarnybos
dokumentus, laiskus. Jj perdavé j Lietuvg atvykes plk.
Itn. Donatas Skucas.

2008 m. Meno rinkiniai pasipildé didziule, forma-
tu ir svarba, bataline drobe. Tai tapytojo Prano Griusio
istorinis paveikslas ,Mélynieji vandenys, nutapytas
1998 m. Jame pavaizduotos lemtingos 1363 m. lietuviy
kovos su Aukso orda prie Mélynujy Vandenu. Batalinis
paveikslas jsigytas po ilgy deSimtmediu. Sie metai pra-
turtino muziejy ir buvusio 1812 m. lietuviskyju kariniy
daliniy Pranciizijos kariuomenés sudétyje plk.Juo-
zapo Komaro 1808-1832 m. archyvu (70 dokumenty).
DidZigja dokumenty dalj sudaro 18301831 mety su-
kilimo laikotarpiu rasyti atsiSaukimai, kreipimaisi j
gyventojus, rekvizitiniai kvitai, daikty ir kitokio karinio
inventoriaus aprasai, laiskai.

2008 m. rudenj Vilniuje buvo jkurtas naujas— Karo
technikos —skyrius. Buvo eksponuota autentiska Lietu-
vos kariuomenés naudota ratiné ir viksriné technika,
artilerijos pabiiklai, zenitinés patrankos, priestankiniai
pabuklai PV1110, skirti tankams ir Sarvuotajai technikai
naikinti, radiolokatoriai, motociklai ir kt. Po deSimties
mety — 2018 m. Sis skyrius persikélé j Kaung, j VI forta.
Siuo metu jamejau yra 280 muziejiniy vertybiy,.

Vieni i$ jdomesniy eksponaty, kurie pasitarnaus
Siandieninei musy istorijai— NATO $aliy kariy, saugan-
Ciy Lietuvos erdve, uniformos: karo policijos misijos
Vokietijos kariniy pajégy lakiino Sebastijano Renelto
(Sebastian Renelt) padovanotas skraidymo kostiumas
ir piloté su skiriamaisiais Zenklais, Pranciizijos lakiino

However, the coup ended in defeat and all collections
happily returned to their homes — the War Museum's
repositories and exhibition halls.

We must not forget the aviation historian, collector
Edmundas Jasitinas from the United States, thanks to
whom in 1993 the first Bellanca M-6300 Model CH? pro-
peller, and Stasys Darius’ personal album, glued by the
pilot himself, were donated to the museum by Darius’
sister Kotryna Stulpiniené. Not to mention the archive
collected and systematised by Jasitinas, which came
from the Atlanticin1997 (31 volumes). Eighteen volumes
illuminate the activities of the diaspora (solving the
problems of commemoration) and Darius and Girénas
before the transatlantic flight, eleven volumes are ded-
icated to the second transatlantic flight of Feliksas Vaitk-
us and two volumes to Brg. Gen. Antanas Gustaitis.

We are grateful to the Lithuanian Post Office, which
understood how great it is that our museum wants to
collect a collection of Lithuanian postage stamps. We
are proud to have it to this day from the very first, so
unsightly, but very valuable and rare stamps donated
in 1998 by the Toronto Lithuanian Philatelic and Nu-
mismatic Society and by Vytautas Abromaitis from the
USA. We are grateful to the Bank of Lithuania, which by
resolution No.30 of 13 February 1997 donated to the mu-
seum two samples of every denomination of bank notes
and two units of every denomination of coins that ever
have been in circulation®.

Since 2 January 2006, after the transfer to the Min-
istry of National Defence, the direct work also changed
a bit. In the newly approved statute, the main objectives
of the museum'’s activities were to "combine the collec-
tion, storage and research of museum valuables on the
history of warfare with the provision of information to
the public and its education". We also remembered
such meaningful wishes adopted at the1922 Army Parts
Congress, "the Lithuanian War Museum is the Lithu-
anian freedom museum. The museum must depict
everything that has been done in the course of history,
from its ancient times to the present day, to protect the
life, culture and freedom of the Lithuanian nation."*
Over the years, the number of museum valuables asso-
ciated with war and its history have increased. Some of
them were delivered from overseas, others were sourced
locally, from Kaunas or Lithuania. People remembered
seeing more than one military photo in theiralbums—a
father, a grandfather or a relative. We are grateful to all
those who cherish historical memory together.

In 2007, the archaeological findings of Apuolé
(Lt. Gen. V. Nagevicius worked together with Swedish
archaeologists) preserved at the Stockholm State His-
tory Museum for 78 years and handed over, caused a
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kpt. Silvano Favjé (Sylvain Favier) aviacijos mechaniko
uniforma, plk. Itn. Bruno Kuna (Bruno Cunat) skraidymo
kostiumas ir albumas apie Pranciizijos aviacijg, Dani-
jos aviacijos mjr. Deniso Anderseno (Dennis Andersen)
padovanotas Danijos karaliSkyju oro pajégy skraidy-
mo kostiumas.

Dar 2012 m. i$ Lietuvos savanoriy buvo perimta
daugiau kaip trys titkstanciai muziejiniy vertybiy. Tai
savanoriy, budéjusiy 1991 m. Auksciausiosios Tarybos
riimuose, jvairtis ginklai arba tariami ginklai: arma-
tlros nuopjovos, plieno strypas, rapyra, guminé laz-
da, medziokliniai Sautuvai, savadarbiai ginklai ir pan.
Zmoneés, kaip ir 1918 m., ginti Tévyne atsine$é kas ka
turéjo. Taip pat1991 m. bei vélesniy jvykiy dokumentai:
leidimai jeiti j LR Auksciausiosios Tarybos rumus, pazy-
méjimai, nuotraukos.

Negalima nepaminéti muziejiniy vertybiy, parga-
benty i$ misijose Afganistane dalyvavusiy kariy stovy-
klavietés. Tai Afganistano Goro provincijos atkiirimo
grupiy kariy pagaminti suvenyrai ir nuotraukos, dvel-
kiantys nostalgija ir meile gimtajam krastui. Skaudzig
netektj primins marmuriné atminimo lenta, skirta
2008 m. zuvusiam Lietuvos didZiosios kunigaikstie-
nés Birutés motorizuotojo péstininky bataliono kariui
serzantui Artinui Jarmalaviciui, ir tokie paprasti, bet
prasmingi zodziai is Mato evangelijos , Palaiminti taik-
dariai, jie bus vadinami Dievo vaikais

lot of gratitude for the museologists. These include the
99 cm-long sword from the 11th century, and brooch-
es, awls, axes, amber jewellery, etc. from the 9th —10th
century. They were taken by the Swedish archaeologists
out of a joint Swedish and Lithuanian research in 1931.
In Stockholm, all the radios had to be sorted out and
returned to our museum. With the onset of the Soviet
occupation, ties were severed, but it is gratifying that
even after so many years, the exhibits were returned to
their true owners. Delightful news came from Ina Lior-
entaité-Kasis who presented the archive of her father's
(Lt. Col. Jonas Liorentas) aviation: photos, service docu-
ments and letters. It was handed over by Lt. Col. Donatas
Skucas who came to Lithuania.

In 2008, the art collections were supplemented by a
huge battle canvas, in terms of format and significance.
This is a historical painting "Blue Waters" by the paint-
er Pranas Criusis, painted in 1998. It depicts the fateful
Lithuanian fight against the Colden Horde at the Blue
Waters in 1363. The battle painting was acquired after
many decades. This year the museum was also enriched
by the archive of the Lithuanian military units in the
French army of 1812 (Col. Juozapas Komaras, 1808—1832)
(70 documents). Most of the documents consist of proc-
lamations written during the uprising of 1830—1831, ap-
peals to the population, requisite receipts, descriptions
of items and other military inventory, and letters.

Inthe autumn of 2008, a new military equipmentde-
partment was established in Vilnius. Authentic wheeled
and tracked machinery used by the Lithuanian army,
artillery cannons, automatic antiaircraft gun, anti-tank
PV1110 cannons for destroying tanks and armoured ve-
hicles, radars, motorcycles, etc. were exhibited. Ten years
later, in 2018, this department moved to Kaunas, to Fort
VI. It currently contains 280 museum treasures.

One of the most interesting exhibits that will serve
our history today is the uniforms of NATO soldiers
guarding the Lithuanian space: a flight suit and a hat
with insignia donated by Sebastian Renelt, a pilot of the
German Armed Forces of the Military Police Mission, a
uniform of the French aviation mechanic Capt. Sylvain
Favier, a flight suit and an album about French aviation
of Lt. Col. Bruno Cunat, and a flight suit contributed by
the Danish Aviation Maj. Dennis Andersen of the Dan-
ish Royal Air Force.

Back in 2012 more than three thousand museum
valuables were taken over from Lithuanian volunteers.
These are a variety of weapons or alleged weapons of
volunteers who were on duty in the Supreme Coun-
cil in 1991: rebar pieces, a steel rod, a rapier, a rubber
stick, hunting rifles, improvised weapons and the like.
As in 1918, people brought in what they had to hand to
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Brg. gen. Faustino Jose
Svencionio uniformos
perdavimo rastas

Letter on the transfer
of the uniform of
Brg. Cen. Faustinas Jose
Svencionis
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Adil misy tautie¢iams, tarnavusiems JAV kariuo-
menéje ir padovanojusiems uniformas bei apdovanoji-
mus: karo aviacijos pulkininkui Romui Kilikauskui, kpt.
Algiui]. Cesoniui, mjr. Arui Suziedéliui, plk. Algimantui
Vladui Garsiui, plk. Itn. Donatui Skucui, plk. Jonui Algir-
dui Kronkaiciui (1999—2004 Lietuvos kariuomené va-
das), JAV kariuomeneés jury pajéguy komandorui Tomui
Algirdui Alksniniui, Argentinos sausumos kariuome-
nés brg. gen. Faustinui Hose Svencioniui.

Savo ypatingomis dovanomis buvo dosnus ir 2017
mety vasaris. Lietuvos garbés konsulé Astra Juliana Mi-
chels dovanojo muziejui savo técio zvalgybos karininko
kpt. Broniaus Micheleviciaus archyvg — 514 muziejiniy
vertybiy. Daugiau kaip 2500 vertybiy perdavé Lietuvos
Sauliy sajungos muziejus.

2018 m. i$ Australijos gauta didziulé siunta: 236
vnt. karo aviacijos lakiino Jeronimo Garolio nuotrau-
ky, dokumentuy, laisky. Be asmeniniy dokumentuy, is-
saugoti ir J. Garolio rasyti atsiminimai apie tarpukario
Lietuvos aviacija, Zemélapiai, leidinio ,Plieno sparnai“
egzemplioriai, laiskai. Padovanotos fotografijos is J.
Carolio tarnybos Lietuvos aviacijoje, gyvenimo Vokie-
tijoje ir Australijoje. Nuosirdziai aciti antikei Viktorijai
Janavicittei-McDonell, iSsaugojusiai ir padovanojusiai
Lietuvai savo senelio archyva. Lietuvos kariuomeneés
Simtmecio dovana — pirmojo Lietuvos kariniy jiry lai-
vyno admirolo Raimundo Sauliaus Baltuskos siinaus
Sauliaus admirolo apdovanojimai — Vy¢io KryZius, Vy-
tauto DidZiojo ordinas, Estijos, Latvijos, Norvegijos ap-
dovanojimai, Lietuvos generoly klubo, Kariniy jiry pa-
jégy Ziedai, vardinis laikrodis. 2017 m. buvo padovanoti
vardiniai ginklai: graiztvinis Sautuvas ,Zastva M9g*, ly-
giavamzdis Sautuvas su optiniu taikikliu 1z-27M, pala-
Sas su jrasu ,Be reikalo nepakelk, be garbés nenuleisk*,
vardinis pistoletas CZ 75.

Nuosirdziai dékojame muziejaus steigéjui—Krasto
apsaugos ministerijai, Lietuvos kariuomenei, tesian-
Cioms 1921 m. pradétas tradicijas perduoti muziejui
sveliy jteiktas dovanas, kariuomenés ginklus ir amu-
nicijg. Dékojame krasto apsaugos ministrams, Lietuvos
kariuomenés vadams uz perduotas kulttiros vertybes:
uniformas, vardinius ginklus. Tai ne tik muziejinés ver-
tybés, betiratminimas to, kg turime ir norime iSsaugoti
ateities kartoms. Dékojame UzZsienio reikaly ministeri-
jai, ne kartg perdavusiai misy tautieCiy dovanas.

Taip norisi paminéti visus prisidéjusius prie muzie-
jaus, o kartu ir visos Lietuvos kultiiros vertybiy gausi-
nimo. Zinome, ju yra jau ne $imtai, o tiikstanciai. Aiii
visiems kuriantiems, dovanojantiems ir dirbantiems
vardan tos Lietuvos.. . Tad ir Siandien tikime, kad 1924
m. pasakyti Tautos patriarcho, Vasario 16-osios akto
signataro dr. J. Basanavi¢iaus ZodZiai ,kiekvieng kartg,

defend the homeland; also documents of 1991 and sub-
sequent events: permits to enter the Palace of the Su-
preme Council of the Republic of Lithuania, certificates
and photos.

Museum treasures were also brought from the
camp of soldiers who took part in missions in Afghan-
istan. These are photos and souvenirs made by the
soldiers of the reconstruction groups in Ghor province,
Afghanistan, that radiate nostalgia and love for the na-
tive land. The painful loss will be reminded by a marble
memorial plaque dedicated to Sergeant Ariinas Jar-
malavicius, a soldier of the Lithuanian Grand Duchess
Biruté's Motorised Infantry Battalion who died in 2008,
and such simple but meaningful words from Matthew's
Cospel, "Blessed are the peacemakers, for they shall be
called children of God."

Thank you to our compatriots who served in the
army of the United States and for those who present-
ed uniforms and awards: Military Aviation Col. Romas
Kilikauskas, Capt. Algis J. Cesonis, Maj. Aras SuZiedélis,
Col. Algimantas Garsys, Lt. Col. Donatas Skucas, Col. Jo-
nas Algirdas Kronkaitis (Commander of the Lithuanian
Armed Forces 1999—2009), Commander of the US Navy
Tomas Algirdas Alksninis, Brigadier of the Argentine
Land Forces Gen. Faustinas Hose Svencionis.

February 2017 was also generous with its special
gifts. Lithuanian Honorary Consul Astra Juliana Michels
donated to the museum the archive of her father, intelli-
gence officer Capt. Bronius Michelevi¢ius—514 museum
valuables. More than 2,500 treasures were donated by
the Lithuanian Riflemen’s Union Museum.

In 2018, a huge consignment came from Australia:
236 pieces, of photos, documents and letters of military
aviation pilot Jeronimas Garolis. In addition to person-
al documents, memoirs written by Garolis about in-
terwar Lithuanian aviation, maps, copies of the Plieno
sparnai publication and letters were preserved. Photos
from Garolis' service in Lithuanian aviation, his life in
Germany and Australia were donated. Sincere thanks
to my granddaughter Viktorija Janavi¢iuté-McDonell
for preserving and donating her grandfather's ar-
chive to Lithuania. The centenary gift of the Lithuani-
an Armed Forces is the awards of Saulius Adulius, the
son of the first Lithuanian Navy Admiral Raimundas
Saulius Baltuka—the Vytis Cross, the Order of Vytautas
the Great, Estonian, Latvian, Norwegian awards, rings
of the Lithuanian Generals Club, Navy, and a nominal
watch. In 2017, the nominal weapons were donated:
Zastva M98 rifle, smooth-bore rifle with optical sight
12-27M, broadsword with the inscription "Do not raise
unnecessarily, do not put down without honour", and a
nominal pistol CZ 75.



kada man tenka apsilankyti karo muziejuje, negaliu ne-
pasidziaugti Sirdingai ¢ia surinktais eksponatais, kurie
man suteikia didZiausio pasigéréjimo® nusako muzie-
juje dirbanciy zmoniy darbo prasme, o jj lankanciy —
pasididziavimg savo valstybe.

Statistika. Tai surinkty, dovanotuy, iSsaugoty ir bran-
ginty muziejiniy vertybiy skaiciai:

Archeologijos rinkinyje 48833
Istoriniy daikty rinkinyje 18169
Fotografijy rinkinyje 39073
Negatyvy rinkinyje 32651
Ginkly rinkinyje 7930
Meno rinkinyje 1813
Numizmatikos rinkinyje 38513
Spaudos rinkinyje 57490
Skaitmeniniy objekty rinkinyje 1878
Karo technikos rinkinyje 280
Pagalbinés medZiagos rinkinyje 29258

Siame kataloge tik 100 muziejiniy vertybiy, arba ki-
taip —eksponatuy, tiek, kiek mety skai¢iuoja ir pats mu-
ziejus. Muziejuje ju yra daugiau kaip ketvirtis milijono.
Todél kataloge pamatysime tuos, kurie, galbiit, atrodé
muziejininkams jdomiausi ar brangiausi. Eksponatai
kataloge sudélioti chronologiskai—nuo pirmojo ekspo-
nato Petro Kalpoko paveikslo ,Vytis“iki dar visai naujai
gauty, neseniai kariuomenéje naudotuy, karo technikos
muziejiniy vertybiy.

JANINA KAROSEVICIUTE
direktoriaus pavaduotoja-vyriausioji fondy saugotoja
Deputy Director, Chief Custodian of the Funds

We sincerely thank the founder of the museum—
the Ministry of National Defence, the Lithuanian Armed
Forces, which continued the tradition of handing over
gifts, army weapons and ammunition from visitors to
the museum, that started in 1921. We thank the min-
isters of National Defence and the commanders of
the Lithuanian Armed Forces for the cultural treasures
transferred: uniforms and nominal weapons. These are
not only museum treasures, but also a memory of what
we have and want to preserve for future generations.
We thank the Ministry of Foreign Affairs for repeatedly
handing over gifts from our compatriots.

In this way, we would like to mention all those
who contributed to the museum and, consequently, to
the increase in cultural treasures of the whole of Lith-
uania. We know there are not hundreds of them, but
thousands. Thank you to all those who create, donate
and work "for the sake of that Lithuania...". Therefore,
even today we believe that the words of the Patriarch of
the Nation, the signatory of the Act of 16 February 1924,
Dr.]. Basanavicius, "every time | visit the war museum, | can
be nothing but cordially happy with the exhibits collected
here, which give me the greatest admiration" define the
meaning of the work of the people working in the mu-
seum and the pride of their country.

Statistics. These are the numbers of museum'’s valu-
ables collected, donated, preserved and cherished:

In the archaeological collection 48 833
In the collection of historical objects 18169
In the collection of photos 39073
In the set of negative matrixe 32651
In the collection of weapons 7930
In the art collection 1813

In the numismatic collection 38513
In the press collection 57490
In the collection of digital objects 1878

In the collection of military equipment 280

In the collection of auxiliary materials 29 258

There are only 100 museum valuables — or in other
words, exhibits — in this e-catalogue, equal to a num-
ber of years of the museum itself. There are more than
a quarter of a million of them in the museum. There-
fore, in the catalogue, we will see those that may have
seemed most interesting or dear to museologists. The
exhibits in the catalogue are arranged chronologically —
from the painting of Petras Kalpokas' "Vytis" — the first
exhibit — to the newly acquired museum valuables of
military equipment, recently used in the army.
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25 Vlado Nagiaus Nage-
viciaus gyvenimo ir darby
apzvalga, 1962, p.163.

25 Review of the life
and works of Vladas
Nagius Nagevicius,
1962, p.163.
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Paveikslas ,Vytis‘.
Meno rinkinys, D-1

Painting “Vytis*.
Art collection, D-1
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Paveikslas ,Vytis*, Petras Kalpokas, 1921 m.

Paveiksle vaizduojamas ilgus amzZius formavesis Lietuvos Respub-
likos herbas. Raudono fono lauke sidabrinis Sarvuotas raitelis su
virs galvos iskeltu kalaviju desinéje rankoje ir skydu, vaizduojanciu
dvigubg kryZiy—kairéje. Raitelio $almg puosia trispalvé.

MedZiaga, technika: drobé, sintetiniai dazai, tapyba.
Matmenys —360 x 360 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1921 m., pirktas i$ autoriaus.

Kiti faktai. Paveikslas nutapytas dailininko Petro Kalpoko Karo
muziejaus uzsakymu. Sis paveikslas buvo parodytas 1921 m. vasa-
rio 16 d. atidarytoje ekspozicijoje. Tai pirmasis Vytauto DidZiojo
karo muziejaus eksponatas, kurio siuZetas tarpukario metais
gaivino per okupacijas prarastg tautos atmintj ir stiprino tikéjima
atsikirusia Lietuvos valstybe.

Vytis— vienas seniausiy Europos herby. Kaip valstybés Zenklas
pradétas naudoti nuo XIV a. Iki tol raitelis simbolizavo Lietuvos
didjjj kunigaikstj ir jo gimine. Véliau raitelio atvaizdas tapo Lietu-
vos DidZiosios Kunigaikstystés Zzenklu. Herbo pavadinimas XVIII—
XIX amzZiy sankirtoje buvo ,Vaikymas®. XIX a. viduryje S. Daukan-
tas pasitlé trumpesnj pavadinimg— ,Vytis“. XX a. viduryje buvo
nemazai bandymy oficialiai patvirtinti herbg valstybés Zenklu,
tadiau tam sutrukdé 1940 m. okupacija. 1990 m. kovo 11d. Lietu-
vos Respublikos Auks¢iausioji Taryba patvirtino ir oficialiai jteisino
Lietuvos valstybés herbg —Vytj.

Vytis painting, Petras Kalpokas, 1921.

The painting depicts the coat of arms of the Republic of Lithuania
that has been formed over many centuries. In the red field, a sil-
ver armoured rider with a sword raised above his head in his right
hand, and a shield with a double cross on his left. The rider's hel-
metis decorated with a tricolour.

Material, technique: canvas, synthetic paint, painting.
Dimensions: 360 x 360 cm.

Included in the museum collections in 1921, purchased from the
author.

Other facts. The painting was commissioned from the artist Pet-
ras Kalpokas by the War Museum. This painting was shown on 16
February 1921 in the open exhibition. This is the first exhibit of the
Vytautas the Great War Museum, the plot of which revived the
memory of the nation lost during the occupations, in the interwar
years and strengthened faith in the restored state of Lithuania.
Vytis is one of the oldest coats of arms in Europe. It was used as a
state emblem in the 14th century. Until then, the rider symbolised
the Grand Duke of Lithuania and his kin. Later, the image of a rider
became a sign of the CGrand Duchy of Lithuania. The name of the
coat of arms at the crossroads of the 18th and 19th centuries was
“Chasing”. In the middle of the 19th century, Simonas Daukantas
proposed a shorter name —“Vytis”. In the middle of the 20th centu-
ry, there were a number of attempts to formally confirm the coat
of arms as the state emblem, but the efforts were prevented by the
occupation of 1940. On 11 March 1990, the Supreme Council of the
Republic of Lithuania approved and officially legalised the coat of
arms of the State of Lithuania — Vytis.



Lietuvos kariuomenés savanorio serméga,1918-1919 m.

Serméga— rudos spalvos namy audimo vilnonio audinio, viduje—
avikailis. Serméga susagstoma dviem eilémis sagy. Apykaklé su
atvartais. Sermeégos priekyje yra keturios jleistos kisenés: dvi— krati-
nés aukstyje, dvi—Zemiau juosmens. Rankovés statytos, juy apacioje
prisitita po vieng saga. Ant kairés rankoveés, kiek auks¢iau alkiinés yra
pritvirtintas Lietuvos kariuomenés trispalvis antsiuvas.

MedZiaga: vilnonis audinys, avikailis.

Matmenys: sermégos ilgis— 86 cm, pe€iy plotis—50 cm, rankoviy
ilgis—67 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1921 m., rengiant pirmg Karo muzie-
jaus ekspozicijg. Tai vienas pirmyjy muziejaus eksponaty.

Kiti faktai. 1918 m. vasario 16 d. Lietuvai, paskelbus nepriklauso-
mybe, reikéjo ginklu jtvirtinti ir apginti savo siekius. 1919 m. sausio
15d. buvo paskelbta karininku, puskarininkiy ir karo valdininky
mobilizacija, o vasario 15 d. — pirmoji naujoky mobilizacija. Iki mo-
bilizacijos j besikuriancig kariuomene jau buvo jstoje apie 3000 sa-
vanoriy. ] kariuomene atvyke savanoriai vilkéjo savais drabuZiais
ir apavu. Kaip skiriamuosius Zenklus jie ant kairés rankoveés pri-
tvirtindavo trikampius trispalvius antsiuvus su pulko antspaudu,
karininkai ant rankoveés uZsirisdavo trispalves juostas.

Jacket of the volunteer of the Lithuanian Army,1918-1919.

Jacket (‘serméga’)— brown home weaving wool fabric, inside—
sheepskin. The jacket is fastened with two rows of buttons. Collar
with flaps. Four recessed pockets on the front: two at chest height,
two below the waist. Set-in sleeves with one button sewn at the
bottom. A tricolour apron of the Lithuanian Army is attached on
the left sleeve, just above the elbow.

Material: woollen cloth, sheepskin.

Dimensions: jacket length —86 cm, shoulder width—50 cm,
sleeve length—67 cm.

Included in the museum collections in 1921, in preparation for
the first exhibition of the War Museum. This is one of the first
exhibits of the museum.

Other facts. On 16 February 1918, after declaring independence,
Lithuania needed to consolidate and defend its aspirations with a
weapon. On15January 1919, the mobilisation of officers, non-com-
missioned officers and military officials and on 15 February, the
first mobilisation of newcomers was announced. By the time
of mobilisation, about 3,000 volunteers had already joined the
emerging army. Volunteers who came to the army wore their own
clothes and shoes. As insignia, they attached triangular tricolour
patches with a regimental stamp on their left sleeve, and officers
wore tricolour bands on their sleeves.
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Lietuvos karivomenés
Savanorio sermega.
1918—1919 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-255/2

Jacket of the volunteer
of the Lithuanian Army.
19181919
Historical collection,
E-255/2
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Sagtis, Vokietijos
kariuomenés modelio,
perdaryta iv naudota
Lietuvos karivomenéje

1919-1920 m.,
XX a. 2 desimtmetis.
Istoriniy daikty
rinkinys, Eu-8019

The buckle, a model
of the German Army,
redesigned and used in
the Lithuanian Army
in1919-1920. 20th
century, 2nd decade.
Historical collection,
Eu-8019

Sagtis, Vokietijos kariuomenés modelio, perdaryta ir
naudota Lietuvos kariuomenéje 1919-1920 m.,
XX a. 2 deSimtmetis

Sagtis pagaminta pritvirtinus lietuviskg Vytj ant vokiskos dirzo
sagties simbolikos —imperijos kartinos su $tkiu ,Got mit uns®. Sag-
tis—staciakampé, balto metalo, su dviem lieZuvéliais.

MedZiaga —metalas
Matmenys: 5 x 6 cm, Vy¢io Zenklo skersmuo—4,5cm
| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Muziejaus istoriniy daikty rinkinyje yra saugoma per
30 unikaliy eksponaty, menanciy Nepriklausomybés kovas. Tai
originalios uniformos, kuriomis vilkéjo Lietuvos kariuomenés
kariai savanoriai, véliavos, pasittos iSvaduoty Lietuvos miesty
gyventojy iniciatyva ir, kaip padékos Zenklas, jteiktos pulkams.
Taip pat priesininky kariuomeniy uniformy pavyzdziai, véliavos ir
prizai. 1919 m. vasario 21 d. Krasto apsaugos ministerijos jsakymu
Nr. 35 buvo patvirtinta kariuomeneés laikinoji uniforma. Esant su-
détingai ekonomineisituacijai buvo nejmanoma skubiai ir tiksliai
pagal jsakyma aprengti visy kariy. Todél, gavus vokisky uniformi-
niy drabuZiy, jie buvo isduoti Lietuvos kariams ir leista dévéti vo-
kisko modelio uniformas, pritaikius laipsniy ir skiriamujy Zenkly
Zyméjimg, miliniy apykakles ir rankogalius papuosus geltonais
isiuvais. Jsakyme numatyti 4 cm plocio odiniai dirzai metalinémis
sagtimis su Vycio Zenklu.

The buckle, a model of the German Army, redesigned
and used in the Lithuanian Army in 1919-1920.
20th century, 2nd decade.

The buckle is made by attaching the Lithuanian Vytis on the sym-
bolism of the German belt buckle — the empire crown with the
slogan “Got mit uns”. Rectangular buckle, white metal, with two
tongues.

Material: metal

Dimensions: 5 x 6 cm, diameter of Vytis sign—4.5cm

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd dec-
ade.

Other facts. The museum'’s collection of historical objects con-
tains more than 30 unique exhibits reminiscent of the War of
Independence. These are original uniforms worn by volunteers
of the Lithuanian Armed Forces, flags sewn on the initiative of
the liberated inhabitants of Lithuanian cities and presented to
the regiment as a sign of gratitude. Also, examples of opposing
army uniforms, flags and prizes. An interim army uniform was
approved by Order No. 35 of the Ministry of National Defence of
21 February 1919. In the difficult economic situation, it was impos-
sible to dress all the soldiers promptly and accurately according
to the order. Therefore, after receiving the Cerman uniforms, they
were distributed to Lithuanian soldiers and they were allowed to
wear German model uniforms, applying the distinguishing mark-
ing of ranks and insignia, collars and cuffs decorated with yellow
inserts. The order provides for 4 cm wide leather belts with metal
buckles with the Vytis sign.



Artilerijos sviedinio dalys: plieninis Srapnelio sviedinio
indas ir Zalvariné sviedinio tuta, XX a. 2 deSimtmetis

Plieninis Srapnelio sviedinio indas yra su Zalvarine lentele, kurioje
iSgraviruotas jrasas ,Pirmojo Lietuvos artilerijos sviedinio Srapne-
lés indas ir titelé / kovo 28 d. 1919 metais patekusio j Deltuvos
klebonija, kame rusy, bolSeviky Stabo biita. Uzémus Deltuva, jos
klebonas §j inda grazino iSvaduotojams.“ Indo dugne atspausta
T /186 /...N3 ir kiti simboliai. Indui tritksta varinio ziedo. Sviedinio
tlta pagaminta 1915 m. firmos ,Schneider Tutos dugne yra jrasas
,Schneider /1915 /12 /B /6 [7“

MedZiaga: plienas, zalvaris.

Matmenys: sviedinio indo ilgis— 217 mm, diametras— 76,2 mm;
sviedinio tltos bendras ilgis— 384 mm, diametras ties dugnu—
84 mm, diametras ties Ziotimis —77,5 mm; masé: bendra—3,90 kg,
Srapnelio sviedinio indo —2,54 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Tai artilerijos sviedinys, kuris simbolizuoja Lietuvos
kariuomenés artilerijos pradzig. 1919 m. kovo 27 d. prasidéjo Pa-
nevézio apsaugos dalinio operacija prie$ bolSevikus. Kovo 28 d.
priesai atsitraukeé ir jsitvirtino Deltuvoje. Lietuvos kariuomenés
1-osios baterijos biirys uzémeé pozicijg ties Mielasitiny kaimu ir
apsaudeé Deltuvos miestelj. Patrankos i$$autas pirmasis sviedinys
pataiké j klebonija, kur buvo jsikures bolseviky dalinio $Stabas.
Srapnelio indas jstrigo j pastato siena, bet nesprogo. Tai buvo pir-
masis Lietuvos kariuomeneés artilerijos kovos krikstas. Lietuviams
uzémus miestelj, klebonas atidavé nesprogusj Srapnelio svie-
dinio inda. Kariai jj nukenksmino ir po kurio laiko perdavé Karo
muziejui. Ant plieninio Srapnelio sviedinio indo buvo pritvirtinta
7alvariné lentelé su jrasu. Srapnelio indas buvo jdétas j ,Schnei-
der“firmos sviedinio tiitg, kuri pagaminta 1915 m. Kaip parodé to-
limesnés kovos, Lietuvos kariuomenés artilerija suvaidino svarby
vaidmenj musio lauke remdama péstininky veiksmus.

Artillery projectile parts: steel shrapnel projectile vessel
and brass projectile nozzle, 20th century, 2nd decade.

The steel shrapnel projectile container has a brass table with the
engraved inscription “The first Lithuanian artillery projectile shrapnel
container and nozzle/. From the shot of 28 March 1919 in Deltuva par-
ish, housing the Russian Bolshevik headquarters. After the occupation
of Deltuva, its pastor returned this vessel to the liberators.” Th86 /...
M3 and other symbols are printed on the bottom of the vessel. A
copper ring is missing from the vessel. The projectile nozzle was
made in 1915 in the Schneider company. At the bottom of the noz-
zleis the inscription “Schneider/1915/12/B/6/7".

Material: steel, brass.

Dimensions: projectile vessel length— 217mm, diameter—
76.2 mm; the total length of the projectile nozzle — 384 mm, di-
ameter at the bottom —84 mm, diameter at the mouth —77.5 mm;
weight: total —3.90 kg, shrapnel projectile —2.54 kg.

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd dec-
ade.

Other facts. Itis an artillery projectile that symbolises the begin-
nings of the artillery of the Lithuanian Armed Forces. On 27 March
1919, the operation of the PanevéZys security unit against the
Bolsheviks began. On March 28, the enemies retreated and estab-
lished themselves in Deltuva. The 1st Battery Squad of the Lith-
uanian Armed Forces took a position at Mielasitnai village and
fired at the town of Deltuva. The first projectile fired by the can-
non hit the rectory, where the headquarters of the Bolshevik unit
was located. The shrapnel vessel stuck to the wall of the building
but did not explode. This was the first artillery trial by fire of the
Lithuanian Army. When the Lithuanians occupied the town, the
pastor handed over an unexploded shrapnel projectile. Soldiers
decontaminated itand then handed it over to the War Museum. A
brass plate with an inscription was attached to the steel shrapnel
projectile. The shrapnel vessel was placed in a Schneider projec-
tile nozzle made in 1915. As further battles have shown, the artil-
lery of the Lithuanian Armed Forces played an important role on
the battlefield by supporting the actions of infantry.
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Karabinas
,Mosin-Nagant”,

Rusija, IZevskas, 1909 m.

Ginkly rinkinys, G-139

Mosin-Nagant carbine,
Russia, Izhevsk, 1909
Weapon collection, G-139

Karabinas ,Mosin-Nagant”,1891-1907 m. modelis,
kalibras—7,62 mm, ginklo Nr.17859, Rusija, IZevskas,
1909 m.

Détuvés talpa—s53Soviniai. VamzdZio virSuje prie taikiklio: M apskri-
time / T/ K / Kapskritime / dvigalvis erelis / Uxesckili OpyxeliHeili
3a800% /1909 T./17859 / 1zevsko ginkly gamyklos Zymuo / dvigalvis
erelis. Spynoje jspaustas Nr. 70250, détuvés dangtelyje —Nr. 34112.
Ginklo iSorinéje puséje prie buozés yra pritvirtinta zalvariné len-
telé su graviruotu jrasu ,Sautuvas, kurj 1918 m. / lapkri¢io m. 3 d.
atsine$é / savanoris jstojes j 1 pést. pulkg®.

Medziaga: plienas, medis, zalvaris.

Matmenys: bendras ilgis— 1016 mm, vamzdzio ilgis— 508 mm;
masé —3,36 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Kaip divizijos generolas Vincas Crigalitinas-Glovackis
atsimena, 1-ojo péstininky pulko organizavimo darbai prasidéjo
dar lapkri¢io 1d. Pirmieji pulko jsakymai liudija, kad lapkricio
10—24 dienomis j kariuomene jstojo pirmieji karininkai ir karo val-
dininkai, o lapkri¢io 16—24 dienomis —18 kareiviy. Lietuvos teritori-
joje po Pirmojo pasaulinio karo buvo like rusisky ir vokisky ginklu.
Pirmieji savanoriai, daugiausia kaimo jaunuoliai, rasdavo juy savo
kaimuose ir, stodami j pulko gretas, atsinesdavo. Taip pulkas pasi-
pildé ne tik jaunais kariais, bet ir Sautuvais, karabinais, revolve-
riais, kardais ar netgi kulkosvaidziais.

Mosin-Nagant carbine, 1891-1907 model,
calibre —7.62 mm, weapon No. 17859, Russia, Izhevsk,
1909.

Cartridge capacity —5 rounds. At the top of the barrel at the sight:
MMin the circle /T/k/K in the circle/double-headed eagle/ VxeBckiin
Opy»elHblii 3aBoAb 1909 1./17859/Izhevsk weapon factory mark/
double-headed eagle. No. 70250 embossed on the lock, No. 34112
on the lid of the cartridge. On the outside of the weapon there is a
brass plate with an engraved inscription “Rifle, which on 3 November
1918 was brought by a volunteer enrolled in 1infantry regiment”.

Material: steel, wood, brass.

Dimensions: total length— 1016 mm, barrel length— 508 mm;
weight—3.36 kg.

Included in the museum collections in the 20th century. 3rd dec-
ade.

Other facts. As the divisional general Vincas Crigalitinas-Glovackis
remembers, the work on the organisation of the 1st Infantry Regi-
mentstarted on November1. The first orders of the regiment testi-
fy that between 10 and 24 November, the first officers and military
officials, and between 16 and 24 November, 18 soldiers, joined the
Army. After the First World War, Russian and German weapons re-
mained in the territory of Lithuania. The first volunteers, mostly
young people from the countryside, would find them in their vil-
lages and brought with themselves as they joined the regiment.
Thus, the regiment was filled not only with young soldiers, but
also with rifles, carbines, revolvers, swords or even machine guns.



Karabinas ,Mauser“, modelis 98AZ, kalibras—7,92 mm,
ginklo Nr. 3013, Vokietija, Erfurtas, 1918 m.

Détuves talpa— 5 Soviniai, taikymo nuotolis — 2000 m. Uokso vir-
Suje jspausta kariina / Erfurt 1918, ginklo vidinéje puséje uokse —
erelis /3013 / r [ kar 98. ISorinéje puséje jspaustos trys monogra-
mos su kariinomis. Ginklas su brezentiniu dirzu. Ginklo iSorinéje
puséje prie buozés yra pritvirtinta Zalvariné lentelé su graviruotu
jrasu ,Pirmas pulko ginklas, jtrauktas /—j pulko ginkly sarasa, /
paskolintas i$ vokieciy Alytuje /—ir nesugraZintas. /1917 X8 m *

Medziaga: plienas, medis, zalvaris, brezentas.

Matmenys: bendras ilgis —1103 mm, vamzdZzio ilgis— 600 mm,
masé —3,68 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3 desSimtmetyje.

Kiti faktai. XX a. pradZioje rankiniy Saunamujy ginkly karéjai
meégino sukurti ginkla, kuris turéty jprasto péstininky Sautuvo ir
kavalerijos karabino bruozy. Buvo siekiama turéti universalius
ginklus, tinkamus ne tik kavalerijai, bet ir artilerijai, techniniams
daliniams, sapieriams ir kai kuriems péstininky padaliniams.
Naujaja koncepcija atitiko trumpieji Sautuvai mazdaug 600 mm
ilgio vamzdziu, skirti praktiniams Saudymo nuotoliams. 1908 m.
pasirodé karabinas jvardytas santrumpa ,,Kar 98AZ* (Karabiner
Modell 1898 mit Aufpflanz-und Zusammensetzvorrichtung—1898 m.
modelio karabinas su durtuvo laikikliu ir kabliu). Kaip ir to paties
modelio Sautuvas, karabinas ,,Mauser 98AZ“ buvo su apsode tel-
pancia détuve, kurioje Sachmaty tvarka buvo isdéstomi 5 Soviniai.
Esminis Sio ginklo skirtumas nuo 1888 m. karabino ar 1891 m.
modelio Sautuvo ir ankstesnio 1898 m. modelio karabino buvo
vamzdzio ilgis.

Ant Sio (muziejuje saugomo) karabino buozeés pritvirtintoje zalva-
rinéje ploksteléje esantis jrasas atskleidzia Lietuvos kariuomeneés
ginklavimo aplinkybes kirimosi pradZioje. Vienas svarbiausiy
ginkly jsigijimo $altiniy buvo Lietuvoje likusi okupaciné vokieciy
valdzia. Be tiesioginés paramos misiy laukuose, vokieciai suteiké
Lietuvai paskolu, i$ savo sandéliy isdave ginkly, sudaré prekybiniy
sutarciy. Ginklai buvo jsigyjami ir neoficialiai i§ demoralizuoty
vokieciy kariy, kurie juos parduodavo ar iskeisdavo | jvairius,
daugiausia maisto, produktus. Zinomi atvejai, kai i$dave ginklus,
vokieciai netrukus juos konfiskuodavo ir susigrgZindavo atgal.
Minétasis jrasas ant karabino liudija, kad lietuviai neliko skolingi
ir atsaké ne paciais sgZiningiausiais veiksmais, kurie suprantami,
atsizvelgiant j to meto ginklavimosi sunkumus ir poreikj kuo
geriau apsiriipinti artéjant neisvengiamiems masiams dél nepri-
klausomybés.

Mauser carbine, model 98AZ, caliper—7.92 mm,
weapon No. 3013, Germany, Erfurt,1918.

Cartridge capacity— 5 rounds, firing distance— 2000 m. Crown/
Erfurt 1918 embossed at the top of the butt, on the inside of the
butt— eagle 3013/r/kar 98. Three monograms with crowns em-
bossed on the outside. A rifle with a tarpaulin belt. On the outside
of the weapon at the butt there is a brass plate with an engraved
inscription “The first weapon of the regiment, included in the list of
weapons of the regiment /borrowed from the Germans in Alytus/—and
not returned./1917 X118 m.”.

Material: steel, wood, brass, tarpaulin.

Dimensions: total length— 1103 mm, barrel length— 600 mm,
weight—3.68 kg.

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd dec-
ade.

Other facts. At the beginning of the 20th century, the makers of
handguns tried to develop a weapon that would have the features
of a conventional infantry rifle and a cavalry carbine. The aim was
to have universal weapons suitable not only for cavalry but also for
artillery, technical units, sappers and some infantry units. Short
rifles with a barrel about 600 mm long for practical shooting dis-
tances matched the new concept. In 1908, a carbine named Kar
98AZ appeared (Karabiner Modell 1898 mit Aufplatz-und Zusam-
mensetzvorrichtung—1898 model carbine with a bayonet holder
and a hook). Like the rifle of the same model, the Mauser 98AZ
carbine was equipped with a magazine that could hold five rounds
in a chess pattern. The essential difference between this weapon
and the carabiner of 1888 or1891 model rifle and the previous 1898
model carbine was the length of the barrel.

The inscription on the brass plate affixed to the carabiner (stored
in the museum) reveals the circumstances of the armament of
the Lithuanian Army at the beginning of its creation. One of the
most important sources of arms acquisition was the remaining
Cerman occupying power in Lithuania. In addition to direct sup-
port on the battlefields, the Germans provided loans to Lithua-
nia, issued weapons from their warehouses and concluded trade
agreements. Weapons were also acquired unofficially from demor-
alised German soldiers, who sold or exchanged them for various
products, mostly food. There are known cases where the Germans
issued weapons but soon confiscated and returned them back. The
above-mentioned inscription on the carbine testifies that the Lith-
uanians did not remain in debt, and also responded with not the
most honest actions, which are understandable considering the ar-
maments difficulties of that time and the need to provide the best
possible care in the face of the inevitable battles for independence.
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Paveikslas
,SuZeistas vadas®,
Antanas

Zmuidzinavicius, 1921 m.

Meno rinkinys, D-53

Painting
,Injured Commander,
Antanas
Zmuidzinavicius, 1921.
Art collection, D-53

Paveikslas ,,SuZeistas vadas®,
Antanas Zmuidzinavi¢ius,1921 m.

Dailininkas Sauliy vadg vaizduoja suzeistg, apsupta bendrazygiu,
salia koplytstulpio. Kurinyje aiskiai akcentuojamas piesinys. Slogig
nuotaikg perteikia dominuojantis rudos ir pilkos spalvy koloritas.
Gerai juntama erdve. Kirinyje persipina etniniai, Zmogaus ir gam-
tos sgveikos motyvai.

Medziaga, technika: drobé, aliejus, tapyba.

Matmenys —145 x 124 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1921 m. gruodzio 31 d., paaukotas
Amerikos lietuviy,.

Kiti faktai. Paveikslas sukurtas Zymaus lietuviy dailininko Antano
Zmuidzinavi¢iaus. Dailininkas aktyviai prisidéjo kuriant Lietu-
vos Sauliy sajungg 1919 m. Nespalvota paveikslo nuotrauka buvo
panaudota iliustruojant 1929 m. sausio 17 d. laikrasé¢io ,Trimitas*
numerj.

Painting , Injured Commander*,
Antanas Zmuidzinavicius, 1921.

The artist depicts the riflemen commander wounded, surrounded
by comrades, near the chapel pillar. The work clearly emphasises
the drawing. The gloomy mood is conveyed by the dominant col-
ours of brown and grey. There's a good sense of space. The work
intertwines ethnic, human and natural motives.

Material, technique: canvas, oil, painting.

Dimensions: 145 x 124 cm.

Included in the museum collections, donated by American Lithu-
anians on 31 December1921.

Other facts. The painting was created by the famous Lithuanian
artist Antanas Zmuidzinavicius. The artist actively contributed to
the formation of the Lithuanian Riflemen‘s Union in 1919. A black-
and-white photo of the painting was used to illustrate the issue of
the Trimitas newspaper of 17 January 1929.



Paveikslas , Regéjimas*,
Antanas Zmuidzinavicius, XX a. pr.

Paveikslo centre Vycio figiira simbolizuoja saule, Sviesa, atgi-
mima, valstybés kirimosi pradzig. Kairéje kirinio puséje kompo-
nuojami tamsts medZziai, desinéje — koplytstulpiai, kurie primena
primirstas tautos Saknis. Paveikslas ,Regéjimas” nusako, kad Lie-
tuvos ateitis yra Sviesi. Kiirinys pasizymi tautinio neoromantizmo
ir simbolizmo bruozais. Autoriaus signatiira apacioje, desinéje
puséje.

Medziaga, technika: drobé, aliejus, tapyba.

Matmenys—99 x 136 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1921 m. gruodzio 31 d., paaukotas
Amerikos lietuviy.

Kiti faktai. Dailininkas su kitais to meto menininkais suorgani-
zavo pirmajg lietuviy dailés parodg ir jkuré Lietuviy dailés drau-
gija. Antanas Zmuidzinavicius visu savo kiirybos laikotarpiu isskir-
tinj démesj skyré Vycio simboliui, sukuré keliasdesimt kdriniy,
vaizduojandiy §j valstybés herbg.

Painting ,Vision“, Antanas Zmuidzinavi€ius,
beginning of the 20th century.

In the centre of the painting, the figure of Vytis symbolises the
sun, light and rebirth, the beginning of the formation of the state.
Dark trees are composed on the left side of the work, and chapel
pillars on the right side, reminiscent of the forgotten roots of the
nation. The ,Vision“ painting tells that the future of Lithuania
is bright. The work is characterised by the features of national
neo-romanticism and symbolism. The author's signature is at the
bottom, on the right.

Material, technique: canvas, oil, painting.

Dimensions: 99 x 136 cm.

Included in the museum collections, donated by American Lithu-
anians on 31 December 1921.

Other facts. The artist, together with other artists of that time,
organised the first Lithuanian art exhibition and established the
Lithuanian Art Society. Throughout his career, Antanas Zmuidzi-
navicius paid special attention to the symbol of Vytis and created
dozens of works depicting this coat of arms.
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Paveikslas
,Kavalerijos ataka',

Emilis Jeneris, 1924 m.

Meno rinkinys, D-63

Painting
,Cavalry Attack,
Emilis Jeneris, 1924
Art collection, D-63

Paveikslas , Kavalerijos ataka“, Emilis Jeneris, 1924 m.

Karinyje vaizduojama bataliné scena. Kairéje paveikslo puséje—
kavalerijos raiteliai, besikaunantys su priesu. Lietuviy kavalerijos
kariai ginkluoti pikémis, kardais ir karabinais. Aprangoje domi-
nuoja tamsiai Zalia spalva.

Karinio centre komponuojami lietuviy kavalerijos suzeisti kariai
ir Zirgai. Tolumoje matyti misko peizaZzas. Virsutinéje paveikslo
dalyje —debesuotas dangus. Vyrauja rudai Zalias koloritas. Aiskiai
juntama dramatiska nuotaika.

MedZiaga, technika: drobé, aliejus, tapyba.

Matmenys — 250 x 140 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1924 m. rugpjcio 24 d., gautas i$
autoriaus.

Kiti faktai. 1919 m. Lietuvos kariuomenés vadovybé suformavo
1-gjj lietuviy raiteliy pulka, kuris véliau buvo pavadintas 1-uoju
kavalerijos pulku. Lietuviy kavalerijos pulkas 1919 m. atkakliai
grimeési su bol3evikais ir Lenkijos kariuomene. 1-asis lietuviy
kavalerijos pulkas Zymiai prisidéjo prie Lietuvos kariuomenés per-
galiy Nepriklausomybés kovose 1919—-1920 m.

Painting ,Cavalry Attack*, Emilis Jeneris, 1924.

The work depicts a battle scene. On the left side of the painting are
cavalry riders fighting the enemy. Lithuanian cavalry soldiers are
armed with dirks, swords and carbines. The clothing is dominated
by dark green.

Wounded soldiers and horses of the Lithuanian cavalry are com-
posed in the centre of the work. The forest landscape is seen in the
background. At the top of the picture is a cloudy sky. Brown-green
colour predominates. A dramatic mood is clearly felt.

Material, technique: canvas, oil, painting.

Dimensions: 250 x 140 cm.

Included in the museum collections, received from the author on
24 August1924.

Otherfacts. In1919, the Lithuanian Army command formed the 1st
regiment of Lithuanian riders, which was later renamed to the 1st
Cavalry Regiment. Lithuanian Cavalry Regiment in 1919 resistance
struggled with the Bolsheviks and the Polish Army. The 1st Regi-
ment of the Lithuanian Cavalry made a significant contribution
to the victories of the Lithuanian Armed Forces in the battles for
independence in1919—1920.



Paveikslas ,UZ nepriklausomybe, Juozas Ignatavicius,
1927 m.

Kirinyje autorius vaizduoja mirstantj Lietuvos Nepriklausomy-
beés kovy karj. Pastarasis parklupes, greta jo—numestas Sautuvas.
Kario galvg liecia Jézus, kurio figtira $alia kelio tarsi iSnyra i$ tam-
saus ritko. Tolumoje, rike, vos matyti misko peizazas. Paveikslo
centre, apatinéje dalyje, yra uzrasas ,UZ nepriklausomybe”. Auto-
riaus signattra apacioje, deSinéje puséje.

MedzZiaga, technika: drobé, aliejus, tapyba.

Matmenys —150 x 110 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1927 m. balandZio 5d., gautas i§
autoriaus.

Kiti faktai. Juozas Ignatavicius tarnavo Rusijos imperijos kariuo-
menéje, 1916 m. Kijeve gavo karininko laipsnj, 1919 m. atvyko
gyventij nepriklausomg Lietuva. Dirbdamas ir gyvendamas Lietu-
voje sukiiré nemazai istoriniy kompozicijy ir portrety.

Painting ,For Independence*, Juozas Ignatavicius,
1927.

In the work, the author depicts a dying soldier of the Lithua-
nian War of Independence. The latter has stumbled and a rifle is
dropped next to him. The warrior's head is touched by Jesus, whose
figure near the road seems to emerge from the dark mist. In the
distance, in the fog, the forest landscape is barely visible. In the
centre of the painting, at the bottom, is the inscription ,For Inde-
pendence“. The author's signature is at the bottom, on the right.

Material, technique: canvas, oil, painting.

Dimensions: 150 x 110 cm.

Included in the museum collections, received from the author on
5 April1927.

Other facts. Juozas Ignatavicius served in the army of the Russian
Empire; in 1916 in Kiev, he received the rank of officer; in 1919, he
came to live in independent Lithuania. While working and living
in Lithuania, he created a number of historical compositions and
portraits.
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Juozas Ignatavicius,
1927.
Art collection, D-87



100 METY -
100 EKSPONATY

Pusiau automatinis
pistoletas
,Mauser C96°,
Vokietija, XX a.

2 deSimtmetis.
Ginkly rinkinys, G-214

Semi-automatic pistol
Mauser C96, Germany,
20th century,
2nd decade.
Weapon collection,
C-214

Pusiau automatinis pistoletas ,Mauser C96*,1912 m.
modelis, kalibras —9 mm, ginklo Nr. 90563,
Vokietija, XX a. 2 deSimtmetis

Détuveés talpa— 10 Soviniy. Ginklo vamzdyje, prie spynos yra
ispausta U su dviem kariinomis / Waffenfabrik Mauser Oberndorf
A/N / monograma su kariina. Rémo iSorinéje puséje jspaustas
uzrasas “Waffenfabrik Mauser Oberndorf Aneckar”. Gaiduko gale
yra NS raidZiy monograma bei numeris 563.

Medziaga: plienas, medis.

Matmenys: bendras ilgis— 296 mm, vamzdZio ilgis— 140 mm,
masé—1,06 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3—4 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Vokietijos ginkly pramoné gamino ,Mauser C96“ pis-
toletus 1896-1937 m. I$skirtiniai Sio ginklo bruozai: vidiné neisi-
mama Soviniy détuve pries nuleistuka, ilgas vamzdis, déklas, kuris
galéjo biti pritaisomas prie rankenos ir naudojamas kaip atrama,
remiama j petj, irmediné rankena, dél kurios formos anglakalbése
Salyse ginklas buvo vadinimas ,Sluotkociu®. Pirmojo pasaulinio
karo metais Vokietijos imperijos kariuomenés uzsakymu buvo
pagaminti 150 000 ,Mauser C96“ pistoletu, kurie skirtingai nei
anksciau gaminami, turéjo ne 7,63 mm, 0 9 mm kalibrg ir naudojo
9x19 mm ,Parabellum“Sovinius. Kad i$siskirty Sio kalibro pistole-
tai, pastarieji buvo Zymimi medinéje rankenoje iSraizytu ar isde-
gintu devynetu, nudazytu raudonais daZais. Sie pistoletai buvo
naudojami XX a. pirmos pusés karuose — Pirmajame ir Antrajame
pasauliniuose karuose, Ispanijos ir Kinijos pilietiniuose karuose
bei Lietuvos Nepriklausomybeés kovose.

Semi-automatic pistol Mauser C96, model of 1912,
calibre —9 mm, weapon No. 90563, Germany,
20th century, 2nd decade.

Cartridge capacity —10 rounds. In the barrel of the weapon, a ,EUR
with two crowns is embossed at the lock/Waffenfabrik Mauser
Oberndorf A/N/monogram with crown. The inscription ,Waffen-
fabrik Mauser Oberndorf Aneckar* is embossed on the outside of
the frame. At the end of the trigger is the monogram of the letters
NS and the number 563.

Material: steel, wood.

Dimensions: total length— 296 mm, barrel length— 140 mm,
weight—1.06 kg.

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd—4th
decades.

Other facts. The German arms industry produced Mauser C96
pistols from 1896 to 1937. Distinctive features of this weapon: the
integral box magazine in front of the trigger, the long barrel, the
wooden shoulder stock which gives it the stability of a short-bar-
relled rifle and doubles as a holster or carrying case, and an iconic
grip shaped like the handle of a broom. During the First World
War, 150,000 Mauser C96 pistols were manufactured to order by
the German Imperial Army which, unlike the previous ones, had a
calibre of 9 mminstead of7.63 mmand used 9x19 mm Parabellum
ammunition. To distinguish the pistols of this calibre, the latter
were marked with a “9” engraved or burnt in red on the wooden
handle. These pistols were used in the wars of the first half of the
20th century —the First and Second World Wars, the Spanish and
Chinese Civil Wars and the Lithuanian independence battles.



Lengvasis kulkosvaidis MG 08/15, kalibras—7,92 mm,
ginklo Nr. 6324, Vokietija, Spandau, 1918 m.

Au$inamas vandeniu, uZtaisomas juosta, teorinis Saudymo
greitis 300—450 $lviy per minute, efektyvaus Saudymo nuoto-
lis— 2000 m. Uokso dangtelyje jspausta: 6324 / M.G. 08/15. / Gwf.
/ Spandau. /1918. Ginklo iSorinéje puséje prie buozés yra pritvir-
tinta Zalvariné lentelé su graviruotu jrasu ,Kulkosvydis, i kurio
Saudydamas / Zuvo karuzas Sidaravicius / Dusyk buvo patekes
rusams /ir vél atimtas. /1924/VIlT9 m.“

Medziaga: plienas, medis, Zalvaris.

Matmenys: bendras ilgis— 1400 mm, vamzdzio ilgis— 720 mm,
masé —14,86 kg, masé suvandeniu—apie 18 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3—4 deSimtmetyje.

Kiti faktai. 1919 m. rugpjicio 24 d. 1-ojo péstininky pulko 1-osios
kuopos karuzasJurgis Sidaravicius, kuris yra minimas ginklo jrase,
Zuvo kovoje su bolSevikais prie Balciy dvaro.

Light machine gun MG 08/15, calibre —7.92 mm,
weapon No. 6324, Germany, Spandau,1918.

Water-cooled, belt-loaded, theoretical firing rate 300-450 shots
per minute, effective firing range— 2000 m. Embossed on the lid
of the butt: 6324/M.G. 08/15./Gwf./Spandau./1918. On the outer
side of the weapon, a brass plate with an engraved inscription
“The machine gun used by cadet Sidaravicius at the time of his death.
The machine gun was twice taken by Russians and repossessed by Lith-
uanians. July 19,1924

Material: steel, wood, brass.

Dimensions: total length— 1400 mm, barrel length— 720 mm,
mass —14.86 kg, mass with water—about 18 kg.

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd—4th
decade.

Other facts. On 24 August 1919, Jurgis Sidaravicius, the soldier of
the1st Regiment of the 1st Infantry Regiment, who is referred to in
the weapon record, was killed in the fight against the Bolsheviks
near the Bal¢iai manor.

100 METY -
100 EKSPONATY

Lengvasis kulkosvaidis
MG 08/15, Vokietija,
Spandau, 1918 m.
Ginkly rinkinys, G-141

Light machine gun
MG 08/15, Germany,
Spandau,1918.
Weapon collection,
G-141
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1-0jo atskirojo lietuviy kariy bataliono Vitebske véliava,
iteikta Kijevo lietuviy tautos tarybos.1917 m.

Véliava—dvipusé, vilnonio audinio. Jstrizai susititos Zalios, baltos
irraudonos spalvos juostos. Kairéje véliavos puséje geltonais Silki-
niais sitlais iSsiuvinétas uzrasas ,1917 m. Kijevas. Pirmas Lietuviy
batalionas“. DesSinéje puséje, véliavos centre— Zalio Silko skyde
ivairiaspalviais Silkiniais sitlais iSsiuvinétas Vytis. Skydo krastai
apsititi 3 cm plocio trispalve (zalia, balta, raudona) Silkine juostele.
Virs$ skydo puslankiu geltonais Silkiniais sitilais iSsiuvinétas tekstas
,Lai gyvuoja Laisva Lietuva“. Véliava su 10 cm ilgio kutais, supin-
tais i$ zalios, baltos, raudonos spalvy Silkiniy sitilu.

Medziaga: vilnonis audinys, Silkinis audinys, Silkiniai sitlai.
Matmenys—100 x 100 cm.

] muziejaus rinkinius pateko 1921 m., parvezé plk. Juozas Saraus-
kas, ji buvo 1921-1934 m. senojoje Karo muziejaus ekspozicijoje,
bei naujojoje 19361940 m. 1951 m., kartu su kitomis karinémis
véliavomis, buvo perduota j LTSR Vidaus reikaly ministerijos cen-
trinj archyva, sugrazinta j muzieju tik 1990 m.

Kiti faktai. 1917 m. Rusijoje prasidéjo tautinis lietuviy sajadis,
lietuviai nebenoréjo tarnauti svetimoje armijoje, jie sieké sukurti
tautinius karinius dalinius, kurie véliau biity panaudoti Lietuvos
Nepriklausomybei ginti. 1917 m. birZelio mén. 29d. buvo leista
suformuoti atskirg lietuviy dalinj, kuris véliau saugojo Vitebsko
miesta ir buvo pavadintas Atskiruoju lietuviy batalionu Vitebske.
1917 m. Smolenske taip pat buvo suformuotas Atskirasis lietuviy
atsargos batalionas, kuris egzistavo iki 1918 m. balandzio. Be Siy
kariniy daliniy, dar buvo suformuotas Atskirasis lietuviy kariy
batalionas Rovne, Vytauto DidzZiojo vardo lietuviy batalionas
Sibire, Lietuviy dragtny divizionas Valke ir 226-0ji lietuviy lauko
ligoniné Ungénuose, Rumuny fronte. Visi $ie daliniai gyvavo neil-
gai. Likvidavus Siuos dalinius, ju véliavos buvo iSsaugotos, parga-
bentos j Lietuva ir atiduotos Karo muziejui.

1917 m. lapkri¢io ménesj Berdiceve vykusio Piety—Vakary fronto
kariy suvaziavime lietuviy kariy delegacija Sig véliava jteiké Ats-
kirojo lietuviy bataliono Vitebske atstovui praporscikui Jonui
Pupkiui-Puikiinui. Yra zinoma, kad véliavos jteikimo metu bata-
liono vadovybé prizadéjo Sig véliava iSsaugoti ir parvezti j Lietuvg
Vyriausiajai lietuviy valdZiai, o jos nesant— pristatyti Lietuviy
mokslo draugijai. Tuo tikslu buvo sudaryta speciali komisija
(nariai: S. Balcytis, J. Jurgelionis, J. §arauskas), kuri buvo jparei-
gota pargabenti ir jteikti véliava.

1937 m. rugséjo mén. 7-8 d. Svenciant lietuviy kariy sgjiidzio Rusi-
joje 20-gsias metines, muziejuje jvyko jubiliejinis Rusijos lietuviy
kariy suvaZiavimas, o véliau Muziejaus sodelyje — paradas. Sventi-
néje rikiuotéje issirikiavo suvaziavimo dalyviai su savo véliavomis.

Flag of the 1st Separate Lithuanian Soldiers Battalion
in Vitebsk, presented by the Kyiv Lithuanian Nation
Council,1917.

The flag is double-sided, woollen fabric. Green white and red
stripes sewn diagonally. The inscription on the left-hand side of
the flag: “1917, Kyiv. The first Lithuanian battalion”. On the right side,
in the centre of the flag, on a green silk panel, Vytis is embroi-
dered with multicoloured silk threads. The edges of the panel are
hemmed with a 3 cm wide tricolour (green, white, red) silk strip.
Above the shield, the text “Let free Lithuania live” is embroidered
with yellow silk threads in a semicircle. The flag has 10 cm long
tassels braided from green, white and red silk threads.

Material: woollen fabric, silk fabric, silk thread.

Dimensions: 100 x 100 cm.

Included in the museum collections in 1921, brought by Col. Juo-
zas Sarauskas, it was in the old exhibition of the War Museum
in 1921-1934, and in the new exhibition in 1936-1940. In 1951,
together with other military flags, it was transferred to the cen-
tral archives of the Ministry of the Interior of the Lithuanian SSR; it
returned to the museum only in1990.

Other facts. In 1917, a national movement of Lithuanians began in
Russia. Lithuanians no longer wanted to serve in the alien army;
they sought to create national military units, which would later be
used to defend the independence of Lithuania. On 29 June 1917,
it was allowed to form a separate Lithuanian unit, which later
guarded the city of Vitebsk and was named the Separate Lithua-
nian Battalion in Vitebsk. In 1917, a Separate Lithuanian Reserve
Battalion, which existed until April 1918, was also formed in Smo-
lensk. In addition to these military units, the Separate Lithuanian
Soldiers Battalion in Rovno, the Vytautas the Great Lithuanian
Battalion in Siberia, the Lithuanian Dragoon Division in Valka and
the 226th Lithuanian Field Hospital in Ungénai, on the Romanian
front, were formed. None of these units lasted long. After the lig-
uidation of these units, their flags were preserved, transported to
Lithuania and handed over to the War Museum.

In November 1917, at the South-West Front rally in held in Ber-
dichev, a delegation of Lithuanian soldiers presented this flag to
Jonas Pupkus-Puikiinas, a representative of the Separate Lithua-
nian Battalion in Vitebsk. It is known that at the time of handing
over the flag, the commandment of the battalion promised to
preserve this flag and bring it to Lithuania to the Supreme Lith-
uanian Government, and in its absence, to present it to the Lithu-
anian Scientific Society. To this end, a special commission was set
up (members: S. Baléytis, J. Jurgelionis, . éarauskas), which was
obliged to transport and deliver the flag.

On 7-8 September 1937, celebrating the 20th anniversary of the
movement of Lithuanian soldiers in Russia, the museum held a
jubilee congress of Russian soldiers in Russia, and later a parade
in the museum garden. The participants of the congress lined up
with their flags.
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1-0jo atskirojo lietuviy kariy
bataliono Vitebske véliava,
jteikta Kijevo lietuviy
tautos tarybos. 1917 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-6231

Flag of the 1st Separate
Lithuanian Soldiers
Battalion in Vitebsk,
presented by the Kyiv
Lithuanian Nation

Council. 1917
Historical collection,
E-6231
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Sidabrinis
lietuviskasis ilgasis,
Lietuvos DidZioji
Kunigaikstyste,
Xllla.vid—XIVa.
antra puse.

Numizmatikos rinkinys,

A-896

Lithuanian silver
ingot, Grand Duchy
of Lithuania,
middle of the 13th
century —second half
of the 14th century.
Numismatic collection,
A-896

Sidabrinis lietuviskasis ilgasis, Lietuvos DidZioji
Kunigaikstysté, X1l a. vid.—XIV a. antra pusé

Sidabro lydinys, pailgos, pusapvalés lazdelés formos. Vienoje laz-
delés puséje dviejy jkirtimy zymeés, kurios, kaip manoma, buvo
skirtos tam, kad bty galima palengvinti lydiniy kapojima j dalis,
nes atliekant nedidelius sandorius buvo naudojami lydinio gaba-
liukai, o ne visas lydinys.

Medziaga —sidabras.

Matmenys: ilgis—134 mm, masé—107,69 g.

| muziejaus rinkinius pateko 1930 m. rugséjo 10 d., dovanojo kun.
prof. Petras Kraujalis.

Kiti faktai. Sie lydiniai apyvartoje galéjo biiti nuo Xllla. vid.
iki XIVa. antros pusés, kol atsirado monetos ir naujos formos
bei masés lydiniai. Tadiau iki Siol néra Zinomas né vienas lobis,
kuriame 3alia pusapvalés lazdelés formos lydiniy baty buve
monety arba vélyvesniy tribriauniy lydiniy. DidZiausias pagal
lydiniy skaiciy yra1930 m. rastas Vilniaus (Ribiskiu) lobis, kuriame
buvo net 397 vnt. Siy lydiniy (iki Siol Lietuvoje yra rasta i$ viso
apie 900 lietuvisky sidabro lydiniy). Yra Zinoma, kad be sidabri-
niy lydiniy, apyvartoje buvo ir auksiniai. Drageliskiy lobyje buvo
rastas 28,6 g svorio auksinis lydinys ir 106 g elektrono lydinys.
Abu sie lydiniai yra lazdelés formos, taciau tikriausiai jie j Lietuvg
atkeliavo i$ Kijevo Rusios. XIII-XIV a. lobiai rasti Lietuvoje, pagal
sidabro kiekj ir jo verte issiskiria i$ kity laikotarpiy Lietuvoje rasty
lobiu. Siu lobiy gausa ir didelé ju verté rodo, kad Lietuvoje buvo
sukaupta labai daug sidabro. Todél galima teigti, kad XIII-XIV a.
LDK buvo viena turtingiausiy valstybiy regione.

Lithuanian silver ingot, Grand Duchy of Lithuania, mid-
dle of the 13th century —second half of the 14th century.

Silver alloy, oblong, semicircular, rod-shaped. There were two
notch marks on one side of the ingot, which were believed to have
been designed to facilitate the chopping of alloys into smaller
parts, since in small transactions, pieces were used instead of the
entire ingot.

Material: silver.

Dimensions: length—134 mm, weight—107.69 g.

Included in the museum collections on 10 September 1930,
donated by priest Prof. Petras Kraujalis.

Other facts. These alloys may have been in circulation since the
middle of the 13th century until the second half of the 14th cen-
tury until the appearance of coins and alloys of new shapes and
mass. To date, however, no hoard has been known in which there
have been coins or later triangular ingots next to the semicircular
rod-shaped ingots. The largest in terms of the number of alloys
is the hoard of Vilnius (Ribiskés) which was found in 1930, which
contained as many as 397 pieces of these ingots (so far, a total
of about 900 Lithuanian silver ingots have been found in Lithu-
ania). It is known that in addition to silver ingots, gold was also
in circulation. A gold ingot weighing 28.6 g and an electron alloy
weighing 106 g were found in the hoard of Drageliskés. Both of
these ingots are in the shape of a rod, but they probably came to
Lithuania from Kievan Rus‘. Hoards found in Lithuania in the 13th
and 14th century are distinguished by the amount of silver and its
value from hoards found in Lithuania in other periods. The abun-
dance of these hoards and their high value show that a lot of silver
was accumulated in Lithuania. Therefore, it can be stated that the
GDL was one of the richest countries in the region in the 13th and
14th centuries.



Nortikény tipo kovos kirvis, XII-1X a. pr. Kr.

Zalvarinis baltiskasis kovos kirvis su skyle apie vidurj, aime-
nys véduoklés formos, pentis iSplota. ISilgai kirvuko, abiejuose
Sonuose, prie penties ir asmeny, eina grioveliai.
Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas rastas Virvytés upéje
(Tel3iyr.) apie 0,2 m gylyje, J. Berneckio Zeméje.

MedZiaga —Zalvaris.

Matmenys: ilgis—18,7 cm, aSmeny plotis — 4,55 cm,

penties ilgis—2,1cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1930 m., dovanojo kulttrtechnikas
M. Mikalauskas.

Kita faktai. Lietuvos teritorijoje kirviai atsirado vélyvajame paleo-
lite. Seniausi buvo titnaginiai arba raginiai. Nuo neolito pabaigos
naudoti gludinto akmens kirviai (su skyle kotui ir jtveriamieji).
Bronzos amziuje pradéti gaminti zalvariniai kirviai —tai Nortikény
tipo (baltiskieji) kovos kirviai. Lietuvos archeologo Algimanto
Merkeviciaus nuomone, tokio tipo kirvius galéjo turéti kariy vadai.

Nortikénai-type battle axe, 12th—9th centuries BC.

Brass Baltic counter axe with a hole in the middle, fan-shaped
blade, spread butt. There are grooves along the axe, on both sides,
near the butt and the blade.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit was found in the
Virvyté River (TelSiai district) at a depth of about 0.2 m, in J. Ber-
neckis’ land.

Material: brass.

Dimensions: length—18.7 cm, blade width—4.55 cm, length of
theblade—2.1cm.

Included in the museum collections in 1930, donated by cultural
technician M. Mikalauskas.

Other facts. In the territory of Lithuania, axes appeared in the
Late Paleolithic era. The oldest were made of flint or horns. From
the end of the Neolithic period, polished stone axes (with a hole
for a handle and threaded-type) were used. In the Bronze Age,
brass axes started to be produced — the Nortikénai type (Baltic)
combat axes. According to Lithuanian archaeologist Algimantas
Merkevicius, military commanders could have had axes of this

type.
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Nortikény tipo
kovos kirvis, X11-1X a. pr. Kr.
Archeologijos rinkinys,
AR-631/2

Nortikénai-type
battle axe,
12th—9th centuries. BC.
Archaeological collection,
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Prabangios sidabru
puostos balnakilpés,
XI-Xlll a.
Archeologijos rinkinys,
AR-990/1-2

Luxurious stirrups
decorated with silver,
11th—13th centuries.

Archaeological collection,

AR-990/1-2

Prabangios sidabru puostos balnakilpés,
Xi=XIl a.

Balnakilpés gana masyvios, jy Sonai j galus siauréja, ant paminy
galy— ,ataugos”. Lanko virSuje prikabinti apkalai su pakiliomis
galvutémis pavirsiuje. Gelezinés balnakilpés puostos sidabriné-
mis ornamentuotomis plokstelémis. Ornamentai pilni gyvybés —j
balnakilpiy virSy stiebiasi lapo formos bangos, kurios gale uzsirie-
Cia. Apkaly virsutinés dalys taip pat ornamentuotos j galg uZsirie-
Cianciomis bangelémis.

Radimo aplinkybés. Balnakilpés rastos kartu su pasidabruotais
kamanuy skirstikliais Raimaisiy kaime (Panevézio r.), Adomo Juo-
zapaicio Zeméje.

Medziaga: gelezis, sidabras.

Matmenys: ilgis be apkalo— 15cm, paminos plotis— 3,6 cm ir
ilgis—12,7 cm, ataugy ilgis—9,8 cm, plotis — 4,85 cm.

| muziejaus rinkinius pateko XXa. 4 deSimtmetyje, gauta i$
Panevézio muziejaus, kuriam atsiunté Ramygalos vals¢iaus (dab.
Ramygalosr.) savivaldybé.

Luxurious stirrups decorated with silver,
11th—12th centuries.

The stirrups are quite massive, their sides are narrowing towards
the ends, with ,sprouts” on the ends of the steps. Cladding with
raised heads on the surface is attached to the top of the bow. Iron
stirrups are decorated with silver ornamented plates. The orna-
ments are full of life —leaf-shaped waves protrude at the top of the
stirrups, which wrap at the end. The upper parts of the cladding
are also ornamented with wrapping waves.

Circumstances of finding. The stirrups were found together with
silver-plated bridle dividers in Raimisiai village (Panevézys dis-
trict), in the land of Adomas Juozapaitis.

Material: iron, silver.

Dimensions: length excl. cladding— 15 cm, width of the base—
3.6cm and length— 12.7cm, length of the ,sprouts‘— 9.8.cm,
width—4.85cm.

Included in the museum collections in the 1930s, received from
the Panevézys museum, where it was sent by Ramygala parish
(now Ramygala district) municipality.



Kablinis Sautuvas, kalibras—20 mm, Europa,
XV a. pabaiga—XVI a. pradzia

Ginklg sudaro vamzdis su kabliu priekyje ir medinis apsodas.
Vamzdis lygus, astuonbriaunis, juodintu pavirSiumi. Jo priekyje,
131 mm nuo ZioCiy, yra staciai Zemyn nuleistas kablys, kurio prie-
kiné pusé suformuota lenkta linija. VamzdZio dratgalio puséje,
desinéje yra suformuota piltuvélio formos 6,55 mm uzdegimo
anga. Medinis apsodas briaunuotas, daZytas tamsiai ruda (arba
juoda) spalva. Po vamzdZiu septynbriaunis apsodas, ties buoze —
platesnis. Tikétina, kad apsodas pagamintas véliau, pagal jrasus
inventoriaus knygoje— XVI-XVIl a. Vamzdis ir apsodas sujungti
mediniu kai$¢iu vamzdzio driitgalio apacioje. Bent vieno jun-
gianio elemento triksta, todél dalys tarpusavyje sujungtos ne
iki galo. Ant ginklo yra jrasy ir Zymuo. ISorinéje puséje, drtgalyje,
raudonais daZais uZrasyta 97.457, buozés plokstumoje— herbo
skydas, kurio raudoname fone raidé T, virSuje supama D./D., o
apacioje—16/19. Ginklo virsuje: vamzdyje —141 mm nuo vamzdZio
galo jspaustas zymuo, kurj sudaro skydas su jame pavaizduotais
simboliais, apsode — baltais dazais jrasytas Nr. 97.457.

Medziaga: plienas, medis, dazai, lakas.

Matmenys: bendras ilgis— 1256 mm, vamzdZio ilgis— 719 mm,
kablio ilgis —84 mm, kablio storis—7 mm, masé—6,20 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 4 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Saudyti XIV-XV a. sunkiaisiais, jtvirtinimy gynybai
naudai parakiniais Saunamaisiais ginklais reikédavo tvirtos atra-
mos. Kad netrukdyty Siivio atatranka, ja turédavo pasalinti prie
ginklo apacios pritvirtintas ir j apacig stadiai nukreiptas kablys.
Saudant kablys biidavo kabinamas uz jtvirtinimu, kitokio statinio
arba kovos vezimo krasto, kuris perimdavo Suvio atatranka. Taip
atsirado kablinis pabtklélis (kabliné Saudyklé), o véliau, pailgéjus
vamzdziui,—ir kablinis Sautuvas. Vokiskas $io ginklo pavadinimas
Hakenbiichse ir slaviskas hakovnica yra kile i$ to paties Zodzio hak,
t.y. kablys. Ankstyvieji ir vélyvieji Sio ginklo variantai buvo skirti
daugiausia jtvirtinimy gynybai. Ginklui panaudoti kartais prireik-
davo dvieju ar daugiau Zmoniy. Atvirame lauke kablinis pabi-
klélis, véliau Sautuvas, biidavo statomas ant skydo, kitokio stovo
arba ant gurguolés vezimo borto. Ginklas biidavo uztaisomas per
laibgalj: j vamzdj suberiamas parakas ir jleidZiama Svininé arba
gelezine kulka. Saulys laikydavo ginkla nukreipta j taikinj, suspau-
des galg po pazastimi, kitais atvejais— jrémes j petj ar kritine
arba atrémes j Zeme arba kitg tvirtg atrama. UZtaisg Saulys arba
jo pagalbininkas padegdavo per nedidele vamzdzio anga, palietes
rankoje laikomu smilkstanciu dagdiu arba jkaitintu virbu. XV a.
pirmajame ketvirtyje rankiniai pabiiklai pradéti gaminti ilgesniais
nei iki tol vamzdZziais, patogesniais lenktais apsodais, padegimo
angos isdéstomos ne vamzdzio virSuje, t. y. taikymo linijoje, o
desiniajame Sone, ¢ia pat biidavo pritaisoma ir lentynélé parakui,
kuris buvo skirtas uzdegti.

Arquebus (hook gun), calibre —20 mm, Europe,
end of the 15th, beginning of the 16th century.

The weapon consists of a barrel with a hook on the front and a
wooden stock. The barrel is smooth, octagonal, with a blackened
surface. On its front side, 131 mm from the muzzle, there is a hook
lowered vertically downwards, the front side of which is formed
in a curved line. On the right side of the shoulder stock, there is a
6.55 mm ignition opening in the shape of a funnel. The wooden
stock is ribbed, painted dark brown (or black). Under the barrel
there is a seven-edged stock, wider at the buttstock. Itis likely that
the stock was made later, according to the entries in the inven-
tory book— in the 16th to 17th centuries. The barrel and the stock
are connected with a wooden pin at the bottom of the breech. At
least one connecting element is missing, therefore the parts are
not fully interconnected. There are inscriptions and a mark on
the weapon. On the outer side, on the shoulder stock, 97.457 is
inscribed in red paint, in the plane of the butt—a coat of arms with
the letter T on a red background, surrounded by D./D. at the top
and 16/19 at the bottom. At the top of the weapon, in the barrel, a
sign is embossed 141 mm from the end of the barrel, consisting of
a shield with the symbols depicted therein, and on the stock, the
inscription No. 97.457 in white paint.

Material: steel, wood, paint, varnish.

Dimensions: total length— 1256 mm, barrel length— 719 mm,
hook length — 84 mm, hook thickness —7 mm, weight—6.20 kg.
Included in the museum collections in the 4th decade of the 20th
century.

Other facts. In the 14th to 15th centuries, heavy powder firearms
used for fortification defence required strong support for firing.
In order not to interfere with the recoil of the shot, it had to be
removed by a hook attached to the bottom of the weapon and
pointing straight downwards. During the firing, the hook was
attached behind the support, the edge of a structure or a com-
bat carriage, which took over the recoil of the shot. This resulted
in a hook cannon (handgonne, hook gun) and later, as the barrel
lengthened, an arquebus with a hook. The Cerman name of this
weapon, Hakenbiichse, and the Slavic hakovnica are derived from
the same word hak, i.e. the hook. The early and late versions of
this weapon were devoted mainly to the defence of fortifica-
tions. Sometimes it took two or more people to use a weapon. In
the open field, a hook cannon— later an arquebus — was placed
on a shield or other stand, or on a side of the wagon carriage.
The weapon was loaded through the muzzle: gunpowder was
poured into the barrel and a lead or iron bullet was then placed.
The shooter held the weapon aiming at the target, squeezing the
buttstock under the armpit, otherwise supporting on the shoulder
or chest, or resting on the ground or other solid support. The load
was fired by the shooter or his assistant through a small opening
in the barrel, touching with a smouldering wick or a heated rod
held in his hand. In the first quarter of the 15th century, hand can-
nons began to be produced with longer-than-before barrels, with
more convenient curved stocks; the ignition openings were not
located at the top of the barrel, i.e. in the line of target, but on the
rightside, and a flash pan was installed.
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Kablinis Sautuvas,
kalibras—20 mm,
Europa, XV a. pabaiga—
XVl a. pradZia.
Ginkly rinkinys, G-252

Arquebus (hook gun),
calibre—20 mm, Europe,
end of the 15th century,
beginning of the 16th
century.
Weapon collection,
G-252
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Husary palasas,
Abiejy Tauty Respublika,
XVII=XVlll a.
Ginkly rinkinys, G-423

Hussar broadsword,
Republic of the Two
Nations,
17th—18th centuries.
Weapon collection,
G-423

Husary palasas, Abiejy Tauty Respublika,
XVII-XVIIl a.

Ginklo gelezté tiesi, vienaSmené, abiejose pusése plokscia. 13cm
nuo smaigalio aSmenys suformuoti ir penties puséje. GeleZtés iSo-
rinéje puséje isgraviruotame rémelyje yra véliau padarytas jrasas
LHr. E. Tyszkiewicz 1855 [...] Hr. Henrykowi Czapskiemu“ (Grafas
E. Tiskevicius 1855 [...] grafui Henrikui Capskiui). Vidinéje puséje
taip patyra iSgraviruotas rémelis ir Zvaigzdutes primenantys réZi-
niai. Efesg sudaro kryZzma su tisais, pereinanti j apsauginj lankelj,
ir rankena. Metalinés efeso dalys paauksuotos. Rankena mediné,
dengta rudos spalvos $altakraujo gyviino oda, pritvirtinta prie
geleZtés tasos vinutémis su rozediy pavidalo galvomis. Pasalintas
vidinéje ginklo puséje ant Gso buves lankelis nyksciui. Makstis
mediné, aptraukta juodos spalvos gyvulinés kilmés oda bei Zuvies
odos fragmentais, turi plieninius paauksuotus apkaustus, kuriy
dveji su pakabinimo Ziedais. Apatinis apkaustas su iSpjovomis
abiejose pusése. Virsutinis apkaustas jmantriai iSpjaustytas. Jo
dengiama maksties dalis taisyta panaudojant skardg. Maksties
oda susitta gale (ginklo penties puséje).

MedzZiaga: plienas, medis, oda.

Matmenys: bendras ilgis— 963 mm, geleZtés ilgis— 849 mm, sto-
ris— 5,5 mm, plotis— 30,5 mm; masé: su makstimi— 1,28 kg, be
maksties—0,80 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m., jsigytas i$ Jadvygos Hutten-
Capskienés.

Kiti faktai. Palasas yra ginklas tiesia, placia vienaSmene arba
dviadmene gelezte, kartais j kardo panadiu efesu. Zinomas jau
XV a., kildinamas i$ Ryty, véliau paplito ir Europoje. Ankstyvuoju
laikotarpiu naudotas persu, turky ir vengry. Forma ir paskirtimi
artimas kalavijui. Vakaruose kavaleristy neSiotas prie kairiojo
Sono kaip ir kiti ilgageleZ¢iai ginklai. Juo kaip ir kalaviju badavo
suduodami pralauzZiamieji smugiai kertant arba duriama. XVl a.
Vakaruose $alia tipinio vengriskojo palaso buvo paplites palasas,
turintis kai kuriy rapyrai ir $pagai budingy bruozy. Apie XVl a.
vidurj dviaSmene geleZte pradéjo iSstumti vienaSmené gelezté.
Palasas tapo kirasyry ir dragiiny ginklu. XVI-XVII a. buvo paplites
prie balno kabinamas husary palasas su sunkia vienamene arba
dviaSmene geleZte, su atvira arba uzdara rankena, kuriuo buvo
ginkluoti vengruy, lenkuy ir lietuviy husarai.

Hussar broadsword, Republic of the Two Nations,
17th—18th centuries.

The blade of the weapon is straight, single-edged, flat on both
sides; 13 cm from the point the edge is also formed on the side
of the back. The frame on the outside of the blade is engraved
with the words ,Hr. E. Tyszkiewicz 1855 [...] Hr. Henrykowi Czap-
skiemu“ (Count E. Tyszkiewicz 1855 [...] to Count Henryk Czap-
ski). On the inside there is also an engraved frame and star-like
carvings. The handle consists of a cross guard with the langets,
a knuckle-bow, and a handle. The metal parts of the handle are
gilded. The grip is wooden, covered with brown cold-blooded ani-
mal leather, attached to the tang by screws with rosette-shaped
heads. The langet bow for the thumb on the inside of the weapon
was removed. The wooden scabbard, covered with black animal
leather and fish skin fragments, has gilded steel mounts, two of
which have suspension rings. The bottom mount has cutouts on
both sides. The chape is intricately carved. The part of the scab-
bard covered by it was repaired using tin. The leather of the scab-
bard is sewn at the back.

Material: steel, wood, leather.

Dimensions: overall length— 963 mm, blade length— 849 mm,
thickness— 5.5 mm, width— 30.5 mm; weight: with scabbard—
1.28 kg, without scabbard —0.80 kg.

Included in the museum collections in 1933, purchased from Jad-
vyga Hutten-Capskiené.

Other facts. A broadsword is a weapon with a straight, wide sin-
gle-edged or double-edged blade, sometimes with a sabre-like
handle. Known as early as in the 15th century, it originated in the
East and later spread around Europe. In the early period it was
used by Persian, Turkish and Hungarian warriors. The shape and
purpose are close to those of the sword. In the West, cavalry wore
it on the left side like other long-blade weapons. Like a sword,
it was used for cutting and thrusting. In the 17th century, in the
West, next to the typical Hungarian broadsword, there was a
widespread broadsword with some of the characteristics of rapier
and small sword. Around the middle of the 18th century, a dou-
ble-edged blade began to be pushed out by a single-edged blade.
The broadsword became the weapon of the cuirassiers and dra-
goons. In the 16th to 17th centuries, a heavy single-blade or dou-
ble-blade broadsword with an open or closed handle, hung by a
saddle, was popular in the armament of the Hungarian, Polish
and Lithuanian hussars.



Dagtinis graiZtvinis Sautuvas. Kalibras—13 mm,
Kaukazas, XVIII-XIX a.

Sautuvas graiztviniu vamzdZiu su kryptuku ir taikikliu. Vamzdis
Damasko plieno. Jo priekiné dalis puosni: dailiu laibgaliu ir toliau
besitesianciu spiralés motyvu. Vamzdj prie spynos puosia kalinéti
geometriniai ir augaliniai motyvai, Zalvario intarpai. Buozé su
metalinémis inkrustacijomis ir kaulo padu. Metalinis gristuvas
dailiai suformuotu galu.

Medziaga: plienas, medis, kaulas.

Matmenys: bendras ilgis— 1570 mm, vamzdzZio ilgis— 1266 mm,
masé—3,72 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. vasario 10 d., jsigytas is fir-
mos ,Ksinski*.

Kiti faktai. Saunamieji ginklai paplito ar¢iausiai Europos buvu-
sioje Turkijoje, kur atsirado jau XVa. pabaigoje. XVla. Sioje
salyje atsirado janicare (lenk. janczarka) vadinamas Sautuvo tipas.
Pagrindiniai tokiy Sautuvy naudotojai buvo Osmany kariuome-
nés péstininkai janicarai. Turky ginklininkai gamino janicares
su apsodo dengiama dagtine spyna ir briaunuota, daZnai puos-
nia (net ir eiliniy kariy atveju) buoZe, kurios kilmé siejama su
XVla. 2-ajame ketvirtyje Europoje paplitusia pailginta ir lenkta
landsknechty arkebuzos buoZe. Véliau jani¢are atitinkantys Sau-
tuvai paplito Osmany valdomuose Balkanuose ir kaimyniniuose
kra$tuose. XVI a.janicarés jtakoje vystési dagtiniai persy Sautuvai.
Turkiskojo-persiskojo tipo Sautuvai paplito ir Kaukaze, kur, kaip
daugelyje kity regiony, ilgam isliko ginklai dagtinémis spynomis.
Tokie $autuvai buvo puosiami metalinémis, kaulinémis inkrusta-
cijomis, meistriskai kalinétomis metalinémis dalimis. llgainiui
dagtiniai Sautuvai pradéti gaminti graiZtviniais vamzdZiais.

Match-lock rifle. Calibre —13 mm, Caucasus,
18—19th centuries.

Rifled barrel with a front sight and a rear sight. The barrel is made
of Damascus steel. Its front part is ornate, with a beautiful thin
part and a continuing spiral motif. The barrel at the lock is deco-
rated with chiselled geometricand plant motifs, and brass inserts;
the buttstock with metal inlays and a bone butt plate. Metal ram-
rod with a neatly shaped tip.

Material: steel, wood, bones.

Dimensions: total length— 1,570 mm, barrel length— 1,266 mm,
weight-3.72 kg.

Included in the museum collections on 10 February 1933, acquired
from the Ksinski company.

Other facts. Firearms spread in Europe from most closely Tur-
key, where they appeared as early at the end of the 15th century.
In the 16th century a type of gun called janczarka (Janissary gun)
appeared in this country. The main users of such guns were the
Janissary infantry of the Ottoman Army. Turkish gunsmiths pro-
duced theJanissary guns with the match-lock covered by the stock
and a ribbed, often ornate (even in the case of ordinary soldiers)
butt, the origins of which date back to the extended and curved
butt of the landsknecht arquebus widespread in Europe in the
2nd quarter of the 16th century. Later, the Janissary-type shot-
guns became widespread in the Ottoman-controlled Balkans
and neighbouring countries. In the 16th century, muzzle-loaded
Persian shotguns developed under the influence of the Janissary.
The Turkish-Persian-type shotguns also spread in the Caucasus
where, like in many other regions, match-lock guns have long
remained. Such guns were decorated with metal and bone inlays,
and expertly chiselled metal parts. Eventually, the production of
match-lock guns with rifled barrels began.
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Dagtinis graiztvinis
Sautuvas. Kalibras—
13 mm, Kaukazas,
XVIII-XIX a.
Ginkly rinkinys, G-282

Match-lock rifle.
Calibre—13 mm,
Caucasus,
18—19th centuries.
Weapon collection,
GC-282
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Buzdyganas, Abiejy
Tauty Respublika,
XVlla.pabaiga—

XVl a.
Ginkly rinkinys, G-409

Buzdygan (bludgeon),
Republic of the Two
Nations, late 17th
century—18th century
Weapon collection,
G-409

Buzdyganas, Abiejy Tauty Respublika,
XVII a. pabaiga-XVlll a.

Buzdygano galvg sudaro 9 gelsvos spalvos metalo (Zalvario)
plunksnos, kuriy vidinése ploksciosiose pusése isgraviruoti, o
iSoriniuose krastuose— ésdinimo budu sukurti augaliniai orna-
mentai. Kotas medinis, per vidurj aptrauktas tamsia oda, su trimis
meistriskai ornamentuotais ir vietomis tamsintais geltono metalo
apkaustais.

Medziaga: plienas, Zalvaris, auksas, medis.

Matmenys: bendras ilgis— 53 cm, galvos dalies ilgis (iki

apkausto) —11 cm, masé—1,18 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m., jsigytas i$ Jadvygos Hutten-
Capskieneés.

Kiti faktai. Buzdyganas — tai ginklas, sudarytas is $esiy arba dau-
giau vadinamujy plunksny, esandiy ant tiesaus, gana trumpo
koto. Kildinamas i§ Ryty. Jvairios atmainos paplito daugelyje
Eurazijos regiony nuo Kinijos iki Pranctzijos. Pagal paskirtj Sie
ginklai skirstomi j kovinius ir tuos, kurie atlikdavo karinio laipsnio
Zenklo funkcijas bei reiské kokias nors privilegijas. Lenkijoje ir Lie-
tuvoje buvo naudojamas kovoje ir nesiotas kaip karininko laipsnio
Zenklas tautinéje kavalerijoje.

Buzdygan (bludgeon), Republic of the Two Nations,
late 17th century—18th century.

The head of the mace consists of nine yellowish metal (brass)
feathers, with engraved plant ornaments on the inner flat sides
and etched plant ornaments on the outer edges. The handle is
wooden, covered with dark leather in the middle, with three mas-
terfully decorated, and in some places tinted yellow, metal bind-
ings

Material: steel, brass, gold, wood.

Dimensions: total length— 53 cm, head length (up to the bind-
ings)—11cm, weight—1.18 kg.

Included in the museum collections in 1933, purchased from Jad-
vyga Hutten-Capskiené.

Other facts. A buzdygan is a weapon made up of six or more
so-called feathers on a straight, rather short handle. It originated
it from the East. Different varieties have spread in many Eurasian
regions from China to France. According to their purpose, these
weapons are divided into combat and those that performed the
functions of a military rank and had some privileges. In Poland
and Lithuania, it was used in combat and was carried as a symbol
of the officer rank in the national cavalry.



Arkebuza ratukine spyna. Kalibras —14,5 mm, Vokietija,
XVII a. vidurys—antroji pusé, skirta medzZioklei ir
pramoginiam Saudymui

Ginklo vamzdis briaunuotas (8 briauny). 15 cm nuo ginklo drat-
galio yra taikiklis, o laibgalyje — kryptukas (Zalvarinis). Ginklo lai-
bgalio vir§utiné pusé yra puosta graviruotais ornamentais. Tarp
dratgalio ir taikiklio vamzdZio virsaus plokstumoje yra griovelis.
Spyna su dailiai apipavidalintu ratuku iSoréje ir gaiduku ilga ran-
kenéle, kurio spyruoklé irjos dalys yra isdailintos. Spynos plokstés
galas strélés pavidalo. Nuleistuko apsauga suformuota taip, kad
galima buty laikyti trimis pirstais, bei turi dailintus galus prie tvir-
tinimo varzty. Ginklas su mediniu gristuvu, vamzdelio pavidalo
plieniniu i$platéjimu gale ir vamzdelio pavidalo apkaustu ties
viduriu. Apsodas ir buozé su dailiai suformuotais grioveliais bei
puosniomis kaulinémis ir metalinémis geometriniy ir augaliniy
motyvy inkrustacijomis, i$ kuriy dviejose didesnése prie dritga-
lio iSraizytas geometriniu ornamentu jrémintas Zmogaus veidas.
Apsodo apacioje, ties spyna, yra kompozicija, kurig sudaro 25 mm
diametro apskrita kauliné inkrustacija lotoso raizinio apacioje
ir britk$niniais ornamentais virSuje bei aplink jg i$ keturiy pusiy
esancios mazesniy apskritimy kaulinés inkrustacijos su raizZiniais.
Ginklo buoZé vokiskoji, su plokstuma priglausti prie skruosto.
BuoZé su dangteliu uzdengiama nisa ginklo prieZitros ir Saudymo
reikmenims laikyti. BuoZés plok$tumos apatinis fragmentas ir
nisos dangtelis yra neoriginalis, atkurti 2009—2010 m.

Medziaga: plienas, medis, kaulas, Zalvaris.

Matmenys: bendras ilgis— 1432 mm, vamzdzio ilgis— 1109 mm,
masé—4,14 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m., jsigytas i$ Jadvygos
Hutten-Capskienés.

Kiti faktai. XVIa. pabaigoje—XVIl a. Europoje arkebuzomis buvo
iprasta vadinti $autuvus trumpesniais vamzdziais ir ratukinémis
spynomis. Sie ginklai skyrési buoziy forma, priklausanéia nuo
krasto, kuriame juos gamindavo, tradicijy. Buvo arkebuzy lenk-
tomis, plok$¢iomis, prie pado véduokliskai iSplatéjusiomis pran-
ctziskosiomis, italiSkosiomis arba ispaniskosiomis buoZzémis.
XVl a. toliau buvo gaminamos ir naudojamos vokiskosios arke-
buzos tiesiais, briaunuotais apsodais ir asimetrinémis buozémis,
kairéje puséje turin¢iomis placia, prie skruosto priglausti skirtg,
plokstuma, desinéje— iStraukiamo dangtelio dengiamg ertme
atsarginiams pirito ar titnago gabaléliams. Vokiskosios arkebuzos
buvo glaudZiamos prie skruosto norint geriau nusitaikyti. Dél ata-
trankos jégos tokius ginklus reikédavo laikyti kuo tvirciau, desinés
rankos pirStus isdésCius jiems skirtuose nuleistuko apsauginio
lankelio grioveliuose. Ratukinés arkebuzos vokiskosiomis buo-
Zémis tapo medzioklei ir j taikinius Saudyti skirtais ginklais, nau-
dotais iki pat XVIIl a. vidurio. Tokios arkebuzos paplito vokieciy
Zemése ir kaimyniniuose Vidurio Europos krastuose.

Wheel-lock arquebus. Calibre —14.5 mm, Germany,
middle to second half of the 17th century, used for
hunting and recreational shooting.

The barrel of the weapon is ribbed (8 ribs). There is a rear sight
15 cm from the breech and a front sight (brass) at the muzzle. The
upper side of the barrel at the muzzle is decorated with engraved
ornaments. There is a groove in the barrel plane on top between
the the breech and the rear sight, a lock with a neatly shaped
wheel on the outside and a dog head with a long handle, with
the decorated spring and its parts. The end of the lock plate is in
the shape of an arrow. The trigger guard is designed to hold with
three fingers and has trimmed ends to the mounting screws. This
shotgun has a wooden ramrod with a tubular steel extension at
the back and a tube-like binding at the middle. The stock has
beautifully formed grooves, and ornate bony and metallic inlays
of geometric and plant motifs, two of which have a human face
carved with a geometricornament at the breech. At the bottom of
the stock, at the lock, is a composition consisting of a 25 mm diam-
eter circular bone inlay at the bottom of the lotus engraving with
dotted ornaments at the top, and smaller circles of bone inlays
with engravings around it on the four sides of it. The buttstock of
the shotgun is German, with a plane for supporting to the cheek.
The buttstock with a cap is covered with a niche for storing the
gun care and shooting accessories. The lower part of the buttstock
plane and the niche cover are non-original and were restored in
2009—2010.

Material: steel, wood, bone, brass.

Dimensions: total length— 1,432 mm, barrel length— 1,109 mm,
weight-4.14 kg.

Included in the museum collections in 1933, purchased from Jad-
vyga Hutten-Capskiené.

Other facts. In late 16th—17th-centuries in Europe, it was common
tocall gunswith shorter barrelsand wheel locks arquebuses. These
guns differed in the shape of the buttstock, depending on the tra-
ditions of the country in which they were manufactured. There
were arquebuses with curved, flat, fan-shaped French, Italian or
Spanish buttstocks. In the 17th century, the German arquebuses
with straight, ribbed buttstocks and asymmetrical buttstocks with
a wide plane on the left side to fit the cheek and a cavity covered
on the right side for spare pieces of pyrite or flint that continued
to be produced and used. German arquebuses were pressed to the
cheek for better targeting. Due to the force of the recoil, such guns
had to be held as firmly as possible, with the fingers of the right
hand placed in the grooves of the trigger guard intended for them.
Wheel-lock arquebuses with German-style buttstockes became
the guns for hunting and target shooting, used until the middle
of the 18th century. Such arquebuses were widespread in German
lands and neighbouring Central European countries.
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Arkebuza ratukine spyna.
Kalibras—14,5 mm,
Vokietija, XVl a. vidu-
rys—antroji puse, skirta
medzioklei iv pramoginiam
Saudymui.
Ginkly rinkinys,
G-404

Wheel-lock arquebus.
Calibre—14.5 mm,
Germany, middle to second
halfof the 17th century,
used for hunting and
recreational shooting.
Weapon collection,
G-404



100 METY -
100 EKSPONATY

38

Husary ir karaceniniy sarvy komplektas,
Abiejy Tauty Respublika, XVII a. ketvirtasis ketvirtis—
XVIIl a. antrasis ketvirtis

Sarvy komplekta sudaro $y3akas (3almas), antkakle, kriitinsarvis,
nugaros $arvas, antpediai ir karvasai (dilbiu $arvai). Sy$ako varpas
pagamintas i$ dviejy ploksteliy, sujungty isilgai virSugalvio. Kas
antras varpo griovelis papuostas i$graviruotais augaliniais orna-
mentais. Priekyje yra Zalvariné plokstelé su ginkluotés kompozici-
jos supamu herbu— Natecz su karina. Skruosty apsaugos papuos-
tos Zalvariniais maskaronais. Nosalis (nosies ir dalinai likusios
veido dalies apsauga) su pritvirtinta Zalvarine plokstele. Si $almo
dalis yra originalaus augalinio pynimo, kuriame israizyti augali-
niai ornamentai. Sprando apsauga yra sudaryta i$ penkiy ploks-
teliu, kuriy keturios apatineés dantytos. Salmo apatiniai kraétai su
Zalvariniu apvadu, kuriame yra iSgraviruoti ornamentai. Pa¢iame
Sysako virsuje esantys kardiai néra originalus $almo puosybos ele-
mentas. ]y vietoje turéjusi bti Zalvariné smailé. Desinéje $almo
puséje yra skofijai (pliumaZzui) tvirtinti skirtas ornamentuotas
Zalvarinis lizdas. Kratin$arvis sudarytas i$ plieniniy Zvynu, pritvir-
tinty prie odinio pagrindo. Sios $arvy dalies krastuose yra islikusi
galiono (metalu i$siuvinéta medZiaginé) juostelé. Kritinsarvis
nesiojamas susegus nugaroje sukryziuotus dirzus, jy susikirtimo
vietoje yra apskritas skydelis su stambia, augaliniais motyvais
puosta rozete. Skydelio krastg jrémina Zzalvarinis ornamentuo-
tas apvadas. Dirzai dengti Zvynais, o ju krastai apsitti galiono
juostele. Antkaklé sudaryta i$ dviejy ploksciy. Priekiné ploksté
yra puosta kalinéjant ir graviruojant. ]g puosiancios kompozici-
jos centre yra Zalvariné plokstelé su pavaizduotais ginklais ir jy
supamu herbu Natfecz su kartina. Galine plokstele taip pat puosia
augaliniai ornamentai. Antkaklés virSutiniai ir apatiniai krastai
yra jréminti zalvariniu apvadu su iSgraviruotais ornamentais.
Antpeciy virSutine dalj sudaro plokstelés dantytais krastais ir zal-
variniu apvadu, apatine — ant odinio pagrindo pritvirtinti Zvynai.
Prie antpeciy stambiyjy ploksteliy i3 abiejy pusiy yra pritvirtin-
tos zalvarinés Zvaigzdeés, o per vidurj— stambds Zalvariniai mas-
karonai. Karvasai su briauna, sudaryti i$ dviejy daliy, papuosti
graviruojant ir kalinéjant augaliniais motyvais. Jy krastuose yra
Zalvariniai apvadai, papuosti iSgraviruotais ornamentais. Visuose
Sarvy Zvynuose yra iSgraviruotas stilizuotg M raide primenantis
simbolis ir jj supantys ornamentai. Sarvy komplektas siejamas su
Natecz herbg turéjusia i$ Lenkijos kildinama Lietuvos aristokraty
Gurskiy, arba Gorskiy (Gérski), gimine.

Medziaga: plienas, zalvaris, oda, $ilkas, vilna.

Matmenys: Salmo bendras aukstis — 26 cm, kriitinsarvio aukstis iki
iskirpimo kaklui— 47,5 cm, plotis— 70,5 cm, nugaros $arvo aukstis
iki iskirpimo kaklui—35 cm, skydelio skersmuo—16,8 cm, antkaklés
plotis— 31,8 cm, aukstis— 12,5 cm, karvasy ilgis— 31,9 cm, bendra
masé—16,90 kg.

| muziejaus rinkinius pateko1933 m., jsigytas i$ Jadvygos Hutten-
Capskienes.

Kiti faktai. Karacena, karaceniniai $arvai (it. corazzina, lenk. kara-
cena) —Sarvai, kuriuos sudaro odos arba storos drobés palaidiné su
prikniedytais ar prisititais metalo Zvynais, kartais paauksuotais,
papuostais rozetémis, jspaustu ornamentu ir kt., kartais nesioti su
metalo Zvyny 3almu. Zvyniniai $arvai dévéti jau senovés Romoje
(lot. lorica squamata), paplito viduramziais. XVII-XVIIl a. Abiejy
Tauty Respublikoje brangius, sunkius, reprezentacinius karace-
ninius $arvus dévéjo valdovas, auksciausieji karo vadai, husarai,
Sarvininky ir petihory véliavy karininkai. Lenkijoje ir Lietuvoje
tokie Sarvai paplito Jono Sobieskio valdymo laikais. Kai kuriy
daliy forma karaceniniai $arvai paveldéjo i$ husary Sarvu. Jie buvo

A set of hussars and Karacena (scale),
Republic of the Two Nations, fourth quarter of the 17th
century to the second quarter of the 18th century.

The set of armour consists of a zischiagge (helmet), a collar, chest
armour, back armour, pauldrons and karwaszes (arm-guards). The
zischigge skull-piece is made of two plates joined together along
the top of the head. Every second groove of the skull-piece is deco-
rated with engraved plant ornaments. On the front is a brass plate
with a coat of arms surrounded by an armament composition—a
Natecz with a crown. The cheek guards are decorated with brass
mascarons, the protection of the nose and part of the rest of the
face with a brass plate attached. This part of the helmet has an
original plant weave with carved ornaments. The neck guard
is made up of five plates, four of which are toothed. The lower
edges of the helmet have brass edging, which contains engraved
ornaments. The mane at the very top of the zischagge is not the
original element of helmet decoration. There should have been a
brass peak in their place. On the right side of the helmet there is
an ornamented brass socket for attachment of the plumade. The
chest armour is made up of steel scales attached to a leather base.
At the edges of this part of the armour there is a strip of gallon
(fabric embroidered with metal). The chest armour is worn with
the straps crossed at the back, and at their intersection there is a
round panel with a large rosette decorated with plant motifs. The
edge of the panel is framed by a brass ornamented edging. The
belts are covered with scales and their edges are hemmed with
a gallon strip. The collar consists of two plates. The front plate is
decorated with forging and engraving. In the centre of the compo-
sition adorning it is a brass plate with the depicted arms and their
surrounding coat of arms Natecz with a crown. The back plate is
also decorated with plant ornaments. The upper and lower edges
of the collar are framed with a brass edging with engraved orna-
ments. The upper part of the pauldrons consists of plates with ser-
rated edges and a brass trim; the lower part, scales attached to a
leather base. Brass stars are attached to the large plates on both
sides of the shoulders, and large brass mascarons are attached in
the middle. Ribbed karwasz, consisting of two parts, is decorated
with engraving and forging with plant motifs. At their edges is
brass trimming decorated with engraved ornaments. All the scales
that make up the armour are engraved with a symbol reminiscent
of the stylised letter M and the surrounding ornaments. The set of
armour is associated with the Lithuanian noble family Gurskiai, or
Gorskiai (Gérski), descendants from Poland, who had the Natecz
coatofarms.

Material: steel, brass, leather, silk, wool.

Dimensions: the total height of the helmet is 26 cm, the height
of the chest armour to the neckline cut-out is 47.5cm, width—
70.5cm, the height of the back armour to the neckline cut-out
is 35cm, the panel diameter 16.8 cm, collar rim width 31.8 cm,
height—12.5cm, length of the karwasz— 31.9 cm, total weight—
16.90 kg.

Included in the museum collections in 1933, purchased from Jad-
vyga Hutten-Capskiené.

Other facts. Karacena (scale) armour (Italian corazzina, Polish car-
acene) is the armour consisting of a leather or thick canvas shirt
with riveted or sewn metal scales, sometimes gilded, decorated
with rosettes, embossed ornament, etc., sometimes worn with
a helmet with metal scales. The scale armour has been worn
in ancient Rome (Latin lorica squamata) and was common in the
Middle Ages. In the 17th and 18th centuries in the Republic of the
Two Nations, expensive, heavy, representative brigandine scale
armour was worn by the ruler of the country, top military com-



dziui, maskaronais— dazniausiai i$ Zalvario pagamintomis Zmo-
niy veidy su Zvéries akimis irausimis kaukémis. Prie krtinsarviy ir
sarviniy antkakliy pritvirtintose plokstelése biidavo vaizduojami

Sarvy savininky herbai.

manders, hussars, and the officers of the armoured (pancerni)
ant petyhorcy cavalry companies. In Poland and Lithuania, such
armour became widespread during the reign of Jan Sobieski. The
shape of some parts of karacena was inherited from the hussar
armour. They were adorned with expensive fabrics and various
decor elements such as mascarons — masks of human faces with
beast eyes and ears, mostly made of brass. The plates attached to
the armour breastplates and collars depicted the coats of arms of
the owners of the armour.
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Husary ir karaceniniy
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Tauty Respublika,
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Husary pussarviai, kuriuos sudaro sysakas, antkakle,
antpeciai ir kriitindarvis, Abiejy Tauty Respublika,
XVII a. ketvirtasis ketvirtis—XVIII a. antrasis ketvirtis

Sydakas (3almas) plieninis, poliruotas. Jj sudaro varpas, skruosty
apsaugos, sprando apsauga ir snapelis. Varpas pagamintas i$
vienos plokstés. Jis turi penkiolika placiy grioveliy, kuriy apacia
papuosta penkiolika Zalvariniy angeliuky. Salmo viriuje esancios
Zalvarinés smailés pagrindas saulés pavidalo. Antkaklé plieniné,
poliruota. Jg sudaro dalys virSuje atlenktais kraStais. Priekiné
ploksté su iSgaubimais. Viduriniame iSgaubime yra Zalvarinis
riteriskasis kryZius. Antpecius sudaro plieninés poliruotos ploks-
telés. Prie virSutiniy didZiujy ploksteliy pritvirtinti dailiai paga-
minti Zalvariniai maskaronai. Krtinsarvis plieninis, poliruotas,
su vertikalia briauna. Susideda i$ stambios virSutinés ir trijy apa-
tiniy plok&¢iy (juosty). Sios dalys sujungtos kniedémis. Virdutine
ploksté prie kaklo ir pazasty yra uzlenkta ir sustorinta. Jos centre
yra zalvarinis paauksuotas meniskai iSpjaustytas riteriskasis kry-
Zius, papuostas iSgraviruotais augaliniais ornamentais. Kryziuje
iSgraviruotas Baltojo erelio ordino devizas ,Pro Fide Lege et Rege“
(Uz tikéjima, jstatymg ir karaliy). Kratinsarvio kryZius ir rozeté
virs jo galéjo biiti pritvirtinti véliau. Visos Sarvy dalys su zalvari-
némis kniedémis dailiy rozeciy pavidalo galvomis.

Medziaga: plienas, zalvaris, auksas.

Matmenys: Salmo bendras aukstis— 35cm, masé— 1,98 kg; ant-
kaklés plotis— 31cm, aukstis— 14,5 cm, masé— 0,98 kg; antpeciy
ilgis—37 cm, masé — 2,56 kg; kritinsarvio aukstis— 38,6 cm, plotis
(apacioje) —35,2 cm, masé —6,30 kg.

| muziejaus rinkinius pateko: Salmas—1933 m., jsigytas i$ grafie-
nés Jadvygos Hutten-Capskienés; antkaklé, antpeciai ir kriitingar-
vis perimti i$ Vilniaus universiteto archeologijos muziejaus, uzre-
gistruoti 1941 m.

Kiti faktai. Jono Sobieskio valdymo laikais (1674—1696) atsirade
vélyvieji Lenkijos ir Lietuvos kariuomeniu husary Sarvai skyrési
nuo ankstesniy kai kuriy daliy forma, konstrukcija ir puosyba.
Sysaky skruosty apsaugas, antpecius, kartais ir kriitin3arvius pra-
déta puosti i§ Zalvario lietais maskaronais. Sio laikotarpio husary
Sysakai buvo kalinéjami placiais vertikaliais grioveliais, kuriy kas
antrg (paradinio $almo atveju) puosdavo isgraviruoti arba ésdinti
augaliniai ornamentai. Prie skruosty apsaugy pritvirtinti maska-
ronai. Nosalis (nosies apsauga, dalinai sauganti ir likusia veido
dalj) buvo usy arba augalinés pynés pavidalo. Karvasy virSutinis
kraStas tapo ovalesnis, todél $i Sarvy dalis tapo panasi j turkiska.
Ovalesni tapo ir antpediai. Jie buvo paprastesnés konstrukcijos,
simetriniu virsum. Zalvarinés karva$us puosiancios juostelés buvo
iSpjaustomos ir iSgraviruojamos vélyvojo baroko augaline pyne,
daznai auksuojamos. Pastebimai keitési krutinsarviy puosyba, o
forma liko beveik tokia pat. Riteriskajam kryZiui buvo suteikiama
paprasta forma be geometrinio rémelio, atsirado heraldiniai
Zenklai. Nuo XVIIla. pradzios kriitinsarvius pradéjo puosti Bal-
tojo Erelio ordino emblemu bruozy turintis riteriskasis kryZzius,
kuriame lotyny kalba buvo isgraviruojamas ordino devizas ,Pro
Fide Lege et Rege“. Jdomu ir svarbu tai, kad vieni pirmujuy Baltojo
Erelio ordino kavalieriy buvo Lietuvos didikai Radvilos ir Sapiegos.
XVIlla., kai husary Sarvai kare jau nebuvo naudojami, krutinsar-
viu, nugaros Sarvy, antkakliy, Sysaky ir antpeciy krastai daznai
buvo puosiami karmazino spalvos aksomo juostele, dengta aukso
galionu.

Hussar half-armour consisting of the zischidgge, collar,
pauldron (shoulder armour), breastplate, Republic of the
Two Nations, fourth quarter of the 17th century —second
quarter of the 18th century.

Zischagge (helmet) steel, polished. It consists of a skull-piece,
cheek guards, neck guard and a peak. The skull-piece is made of
one plate. It has fifteen wide grooves, the bottom of which is dec-
orated with fifteen brass angels. The base of the brass spike at the
top of the helmet is made in the shape of the sun. Steel collar, pol-
ished. It consists of two parts with folded edges at the top. Front
plate with convexities. There is a brass knight's cross in the mid-
dle convexity. The pauldrons consist of the steel polished plates.
Attached to the top large plates are neatly made brass mascarons.
Breastplate made of steel, polished, with a vertical edge. It con-
sists of a large upper and three lower plates (strips). These parts
are connected with rivets. The top plate at the neck and armpits
is folded up and thickened. At the centre of it is a brass gilded,
artistically dissected knight's cross, decorated with engraved
plant ornaments. The motto of the Order of the White Eagle ,Pro
Fide Lege et Rege* (,For Faith, Law and King’) is engraved on the cross.
The chest armour cross and the rosette above it could have been
attached later. All parts of the armour with brass rivets have beau-
tiful rosette-shaped heads.

Material: steel, brass, gold.

Dimensions: the total height of the helmet—35cm, weight—1.98
kg; collar width—31cm, height—14.5 cm, weight—0.98 kg; shoul-
der length—37 cm, weight—2.56 kg; chest height—38.6 cm, width
(in the bottom) —35.2 cm, weight—6.30 kg.

The museum's collections include a helmet— 1933, purchased
from Countess Jadvyga Hutten—Capskiené, and a collar, shoulders
and chest armour which were taken over from Vilnius University
Archaeological Museum, registered in 1941.

Other facts. The late hussar armour of the Polish and Lithuanian
armies, which appeared during the reign of Jan Sobieski (1674—
1696), differed from the previous ones in the shape, structure and
decoration of some parts. The zischdgge cheek guards, pauldrons,
and sometimes chest armour began to be decorated with brass
cast mascarons. The Hussar zischdgges from this period were
forged in wide vertical grooves, every second of which (in the case
of a parade helmet) was decorated with engraved or etched plant
ornaments. Mascarons were attached to the cheek guards. The
nasal (nose guard, which partially protects the rest of the face as
well) was in the shape of a whiskers or a plant braid. The upper
edge of the karwaszes became more oval, therefore, this part of
the armour became similar to the Turkish one. Pauldrons also
became more oval. They were of simpler design, with a sym-
metrical top. Brass ribbons adorning the karwaszes were cut and
engraved in late Baroque vegetable braid, often gilded. The dec-
oration of the breastplates changed noticeably, while the shape
remained almost the same. The knight's cross was given a sim-
ple shape without geometric frame, and heraldic signs appeared.
Since the beginning of the 18th century, the breastplates was dec-
orated with a knighthood cross with the features of the emblems
of the Order of the White Eagle, with the motto of the order ,Pro
Fide Lege et Rege“ engraved in Latin. It is interesting and important
that among the first knights of the Order of the White Eagle were
the Lithuanian nobles Radvila and Sapiega. In the eighteenth cen-
tury, when hussar armour was no longer used in war, the edges of
the chest armour, back armour, collars, zischdgges and shoulder
straps were often adorned with a crimson-coloured velvet ribbon
covered with a gold gallon.
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Muskietonas ratukine spyna. Zio¢iy kalibras—47,7 mm
(plotis) ir 28,3 mm (aukstis). Vokietija, XVI a. pab.—XVII a.
pr. Vamzdis pagamintas XVl a.

Muskietono puosyba atitinka XVIla., o vamzdis vertikaliai pla-
téjanciomis Ziotimis labiau atitinka XVIIl a. tendencijas. Ginklo
spyng puosia ésdinti augaliniai ir geometriniai motyvai, tarp kuriy
yra jkomponuotas profiliu vaizduojamo barzdoto vyro, vilkin¢io
XVlla. pirmosios pusés aprangg, portretas. VamzdZio virSuje,
dratgalyje jspausti gamintojo Zymenys. Ginklo buozé vokiskoji, su
plokstuma priglausti prie skruosto. Nuleistuko apsauga su griove-
liais deSinés rankos pirstams.

Medziaga: plienas, medis.

Matmenys: bendras ilgis— 815 mm, vamzdzio ilgis— 532 mm,
masé—2,60 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. birZelio 16 d., jsigytas i$ fir-
mos ,Leopold Verch*.

Kiti faktai. Vienas is XVIl a. trumpavamzdziy Sautuvy ratukine (vé-
liau titnagine) spyna, buvo vadinamasis muskietonas (angl. blun-
derbuss, lenk. gardtacz, szturmak, rus. mywketon). ISskirtinis Sio
Sautuvo bruozas buvo placios vamzdZio Ziotys, palengvinancios
uztaisyma. Sj ginkla buvo galima uZtaisyti daugiau nei viena kul-
ka, tad, priklausomai nuo kalibro ir kulky dydZio, juo buvo galima
isSauti kelias arba keliolika kulky vienu metu. Plaios Ziotys kul-
kas paskleisdavo. Muskietonai buvo efektyvis, grésmingi ginklai,
skirti Saudyti mazu atstumu, ypac tinkami abordaZzui ir savigynai.
Kai kurie muskietonai, kaip ir medzioklei bei pramogai skirti sau-
tuvai, buvo labai puosnis. Jy puosyba priklausé nuo konkrecios
epochos stiliaus tendenciju, regiono, kuriame buvo gaminami,
uzsakovo nory ir ginklininky meistriskumo. Ginkly metalinés
dalys daZnais atvejais budavo ésdinamos vaizduojant geome-
trinius ir augalinius ornamentus, Zmoniy portretus, heraldinius
elementus.

Wheel-lock blunderbuss. The muzzle calibre is 47.7 mm
(width) and 28.3 mm (height). Germany, late-16th and
early-17th centuries. The barrel was made in the 18th
century.

The decoration of the blunderbuss corresponds to the 17th cen-
tury, and the barrel with its vertically widening muzzle corre-
sponds more to the 18th century trends. The bolt of the gun is
decorated with etched plant and geometric motifs, among which
is a portrait of a bearded man depicting a profile, wearing an out-
fit from the first half of the 17th century. Manufacturer's markings
are embossed on the top of the barrel at the breech. The buttstock
of the shotgun is German, with a plane for supporting to the
cheek. Trigger guard with grooves for right hand fingers.

Material: steel, wood.

Dimensions: total length— 815mm, barrel length— 532 mm,
weight—2.60 kg.

Included in the museum collections on 16 June 1933, acquired
from the Leopold Verch company.

Other facts. One of the 17th-century shorter barrel wheel-lock
(later flint-lock) guns was the so-called blunderbuss (Polish gar-
dtacz, szturmak, Russian mywketoH). A distinctive feature of this
shotgun was the wide muzzle of the barrel to facilitate loading.
This gun could be loaded with more than one bullet; therefore,
depending on the calibre and the bullet size, it could fire multiple
or a dozen bullets at a time. The broad muzzle would spread the
bullets. Musketoons were effective, menacing shotguns designed
to shoot at short distances, especially suitable for boarding and
self-defence.

Some blunderbusses, like those for hunting and entertainment,
were gorgeously ornate. Their decoration depended on the style
trends of a particular epoch, the desires of the customer and the
craftsmanship of the region in which they were produced. Metal
parts of guns were often etched by depicting geometric and plant
ornaments, portraits of people and heraldic elements.
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Léktuvo,,Lituanica” fiuzeliaZo, vaZiuoklés, sparno,
stabilizatoriaus ir uodegos (posiikio ir aukscio vairy),
variklio su propeleriu pagrindinés nuolauZos, JAV,
XX a.3—-4 deSimtmeciai. Léktuvas perdarytasj
»Lituanica“1933 m.

1932 m. birzelio 18 d. Steponas Darius ir Stasys Girénas i$ ,Pal-Wau-
kee“ bendrovés nusipirko auk$tasparnj 6 viety viensparnj ,Bel-
lanca CH-300 Pacemaker“ su 300 AG varikliu ,Wright J6“. Sutarus
su kompanija ,E. M. Laird Airplane Co“, 1933 m. pradéta léktuvo
rekonstrukcija, skirta pritaikyti léktuvg numatytam laktiny skry-
dziui per Atlanta. Minétos kompanijos dirbtuvése pagaminti ir
sumontuoti nauji ilgesni sparnai (27,87 m?) su vidinémis dvigubo-
mis plieninémis standinimo atotampomis, naujos sparny, spyriy,
metalinés dalys, naujas ilgesnis stabilizatorius, auk$tumos vairai
su armatdra ir tvirtinimo detalés. Liemenyje instaliuotas didysis
benzino bakas, jrengtas degaly vamzdynas, filtrai, rankinis siur-
blys, 94,5 | tepalo bakas su 12 per jj perverty ausinimo vamzdeliy.
Senasis variklis pakeistas nauju ,365 AG J—6 Wright“. Nauja lie-
mens danga, kaip ir sparnai, nudaZyta oranZine spalva. Léktuvas
pavadintas ,Lituanica“.

Medziaga: plienas, medis, aviaciné fanera, drobé, guma, klijuote,
dazai.

Matmenys (nesuduZusio léktuvo): ilgis— 8,45 m, aukstis—2,6 m,
sparny ilgis—15,24 m, sparny plotas— 27,87 m?, masé: tuscio lék-
tuvo—1203 kg, pakrauto léktuvo —3668 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. liepos 24 d. Pirmieji ekspo-
natai (léktuvo , Lituanica“ nuolauzos, S. Dariaus ir S. Giréno daiktai
bei dokumentai, surinkti katastrofos vietoje) geleZinkeliu atga-
bentij Kaung, j senajj Karo muziejy.

Kiti faktai. 1933 m. liepos 15 d., 6 val. 24 min. (Niujorko vasaros
laiku), pakile i$ Niujorko Floido Beneto (Floyd Bennett) aerodromo
lietuviai JAV pilieciai) laktinai Steponas Darius ir Stasys Girénas
léktuvu ,Lituanica“ perskrido Atlanto vandenyng ir liepos 17 d.,
oo val. 36 min. (Berlyno laiku), Zuvo tuometinéje Vokietijoje, Kuh-
damo (Kuhdamm) miske, Soldino apylinkése (dabartiné Lenkijos
teritorija, PS¢elniko kaimas). Lakiinai planavo skristi marsrutu
Niujorkas—Nitfaundlendas—Atlanto vandenynas—Airija—Londo-
nas—Amsterdamas—Svinemiundé—Karaliau¢ius—Kaunas (i$ viso
7186 km). Dél blogy oro salygy prie Airijos ,Lituanica“ pasuko j
Siaure ir per Skotija bei Siaurés jiira pasieké Vokietija. Iki katas-
trofos vietos per 37 val. 11 min. lak@inai nuskrido 6 411 km. Iki skry-
dzio tikslo— Kauno—buvo like apie 650 km. S. Darius ir S. Girénas
pasieké antrg rezultatg pasaulyje transatlantine trasa pagal skri-
dimo nuotolj ir ketvirtgjj— pagal i$biitg ore laikg. Pasaulio aviaci-
jos istorijoje skrydis minimas kaip vienas tiksliausiy. Jo metu buvo
gabenamas oro pastas i§ Siaureés Amerikos j Europa.

Main wreckage of the Lituanica fuselage, landing gear,
wing, stabiliser and tail (turn and height rudders),
propeller and engine, USA, 20th century,

3rd—4th decades. The plane was converted

to Lituanica in1933.

On 18 June 1932, Steponas Darius and Stasys Girénas bought a
6-seater high-wing Bellanca CH-300 Pacemaker with a 300 hp
Wright 16 engine from the Pal-Waukee company. In agreement
with the E.M. Laird Airplane Co., in 1933 the reconstruction of the
aircraft began to adapt the aircraft to the planned flight of the
pilots across the Atlantic. New longer wings (27.87 m?) with inter-
nal double steel stiffening tensioners, new metal parts of the wing
springs, a new longer stabiliser, high-altitude rudders with rein-
forcement and fasteners were manufactured and installed in the
aforementioned company‘s workshop. The central body is fitted
with a large petrol tank, fuel piping, filters, hand pump, a 94.5 |
oil tank with 12 cooling pipes connected to it. The old engine was
replaced with a new 365 AG ]—6 Wright engine. The new central
body cover, like the wings, was painted in orange. The plane was
named Lituanica.

Material: steel, wood, aviation plywood, canvas, rubber, gluing,
paint.

Dimensions (non-crashed airplane): length— 8.45 m, height—
2.6 m, wing length—15.24 m, wing area—27.87 m?, weight: empty
airplane—1203 kg, loaded airplane —3668 kg.

Included in the museum collections on 24 July 1933. The first
exhibits (wrecks of the Lituanica aircraft, belongings and docu-
ments of Darius and Girénas collected at the scene of the crash)
transported by rail to Kaunas, to the old War Museum.

Other facts. On 15 July 1933, at 06:24 (New York summer time),
Lithuanian pilots Steponas Darius and Stasys Girénas took off
from New York's Floyd Bennett aerodrome, flew over the Atlan-
tic Ocean by Lituanica plane and on July 17, at 00:36 (Berlin time)
crashed in the Kuhdamm forest, Soldin area (then Germany, now
Polish territory, Pszczelnic village). The pilots planned to fly the
route New York — Newfoundland — Atlantic Ocean — Ireland —
London — Amsterdam — Swinemunde — Koénigsberg — Kaunas
(7,186 km in total). Due to bad weather conditions, near Ireland,
Lituanica turned north and reached Germany via Scotland and the
North Sea. Before the crash within 37 hours 11 min. the pilots flew
atotal of 6,411 km. Only about 650 km were left to the flight desti-
nation —Kaunas. Darius and Girénas achieved the second resultin
the world on the transatlantic route in terms of flight distance and
the fourth in terms of time spent in the air. In the history of world
aviation, this flight is mentioned as one of the most accurate. It
transported airmail from North America to Europe.
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Lektuvo , Lituanica”
fiuzeliaZo, vaziuokles,
sparno, stabilizatoriaus ir
uodegos (posiikio ir aukscio
vairy), variklio su propeleriu
pagrindinés nuolauZos,
JAV. XX a.3—4 des.
Léktuvas perdarytas j
JLituanica“1933 m.
Ginkly rinkinys, G-1354/1-4

Main wreckage
of the Lituanica fuselage,
landing gear, wing, stabi-
lizer and tail
(turn and height rudders),
propeller and engine, USA,
20th century, 3—4 decades.
The plane was converted
to Lituanica in 1933.
Weapons collection,
G-1354/1-4
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Transatlantinio skrydZio
lakiiny S. Dariaus ir
S. Giréno aprangos
komplektai, 1933 m.

Istoriniy daikty rinkinys,

Eu-10270/1-7,
Eu-10271/1-7

Clothing sets of tran-
satlantic flight pilots
Steponas Darius and
Stasys Girénas, 1933.

Historical items collection,

Eu-10270/1-7,
Eu-10271/1-7
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Transatlantinio skrydZio lakiiny S. Dariaus ir S. Giréno
aprangos komplektai, 1933 m.

Lak@iny aprangos komplektus sudaro klasikinio modelio vilnoniai
kostiumai (Svarkai, liemenés, kelnés), kepurés, kaklaraisciai ir
batai. Marskiniai—neoriginals.

Medziaga: vilnonis, Silkinis, medvilninis audinys, oda, metalas,
plastmasé, sintetiné juostelé, metalizuota juostelé.

Matmenys: S. Dariaus drabuziy: $varko ilgis—70 cm, peciy plotis—
41.cm, rankovés ilgis— 64 cm; kelniy ilgis—100 cm; kepurés auks-
tis— 10 cm, virSugalvis— 24 x 25,5cm. S. Giréno drabuZziu: Svarko
ilgis—70 cm, peciy plotis— 42 cm, rankovés ilgis— 60,5 cm; kelniy
ilgis—100 cm, kepurés aukstis —8 cm, virsugalvis —23 x 24 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. liepos 24 d.

Kiti faktai. Po léktuvo katastrofos drabuziai, kad buty patogiau
nurengti lakiny kiinus, buvo perpjautiisilgaiir j muziejy perduoti
1933 m. liepos pabaigoje, liepos 27 d. dar déZése parodyti lanky-
tojams. Nuolatinéje ekspozicijoje lakiiny drabuZiai buvo prista-
tyti 1936 m. vasario 16 d., atidarius naujuosius muziejaus rimus
ir juose jrengus memorialine ,Lituanicos“ ekspozicijg. 1983 m.
lakiny apranga buvo restauruojama LTSR Dailés restauravimo
centre (dabar P. Gudyno muziejiniy vertybiy restauravimo cen-
tras), restauravo ElenaJazbutiené.

Clothing sets of transatlantic flight pilots Steponas
Darius and Stasys Girénas, 1933.

The pilot flight outfits include classic model woollen suits (jackets,
vests, pants), hats, ties and shoes. Shirts—non-original.

Material: wool, silk, cotton fabric, leather, metal, plastic, synthetic
tape, metallised tape.

Dimensions: S. Darius’ outfit: jacket length— 70 cm, shoulder
width—41cm, sleeve length —64 cm; trousers length —100 cm; cap
height—10 cm, cap top—24 x 25.5 cm. Stasys Girénas’ outfit: jacket
length—70 cm, shoulder width— 42 cm, sleeve length— 60.5 cm;
trousers length—100 cm, cap height—8 cm, cap top—23 x 24 cm.
Included in the museum collections on 24 July 1933.

Other facts. After the plane crash, the clothes were cut lengthwise
to make it more convenient to undress the bodies of pilots, and
they were handed over to the museum at the end of July 1933, and
on 27 July, still in boxes, were shown to visitors. The pilots* outfits
were displayed at the permanent exhibition on 16 February 1936,
after the opening of the new museum building and the instal-
lation of a memorial exhibition of Lituanica. In 1983, the pilots’
clothes were restored at the Art Restoration Centre of the Lithu-
anian SSR (now P. Gudynas Museum Values Restoration Centre)
by ElenaJazbutiené.



JAV doleriy monetos ir banknotai, kuriuos S. Girénas su
savimi gabenosi léktuvu,, Lituanica” i$ Niujorko j Kauna,
JAV, XX a.1-3 deSimtmetis

1. 5 JAV doleriy moneta (1908 m.). Averso centre pavaizduota
moteris (,Laisve®) profiliu pasisukusi j kaire puse. Reverso cen-
tre—JAV herbas.

. 5 JAV doleriy moneta (1910 m.). Averso centre— indénas pro-
filiu pasisukes j kaire puse. Reverso centre pavaizduotas balta-
galvis erelis.

3. 5 JAV doleriy banknotas (1929 m.). Averse— 16-0jo JAV pre-
zidento Abraomo Linkolno portretas, reverse— A. Linkolno
memorialas.

4.10JAV doleriy banknotas (1928 m.). Averso centre pavaizduo-
tas JAV valstybés veikéjo Aleksandro Hamiltono portretas.
Reverse—JAV izdo departamento rimai.

5. 20JAV doleriy banknotas (1928 m.). Averse pavaizduotas 7-asis
JAV prezidentas Endriu DZeksonas, o reverse— JAV Baltieji
ramai.

N

MedzZiaga: auksas, banknotinis popierius.

Matmenys: 1. skersmuo— 21,5 mm, masé— 8,32 g; 2. skersmuo—
21,5mm, masé — 8,32 g; 3—4. 66 x 156 mm.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. liepos 24 d.

Kiti faktai. 1933 m. liepos 15-17d. S. Girénas kartu su savimi
gabeno dvi auksines 5 JAV doleriy monetas, kurios buvo rastos
LLituanicos” katastrofos vietoje ir suraSytos vokieCiy pareigliny
parengtame akte. Pagal tg patj dokumentg, tiek S. Girénas, tiek
S. Darius su savimi turéjo dar keletg 1 ir 5 doleriy nominalo ban-
knoty ir smulkiy monety. 1983 m. restauruojant lakiiny drabu-
Zius, S. Giréno kelniy kisenéje po pamusalu rasti uzsitti JAV dole-
riy banknotai: 5 doleriai, 1929 m.; 100 doleriu, 1928 m.; 10 doleriu,
1928 m.; 20 doleriu, 1928 m.; 20 doleriy 1929 m. Sis radinys cha-
rakterizuoja S. Giréng kaip Zmogu — taupus, atsargus, pasirenges
nenumatytiems atvejams, ne visiskai atviras S. Dariui.

US dollar coins and banknotes transported by Stasys
Girénas on Lituanica plane from New York to Kaunas,
USA, 20th century, 1st-3rd decades

1. US $5 coin (1908). In the centre of the obverse is a woman
(,Liberty“) with her profile turned to the left. In the centre of
the reverse is the US coat of arms.

2. US $5 coin (1910). In the centre of the obverse, the profile of the
Indian turned to the left. The centre of the reverse depicts a
white-headed eagle.

3. US ¢5 banknote (1929). On the obverse — portrait of the 16th US
President Abraham Lincoln, on the reverse — Lincoln's Memo-
rial.

4. US $10 banknote (1928). In the centre of the obverse is a portrait
of US state figure Alexander Hamilton, on the reverse —US Tre-
asury Department house.

5. US $20 banknote (1928). The obverse depicts the 7th US Pre-
sident Andrew Jackson, and the reverse depicts the US White
House.

Material: gold, banknote paper.

Dimensions: 1. diameter—21.5 mm, weight—8.32 g; 2. diameter—
21.5 mm, weight—8.32 g; 3—4. 66 x 156 mm.

Included in the museum collections on 24 July 1933.

Other facts. From 1517 July 1933, Stasys Girénas transported with
him two gold coins of 5 US dollars, which were found at the site of
the Lituanica crash and were listed in the statement prepared by
German officials. According to the same document, both Girénas
and Steponas Darius had a few more 1-and 5-dollar banknotes
and small coins with them. In 1983, during the restoration of the
pilots‘ clothes, US dollar banknotes were found sewn in the pocket
of Girénas‘ trousers under the lining: 5 dollars, 1929; 100, 1928; 10
dollars, 1928; 20 dollars, 1928; 20 dollars, 1929. This finding char-
acterises Girénas as a person —frugal, careful, prepared for unfore-
seen events, not completely open to Darius.
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JAV doleriy monetos ir
banknotai, kurivos
S. Girénas su savimi
gabenosi léktuvu
,Lituanica” is Niujorko j
Kaung, JAV,

XX a.1-3 deSimtmetis.
Numizmatikos rinkinys,
A-823-824,
Bnk-2942-2944

US dollar coins and
banknotes carried by
Stasys Girénas with

a Lituanica plane from
New York to Kaunas, USA,
20th century, 1-3 decades.

Numismatic collection,

A-823-824,
Bnk-2942-2944
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Zemélapis
,Rand MCNally standard
map of Connecticut with
air trails”. Standartinis
Konektikuto (JAV)
Zemeélapis su oro keliais.

M1:335800 1cm=3,4 km.

Spaudos rinkinys,
$-23198

Rand MCNally standard
map of Connecticut with
air trails. Standard
Connecticut (USA) map
with air routes.

M1:3358001 cm=3.4 km.

Press collection,
S-23198

Zemélapis ,Rand MCNally standard map of Connecticut
with air trails”. Standartinis Konektikuto (JAV)
Zemélapis su oro keliais. M1: 335800

Siuo zemélapiu 1933 m. liepos 15-17 d. lektuvu , Lithuanica® skry-
dZio per Atlantg Niujorkas—Kaunas metu naudojosi lietuviai JAV
pilietiai) lakiinai S. Darius ir S. Girénas. Sis zemélapis rastas avari-
jos vietoje tarp léktuvo ,Lituanica“ nuolauzy.

Matmenys —50 x 69 cm.
Medziaga ir technika: popierius, spalvota spauda.
| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. liepos 24 d.

Rand MCNally standard map of Connecticut with air
trails. Standard Connecticut (USA) map with air roads.
M1:335800.

This map on 1517 July 1933 was used by the Lithuanians (US cit-
izens) pilots Steponas Darius and Stasys Girénas in the Lituanica
plane during the flight across the Atlantic from New York to Kau-
nas. This map was found at the crash site and the wreckage of the
Lituanica aircraft.

Dimensions: 50 x 69 cm.
Materials and technique: paper, colour printing.
Included in the museum collections on 24 July 1933.



Dokumentai. Lakiiny S. Dariaus ir S. Giréno pasai,
iSduoti 1933 m. balandZio mén. Vasingtone (JAV)

Jungtiniy Amerikos Valstijy pasas (be Nr.), iSduotas Stephen Da-
rius (F), 1933 m. balandZio 26 d. Vasingtone. |klijuota portretiné
nuotrauka. Pase pateikti asmens duomenys: tigis, plauky ir akiy
spalva, gimimo vieta ir data, profesija, Seimyniné padétis. |rasytos
Vokietijos ir Lietuvos valstybiy iSduotos vizos, patvirtintos atsa-
kingy asmeny parasais ir antspaudu. 32 p. Tekstas angly k.

Jungtiniy Amerikos Valstijy pasas Nr.11657, iSduotas Stanley Girch
(Stasys Girénas) 1933 m. balandzio 29 d. Vasingtone. |klijuota por-
tretiné nuotrauka. Pase pateikti asmens duomenys: tgis, plauky
ir akiy spalva, gimimo vieta ir data, profesija, Seimyniné padétis.
Jrasytos Vokietijos ir Lietuvos valstybiy iSduotos vizos, patvirtin-
tos atsakingu asmeny parasais ir antspaudu. 32 p. Tekstas anglu k.

Matmenys —15,5x 9,5 cm.

Medziaga ir technika: popierius, spaudinys, jrasai juodos spalvos
rasalu.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. liepos 24 d.
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Documents. Passports of pilots Steponas Darius and
Stasys Girénas, issued in April 1933 in Washington (USA).

Passport of the United States (without number) issued to Stephen
Darius (F), on 26 April 1933 in Washington, with a portrait photo.
Personal data in the passport: height, hair and eye colour, place
and date of birth, occupation, marital status. Visas issued by Ger-
many and Lithuania, confirmed by the signatures and stamp of
the responsible persons. 32 p. Text in English.

Passport of the United States No. 11657 issued to Stanley Girch
(Stasys Girénas) on 29 April 1933 in Washington, with a portrait
photo. Personal data in the passport: height, hair and eye colour,
place and date of birth, occupation, marital status. Visas issued by
Germany and Lithuania, confirmed by the signatures and stamp
of the responsible persons. 32 p. Text in English

Dimensions: 15.5 x 9.5 cm.
Materials and technique: paper, print, records in black ink.
Included in the museum collections on 24 July 1933.
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Dokumentai. Lakiiny
S. Dariaus ir S. Giréno
pasai, iSduoti1933 m.
balandzio mén.
Vasingtone (JAV).
Spaudos rinkinys,
5-24330, 5-24331

Documents. Passports
of pilots Steponas Darius
and Stasys Girénas,
issued in April 1933,
in Washington, DC, USA.
Press collection,
S$-24330, S-24331

49



100 METY -
100 EKSPONATY

Paradinis kavaleristy
kardas su makstimi
ir kutu, JAV,

XX a. 3 deSimtmetis.
Ginkly rinkinys, G-1126

Parade cavalry sabre
with a scabbard and tas-
sel, USA, zoth century,
3rd decade.
Weapon collection,
G-1126

Paradinis kavaleristy kardas su makstimi ir kutu,
JAV, XX a. 3 deSimtmetis

Kardas 1927 m. liepos 3 d. Kaune, Petro VileiSio aikstéje, Lietuviy
kataliky jaunimo sajungos (nuo 1933 m. Federacija) ,Pavasaris*
Il dainy Sventés metu JAV lietuviy padovanotas Lietuvos kariuo-
menés vadui gen. Silvestrui Zukauskui. I5orinéje geleztés puséje
yra jrasas didziosiomis raidémis , Lietuvos / kariuomenés / vadui /
gen. / Silvestrui / Zukauskui / Lietuvos / Vyciai / An[m]erikoje /
1927 ties viduriu— JAV erelis su juosta, kurioje yra lotyniskas
jrasas didziosiomis raidémis ,Pluribus unum* (liet. IS daugybés —
vienas). Vidinéje geleztés puséje jrasai: ties viduriu—,U.S.*, prie
kryzmos— ,Ridabock / & Co. / New York / N Y*. Abi geleZtés pusés
ésdinant puostos augaliniais bei ginkluotés motyvais.

MedzZiaga: plienas, zalvaris, nikelis, auksas.

Matmenys: bendras ilgis— 952 mm; geleztés ilgis— 803 mm, plo-
tis— 28 mm, storis— 6 mm, masé: be maksties— 0,64 kg, su maks-
timi—1,20 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1933 m. pabaigoje.

Kiti faktai. 1938 m. birZelio 11d. kardo brangiuju metaly eksper-
tize atliko Karo invalidy graveriy dirbtuviu vedéjas Kraujalis.
Lietuvos Vyciai— JAV lietuviy Romos kataliky jaunimo organiza-
cija, jkurta 1913 m. Lorense, Masacusetso (Lawrence, Massachusetts)
valstijoje. Sios organizacijos nariai jsteigé Kardo fonda, i kurio
|é3y Lietuvos kariuomenés vadui gen. Silvestrui Zukauskui pado-
vanojo paauksuota karda. 1933 m. gruodzio12 d. gen. S. Zukauskas
rastu kreipési j Karo muziejaus steigéjg ir virSininka gen. It. Vlada
Nageviciu, prasydamas priimti minéta kardg j Karo muzieju kaip
eksponata. Gen. Zukauskas pridéjo ir teksta, pagal kurj gen. It. V.
Nagevitius pateiké prane$ima spaudai: ,Siomis dienomis buves
kariuomenés vadas generolas Zukauskas prisiunté Karo muziejui
pries kelis metus Amerikos lietuviy jam padovanotg karda su Sio-
kiu Karo Muziejaus vir$ininkui adresuotu laidku: ,$j S. A. Jungtiniy
Valstybiy lietuviy padovanotg man ginkla laikau ne vien savo, bet
ir visy garbingos Lietuvos armijos kovotoju nuosavybe, nes visi jie
kartu su manim kovési uz laisve, nepriklausomybe ir garbe myli-
mos musy Tévynés. Todél ir prasau Tamstg laikyti §j kardg jsteig-
tame Jusuy muziejuje, kaipo misy visy Tévynés meilés, vienybés
ir valios stiprumo simbolj. Gen. S. Zukauskas.“ Priimdamas j Karo
Muziejy Sig brangig buvusio kariuomenés vado dovang nuosir-
dziai dékoju didziai gerbiamam Aukotojui ir reiskiu Jam gilig
pagarba. Gen. Itn. gyd. Nagevicius, Karo Muziejaus VirSininkas.

Parade cavalry sabre with a scabbard and tassel,
USA, 20th century, 3rd decade.

Sabre, 3 July 1927 presented in Kaunas, Petras Vileisis Square,
during the Pavasaris Il Song Festival of the Lithuanian Catholic
Youth Union (Federation from1933), to the Commander of the Lith-
uanian Armed Forces Gen. Silvestras Zukauskas. On the outside of
the blade there is an inscription in capital letters “To the Commander
of the Lithuanian Armed Forces General Silvestras Zukauskas. Knights of
Lithuania, 1927", in the middle, the USA eagle with a strip containing
the Latin inscription in capital letters ,Pluribus unum* (Engl. Out of
many, one). Inscriptions on the inside of the blade: in the middle—
,U.S.“ atthe cross —, Ridabock/& Co./New York/N Y*. Both sides of the
blade are decorated with plant and armament motifs by etching.

Material: steel, brass, nickel, gold.

Dimensions: total length— 952 mm; blade length— 803 mm,
width— 28 mm, thickness— 6 mm, weight: without scabbard—
0.64 kg, with scabbard —1.20 kg.

Included in the museum collections at the end 0f1933.

Other facts. On 11 June 1938, an examination of the precious met-
als of the sabre was performed by the head of the War Engravers
engraving workshop, Kraujalis.

Lietuvos Vyciai— the Lithuanian American Roman Catholic youth
organisation, was founded in 1913, in Lawrence, Massachusetts.
The members of this organisation established the Sabre Fund,
from the funds of which they donated a gilded sabre to the Com-
mander of the Lithuanian Armed Forces Gen. Silvestas Zukauskas.
On 12 December 1933, Gen. Zukauskas wrote a letter to Lt. Gen.
Vladas Nagevicius, the founder and manager of the War Museum,
asking him to accept the said sabre into the War Museum as an
exhibit. Gen. Zukauskas also enclosed a text according to which
Lt. Gen. Nagevicius submitted a press release: ,This day, the for-
mer commander of the army, General Zukauskas, sent the War
Museum a sabre donated to him by the American Lithuanians a
few years ago, with a letter addressed to the manager of this War
Museum: , I consider this weapon given to me by the Lithuanians from
the United States not only as my property, but also the property of all
the fighters of the honourable Lithuanian Army, because they all fought
with me for freedom, independence and honour in our beloved homeland.
Therefore, | ask you to keep this sabre in your established museum as a
symbol of the strength of love, unity and will of all of our homeland. Cen.
S. Zukauskas.“ In accepting this precious gift of the former com-
mander of the Army to the War Museum, | sincerely thank the
highly respected donor and express my deep respect to him. Lt.
Gen. Dr. Nagevicius, Manager of the War Museum.



MedzZioklinis graiZtvinis Sautuvas ratukine spyna.
Kalibras—16 mm, Vokietija, XVII-XVIII a.

Sautuvo vamzdis su kryptuku priekyje ir taikikliu driitgalio puséje.
Ginklo mediné dalis (apsodas ir buozé) puosta metalinémis
inkrustacijomis. Didesniu inkrustuoty detaliu pavirSius graviruo-
tas. Abiejose buozés pusése — grakscios inkrustacijos vaizduojan-
Cios elnius (ar stirnas), o vidinéje ginklo puséje spyna laikancioje
plokstéje pavaizduota augaly supama apnuogintos gulincios
moters figlira. Spynos plokstéje iSgraviruoti augaliniai motyvai.
Buozé su dangteliu uzdengiama nisa ginklo priezitros ir Saudymo
reikmenims laikyti.

Medziaga: plienas, medis.

Matmenys: bendras ilgis— 1095 mm, vamzdZio ilgis— 740 mm,
masé—3,50 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1934 m. balandzio 30 d., jsigytas i$
firmos ,Herman Labs*“.

Kiti faktai. XVII-XVIIl a. Sautuvy gamyba ir toliau buvo vystoma
kariniais ir civiliniais tikslais. Civiliams Sautuvy reikéjo medzio-
klei, savigynai, reprezentacijai ir sportui. Europoje kariniu ginkly
atzvilgiu tokie ginklai pirmavo puosnumu. Jie buvo aukstos visuo-
meninés padéties, turty, galios rodiklis. Gave gerai apmokamus
uzsakymus, ginklininkai stengési parodyti visg savo meistris-
kuma. Jie suteikdavo savo kiriniams kuo dailesnj pavidala. Kaip ir
kiti prabangts ginklai, Sautuvai tapo vienu vertingiausiu kolekcio-
navimo objekty. Labiausiai puosiamos Sautuvo dalys buvo spyna,
kartais ir vamzdis, buozé bei apsodas. Metaliniu daliy pavirSius
biidavo puosiamas graviruojant, chemiskai ésdinant, kalinéjant.
Apsodas ir buozé bidavo puosiami inkrustuojant metalu, dram-
blio ar kitokiu kaulu, tvirtinant prie pavirSiaus metalines detales.
Puosybos stilius irjai naudojamos medziagos skirtingose Europos
regionuose skyrési. Prabangiu ginklu srityje vieni pirmujuy buvo
vokieciy meistrai.

Hunting wheel-lock rifle. Calibre—16 mm,
Germany, 17th-18th centuries.

Gun barrel with the front iron sight and rear sight at the muzzle.
The wooden part of the gun (frontstock and buttstock) is deco-
rated with metal inlays. The surface of the larger inlaid detail
is engraved. On both sides of the buttstock are graceful inlays
depicting deer (or roes), and on the inside of the gun, a lock-hol-
ding plate depicts a figure of a naked lying woman surrounded by
plants. Plant motifs engraved on the lock plate. The butt with a
cap is covered with a niche for storing the gun care and shooting
accessories.

Material: steel, wood.

Dimensions: total length— 1,095 mm, barrel length— 740 mm,
weight—3.50 kg.

Included in the museum collections on 30 April 1934, acquired by
the Herman Labs company.

Other facts. In the 17th and 18th centuries, the production of long
guns continued to be developed for military and civilian purpo-
ses. Civilians needed long guns for hunting, self-defence, repre-
sentation and sports. In Europe, in terms of military guns, such
guns were leading by splendour. They were an indicator of high
social status, wealth and power. Upon receiving well-paid orders,
gunsmiths tried to demonstrate all their mastery. They gave their
creations the most beautiful shape possible. Like other luxury
weaponry, long guns have become one of the most valuable col-
lectibles. The most ornate parts of the rifle were the lock, someti-
mes the barrel, the butt and the stock. The surface of metal parts
was decorated with engraving, chemical etching and forging. The
front stock and butt stock were decorated with metal inlays, ivory
orother bone, and metal parts attached to the surface. The style of
decoration and the materials used for it varied in different regions
of Europe. German craftsmen were among the leaders in the field
of luxury long guns.
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Vytautas Didysis‘,

Vincas Grybas, 1934 m.

Meno rinkinys, D-212

Sculpture
Vytautas the Great”,
Vincas Grybas, 1934.
Art collection, D-212
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Skulptiira ,Vytautas Didysis“, Vincas Grybas, 1934 m.

Skulptiira vaizduoja Lietuvos kunigaikstj Vytautg Didjjj. Kunigaiks-
tis vaizduojamas stovintis ant nedidelio postamento, su dideliu
kalaviju rankose, su ilgu, postamentg siekianciu, apsiaustu, po
apsiaustu komponuojami $arvai. Aprangoje dominuoja isskirtiné
detalé—Vycio figlira, ji vaizduojama ant kriitinés. Ant kunigaikséio
galvos—kartna, pecius dengia ilgi banguoti plaukai. Veido formos
aiskios ir grieztos, kiek kampuotos. Gily ir masly Zvilgsnj formuoja
suraukti vaizduojamojo antakiai, jgilintos akys. Apvalioji gipsiné
skulptiira statiska. Kiirinys teikia monumentalumo jsptd;.
Skulpttra sukurta mazdaug per 4 ménesius. Ktrinio aukstis 3 met-
rai 70 cm, jai sukurti buvo sunaudoti 2465 kg gipso.

Medziaga, technika: gipsas, liejyba.

Matmenys —aukstis 370 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1934 m., padovanojo Il péstininky
divizija, nupirkusi i$ autoriaus V. Grybo uz 3000 lity.

Kiti faktai. Kunigaikstis vadovavo 1410 m. Zalgirio midyje Lie-
tuvos ir Lenkijos kariuomenei, galiausiai palauzusiai Vokieciy
ordino karine galia. Vytautas Didysis buvo ir yra laikomas didin-
giausiu kada nors valdziusiu Lietuvos valdovu. Bégant amziams
Lietuvoje formavosi Vytauto kultas. Tarpukario Lietuvoje jis buvo
vienas i$ pagrindiniy valstybés tautisSkumo atgaivinimo iristorinés
atminties simboliy.

Sculpture ,Vytautas the Great*, Vincas Grybas, 1934.

The sculpture depicts the Duke of Lithuania, Vytautas the Creat.
The duke is depicted standing on a small pedestal, with a large
sword in his hand, with a long cloak reaching the pedestal, and
armour under the cloak. The clothing is dominated by an exclu-
sive detail —the figure of Vytis is depicted on the chest. The duke's
head has a crown, and his shoulders are covered with long wavy
hair. The shape of the face is clear and strict, somewhat angular.
The deep and thoughtful gaze is formed by the frown, the eyes are
deepened. The round plaster sculpture is static. The work gives the
impression of monumentality.

The sculpture was created in about 4 months. The height of the
work is 3 metres and 70 cm, and the total 2,465 kg of gypsum was
used to create it.

Material, technique: plaster, casting.

Dimensions: height 370 cm.

Included in the museum collections in 1934, donated by the Sec-
ond Infantry Division, which bought it from the author V. Grybas
for3,000 litas.

Other facts. The duke ruled the Lithuanian and Polish Armies in
1410 in the Battle of Grunwald, where they eventually broke the
military power of the German Order. Vytautas the Great was and
is considered to be the greatest ever ruler of Lithuania. Over the
centuries, the cult of Vytautas has formed in Lithuania. In inter-
war Lithuania, he was one of the main symbols of the revival of the
state’s nationality and historical memory.



Sunkusis minosvaidis ,,Ehrhardt“,1916 m. modelis,
kalibras —250 mm, ginklo Nr.1475, Vokietija,
Diuseldorfas, 1916 m.

1916 m. modelis. Stivio nuotolis — 970 m, minimalus %iivio nuoto-
lis— 290 m. MinosvaidZio vidinéje (kairéje) puséje prie vamzdzio
pritvirtinta lentelé su jrasu ,Rheinische Metallwaaren & Maschi-
nenfabrik / Diisseldorf1916 / System Ehrhardt [ ... 1916 N2 1475, Driit-
galyje yrajspausta—Nr.1475 /... /1916. Sis ginklas Lietuvos kariuo-
menés buvo atimtas is bermontininky 1919 m.

Medziaga: plienas, medis.

Matmenys: vamzdZio ilgis — 860 mm, masé (su ratais) — 768 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1936 m. balandZio 6 d. i$ Centriniy
artilerijos sandéliy.

Kiti faktai. 250 mm kalibro minosvaidis— su transportavimui
skirtais ratais. Saudant ratai biidavo nuimami ir apie puse tonos
sveriantis pabklas buvo statomas lafeto plokSte ant Zemés. Jis
buvo uZtaisomas 50 arba 97 kg svorio sviediniais su dideliu lengvai
detonuojancios sprogstamosios medZiagos kiekiu. Tokie svie-
diniai pasizymeédavo didesne griaunamaja galia nei jprasta arti-
lerijos amunicija, nes turédami plong apvalkalg talpino didesnj
sprogios medziagos kiekj. Ginklas, kaip ir kiti minosvaidZiai bei
mortyros, Saudé iskiligja trajektorija. Minosvaidzio efektyvaus
S$tvio nuotolis buvo labai nedidelis— iki 540 m, o maksimalaus
$tvio nuotolis —iki 970 m, taciau pagal galinguma jo ugnies povei-
kis prilygo didelio kalibro mortyry ir haubicy poveikiui. Palyginti
neretai pasitaikydavo atveju, kai Sio pabiiklo sviediniai sprogdavo
vamzdZio viduje, todél, norint apsisaugoti nuo mirtino pavojaus,
minosvaidis buvo statomas j 1,5 m gylio arba dar gilesne duobe
ar transéja. Tokia priedanga saugodavo jgulg ir minosvaidj nuo
kulky ir skeveldry.

Prasidéjus karo veiksmams, Lietuvos kariuomenés ginkluote
papildé i$ bolSeviky atimti ginklai, o jveikus bermontininkus—
taip patirjy. Tokiy ginkly pavyzdziy yra ir muziejaus Ginkly rinki-
nyje. Labiausiai démesj patraukia lietuviy kariy i$ bermontininky
1919 m. atimti vokieciy gamybos vidutiniai ir sunkieji minosvai-
dziai ,Ehrhardt. Muziejuje saugomi 6 tokie minosvaidziai. Lie-
tuvos kariuomenés ginkluotéje Sie minosvaidziai iSliko iki XX a.
ketvirtojo desimtmecio.

Ehrhardt heavy mortar,1916 model, calibre —250 mm,
gun No. 1475, Germany, Diisseldorf,1916.

Model of 1916. Firing distance —970 m, minimum firing distance —
290 m. On the inside (left) side of the mortar, there is a plate with
the inscription ,Rheinische Metallwaaren & Maschinenfabrik/Dussel-
dorf1916/System Ehrhardt /... 1916 N2 1475“. Shoulder stock has the
embossing—No. 1475 /.../1916. This shotgun was confiscated from
the Bermontians by the Lithuanian Army in1919.

Material: steel, wood.

Dimensions: barrel length —860 mm, mass (with wheels) —768 kg.
Included in the museum collections on 6 April 1936 from the Cen-
tral Artillery Depots.

Other facts. 250 mm calibre mortar with transportation wheels.
During the shooting, the wheels were removed and a cannon
weighing about half a ton was placed on the ground with a gun
mount. It was loaded with projectiles weighing 50 or 97 kg with a
large amount of easily detonating explosive. Such projectiles had
a higher destructive power than conventional artillery ammuni-
tion because they contained a larger amount of explosive material
with a thin shell. The shutdown, like other mortars, fired in a steep
trajectory. The effective range of the mortar was very short—up to
540 m, and the maximum range of the shot—up to 970 m, but in
terms of power its fire effect was equal to that of large-calibre mor-
tars and howitzers. It was relatively common for projectiles from
this cannon to explode inside a barrel, therefore, the mortar was
placed into a pit or trench 1.5 m deep or deeper to protect against
adeadly danger. Such a cover at the same time protected the crew
and the mortar from bullets and fragments.

At the beginning of the war actions, the armaments of the Lithua-
nian Army were supplemented by guns taken away from the Bol-
sheviks, and after the defeat of the Bermontians, also from them.
Examples of such guns are also found in the museum’s Guns Col-
lection. The German-made Ehrhardt medium- and heavy-mortar
taken by Lithuanian soldiers from the Bermontians in 1919 attract
the most attention. The museum has six such mortar. In the ar-
mament of the Lithuanian Army, these mortar remained until the
1930s.
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Rasomasis stalas, prie kurio 1812 m. budamas Vilniuje
galimai dirbo Prancuzijos imperatorius Napoleonas |

Stalas rokoko (chinoiserie) stiliaus, pagamintas apie 1760 m.,
kombinuojant skirtinga lapuociu medieng: azuolg, tuopg, liepa
ar kastong. Stalo kojos padengtos tulpmedzio (rozés medzio)
lukstu, metalinés puosybos detalés — geltonos spalvos vario, alavo
ir cinko lydinys. Stalas su trimis stalciais, jy priekis iStapytas Zan-
rinémis scenomis, imituojant rytietiskg lako technikg: ant juodo
fono Zanriné scena— Zmoniy figiros, pastatai, peizazas yra nuta-
pyti blizgiais metaliniais dazais, veidy bruozai ant metalo nupiesti
plonu teptuku juodais ir raudonais dazais. Figiroms ir pastatams
suteikta reljefiné forma. Tapyba padengta storu blizgaus lako
sluoksniu. Stalo virSus dengtas neoriginaliu audiniu. Muziejinin-
kai $j stalg vadina Napoleono stalu.

Medziaga: lapuociy mediena, tulpmedis, vario, alavo ir cinko lydi-
nys, lakas, dazai, metaliniai dazai, audinys.

Matmenys: stalvirSis— 80 x 160 cm, aukstis —82 cm.

| muziejaus rinkinius pateko tarpukario laikotarpiu. Tiksliu duo-
meny, i$ kur ir kas stalg perdavé néra, taciau 1930 m. muziejaus
eksponaty sgrasuose jau minimas Napoleono stalas. 1936 m.
muziejuje buvo atidaryta nauja ekspozicija ,Napoleono laikai,
kurioje jis ir buvo eksponuojamas. O 1953 m. naujai surasytoje
inventorinéje knygoje nurodoma, kad stalas yra i$ Karo muziejaus
archyvo. Toks jrasas buvo prie visy senujy Vytauto DidZiojo karo
muziejaus eksponaty,.

Kiti faktai. XVIIl a. Europos karaliu ir didiky dvarus uzvaldé naujas
meno stilius —rokokas. Architektiroje, rimuy interjere, vaizduoja-
majame mene didingy ir masyviy baroko elementy vieta uzima
graksciy lenkty formuy, Sviesesniy spalvy, Zaismingai neriipes-
tingo stiliaus dekoras. Stilizuoty kriaukliu, jiiros bangy ir kitais
imantriai raitytais ornamentais dekoruojami baldai, Zzidiniai,
meno dirbiniai. Salia rokoko stiliui badingy piemenaiiy ir pieme-
néliy vaizdavimo siuzety atsiranda dar viena greitai iSpopuliaré-
jusi meno kryptis —kiniskoji (pranciiziskai ,chinoiserie®). Egzotiski
rytietiski motyvai, rastai, spalvos ir atlikimo technikos jsitvirtina
aristokratiskame interjere.

A desk, possibly used by the French Emperor Napoleon|
inVilniusin1812.

Rococo (chinoiserie)-style desk, made in around 1760, from dif-
ferent deciduous wood: oak, poplar, linden or chestnut. The legs
of the disc are covered with tulip tree (rosewood) veneer, and
metal decoration details — yellow copper, tin and zinc alloy. The
desk has three drawers, the front of them is painted with genre
scenes, imitating the oriental lacquer technique: a genre scene on
a black background — human figurines, buildings, landscape are
painted with glossy metal paint, facial features on the metal are
painted with a thin brush in black and red paint. The figurines and
buildings are given a relief shape. The painting is covered with a
thick layer of glossy varnish. The top of the table is covered with
non-original fabric. Museologists call this desk Napoleon‘s desk.

Material: deciduous wood, tulip tree, copper, tin and zinc alloy,
varnish, paint, metal paint, fabric.

Dimensions: table-top —80 x 160 cm, height—82 cm.

Included in the museum collections in the interwar period. There
is no exact data from where and who delivered the desk, but in
1930, Napoleon‘s table is already mentioned in the museum’s
exhibit lists. In 1936, a new exhibition ,Napoleon‘s Times“ was
opened in the museum, where it was exhibited. Meanwhile, in
1953, a newly written inventory book indicates that the desk is
from the archive of the War Museum. Such a record was made to
all the old exhibits of Vytautas the Great War Museum.

Other facts. In the 18th century, a new style of art— rococo—
stepped into the manors of the kings and nobles of Europe. The
place of majestic and massive baroque elements was replaced by
graceful curved shapes, brighter colours, playful carefree decor
style in architecture, palace interior and fine art. Furniture, fire-
places and works of art were decorated with stylised seashells, sea
waves and other intricately elaborated ornaments. In addition to
the depictions of shepherds typical of the Rococo style, another
rapidly popular art trend emerges — the Chinese (or, chinoiserie in
French). Exotic oriental motifs, patterns, colours and performance
techniques take root in the aristocratic interior.



Paveikslas , Kariiiny pakélimas j karininko laipsnj*,

Zigmas PetravicCius,1936 m.

Autorius kirinyje vaizduoja tarpukariu susiformavusiag tradi-
cijg — pakeélimo j karininkus ceremoniala. Paveiksle vaizduojamas
tuometinis Lietuvos Respublikos prezidentas Antanas Smetona,
teikiantis karininko pirmajj laipsnj. Prezidentas kardu paliecia
absolvento petj ir garsiai iStaria priesaka ,Be reikalo nepakelk, be
garbés nenuleisk!“ Kiirinys pasizymi realistine maniera, turi natd-
ralizmo bruozy,

Medziaga, technika: drobé, aliejus, tapyba.

Matmenys —112 x 170 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1936 m. balandzio 20 d., gautas i$
autoriaus.

Kiti faktai. Paveikslo autorius dainininkas Zigmas Petravicius
1936 m. buvo pakviestas tuometinio karo muziejaus vadovo gen.
Itn. Vlado Nageviciaus dirbti dailininku Karo muziejuje. Tuo metu
autorius sukiiré nemazai kompozicijy karine ir istorine tematika.
XX a. treCiajame deSimtmetyje aktyviai dalyvavo Lietuviy dailés
draugijos parodose.

Painting ,Promotion of cadets to the rank of officer®,
Zigmas Petravicius,1936.

In the work, the author depicts the interwar tradition — the cere-
mony of promotion to the rank of officer. The painting depicts the
then President of the Republic of Lithuania, Antanas Smetona,
granting the first rank of an officer. The president touches the
graduate‘s shoulder with a sword and speaks out loudly, “Do not
raise without a reason, do not lower without honor!”. The work has a
realistic manner and has features of naturalism.

Material, technique: canvas, oil, painting.

Dimensions: 112 x 170 cm.

Included in the museum collections, received from the author on
20 April 1936.

Other facts. The author of the painting, Zigmas Petravicius, was
invited in1936 by the then manager of the War Museum, Gen. Ltn.
Vladas Nagevicius, to work as an artist at the War Museum. At
that time, the author created a number of compositions on mili-
tary and historical themes. In the 1930s, he participated actively in
the exhibitions of the Lithuanian Art Society.
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Lektuvas ANBO-I,
mokymams naudotas
vienvietis Zemasparnis

viensparnis, Lietuva,
1925 m.
Ginkly rinkinys, G-1165

Airplane ANBO-I,
single-seater,
single-wing used
for training, Lithuania,
1925
Weapon collection,
G-1165

Léktuvas ANBO-I, mokymams naudotas vienvietis
Zemasparnis viensparnis, Lietuva, 1925 m.

Sparnai—mediniai, aptraukti drobe. Liemuo suvirintas i$ plieniniy
vamzdeliy, aptrauktas drobe. Variklio ,Anzani“ nominali galia—
30 AG. Normali skraidinamo krovinio masé 110 kg, maksimali—
150 kg, normali skridimo masé — 300 kg. Skridimo laikas— 4 val.,
skridimo nuotolis —450 km, didZiausias skridimo greitis—142 km/
val., didZiausias pasiekiamas aukstis— 4,2 km. Léktuvas buvo
sukonstruotas pasitelkus Mokomosios eskadrilés mechanikus ir
Aviacijos dirbtuviy darbininkus. 1924 m. Antanas Gustaitis gavo
Aviacijos virsininko gen. Itn. Juozo Krauceviciaus leidimg ir 1924—
1925 m. ziemg pradéjo statyti léktuvg. 1925 m. geguze léktuvas
buvo surinktas i$ dar neapdengty daliy. Paskui liemuo, uodegos
plokstumos ir sparnai buvo aptraukti audeklu ir galiausiai liepos
14d. dar nenudazytu léktuvu pats konstruktorius atliko pirmg
skryd;.

MedZiaga: medis, aviaciné fanera, aliuminis, plienas, audinys, dazai.
Matmenys: bendras ilgis—10 m, liemens ilgis— 5,75 m, aukstis—
1,95 m, maseé (tuséio) —190 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1935 m., léktuvas perduotas Karo
muziejui— naujai Karo aviacijos ekspozicijai. Inventorinéje kny-
goje jradyta, kad léktuvas gautas i$§ Karo aviacijos dirbtuviy 1937 m.
gruodzio 23d. Si data, grei¢iausiai,— eksponato uzregistravimo
data.

Kiti faktai. ANBO-I—vienintelis per visus karus ir okupacijas islikes
lietuvidkos konstrukcijos lektuvas. Sios vienintelés relikvijos kons-
truktorius buvo Lietuvos karo aviacijos vyr. Itn. (véliau brigados
generolas) Antanas Gustaitis. 1926 m. léktuva nupirko karo avia-
cijairjis buvo perduotas1-ajai oro eskadrilei. Eskadrilés lakiinai su
juo mokesi atlikti tikslaus tiipimo pratimus. Manoma, kad pasku-
tinis su ANBO-I 1930 m. skraidé Itn. Jonas Mikénas. Prasidéjus
antrajai sovietinei okupacijai buvo uzdrausta demonstruoti nepri-
klausomos Lietuvos pasiekimus, todél léktuvas buvo isardytas ir
atiduotas j muziejaus saugykla. Tik 1970 m. tris ménesius ANBO-I
buvo rodomas kaip vienos proginés parodos apie Lietuvos aviacijg
eksponatas. 1973 m. i$ Istorijos muziejaus (taip tuo metu vadintas
Karo muziejus) legendinis ,anbukas” buvo atveztas j formuojama
ekspozicijg Jaunyjy techniky stoties kambaryje. ANBO-I Visuo-
meniniame sportinés aviacijos muziejuje prabuvo 17 m., kaip
svarbiausias jo eksponatas ir ryskus Lietuvos aviacijos ir Lietuvos
nepriklausomybés atspindys. Atktrus Lietuvos nepriklausomybe,

buvo atkurtas ir Lietuvos aviacijos muziejus (iki 1995 m. Techni-
kos muziejus) ir léktuvas buvo perkeltas j jj. Tais paciais metais
,anbukas“ buvo perkeltas j tuometinio Kauno oro uosto patalpas,
kur kairési valstybinis muziejus. 1991 m. i$ keleiviy laukiamosios
salés jis buvo perkeltas j oro uosto akty sale, kur surengta pir-
moji muziejaus ekspozicija, skirta Lietuvos aviacijai. Cia i$buves
iki 1993 m., grjzo j Karo muziejy ir buvo pastatytas DidZiojoje
saléje. Pradéjus remontg vél buvo paskolintas Aviacijos muziejui.
2011 m. spalio 17d. ,anbukas“ buvo sugraZintas j Karo muziejy ir
2013 m. geguzés 8 d. pradétas eksponuoti ekspozicijoje ,Lietuvos
kariuomené 1920-1940 m.“.

Airplane ANBO-I, single-seater, single-wing used
for training, Lithuania, 1925.

Wings—wooden, covered with canvas. The central body is welded
from steel tubes and covered with canvas. Anzani engine has a
rated power of 30 hp. Normal cargo weight—110 kg, maximum —
150 kg, normal flying weight—300 kg. Flight time—4 hours, flight
distance — 450 km, maximum flight speed — 142 km/h, maximum
achievable altitude— 4.2 km. The aircraft was constructed with
the help of the Training Squadron mechanics and aviation work-
shop workers. In 1924, Antanas Gustaitis received the permit of
the head of aviation, Gen. Ltn. Juozas Kraucevicius, and began to
build the plane in the winter 0f 1924—1925. In May 1925, the plane
was assembled from parts not yet covered. The central body, tail
planes and wings were then covered with cloth and finally on 14
July the designer himself made the first flight in the unpainted
plane.

Material: wood, aviation plywood, aluminium, steel, fabric, paint.
Dimensions: total length—10 m, central body length— 575 m,
height—1.95 m, weight (empty) —190 kg.

Included in the museum collections in 1935, the aircraft was
handed over to the War Museum — to the new exhibition of mil-
itary aviation. The inventory records tell that the aircraft was
obtained from the military aviation workshop on 23 December
1937. This date is most likely the date of registration of the exhibit.

Other facts. ANBO-I is the only surviving aircraft of all Lithuanian
constructions during all wars and occupations. The designer of
this only relic was the chief of Lithuanian military aviation, Ltn.
(later Brigadier General) Antanas Gustaitis. In 1926, the plane was
bought by the military aviation and it was handed over to the 1st



Air Squadron. Squadron pilots used it to learn to perform precise
landing exercises. It is believed that the last to fly ANBO-I in 1930
was Ltn. Jonas Mikénas. At the beginning of the second Soviet
occupation, it was forbidden to demonstrate the achievements
of independent Lithuania; therefore, the plane was dismantled
and handed over to the museum’s storage facility. In1970, only for
three months, ANBO-I was shown as an exhibit of one occasional
exhibition on Lithuanian aviation. In 1973, from the Museum of
History (the name of the War Museum at that time), the legend-
ary ,anbukas“ was brought to the formed exhibition in the room
of the Young Technicians Station. The ANBO-I spent 17 years at
the Public Sports Aviation Museum as its most important exhibit
and a vivid reflection of Lithuanian aviation and Lithuanian inde-
pendence. After the restoration of Lithuania‘s independence, the
Lithuanian Aviation Museum (the Technical Museum until 1995)
was restored and the aircraft was transferred to it. In the same
year, the ,anbukas“ was moved to the premises of the then Kaunas
Airport, where a state museum was being established. In 1991, it
was transferred from the passenger waiting room to the airport's
meeting hall, where the first exhibition of the museum dedicated
to Lithuanian aviation was organised. After staying here until
1993, it was returned to the War Museum and was placed in the
Great Hall. After the repairs began, it was again lent to the Avia-
tion Museum. On 17 October 2011, the ,anbukas“ was returned to
the War Museum and on 8 May 2013, started to be exhibited in the
exhibition ,Lithuanian Army in1920-1940".

Kabutis - raitelis su Zirgu, XI-XIl a.

Zirgo uzpakaliné koja nuliizusi, arklio menéiy vietoje — kiauryme.
Pats Zirgas pavaizduotas prasiZiojes.

Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas rastas 1932 m. su kito-
mis sudeginto kapo liekanomis 25cm gylyje Didvyciy (Jazdai-
Ciy k., Plungeésr.) Zvyrduobéje, arti Plungés.

Medziaga —Zalvaris.

Matmenys: ilgis nuo galvos iki uodegos 3,4 cm, aukstis nuo raitelio
galvos iki arklio kojy galo 2,9 cm.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 4 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Manoma, jog tai pirmasis musy valstybés herbo, t. y.
Vycio, atvaizdas.

Kabutis —a rider with a horse, 11th —12th centuries.

The horse's hind leg is broken, and a hole is made in the place of
the horse's shoulders. The horse itself is depicted with an open
mouth.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit was found in
1932 with other remains of the burned grave at a depth of 25 cm in
the gravel pit of Didvy¢iai Jazdaiciai village, Plungé district), near
Plungé.

Material: brass.

Dimensions: length from head to tail— 3.4 cm, height from the
rider's head to the horse's legs—2.9 cm.

Included in the museum collections in the 20th century, 4th dec-
ade.

Other facts. It is believed to be the firstimage of the coat of arms
of our state, i.e. Vytis.
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Kabutis —raitelis su
Zirgu, XI=Xll a.
Archeologijos rinkinys,
AR-1308

Kabutis—a rider with
a horse, 11th—12th
centuries.
Archaeological collection,
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Apyranke
sugunklais, IV a.
Archeologijos rinkinys,
AR-734

Bracelet with thickened
areas, 4th century.
Archaeological
collection, AR-734

Apyrankeé su gunklais, IV a.

Zalvariné masyvi apyranke su 6 ataugomis (gunklais), galai nesu-
eina. Ataugos kiek iSlenktos ir ju pavirsius papuostas trimis taske-
liy eilutémis. Apyrankés lankas tarp ataugy papuostas akudiy ir
jkirsty taskeliy eilémis.

Radimo aplinkybés. Eksponatas rastas 1926—1927 m. prie Migo-
niy piliakalnio (Kaisiadoriy r.), 23 metry atstumu nuo jo, kertant
rugius, pavirsiuje.

Medziaga —Zalvaris.

Matmenys: skersmuo— 9,9 x 7,8 cm, ataugy ilgis— 6,8 cm, jy plo-
tis—2,2cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1937 m. liepos 30 d., apyranke dova-
nojo Valstybés archeologijos komisijos narys Adomas Garnys.

Kiti faktai. Tokios apyrankeés labai retos ir, kaip ir panasaus tipo
apyrankeés, randamos tik Lietuvos teritorijoje (PaZarstis (Prienuyr.),
Radaiciai (Kretingos r.)). Panasiy apyrankiy rasta Mos¢ino lobyje,
t.y. ryty balty gyventose teritorijose tarp Ugros ir Okos upiy.

Bracelet with thickened areas, 4th century.

Massive brass bracelet with six thickened areas, the ends do not
come together. The thickened areas are slightly curved and their
surface is decorated with three rows of dots. The bow of the brace-
let between the thickened areas is decorated with rows of holes
and incised dots.

Circumstances of finding. The exhibit was found in 19261927
near Migoniai mound (Kaisiadorys district), at a distance of 2—3
metres from it, while crossing rye, on the surface.

Material: brass.

Dimensions: diameter— 9.9 x 7.8 cm, thickened area length—
6.8 cm, thickened area width—2.2 cm.

Included in the museum collections on 30 July 1937, the bracelet
was donated by the member of the State Archaeological Commis-
sion, Adomas Garnys.

Other facts. Such bracelets are very rare and, like bracelets of a
similar type, are found only in the territory of Lithuania (PaZarstis
(Prienai district), Radaiciai (Kretinga district)). Similar bracelets
were found in the Moschin hoard, i.e. in the areas inhabited by the
eastern whites between the Ugra and Oka rivers.



Kaulinis meskerés kabliukas, 3100-2000 m. pr. Kr.

Kaulinis meskereés kabliukas suispjautu lankeliu. Kabliuko virsiiné
turi 3 uzbarzdas, o kotelis —du griovelius meskerei priristi. Kotelio
pjavis apvalus.

Eksponato radimo aplinkybés Eksponatas rastas 1934 m. Jaro
ezere (Rokiskior.), nuleidus eZero vandenj ir kasant upés vaga toje
vietoje, kur isteka Jaros-Setek$nos upé. Kabliukas i$kastas Zolé-
tame smélio sluoksnyje, 1 m gylyje (Zemiau dugno).

MedZiaga —kaulas.

Matmenys: ilgis 10,3 cm, plotis su uzlenkimu 2,2 cm, kotelio skers-
muo 0,8 cm.

| muziejaus rinkinius pateko XXa. 4 deSimtmetyje, meskerés
kabliukg padovanojo kultiirtechnikas L. Opanavicius.

Kita informacija. Vélyvajame neolite Ziiklé buvo viena i$ svarbiau-
siy visuomeninio @ikio formu. Zuvys uzaugdavo daug didesnés uz
dabartines (pvz.: lydekos sieké iki 105 cm, o Samai net iki 245 cm
ilgio), tad zaklé buvo pakankamai rentabili. Visur Zvejotos dau-
giausia plésrios Zuvys, ypac lydekos. Bita ir daug kity Zuvy: sterku,
$amuy, kardiy, plekdniy. SprendZiant daugiausia i§ Sventosios
senosios gyvenvietés radiniu, Zuvys buvo gaudomos jau neolito
viduryje (4200-2900 pr. Kr.) pazjstamais budais: Zuvys musamos
kalémis ar lazdomis per plong ledg, badomos Zeberklais, medi-
némis Sakémis, Zvejota ir meskerémis. Tadiau pagrindiné Ziiklés
priemoné buvo tinklai, mezgami daugiausia i$ liepos karnos vir-
veliy ir tinkliniai buciai.

Bone fishing hook, 3100-2000 BC.

Bone fishing hook with a cut bow. The top of the hook has three
grooves and the stem has two grooves for tying the fishing rod.
The cross-section of the stem is round.

Circumstances of finding the exhibit: the exhibit was found in
1934 in Lake Jaras (Rokiskis district) after draining the lake water
and digging the riverbed at the place where the Jara-Setekina
river flows. The hook was found in a layer of grassy sand, 1 m deep
(below the bottom).

Material: bone.

Dimensions: length— 10.3cm, width with fold— 2.2cm, stem
diameter—0.8 cm.

Included in the museum collections in the 1940s, the hook of the
fishing rod was donated by cultural technician L. Opanavicius.

Other information. In the late Neolithic period, fishing was one
of the most important forms of social economy. Fish grew much
larger than they are today (e.g. pike reached up to 105cm and
catfish up to 245 cm long); therefore, fishing was quite profitable.
Mostly predatory fish, especially pike, were caught everywhere.
There were many other fish: sturgeon, catfish, bream and flatfish.
Judging mainly from the findings of the old settlement of Sven-
toji, the fish were caught from the Middle Neolithic age (4200—
2900 BC) in familiar ways: fish were beaten with sticks over thin
ice, pierced with spears and wooden forks, and fishing rods were
used as well. However, the main fishing gear were nets knitted
mostly from linden barn cords, and net traps.
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Kaulinis meskerés
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Archeologijos rinkinys,
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Fotografijy albumas
,7-0jo péstininky
Zemaiciy kunigaikscio
Butegeidzio pulkas
1922-1935m.”
Fotografijy rinkinys,
Fa-16511/1-573

Photo album “7th
Infantry Regiment
of the Samogitian
Duke Butegeidis in
1922-1935.”
Collection of photos,
Fa-16511/1-573

Fotografijy albumas ,7-ojo péstininky Zemaiciy
kunigaikscio ButegeidZio pulkas 1922-1935 m.“

Virselis tamsiai rudos spalvos su jrasais , 7 pést. Z.K. ButegeidZio
pulkas / Karo muziejui“. Albume 72 lapai. Juose suklijuotos 573
nuotraukos, atspindincios dalinio dislokacijos vietas Klaipédoje
ir Tauragéje, pulko organizacine struktiirg, simbolikg, naudota
technika, ginkluote bei ekipuote, kariy kovinj rengima, tradicijas,
Sventes, paradus, laisvalaikj, buitj, kultiirine, sportine ir visuome-
nine veikla.

Medziaga: dermantinas, kartonas, popierius, fotografinis popie-
rius.

Matmenys—50 x 34,5 x 7,5cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1937 m., albumg muziejui perdavé
7-asis peéstininky Zemaiciy kunigaikicio Butegeidzio pulkas.

Kiti faktai. Siame fotografijy albume i$saugota gausi vaizdine
medziaga apie vieng i$ Pirmosios Lietuvos Respublikos laikotarpio
(1918-1940 m.) kariuomenés daliniy —7-ajj péstininky kunigaikscio
Butegeidzio pulkg. Pulko jkiirimo data laikoma 1919 m. sausio 9d.,
kai i$ Kauno miesto ir apskrities karo komendantiroje suformuo-
tos kuopos buvo jsteigtas Kauno batalionas. 1919 m. gruodzio 1d.
batalionas buvo pertvarkytas j 7-ajj péstininky pulkg, o 1920 m.
sausio pradioje jam suteiktas Zemaiciy kunigaikscio Butegeidzio
vardas. Nepriklausomybés kovy metu (1918-1920 m.) dalinio kariai
kovési su bermontininkais ir lenkais, 0 1923 m. dalyvavo Klaipédos
sukilime. Salyje jsivyravus taikai, dar nuo ty paiy mety kovo 1d.
pulkas buvo dislokuotas Klaipedoje ir Silutéje, 0 1934 m. persikéle
i Taurage. 1940 m. birzelj prasidéjus pirmajai sovietinei okupacijai
pulkas buvo likviduotas ty paciy metu spalio mén.

Photo album ,,7th Infantry Regiment of the Samogitian
Duke Butegeidis in 1922-1935.“

The cover is dark brown with the inscriptions “7th INFRGMT of the
Samogitian Duke Butigeidis. For the War Museum”. The album has
72 pages. They include 573 photos reflecting the locations of the
partial deployment of the regiment in Klaipéda and Tauragé, the
organisational structure of the regiment, symbolism, equipment,
armament and gear, military training, traditions, celebrations,
parades, leisure, household, cultural, sports and social activities.

Material: enamelled cloth, cardboard, paper, photo paper.
Dimensions: 50 x 34.5 x 7.5cm.

Included in the museum collections in 1937, the album was trans-
ferred to the museum by the 7th Infantry Regiment of the Samog-
itian Duke Butegeidis.

Other facts. This photo album preserves a wealth of visual mate-
rial about one of the units of the army of the First Republic of Lith-
uania (1918-1940) —the 7th Infantry Regiment of Duke Butegeidis.
The date of establishment of the regiment is considered to be 9
January 1919, when the Kaunas Battalion was established from
a company formed in Kaunas City by the County Military Com-
mandant. On 1 December 1919, the battalion was reorganised
into the 7th Infantry Regiment, and at the beginning of January
1920, it was given the name of the Samogitian Duke Butegeidis.
During the independence battles (1918-1920), the soldiers of the
regiment fought against the Bermontians and Poles and, in 1923,
participated in the Klaipéda uprising. After peace was established
in the country, the regiment was deployed in Klaipéda and Silute
and, in 1934, moved to Tauragé. With the onset of the first Soviet
occupation in June 1940, the regiment was liquidated in October
of the same year.



Sv. Georgijaus kardas, priklausé gen. Silvestrui
Zukauskui, Rusija, geleZté pagaminta Vokietijoje
Zolingeno firmos ,,P. D. Liineschloss“, XX a. pradzia

Karda sudaro nezymiai lenkta, prie smaigalio abipusiai astri ge-
lezté su dviem siaurais grioveliais abiejose pusése ir efesas su
kryzma, pereinancia j apsauginj lankelj. Geleztés pavirsius yra
nikeliuotas, efeso — auksuotas. Vidinéje geleztés puséje, arciau
efeso, yra dekoro kompozicijoje jrémintas dvigalvis Rusijos erelis,
prie gardos — gamintojo jspausta: P. D. / Lineschloss / Solingen.
ISorinéje geleztés puséje ties viduriu yra graviruotas jrasas ,Odpu-
Liepbl 1 KNaccHble YmHbl 314 nex. HoBoockonbckaro nonka / go-
poromy u no6brmMomy oTLy — KomaHaupy repoto LWasenb-Connbl
7-14 liona 1915 1.“. Toje pacioje geleztés puséje: arciau efeso deko-
ro kompozicija jréminta imperatoriaus Nikolajaus Il monograma,
prie kryZmos gamintojo emblema —ant pusménulio sédintis nuo-
gas zmogus su desine ranka laikantis stréle. Efesas paauksuotas,
lauro Sakeliy pavidalo ornamentais dekoruotomis dalimis, su gra-
viruotu jrasu ,3a xpabpocTb“ abiejose kryzmos pusése. ISorinéje
jo puséje yra jspausti Zymenys ir numeris: rankenos galvoje — B[,
rankenoje prie gardos ...56, B[l. Vidinéje efeso puséje lankelyje
prie rankenos galvos yra jspaustos raidés B[. Rankenos gale Ni-
kolajaus Il monograma ir Sv. Georgijaus ordino kopija. Makstis
pliening, nikeliuota, auksuotais apkaustais ir dviem pakabinimui
skirtais Ziedais. Visi apkaustai puosti lauro sakeliu pavidalo orna-
mentais. VirSutiniame ir apatiniame maksties apkaustuose (vidi-
néje jos puséje) kartojasi jspausti Zymenys ir Nr. B[, ...56. Karda
muziejui padovanojo jo savininkas gen. Silvestras Zukauskas.

Medziaga: plienas, zalvaris, nikelis, auksas.

Matmenys: bendras ilgis — 952 mm; geleztés ilgis— 803 mm, plo-
tis—28 mm, storis —6 mm; masé: su makstimi—1,20 kg, be maks-
ties—0,64 kg.

| muziejaus rinkinius pateko XX a. 3—4 desimtmetyje.

Kiti faktai. 1938 m. birzelio 11d. kardo brangiujy metaly eksper-
tize atliko Karo invalidy graveriy dirbtuviy vedéjas Kraujalis.

Pirmojo pasaulinio karo kovy aidas— eksponuojami daiktai,
tarp kuriy ir Rusijos kariuomeneés 314-0jo Novoskolo péstininky
pulko vado pulkininko Silvestro Zukausko (véliau pirmojo nepri-

Sabre of St. George, belonged to Gen. Silvestras
Zukauskas, Russia, the blade was made in Germany by
P.D. Liineschloss company from Zolingen,

beginning of the 2o0th century.

The sabre consists of a slightly curved, mutually sharp blade at the
tip with two narrow grooves on both sides and a pommel with a
cross member passing into a protective bow. The surface of the
blade is nickel-plated, the pommel is gilded. On the inside of the
blade, closer to the pommel, there is a double-headed Russian
eagle framed in the decor composition, and the manufacturer's
imprint on the protection: ,P. D./Liineschloss/Solingen“. There is
an engraved inscription on the outside of the blade in the middle
,Odruepbl 1 KnaccHble YnHbI 314 nex. HoBoockonbckaro noska/
LOporomy 1 NtobrMoMy OTLly — KOMaHAupy repoto Llasenb-Con-
nbl 714 liona 1915 r.“ On the same side of the blade, closer to the
composition of the pommel décor, the monogram of Emperor
Nicholas Il is framed, the emblem of the manufacturer at the cross
member — a naked man sitting on a crescent with his right hand
holding an arrow. The pommel is gilded, decorated with orna-
ments in the form of laurel branches, with an engraved inscription
,3a xpabpocTb“ on both sides of the cross member. It is embossed
with the markings and number on the outside: at the head of the
handle—B[, and the handle at the guard —56, B[l. On the inside of
the pommel, the letters Bl are embossed on the bow at the head
of the handle. At the end of the handle is the monogram of Nich-
olas Il and a copy of the Order of St. Ceorge. The scabbard is made
of steel, nickel-plated, with gold-plated fittings and two rings for
suspension. All bindings are decorated with the laurel branch orna-
ments. The upper and lower scabbard bindings (on the inside) are
repeated with embossed markings and No. B[J,... 56. The sabre was
donated to the museum by its owner, Gen. Silvestras Zukauskas.

Material: steel, brass, nickel, gold.

Dimensions: total length— 952 mm; blade length— 803 mm,
width—28 mm, thickness —6 mm; weight: with scabbard —1.20 kg,
without scabbard —0.64 kg.

Included in the museum collections in the 20th century, 3rd—4th
decades.
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neschloss company from
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klausomos Lietuvos kariuomenés vado) Sv. Georgijaus kardas su
jrasu ,UzZ drasg“ paauksuota rankena. Tradicija pasizyméjusius
Rusijos kariuomenés karius apdovanoti Saltaisiais ginklais gimé
jau XVIll a. pirmajame ketvirtyje. XIX a. viduryje Rusijos kariuo-
menéje nusistovéjo tvarka apdovanojimo ginklus gaminti pagal
konkrety kariuomenés modelj, o jy efesus paauksuoti. 1913 m.
apdovanojimo ginklai susieti su Sv. Georgijaus ordinu ir jgijo
pavadinima ,Georgijaus ginklai®. Siy ginkly skiriamieji bruozai
buvo: 1) kryzmoje arba lankelyje esantis jrasas , 3a xpabpoctb“ (UZ
drasa), 2) sumazinta Sv. Georgijaus IV laipsnio ordino kopija ant
rankenos galvos, 3) laury Saky ornamentas maksties Zalvarinése
dalyse, 4) efese pavaizduota imperatoriaus, kuriam valdant savi-
ninkas gavo pirmajj karininko laipsnj, monograma, 5) Georgijaus
kutas.

1915 m. liepos 7-14 (naujuoju stiliumi liepos 20—27) d. plk.S. Zu-
kausko vadovaujamas dalinys buvo jtrauktas j Siauliy operacija.
Jos metu kovojo pries Vokietijos pajégas Vidurio Lietuvoje, siekda-
mas apsaugoti Rusijos 5-osios armijos atsitraukimg. Uz nuopelnus
misiuose 1915 m. lapkri¢io 24 (n. st. gruodzio 7) d. S. Zukauskas
buvo apdovanotas Siuo ginklu, kuris jam jteiktas 1916 m. vasario 19
(n. st. kovo 3) d. Po Pirmojo pasaulinio karo Lietuvai atkiirus nepri-
klausomybe, S. Zukauskas jstojo j jos karines pajégas.

Other facts. On 11June 1938, the examination of the precious met-
als of the sabre was performed by the head of the War Engravers*
engraving workshop, Kraujalis.

Echoes of the battles of the First World War are the objects on
display, including the sabre of St. George of Colonel Silvestras
Zukauskas (later the first commander of the independent Lithua-
nian Army), commander of the 314th Novoscol Infantry Regiment
of the Russian Army, , For Courage“with a gilded handle. The tradi-
tion of awarding cold weapons to Russian army soldiers was born
in the first quarter of the 18th century. In the middle of the 19th
century, the Russian army established an order to produce the
award weapons according to a specific military model and to gild
their pommels. In 1913, the award weapons were associated with
the Order of St. George and acquired the title of the ,Georgian
Weapons®“. The distinguishing features of these weapons were:
1) the entry ,3a xpabpocTb” (,For courage?) at the cross or bow, 2)
reduced copy of the Order of St. George IV on the head of the han-
dle, 3) the ornament of laurel branches in the brass parts of the
scabbard, 4) a monogram of the emperor under whose rule the
owner received the first rank of officer, on the pommel, and 5) a
Georgian tassel.

From 7-14 July 1915 (20-27 July in the new style), the unit led by
Col. S. Zukauskas was involved in the operation in Siauliai. They
fought against the German forces in central Lithuania in order to
protect the withdrawal of the 5th Russian Army. For merits in the
battles on 24 November1915 (on 7 December according to the new
style), Zukauskas was awarded this weapon, which was handed to
him on 19 February 1916 (on 3 March according to the new style).
After Lithuania regained its independence after the First World
War, Zukauskas joined its military forces.



Sidabrinis vérinys, XI11-X1V a.

Retg sidabrinj antkriitinj papuosalg sudaro 3e$i pailgi siauré-
jandiais galais karoliai, penki gélés formos kabudiai su gselémis.
Kabuciai turi po keturias kiaurymes viduryje. Vérinj papildo trys
kabuciai su inkrustuotu stiklu. Prie kabuciy prikabinta po tris aps-
kritus maZesnius kabudius su kiauryme centre. Visi kabudiai orna-
mentuoti. Dalis jy neislike.

Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas priklauso Kretingos
lobiui kartu su Sesiais pusiau perkirstais lietuviskais trikampio
pjavio lydiniais, dviem antkaklémis pintu vytiniu lankeliuir dviem
pasaginém segém. Lobio radimo aplinkybés nezinomos.

MedzZiaga: sidabras, stiklas.

Matmenys: vérinio ilgis apie 45 cm, kabanciy karoliy ilgis 4,55 cm.
] muziejaus rinkinius pateko 1938 m. vasario 17 d., §j sidabro lydi-
niy ir papuosaly lobj (i$ viso 11 vnt.) muziejus jsigijo i$ privataus
asmens.

Silver necklace, 13th —14th centuries.

Theraressilver brooch consists of six elongated beads with tapered
ends, five flower-shaped charms with eyelets. The charms have
four holes in the middle. The necklace is complemented by three
charms with inlaid glass. Attached to the charms are three circu-
lar smaller charms with a hole in the centre. All charms are orna-
mented. Some of them have not survived.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit belongs to the
hoard of Kretinga together with six half-cut Lithuanian triangular
alloys, two collars with a braided bow and two horseshoe-shaped
brooches. The circumstances of the hoard finding are unknown.

Material: silver, glass.

Dimensions: the necklace length is about 45 cm, the charm bead
length is 4.55 cm.

Included in the museum collections on 17 February 1938, the
museum acquired this hoard of silver alloys and jewellery (11 units
in total) from a private individual.
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Zenkliukas Vytauto
DidZiojo mirties 500-yjy
(1430—-1930 m.) metiniy

proga, skirtas Vytauto

DidZiojo muziejui,

Lietuva, 1930 m.
Numizmatikos rinkinys,
A-1230/1

Badge. On the occasion
of the 500th anniversary
of the death of Vytautas
the Great (1430-1930),
dedicated to the Vytau-
tas the Great Museum,
Lithuania, 1930.
Numismatic collection,
A-1230/1

Zenkliukas Vytauto DidZiojo mirties 500-uju
(1430-1930 m.) metiniy proga, skirtas Vytauto DidZiojo
muziejui, Lietuva, 1930 m.

Zenkliukas statiakampio formos, balto metalo spalvos, vieno
auksto, vienpusis. Averso centre pavaizduotas muziejus, bokstas
ir sodelis. Ties apatine Zenkliuko krastine jrasyta ,1430-1930"
Reverse Zenkliukas reljefiskai iSgaubtas. Tvirtinimas — Ziogelis.

MedZiaga —metalas.
Matmenys—15,3 x 25,3 mm.
| muziejaus rinkinius pateko XX a. 4—5 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Buvusiame 111-ojo Dono kazoky pulko manieze ir
cerkvéje 1921 m. vasario 16 d. buvo atidarytas Karo muziejus. Jau
1922 m. pradéta galvoti apie naujojo muziejaus pastato vietg ir
statybas. Taciau veiksmy imtasi tik 1928 m. Tinkamiausiu pri-
paZintas Vladimiro Dubeneckio parengtas projektas. 1930 m.
lapkri¢io 23d. buvo iskilmingai pasventintas naujy muziejaus
ramy kertinis akmuo. LéSas muziejaus statybai aukojo asmenys
ir jstaigos. Vytauto DidZiojo komitetas pasitlé viename pastate
jkurdinti dar penkis muziejus— M. K. Ciurlionio galerija, miesto,
pedagoginj, prekiy pavyzdZiy ir gamtos muziejus, didZiausias
patalpas, skiriant Karo muziejui. Ta¢iau galiausiai buvo nuspresta
viename pastate jkurdinti tik Karo muzieju ir M. K. Ciurlionio gale-
rijg. 1934 m. muziejaus pastate buvo pradéta kurti ekspozicijas,
nugriautas priesais stovéjes senasis muziejaus pastatas. 1936 m.
vasario 16 d. muziejus atvéré duris visuomenei. Naujajame bokste
buvo patalpintas Laisvés varpas ir karilionas.

Badge. On the occasion of the 500th anniversary of the
death of Vytautas the Great (1430-1930), dedicated to
the Vytautas the Great Museum, Lithuania, 1930.

Rectangular badge, white metallic, single-layer, single-sided.
In the centre of the obverse is a museum, a tower and a garden.
"1430-1930" is inscribed at the bottom of the badge. The reverse of
the badge is embossed. Fastening —safety pin.

Material: metal.

Dimensions: 15.3 x 25.3 mm.

Included in the museum collections in the 20th century, 4th-5th
decades.

Other facts. On 16 February 1921, the War Museum was opened in
the former riding hall and church of the 111th Don Cossack Regi-
ment. As early as 1922, the location and construction of the new
museum building began to be considered. However, action was
only taken in 1928. The project prepared by Vladimiras Dube-
neckis was recognised as the most suitable. On 23 November1930,
the cornerstone of the new museum building was solemnly con-
secrated. Funds for the construction of the museum were donated
by individuals and institutions. The committee of Vytautas the
Great proposed to house five more museums in one building—the
M.K. Ciurlionis Gallery, the Urban, the Pedagogical museums, the
Museum of Goods and Museum of Nature, the largest premises
to be allocated to the War Museum. However, eventually it was
decided to house only the War Museum and the M. K. Ciurlionis
Gallery in one building. In 1934, exhibitions were established in
the museum building, and the old museum building that stood
in front of it was demolished. On 16 February 1936, the museum
opened its doors to the public. The new tower hosted the Liberty
Bell and the carillon.



Lietuvos karo laivo ,Prezidentas Smetona“jiireivio
kasdienés uniformos kepuré ir palaidiné, 1936-1940 m.

Kepuré— besnapé, pasitta i$ baltos spalvos medvilninio audi-
nio, kepurés lankelis apjuostas juodu Silkiniu kaspinu su uzrasu
didZiosiomis raidémis L. K. L. Prezidentas Smetona“. Kairiajame
kepurés Sone yra nedidelé rozeté i$juodos Silkinés juostelés. Jrei-
vio palaidiné pasitita i$ tamsiai mélynos spalvos vilnonio audinio,
tiesaus kirpimo, statytomis rankovémis, su dviem sagutémis uZse-
gamais rankogaliais ir didele apykakle, prie jos prisegama mély-
nos spalvos medvilniné apykaklé-jarinuké, kurios konttiras apves-
tas trimis lygiagreCiomis baltomis juostelémis, o kampuose —balti
Gediminaiciy stulpai. Palaidinés kairéje, kriitinés aukstyje, j vidy
jsitta nedidelé kisenélé.

MedzZiaga: vilnonis audinys, medvilninis audinys, Silkas, daZzai,
plastmasé.

Matmenys: palaidinés ilgis— 63 cm, peciy plotis— 44 cm, rankovés
ilgis—64 cm; jireivio kepurés aukstis—9 cm, virsugalvis —27 x 25 cm.
] muziejaus rinkinius pateko 1938 m., pirkta i Hefnerio Séno (Hof-
ner Schan), Berlynas, Vokietija.

Kiti faktai. Lietuvos karinis jiry laivynas pradétas formuoti tik
1935 m. Jarininky aprangai pasirinktos klasikinio modelio jireiviy
uniformos, dévimos daugelyje pasaulio valstybiy laivyny. Besnapé
kepuré, palaidiné su placia apykakle nugaroje, batai puosiami bal-
tomis suvarstomomis blauzdinémis (vadinamaisiais getrais).

Adaily hat and a blouse of a sailor of the Lithuanian
»President Smetona“ naval ship,1936-1940.

The hat is beakless, sewn from white cotton fabric, the bow of
the hat is surrounded by a black silk ribbon with the inscription
in capital letters “Lithuanian warship Prezidentas Smetona”. There
is a small rosette of black silk ribbon on the left side of the hat.
The sailor's blouse is made of dark blue woollen fabric, straight-
cut, with built-in sleeves, cuffs with two buttons and a large collar,
with the blue cotton seaman’s collar attachable to it, the outline of
which is surrounded by three parallel stripes and white Pillars of
Gediminas on the corners. On the left side of the blouse, at chest
height, a small pocket is sewn inside.

Material: woollen fabric, cotton fabric, silk, dye, plastic.
Dimensions: blouse length—63 cm, shoulder width—44 cm, sleeve
length—64 cm; height of the sailor's hat—9 cm, top—27 x 25 cm.
Included in the museum collections in 1938, purchased from Hof-
ner Schon, Berlin, Germany.

Other facts. The formation of the Lithuanian Navy only began in
1935. Classic model sailor uniforms, worn by the fleets of many
countries of the world, have been chosen for the sailors’ clothing.
Sailor's hat, a blouse with a wide collar on the back, shoes deco-
rated with lace-up leggings.
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Lietuvos karo laivo
,Prezidentas Smetona“
jiireivio kasdienés
uniformos kepuré ir
palaidiné, 1936-1940 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-252/1-2

Daily uniform hat and
blouse of the sailor of the
Lithuanian “President
Smetona” naval ship.
1936-1940.
Historical collection,
E-252/1-2
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Skulptiiros , Lidtai*,
Ivanas Prokofjevas,
1832 m.,
Sankt Peterburgas.
Meno rinkinys,
D-1352, D-1353

Sculptures “Lions”,
Ivan Prokofiev, 1832,
St. Petersburg.
Art collection,
D-1352, D-1353
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Skulptiros ,Liitai“, lvanas Prokofjevas, 1832 m.,
Sankt Peterburgas

Skulptiry atliejos sukurtos skulptoriaus Ivano Prokofjevo. Jas
autorius nuliejo pagal vokieciy dailininko Johano Cotlybo Prango
piesinius.

Medziaga, technika — geleZies liejinys.

Matmenys: skulptlira—148 x 200 cm; postamentas —160 x 70 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1938 m., is Astravo dvaro. Tai buvo
grafoJonoJurgio Tiskeviciaus dovana muziejui.

Kiti faktai. Siy kariniy kopijos papuo$é daugelj to meto Rusi-
jos imperijos rimu, dvary ir Zymiy statiniy portalus. PieSdamas
skulptiiry eskizus skulptorius Ivanas Prokofjevas beveik identiskai
atvaizdavo garsiuosius Mediciy (Medici) littus. Vienas i$ marmu-
riniy skulptiiry prototipy buvo sukurtas XVla. Italijoje. Antras
i$ jy islikes dar nuo Romos imperijos laiky. ki 1598 m. Sios litty
skulptiiros puosé Mediciy giminés rimus Romoje. Nuo 1789 m.
originalios litity skulpttros eksponuojamos Florencijoje, Italijoje,
galerijoje ,Loggia dei Lanzi, vadinamojoje Antikinio ir renesanso
meno skulptiry galerijoje po atviru dangumi.

Sculptures , Lions*, lvan Prokofiev, 1832,
St. Petersburg.

The sculpture cast models were created by the sculptor Ivan
Prokofiev. They were cast by the author according to the drawings
of the German artist Johann Gotby Prang.

Material, technique: iron casting.

Dimensions: sculpture —148 x 200 cm; pedestal —160 x 70 cm.
Included in the museum collections in 1938, from the manor of
Astravas. This was a gift from Count Jonas Jurgis Tiskevicius to the
museum.

Other facts. Copies of these works adorned many portals of pal-
aces, mansions and famous buildings of the Russian Empire at
thattime. When drawing the sketches of the sculptures, the sculp-
tor lvan Prokofiev almost identically depicted the famous Lions of
Medici. One of the prototypes of marble sculptures was created in
the16th centuryin Italy. The second of them has survived since the
times of the Roman Empire. Until 1598, these sculptures of lions
adorned the palace of the Medici family in Rome. Since 1789, the
original lion sculptures are on display in Florence, Italy, at the Log-
gia dei Lanzi gallery, an open-air sculpture gallery of ancient and
Renaissance art.



§arvuotojo traukinio ,,Gediminas“ modelis, Lietuva,
XX a. 4 deSimtmetis

Modelis sudarytas i$ pusiau Sarvuoto garvezio, Sarvuoto tende-
rio, dviejy keturasiy platformy (Iékstvagoniy), dviasio Sarvuoto
kulkosvaidziy vagono. Garvezio kabina ir garo masina taip pat
sarvuotos. IS abiejy kabinos pusiu, ant Sarvy uzrasytas traukinio
pavadinimas ir pavaizduotas Vytis. Tenderis Sarvuotas, su trau-
kinio vado boksteliu. Platformose po du pabtklus su padidintais
skydais ir po vieng $audmeny saugykla. Sarvuotas kulkosvaidziy
vagonas yra ginkluotas $esiais kulkosvaidziais (galima montuoti
astuonis kulkosvaidZius).

Medziaga: metalas, dazai.

Matmenys: garvezio ir tenderio ilgis— 82 cm, aukstis— 21 cm;
platformos su pabiiklais ilgis — 72 cm; kulkosvaidziy vagono ilgis —
33 cm, aukstis—17 cm.

) muziejaus rinkinius pateko 1940 m. liepos 29 d. i§ Sarvuodiy rink-
tinés.

Kiti faktai. Sprendimas pastatyti $j Sarvuotajj traukinj priimtas
1920 m. sausio mén. Pirmasis Lietuvos kariuomenés Sarvuota-
sis traukinys ,Gediminas“ buvo apsarvuotas Kauno gelezinkeliy
dirbtuvése ir naudotas kovose su Lenkijos kariuomene 1920 m.
rugséjo—spalio mén. Spalio pradzioje dalis traukinio atiteko
Varéna puolusiems lenkams. Lapkri¢io mén., po remonto gelezin-
keliy dirbtuvése, traukinys vél dalyvavo veiksmuose pries Lenkijos
kariuomene. 1921 m. rugpjicio 1d. ,Gediminas“ tapo sudétine
Lietuvos kariuomenes Sarvuotujy traukiniy pulko dalimi. 1935 m.
rugpjucio 1d. de jure, o rugpjicio 14 d. de facto Sarvuotujy trauki-
niy kuopa su vieninteliu Sarvuotuoju traukiniu ,Gediminas“ buvo
isformuota.

Model of the armoured Gediminas train, Lithuania,
20th century, 4th decade.

The model consists of a semi-armoured steam locomotive, an
armoured tender, two four-axle platforms (flat wagons), and a
two-axle armoured machine gun wagon. The steam locomotive
cabin and steam engine are also armoured. On both sides of the
cab, the name of the train is written on the armour and Vytis is
depicted. The tender is armoured, along with the train command-
er's tower. On the platforms there are two cannons with enlarged
shields and oneammunition storage. The armoured machine gun
wagon is armed with six machine guns (eight machine guns can
be fitted).

Material: metal, paint.

Dimensions: steam locomotive and tender length— 82cm,
height— 21 cm; length of the platform with cannons— 72 cm;
machine gun length—33 cm, height—17.cm.

Included in the museum collections on 29 July 1940 from the
Armoured Train Squad.

Other facts. The decision to build this armoured train was made
inJanuary 1920. The firstarmoured train of the Lithuanian Armed
Forces ,Gediminas“ was armoured in Kaunas railway workshops
and used in battles with the Polish army in September—October
1920. At the beginning of October, part of the train went to the
Poles who attacked Varéna. In November, after repairs at a rail-
way workshop, the train was again involved in actions against
the Polish army. On 1 August 1921, Gediminas became an integral
part of the Lithuanian Army‘s Armoured Train Squad. On 1 August
1935, de jure, and on 14 August 1935, de facto, the Armoured Train
Squad with the only armoured train ,Gediminas“ was disbanded.
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Sarvuotojo traukinio
,Cediminas“ modelis.
Ginkly rinkinys,
G-820

Model of the armoured
Gediminas train.
Weapon collection,
C-820
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Lietuvos kariuomeneés 4-ojo péstininky Karaliaus
Mindaugo pulko 2-ojo laipsnio Vyc¢io KryZiaus véliava,
jteikta Respublikos prezidento 1926 m. geguzés 28 d.

Véliava dvipusé. Desinioji pusé Sviesiai zalios spalvos Silkinio
ripso. Centre raudoname skyde Silkiniais jvairiaspalviais sitlais
iSsiuvinétas karaliaus Mindaugo portretas. Virs skydo— karalis-
koji kariina, apacioje — gZuolo lapy vainikas. I$ abiejy Sony skyda
juosia geltonais Silkiniais sitilais didZiosiomis raidémis iSsiuvine-
tas pulko siikis ,Viespatie, padék mums— Tévynés laisve ir garbe
ginam!“ Véliavos krastai dekoruoti dviem tautiniy ornamenty
juostomis. Tarp jy Zaliais Silkiniais sitlais iSsiuvinétos raty Saky
girliandos. Virsutinéje girliandoje— raudonas skydas su Vycio
Kryziumi, apatinéje girliandoje baltame skyde issiuvinéta pulko
iktrrimo data 1918 XII 29. Kampuose tarp juosteliy iSsiuvinéti tri-
kampiai skydai su miestu, kuriuos pulkas isvadavo ir gyné, herbais
ir kautyniy datomis: Kédainiai (1919 11 7-10), Panevézys (1919 V19),
Siauliai (1919 X1 21—22), Kernaveé (1920 XI 21—22). Vidiniuose tauti-
niyjuosteliu rémo kampuose geltonais Silkiniais sitilais iSsiuvinéti
stilizuoti saulés spinduliai, o raudonais Silkiniais sitlais— pulko
numeris ,4“. Kairioji véliavos pusé— raudonos spalvos Silkinio
ripso, centre— Vytis. Laisvi véliavos krastai apsitti 5cm plocio
raudonos ir Zalios spalvos Silkiniy sitly kutais. Prie véliavos koto
pritvirtinta Vycio KryZiaus juosta.

Medziaga: Silkinis ripsas, Silkiniai sitilai, metalizuoti sitlai.
Matmenys —128 x 140 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. rugpjucio 9 d., Liaudies
kariuomenés jsakymu Nr. 109 § 9 4-ojo péstininky, Lietuvos kara-
liaus Mindaugo pulko véliava ir véliavos prikalimo atributika buvo
perduota j muzieju. 1951 m. kartu su kitomis kariniy, daliniy vélia-
vomis ja perémé LTSR VRM centrinis archyvas. | muziejaus rinki-
nius véliava buvo grazinta1990 m.

Kiti faktai. Véliavos projekta piesé dailininkas kpt. Andrius Lopu-
chinas—Vyriausiojo $tabo Rikiuotés skyriaus véliavu, ordiny ir kity
7enkly braizytojas. Véliava pasiiita Sveicarijoje, firmoje ,Fraefel
& Co*“. Véliavos pasiuvimas kainavo apie 900 Sveicarisky franku.
Baigiamuosius darbus — véliavos koto gamyba, jo pagraZinimus —
sidabrinj véliavos Zieda ir teksto graviravima— atliko kariuome-
nés Tiekimo valdybos tkio skyrius. 8,8 cm aukscio sidabriniame
paauksuotame Ziede buvo iSgraviruotas uzrasas su véliavos jtei-
kimo data. Prie koto virsaus pririSamds juostos buvo tvirtinamos
sidabrinés plokstelés su iSgraviruotais svarbiausiy pulko musiy
vietovardziais ir datomis bei sidabrinés gZuolo Sakelés, Zymincios
Vycio KryZiaus véliavos laipsnius. Dvi Sakelés Zyméjo 2-gjj laipsnj.

The flag of the Vytis Cross of the 2nd degree

of the 4th Infantry King Mindaugas Regiment
of the Lithuanian Armed Forces, presented

by the President of the Republic on 28 May 1926.

The flag is double-sided. The right side is in light green rib weave
silk. In the centre, a portrait of King Mindaugas is embroidered
with silk multicoloured threads on a red shield. Above the shield
is a royal crown, and at the bottom is a wreath of oak leaves. On
both sides, the shield is surrounded by the slogan of the regiment,
embroidered in large letters with yellow silk threads,”God help us—
Fatherland's freedom and honor we defend!” The edges of the flag are
decorated with two ribbons of national ornaments. Among them
are garlands of rue twigs embroidered with green silk threads.
In the upper garland there is a red shield with Vytis Cross, in the
lower garland the date of the establishment of the regiment
embroidered on a white shield: 1918 XIl 29. Triangular shields are
embroidered in the corners between the ribbons with the coats
of arms of the cities liberated and defended by the regiment, and
the dates of the battles: Kédainiai (1919 Il 7-10), PanevéZys (1919 V
19), Siauliai (1919 XI 21—22), Kernavé (1920 X| 21—22). In the inner
corners of the frame of the national ribbons, stylised sun rays
are embroidered in yellow silk, and the regiment number 4 is
embroidered with red silk threads. The left side of the flag is made
up rib weave silk, with Vytis in the centre. The free edges of the
flag are hemmed with 5 cm-wide red and greenssilk thread tassels.
A Vytis Cross band is attached to the mast.

Material: rib weave silk, silk threads, metallised threads.
Dimensions: 128 x 140 cm.

Included in the museum collections on 9 August 1940, by the Peo-
ple‘'s Army Order No.109 § 9, the flag of the 4th Infantry Regiment
of King Mindaugas of Lithuania and the attributes of the hoisting
of the flag were handed over to the museum. In 1951, together
with other flags of the military units, it was taken over by the cen-
tral archive of the Ministry of the Interior of the Lithuanian SSR.
The flag was returned to the museum collections in 1990.

Other facts. The flag design was drawn by the artist Capt. Andrius
Lopuchinas—a draftsman of flags, orders and other insignia of the
Order Division of the Chief of Staff. The flag was made in Switzer-
land by the Fraefel & Co. company. It cost about 900 Swiss francs
to sew the flag. The final works — the production of the mast and
its embellishments, and the silver flag ring and the text engrav-
ing—were performed by the Facility Department of the Army Sup-
ply Board. An inscription with the date of delivery of the flag was
engraved on the 8.8 cm-high silver gilded ring. Attached to the
top of the stem were silver bands with engraved place names and
dates of the most important battles of the regiment, and silver
oak twigs marking the degrees of the Vytis Cross flag. Two twigs
marked the 2nd degree.
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Lietuvos karivomenés
2-0jo péstininky
Lietuvos didZiojo

kunigaikscio Algirdo

pulko véliavos prikalimo
atributai. 1927 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-4391/2 (Sk-2)

Attributes of the hois-
ting of the flag of the 2nd
Infantry of the Grand
Duchy of Lithuania
Algirdas Regiment. 1927.
Historical collection,
£-4391/2 (Sk-2)

Lietuvos kariuomenés 2-ojo péstininky Lietuvos didZiojo
kunigaikscio Algirdo pulko véliavos prikalimo atributai.
1927 m.

Padékliukas—sidabrinis, paauksuotas, staciakampio uZapvalintais
kampais formos, pakras¢iai— profiliuoti, Sonuose dvi profiliuotos
rankenélés. Padékliukas ornamentuotas auksuotu reljefiniu geo-
metriniu motyvu, centre pritvirtintas auksinis skydas su sidabri-
niu Vyciu, kampuose iskalinétas pulko numeris — 2, apatiniame
pakrastyje iSraizytas tekstas didZiosiomis raidémis: ,1927 m. liepos
meén. 24 diena“. Plaktukélio galvuté— Zalvariné, profiliuota, deko-
ruota geometriniu motyvu, kotelis medinis, dazytas rudais dazais.
Véliavos prikalimo atributai sudéti j kartonine dézute, kurios vidus
dengtas melsvos spalvos satinu. Salia padékliuko dézutéje yra
nedidelé Vycio Kryziaus véliavos spalvy gairelé, kurioje sidabri-
niais metalizuotais sitilais iSsiuvinéta gZzuolo Saka su gilémis. Padé-
kliukas pagamintas Rusijoje, graviravimo ir dekoravimo tautine
simbolika darbai atlikti Z. Sapiro juvelyrinése dirbtuvese Kaune,
Laisves al. 38. Firminis juvelyriniy dirbtuviy Zenklelis pritvirtintas
dézutés dangtelio apadioje.

Medziaga: sidabras (praba 84), auksas, medis, Zalvaris, muaras,
sidabro sitlai.

Matmenys: padékliuko— 24 x 14cm, masé— 177 g, plaktukélio
ilgis—17,5cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. vasara, likviduojant Lietu-
vos kariuomene ir Lietuvos Sauliy sgjunga, kartu su kitomis reli-
kvijomis.

Kiti faktai. 1926 m. geguzés mén. 8 d. Lietuvos Prezidentas patvir-
tino naujus kariuomenés véliavy jstatus, kuriuose buvo nusta-
tytos pulky apdovanojimo véliavomis taisyklés. Naujas véliavas
pulkams skirdavo Respublikos Prezidentas. Dazniausiai jos buvo
iteikiamos Svenciant pulko metine Svente. Véliavos pulkams
buvo suteikiamos tarpininkaujant Krasto apsaugos ministerijai,
jei kariné dalis nebuvo laikino pobtdZio. Taip pat naujomis veélia-
vomis buvo apdovanojami i$ naujo suformuoti kariniai daliniai.
Véliavos prikalimo ir pasventinimo ceremonialo iStaky ieskota
praeityje, pasiremta 1786 m. LDK kariniu statutu. ISkilmingam
véliavos prikalimo ceremonialui kiekvienas pulkas buvo pasiga-
mines specialius véliavos prikalimo prie koto atributus: plaktukélj
ir padékliuka. Prikalimo metu véliavos marska buvo apvyniojama
apie kota. Prie koto tvirtinamas specialus kaspinélis (juostelé),
per kurj plaktukéliu viena po kitos kalamos varinés dekoratyvinés
vinuteés, po véliava padéjus padékliuks. Pirmaja vinute tradiciskai
prikaldavo prezidentas arba, jo nesant, vyriausiasis laipsniu iskil-
meése dalyvaujantis virSininkas, po to pulko vadas, kuris perduo-
davo plaktuka vyresniam pagal laipsnj vadui ir pulko kariams. Visi
veéliavos prikalimo ceremonijos dalyviai pasirasydavo specialiame
sarase, kuris buvo saugomas kartu su pulko véliava.

Attributes of the hoisting of the flag of the 2nd Infantry
of the Grand Duchy of Lithuania Algirdas Regiment,1927.

Coaster— silver, gilded, rectangular with rounded corners, pro-
filed edges, two profiled handles on the sides. The coaster is orna-
mented with a gilded embossed geometric motif, a gold shield
with a silver Vytis is attached in the centre, the number of the
regiment is engraved in the corners— “2”, the text is engraved in
capital letters at the bottom: “July 24, 1927”. The hammer head —
brass, profiled, decorated with a geometric motif, wooden han-
dle painted in brown. The flag nailing attributes are placed in a
cardboard box with a blue satin coating on the inside. Next to the
coaster in the box is a small colour tag of the Vytis Cross flag, in
which an oak branch with acorns isembroidered with silver metal-
lised threads. The coaster was made in Russia, engraving and dec-
oration with national symbols was performed in the Z. Sapirojew-
ellery workshop in Kaunas, Laisvés al. 38. The brand name of the
jewellery workshop is affixed to the bottom of the box lid.

Material: silver (assay 84), gold, wood, brass, moiré, silver thread.
Dimensions: coaster —24 x 14 cm, weight—177 g, hammer length —
17.5cm.

Included in the museum collections in the summer of 1940, dur-
ing the liquidation of the Lithuanian Armed Forces and the Lith-
uanian Riflemen‘s Union, the museum's collections were supple-
mented by along with other relics.

Other facts. On 8 May 1926, the President of Lithuania approved
new statutes for the flags of the Army, which established the
rules for awarding flags to regiments. New flags were issued to
the regiments by the President of the Republic. They were usually
handed over in celebration of the regiment's annual celebration.
Flags were awarded to regiments through the Ministry of National
Defence if the military unit was not of a temporary nature. New
flags were also awarded to newly established military units. The
origins of the flag-raising and consecration ceremony are traced
back to 1786, on the basis of the Military Statute of the Grand
Duchy of Lithuania. For the solemn flag-raising ceremony, each
regiment produced special attributes for flag nailing on the mast:
a hammer and a coaster. At nailing, the flag cloth was wrapped
around the mast. A special ribbon (strip) is attached to the mast,
through which copper decorative nails are hammered one after
the other with a hammer, placing a coaster under the flag. The first
nail was traditionally nailed by the presidentor, in hisabsence, the
chief commander by decree, followed by the commander of the
regiment, who subsequently handed the hammer to the com-
mander-in-chief and soldiers of the regiment. All participants in
the flag-raising ceremony signed on a special list, which was kept
along with the regiment flag.
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Rasaliné, Lietuvos kariuomenés Patrankuy ir ginkly
remonto dirbtuviy kolektyvo dovana kariuomenés vadui
gen. S. Zukauskui. 1923 m. lapkri¢io 23 d.

Rasaliné ir priedai pritvirtinti prie kvadrato formos nikeliuoto
metalinio pagrindo su keturiomis profiliuotomis kojelémis. Rasa-
liné pagamintais artilerijos sviedinio imitacijos, kurioje jmontuoti
du keturkampiai skaidraus balto stiklo indeliai rasalui, uzden-
giami apskritais profiliuotais juodo stiklo dangteliais. Rasalinés
priekyje pritvirtinta Zalvariné plokstelé su jrasu ,Kariuomenés
Vadui Generolui Zukauskui, Patranky ir Ginkly taisymo Dirbtu-
viy karininkai, civiliai ir darbininkai. Kaunas, 1923 m. lapkri¢io
meén. 23 d.“ UZ rasalinés, j artilerijos sviedinio tiitelés imitacijg,
imontuotas Sepetukas plunksnakoc¢iams valyti, kitoje tokioje pat
tuteléje — peleniné su stovu degtuky déZutei. Piestukai ir plunks-
nakociai buvo sustatomi uz $epetuko, j stova, imituojantj Sautuvy
piramide. Rasaline puosia centre pritvirtintas suvenyrinis patran-
kos modelis. Vienintelis mobilus priedas— prespapjé, prie kurio
iSgaubtosios dalies buvo tvirtinami sugeriamojo popieriaus lape-
liai, skirti nusausinti tusu ar rasalu paradyta tekstg.

Medziaga: metalas, stiklas, Zalvaris, medis, Seriai.
Matmenys —40 x 40 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. kartu su kitais kariuomenés
ir $auliy prizais, likviduojant Lietuvos kariuomene ir LSS.

Kiti faktai. Kariuomenés vadas — auksciausias Lietuvos kariuome-
nés karinis valdininkas, kurj skiria Lietuvos Respublikos preziden-
tas. Generolas Silvestras Zukauskas (1860-1937) — vienas Zymiau-
siy Lietuvos kariniy veikéjy, kariuomenés vadu buvo paskirtas tris
kartus:

1919 m. geguzés 7d.—1919 m. rugséjo 26 d. —vyriausiasis kariuo-

menés vadas.

1920m. vasario 23 d.—1920m. birzelio 14d.— vyriausiasis

kariuomenés vadas.

1923 m. birzelio 6 d.—1928 m. sausio 26 d. — kariuomenés vadas.

Inkpot, a gift of the cannon and weapon repair workshop
team of the Lithuanian Armed Forces to the Commander
of the Armed Forces Gen. Zukauskas, 23 November1923.

The inkpot and accessories are attached to a square-shaped nick-
el-plated metal base with four profiled legs. The inkpot is made of
an imitation artillery projectile with two rectangular clear white
glass containers for ink, covered with round profiled black glass
lids. A brass plate is attached to the front of the inkpot with the
inscription “To the Commander of the Lithuanian Armed Forces Gen-
eral Zukauskas from officers, civilians and workers of the cannon and
weapon repair workshop. November 23, 1923”. Behind the inkpot a
brush for cleaning pens is installed in the imitation of an artillery
projectile tube, an ashtray with a stand for a matchbox is attached
in another tube. Pencils and pens were placed behind the brush,
in a stand imitating a pyramid of shutdowns. The inkpot is dec-
orated with a souvenir cannon model attached to the centre. The
only mobile accessory is a paper press to which sheets of absor-
bent paper have been attached to the convex part to dry the text
written in ink.

Material: metal, glass, brass, wood, bristles.

Dimensions: 40 x 40 cm.

Included in the museum collections in 1940 together with other
Army and Riflemen's prizes, liquidating the Lithuanian Army and
the Lithuanian Riflemen’s Union.

Other facts. The Commander of the Armed Forces is the highest
military official of the Lithuanian Armed Forces, appointed by the
President of the Republic of Lithuania. General Silvestras Zukau-
skas (1860—1937) — one of the most famous Lithuanian military
figures — was appointed Commander of the Armed Forces three
times:

From 7 May 1919 to 26 September 1919 — Commander-in-Chief

of the Armed Forces.

From 23 February 1920 to 14 June 1920 — Commander-in-Chief

of the Armed Forces.

From 6 June 1923 to 26 January 1928— Commander of the

Armed Forces.
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Desiukiskiy tipo kalavijas, XIll a. pirma pusé

Kalavijo virsiiné nulauzta, skersinis islenktas, kurio galai platéja ir
nusvyra vir§tnés link. Rankenos buoZelé yra netaisyklingos trape-
cijos formos su islenkta apatine briauna ir jlenktomis Soninémis
briaunomis. Abiejose kalavijo pusése iSilgai eina griovelis. Kala-
vijo skersinio ir buoZelés abi pusés ornamentuotos sidabrinémis
plokstelémis.

Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas rastas Desiukiskiuose,
Anyksciy rajone, 1 m gylyje, priemolyje.

Medziaga: geleZis, sidabras.

Matmenys: ilgis 84 cm, skersinio ilgis 16,4 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. liepos 19 d., gauta i$ Staska-
niskio pradzios mokyklos vedéjo I. Sibailos.

Kiti faktai. Desiukiskiy tipo kalavijai— prabangls vienarankiai,
dviaSmeniai kalavijai. Analogy Siems kalavijams Europoje maza,
todél archeologas Vytautas Kazakevicius isskyré atskirg Siy kala-
vijy tipg ir pavadino jj Desiuki$kiy tipu. Visi Sio tipo ginklai atsi-
tiktinai aptikti Desiukiskiy, Anyks¢iy, Kursu, TelSiy ir Raudoneés,
Jurbarko rajony vietovése.

Desiukiskiai-type sword, first half of the 13th century.

The apex of the sword is broken, the transverse is curved, the ends
of which widen and tilt towards the apex. The handle butt groove
is irregularly trapezoidal in shape with a curved lower edge and
side edges tilted to the inside. A groove runs along both sides of
the sword. Both sides of the sword crossbar and the butt are orna-
mented with silver plates.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit was found in
Desiukiskiai, Anyksciai district, at a depth of 1 m, in the loam.

Material: iron, silver.

Dimensions: length—84 cm, crossbar length—16.4 cm.

Included in the museum collections on 19 July 1940, received
from I. Sibaila, the head of Staskiiniskis Primary School.

Other facts. Desiukiskiai-type swords are luxury one-handed,
double-edged swords. There are few analogues of these swords
in Europe, therefore archaeologist Vytautas Kazakevicius singled
out a separate type of these swords and called it the Desiukiskiai
type. All weapons of this type were accidentally found in Desi-
ukiskiai, Anyksciai, Curonian, TelSiai and Raudoné areas, and Jur-
barkas district.



Arbaletas su vokiskuoju jtempimo mechanizmu,
Vokietija, XVl a.

Sjarbaleta efektyviu vokiskuoju jtempimo mechanizmu (suktuvu)
sudaro plieninis lankas su temple, medinis apsodas su buoZe ir
jtempimo mechanizmas. Medinis apsodas puostas kaulinémis
plokstelémis, kuriy pavirsius iSraizytas geometriniais ir augaliniai
motyvais. Jtempimo mechanizmo dantytos juostos virsuje septy-
nios ésdintos Zmoniy (galbiit— motery) figiiros komponuojamos
arkose. Figliros pavaizduotos ilga apranga su skirtingais atributais
(raktu, skydu, kardu, arfa, trimitu, rasto ritiniu, knyga) rankose.
Jtempimo ratuko virSuje yra chemiskai ésdinta ir auksuota kom-
pozicija: auksaspalviame fone pavaizduoti du heraldiniai skydai
su puosniais $almais virSuje. Kairiajame skyde — Saksonijos, Prsi-
jos, Bavarijos ir kity Vokietijos Zemiy herbai, o desiniajame — trys
lititai. Tarp Siy dviejy salmy yra tredias raguotas $almas. Arbaleto
jtempimo mechanizmas be rankenélés.

MedzZiaga: plienas, medis, geltonos spalvos metalas, organinés
kilmés audinys, tekstilinis audinys.

Matmenys: apsodo ilgis— 664 mm, lanko ilgis— 685 mm; masé—
718 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. rugpjtcio 20 d., rastas
Zemés iikio kooperatyvy ,Sindikatas“ sandélyje (Kaunas, Kestu-
Cio g. 29). Ginklas priklausé grafy Tiskeviciy kolekcijai.

Kiti faktai. Arbaletas nuo seno Europoje kare ir medziokléje nau-
dotas templinis ginklas su templés jtempimo ir paleidimo mecha-
nizmu. Jis buvo itin paplites viduramziais, tac¢iau buvo naudoja-
mas ir vélesniais laikais. Paprastus lankus arbaletai pranokdavo
taiklumu ir kaunamaja galia, taciau nusileisdavo jiems Saudymo
greifiu. XVla. arbaletai buvo naudojami kare Zymiai reCiau nei
ankstesniais laikais. Europos valstybiy kariuomenése juos kaip
lankus palaipsniui pakeité Saunamieji parakiniai ginklai. Taciau
arbaletai liko aristokraty, medziotojy ir Saudymo entuziasty
naudojamais kiek ekstravagantiskais ginklais. Pasikeité arba-
lety konstrukcija ir puosyba. IStaiginga aristokraty gyvensena
ir pomégius atitiko jmantriai puosti ginklai, todél XVI-XVIIla.
arbaletai neretai tapdavo tikrais meno kiriniais. Arbaleto medinis
apsodas btdavo puoSiamas kaulinémis, metalinémis inkrustaci-
jomis, kuriy pavirSius biidavo dailiai iSraizomas, metalinés dalys
puosiamos chemiskai ésdintais augaliniais ir geometriniais moty-
vais, medZioklés ir kitokiomis scenomis, paauksuojamos, lankas
ir apsodas puosiamas kutais. Toks ginklas biidavo puosiamas lai-
kantis epochos stiliaus, todél atspindédavo to laikotarpio dvasia.

Crossbow with German tensioning mechanism,
Germany, 16th century.

This crossbow with an efficient German tensioning mechanism
(cranequin) consists of a steel bow with a string, a wooden stock
and a tensioning mechanism. The wooden stock is decorated
with bone plates, the surface of which is carved with geometric
and plant motifs. At the top of the toothed strip of the tensioning
mechanism, seven etched figures of people (perhaps women) are
composed in arches. The figurines are depicted in long robes with
different attributes (a key, a shield, a sword, a harp, a trumpet, a
scroll, a book) in the hands. At the top of the tension wheel is a
chemically etched and gilded composition: two heraldic shields
with ornate helmets on top, depicted in a golden background.
In the left panel are the coats of arms of Saxony, Prussia, Bavaria
and other German lands, and in the right panel are the three lions.
Between these two helmets is a third horned helmet. The cross-
bow tensioning mechanism is without a handle.

Material: steel, wood, yellow metal, organic fabric, textile fabric.
Dimensions: limb length— 664 mm, arc length— 685mm;
weight—7.18 kg.

Included in the museum collections on 20 August 1940, found in
the warehouse of the Agricultural Cooperatives Sindikatas (Kau-
nas, Kestucio Str. 29). The weapon belonged to the collection of
Counts Tiskevicius.

Other facts. The crossbow has long been used in war and hunting
in Europe as a string weapon with a string tensioning and releas-
ing (shooting) mechanism. It was extremely popular in the Middle
Ages but was also used in later times. Crossbows surpassed sim-
ple bows in accuracy and fighting power but gave up the shoot-
ing speed. In the 16th century, crossbows were used in war much
less frequently than in previous times. In the armies of European
states, they were gradually replaced as bows by firearms. How-
ever, crossbows remained somewhat extravagant weapons used
by aristocracy, hunters and shooting enthusiasts. The design and
decoration of the crossbows have changed. The magnificent life-
style and hobbies of the aristocrats were matched by intricately
decorated weapons, therefore in the 16th—18th centuries, cross-
bows were often made as real works of art. The wooden stock of
the crossbow was decorated with bone and metal inlays, with a
beautiful carved surface, the metal parts were decorated with
chemically etched plant and geometric motifs, hunting and other
scenes, gilded, and the bow and were decorated with tassels. Such
a weapon was decorated in the style of the epoch, thus reflecting
the spirit of that period.
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Rondasas (apskritas skydas), Vakary Europa, XVl a.
Tikétina—XIX a. kopija

Skydas plieninis, apskritas, iSgaubtasj iSore, susmaigaliuiSorinéje
puséje ties viduriu ir dviem dirZais rankai vidinéje puséje. Skydo
pavirsius gausiai dekoruotas cheminio ésdinimo budu isgautais
ornamentais ir karinémis kompozicijomis. Nuo vidurio link krasto
tesiasi 8 laukai, kuriuose yra iSdéstyti puosybos elementai. Lau-
kuose augaliniy motyvy, fantastiniy batybiy, ginkly ir muzikiniy
instrumenty apsuptyje pavaizduoti antikiniy bruoZy turintys
kariy biustai (iki pusés krttinés) ir renesansinius $arvus bei $almus
dévintys kariai, ginkluoti daugiausia skydais ir kalavijais. Vienas
karys pavaizduotas su renesansine apranga ir plunksna papuosta
kepure. Skydo krastai uzlenkti j vidy, dekoruoti briksniais, suda-
ranciais vijos vaizdg. Smaigalys briaunuotas (mazdaug 7,7cm
ilgio), prie pagrindo aprémintas dailiais kaltiniais plieno lapeliais.
Prie skydo jis prikniedytas i$ vidaus. Vidinéje skydo puséje esan-
Ciy rankeny tvirtinimo elementai plieniniai, kiigio formos, briau-
nuoti, sujungti su dirZais per skyde esancias angas. 34 kniedés
vidinéje puséje laiko odine 25 mm plocio juostg. Dirzai ir juosta
gelsvos (smélio) spalvos verstos odos.

Medziaga: plienas, oda, tekstiliniai sitilai.

Matmenys skersmuo— 612 mm; masé —3,86 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1940 m. rugpjucio 20 d. Skydas ras-
tas Zemeés iikio kooperatyvy ,Sindikatas* sandélyje (Kaunas, Kes-
tucio g. 29).

Kiti faktai. Apskriti skydai buvo naudojami jau senovéje. Tai
vienas labiausiai paplitusiy skydy tipy, kurj viduramZiais tebe-
naudojo péstininkai ir kavalerija. Vélyvaisiais viduramziais ir
Renesanso laikais Europoje daugiausiai péstininky naudojamam
apskritam skydui prigijo rondaso pavadinimas. Toks skydas buvo
gaminamas i$ lengvos medienos, neretai aptraukiamas oda,
sutvirtinamas metalinémis vinimis, turédavo umbg, vélesniais
laikais apkaustomas metalinémis plokstémis. Rondasus musyje
naudodavo kalavijais, véliau rapyromis ir kai kuriais kitais saltai-
siais ginklais ginkluoti kariai. XVI ir XVIl a. amZiuje plieninémis
plokstémis apkaustyti rondasai galédavo apsaugoti karius ne tik
nuo $altyjy ginklu, bet ir nuo kai kuriy Saunamujy ginkly kulky.
Kai kurie skydai i$siskyré gaudyklémis, skirtomis prieso ginkly
geleZtéms sugauti. Kartais prie rondasy baidavo tvirtinami slapti
ginklai, o naktinius puolimus pameége ispanai ir italai kai kuriuose
skyduose jtaisydavo slaptus Zibintus, kuriy Sviesa pasklisdavo per
voztuvu atidaromg ir uzdaromg anga. Didéjant Saunamujy ginkly
galiai, buvo gaminami vis tvirtesni ir sunkesni rondasai. Skydus
gaminantys meistrai tikrindavo jy atsparumg kulkoms Stviais
i$ arkebuzy arba kity ginkly. Rondasus matome ir su Lietuvos
karybos istorija susijusioje ikonografijoje. Apie 1630 m. Pieterio
Snayerso (Pieter Snayers) nutapytame Kircholmo msio paveiksle
regime Svedy péstininky bataliony priesakyje issidésciusius, Sar-
vus dévincius karius (tikriausiai kapralus), ginkluotus rapyromis ir
rondasais. llgainiui rondasai prarado savo karine reik§me ir tapo
dekoro elementais, besipuikuojanciais ant piliy, rimy ir dvary
sieny. Iki pat masy dieny gaminami metaliniai rondasai iSsiski-
ria ypatingu puosnumu. Jy iSoriné pusé jprastai buvo puosiama
graviruojant, ésdinant, kalinéjant, auksuojant ir dengiant kitais
metalais.

Rondache (circular shield), Western Europe, 16th century.
Likely a copy of from the 19th century, replica.

Steel, round shield, convex on the outside, with a spike on the
outside at the middle and two hand straps on the inside. The
surface of the shield is abundantly decorated with ornaments
and military compositions by chemical etching. From the middle
towards the edge, there are eight fields with decorative elements.
The fields depict busts of soldiers with antique features (up to half
a chest) surrounded by plant motifs, fantastic creatures, weap-
ons and musical instruments, and soldiers wearing Renaissance
armour and helmets, armed mainly with shields and swords. One
soldier is depicted in a Renaissance outfit and a hat decorated
with a feather. The edges of the shield are folded inwards, deco-
rated with dashes forming the image of the strand. The spike is
ribbed (approximately 7.7cm long) and covered with beautiful
forged steel leaflets at the base. It is riveted to the shield from the
inside. The fasteners of the handles on the inside of the shield are
made of steel, conical, ribbed, connected to the straps through
the openings in the shield. Thirty-four rivets hold a 25 mm wide
strip of leather on the inside. The stripes and the belt are in yellow
(beige) leather.

Material: steel, leather, textile threads.

Dimensions: diameter—612 mm; weight—3.86 kg.

Included in the museum collections on 20 August 1940, the shield
was found in the warehouse of the Agricultural Cooperatives
Sindikatas (Kaunas, Kestucio Str. 29).

Other facts. Circular shields have been used since ancient times. It
was one of the most common types of shields still used by infan-
try and cavalry in the Middle Ages. In the late Middle Ages and
Renaissance, the circular shield was used mostly by infantry in
Europe and took on the 'Rondache’ name. Such shields were made
of light wood, often covered with leather, reinforced with metal
nails, had ashield boss, and in later times were covered with metal
panels. Rondaches were used in the battle by soldiers armed with
swords, later rapiers and some other cold weapons. In the 16th
and 17th centuries, the rondaches covered with steel plates could
protect soldiers not only from cold weapons, but also from the
bullets of some firearms. Some shields were distinguished with
traps to catch the blades of enemy weapons. Sometimes secret
weapons were attached to the rondaches, while Spaniards and
Italians, favouring night attacks, installed secret lights in some
shields, spreading the light through an opening that could be
opened and closed by a valve. With the increasing power of fire-
arms, ever stronger and heavier rondaches were made. The shield
craftsmen tested their resistance to bullets with shots from arque-
buses or other weapons. We also see rondaches in iconography
related to the history of Lithuanian warfare. In the painting by Pie-
ter Snayers, the Battle of Kircholm, painted about 1630, we see the
armour-wearing soldiers (probably corporals) armed with rapiers
and rondaches in the forefront of the Swedish infantry battalions.
Eventually, the rondaches lost their military significance and
became elements of decor, adorning the walls of castles, palaces
and mansions. To this day, the metal rondaches stand out with
their special splendour. Their outer side was usually adorned with
engraving, etching, forging, gilding and plating with other metals.
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Maksimilijono Sarvy komplektas, Vokietija,
XVI a. pirmasis ketvirtis, kopija

Komplekta sudaro 14 daliu: $almas, antkaklé, antpeciai (2 vnt.),
ranky Sarvai (2 vnt.), Sarvinés pirstinés (2 vnt.), kritinsarvis su vir-
sutine Slauny ir dubens apsauga, nugaros sarvas, slauny ir keliy
apsauga (2 vnt.), blauzdy ir pédy apsauga (2 vnt.). 2009—2010 m.
deél susidévéjimo dalis odiniy dirZeliy buvo pakeisti naujais gels-
vos spalvos dirZeliais. Jrasas apie eksponato gavimg inventoriaus
knygoje: ,Sarvas yra kiles i$ gr. Tarnovskiu Dzikovo pilies rinkiniu®.
Dzikovo pilis (Zamek Dzikowski), arba Tarnovskiy rimai, yra Tar-
nobZego (Tarnobrzeg) mieste Pakarpatés vaivadijoje Lenkijoje.
Sioje pilyje buvo iddestyti Lenkijos grafy Tarkovskiu meno rinki-
niai, biblioteka ir archyvas.

Medziaga: plienas, oda.
Masé—32 kg.
| muziejaus rinkinius pateko apie 1940 m.

Kiti faktai. Maksimilijono $arvai—renesanso epochos $arvy rasis,
banguotomis arba su grioveliais pavirsiuje plokstémis. Tai buvo
vokisky gotikiniy kampuoty Sarvy ir ovaliy formy italisko stiliaus
$arvyjunginys. Manoma, kad tokie $arvai atsirado Siaurés Italijoje
XV a. pabaigoje, o véliau paplito j Siaure nuo Alpiy esanciuose
kraStuose, visy pirma Vokietijoje, kurioje jie buvo tobulinami
toliau. Sarvy pavadinimas kildinamas i§ imperatoriaus Maksi-
milijono | vardo; anksciau jis nepagrjstai laikytas ir tokiy Sarvy
iSradéju. Ankstyvieji Sios rusies Sarvy pavyzdZiai turéjo retesnius
ir gana placius griovelius, ta¢iau XVI a. pirmajame ketvirtyje, tan-
kinant griovelius, Sarvy dalys jgijo banguotg (rifliuota) pavidalg.
Banguoti bidavo ir su tokiy Sarvy komplektais nesiojami uzdari
Salmai. Tokiy Sarvy stiliaus rysys su civiliy kostiumu atsispindéjo
tokiose $arvy dalyse kaip platéjantys sarviniai batai ir pusti uzap-
valinti kratinsarviai. Banguotumu Maksimilijono Sarvai buvo
panasis j tuometinius civiliy dubletus, per juosmenj sutrauktus
dirzu. Nejprasta Sio tipo Sarvy forma buvo ne tik tuometinés
mados tendencija. Forma turédavo pasitarnauti praktiniams tiks-
lams. Banguotumas suteikdavo Maksimilijono Sarvy plokstéms
didesnj standuma, tvirtuma, ju papildomai nestorinant. Sarvy
komplektas galéjo sverti 30 kg. Dél aukstos kainos tokie Sarvai
buvo prieinami beveik iSimtinai pasiturintiems aristokratams.
Italijoje Sio stiliaus renesansiniai $arvai buvo paplite mazdaug iki
1520 m., 0 Vokietijoje bent deSimtmeciuilgiau. Dél gamybos sudé-
tingumo jau XVI a. antrajame ketvirtyje tokie $arvai buvo naudo-
jami vis reiau. IS Vokietijos Maksimilijono $arvai buvo jvezami j
kitus krastus, tarp jy kaimynine Lenkijos Karalyste ir j Lietuvos
DidZigja Kunigaikstyste, kurioje XVIa. jau buvo negausus, tadiau
riterius atitinkantis kariy sluoksnis. 1514 m. Or§os musio paveiksle
matomi sunkieji kavaleristai ietininkai (Lenkijos Karalystés ir Lie-
tuvos riteriai) pavaizduoti btent su Maksimilijono Sarvais.

Maximilian armour, Germany, first quarter
of the16th century, replica.

The set consists of 14 parts: a helmet, a collar, pauldrons (2 pcs.),
vambraces (2 pcs.), gauntlets (2 pcs.), breastplate with fauld and
tassets, backplate, cuisses and poleyns (2 pcs.), greaves and saba-
tons (2 pcs.) In 2009-2010 due to wear, some of the leather straps
were replaced with new yellow straps. Record of receipt of the
exhibitin the inventory book: , The armour comes from gr. Tarnowski
Dzikéw castle collections®. the Dzikéw castle (Zamek Dzikowski), or
Tarnowskie Palace, is in the town of Tarnobrzeg, a Subcarpathia
Province in Poland. This castle housed the art collections, library
and archive of the Polish counts Tarkovsky.

Material: steel, leather.
Weight: 32 kg.
Included in the museum collections in about 1940.

Other facts. Maximilian armour is a type of Renaissance armour
with corrugated or grooved plates. It was a combination of Ger-
man Gothic angled armour and oval-shaped Italian-style armour.
It is believed that such armour originated in northern Italy in the
late 15th century and then spread to the north of the Alpine areas,
particularly in Germany, where it was further developed. The name
of the armour is derived from the name of Emperor Maximilian I;
in the past he was unjustifiably considered to be the inventor of
such armour. Early specimens of this type of armour had sparser
and rather wide grooves, but in the first quarter of the 16th cen-
tury, by compacting the grooves, the armour parts acquired a wavy
(corrugated) shape. Closed helmets were also worn with such sets
of armour. The connection of the style of such armour with the
civilian costume was reflected in such parts of the armour as the
expanding armoured boots and inflated rounded breastplate. By
corrugation, Maximilian's armour resembled the civilian clothing
of the time, belted around the waist. The unusual shape of this
type of armour was notjust a fashion trend at the time. The shape
was to serve practical purposes. The corrugation gave the Maximil-
ian armour plates greater rigidity and strength without further
thickening. The armour set could weigh 30 kg. Due to the high
price, such armour was affordable almost exclusively to wealthy
aristocrats. Renaissance armour of this style was widespread in
Italy until about 1520, and in Germany for at least a decade longer.
Due to the complexity of production already in the second quar-
ter of the 16th century, such armour was used increasingly less
often. Maximilian armour was brought from Germany to other
countries, including the neighbouring Kingdom of Poland and the
Grand Duchy of Lithuania, where in the 16th century there was a
sparse but knight-like layer of militants. The painting of the Bat-
tle of Orsha 1514 shows heavy cavalry armed with lances (knights
of the Kingdom of Poland and Lithuania) depicted specifically in
Maximilian‘s armour.
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Maksimilijono Sarvy
komplektas, Vokietija,
XVl a. pirmasis ketvirtis,
kopija.

Ginkly rinkinys,
C-839

Maximilian armour,
Cermany, first quarter
of the 16th century,
replica.
Weaponry collection,
G-839
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Raitujy karabinieriy kirasa, Prancizija,
XIXa.pr.

Sarvus sudaro plieninis kriitingarvis ir nugaros $arvas. Kriitingarvis
su vertikalia briauna per vidurj, ,Zgsies pilvu“ apacioje, iSorinéje
puséje pritvirtinta Zalvarine plokste ir Zalvarinémis kniedémis
palei krastus. VirSutinéje puséje kniedés kritinsarviui dirzais
sujungtos su nugaros Sarvu. Kriitindarvio krastas virSuje atlenk-
tas iSorén, o kitose vietose su uzlanku j vidy. Vidiné pusé dengta
pilkos spalvos metalu (Svinu, alavu), tarp kniedZiy yra poverZliy
laikomy audinio likudiy. 1Sorinéje puséje apatiniame deSinia-
jame kraste jspaustos raidés AP. Vidinéje puséje virsutiniame
desiniajame kraste— XV. Nugaros Sarvas atkartoja dengiamos
kiino dalies formg. Jis su vertikaliu grioveliu per vidurj. Prie iSori-
nés pusés pritvirtinta Zalvariné ploksté ir Zalvarinés kniedés palei
krastus. Krastuose yra uZlankas j vidy. VirSutiniuose krastuose
ties peciais pritvirtinti odiniai dirzai su sagtimis sukabinti su kri-
tinsarviu. Dvi i$ Zalvariniy Ziedy sudarytos grandinés paleistos virs
odiniy dirzy papildomai jungia kiekvieng sagtj su Sarvu. Sagtys
nulauZtais galais. Vidiné pusé kaip ir kriitinsarvio dengta pilkos
spalvos metalu (Svinu ar alavu), tarp kniedziy yra poverZliy lai-
komuy audinio likudiy.

Medziaga: plienas, Zalvaris, $vinas arba alavas, oda, tekstilinis
audinys.

Matmenys: kriitindarvio aukstis— 37,6 cm, kratinsarvio plotis
(apacioje) — 36,5cm, nugaros $arvo aukstis— 42,2 cm, nugaros
arvo plotis—37,4 cm; kirasos masé —7,84 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1941 m. kovo 12 d., gauta i$ Vilniaus
universiteto archeologijos muziejaus.

Kiti faktai. Napoleono kary metu Pranctzijos kariuomenés lini-
jinés kavalerijos gretose iSsiskyré raitieji karabinieriai (pranc.
carabiniers-a-cheval). Tai neskaitlinga, tadiau privilegijuota, eli-
tiné kavalerijos riisis, uzémusi auk$¢iausig padétj visoje linijinéje
kavalerijoje. Dviejy karabinieriy pulky kariai buvo ginkluoti ker-
tamaisiais-duriamaisiais ginklais, pistoletais, karabinais ar kitais
Saunamaisiais ginklais. Karabinieriy pulkams patyrus dideliy
nuostoliy kovose su austry ulonais 1809 m. karinéje kampanijoje,
imperatoriaus Napoleono | sprendimu karabinieriai buvo apri-
pinti naujo pavyzdZio uniformomis, kirasomis ir $almais. Karabi-
nieriai buvo itin nepatenkinti 3iais poky¢iais. Sie kavalerijos aris-
tokratais laikomi kariai buvo prisirise prie savo senosios mélynos
uniformos ir auksty kailiniy grenadieriy kepuriu, kurias nesiojo
nuo 1791 m., laikydami savo garbés reikalu kautis masyje be sarvy.
Vis délto vadovybei teko paklusti. Po pastaryjy pertvarkymy nuo
likusiy kavalerijos daliniy karabinieriai skyrési jiems jprastais gel-
tonos spalvos perpetés dirZais ir auk$ciausia jy padétj kavalerijoje
rodanciais $arvai. Karabinieriy $almai buvo pagaminti i$ Zalvario,
su plieno Zvynus turin¢iu smakro dirzZeliu ir kaktos puséje esancia
plieno plokste su kariinuota didZiaja raide N. Salmo virdy puose
ry$kiai raudonos spalvos asuty ketera (skiauteré). Sarvy forma ir
konstrukcija maZzai kuo skyrési nuo jprasty, kirasyry nesiojamy
kirasy, taciau karabinieriy kratinsarvio ir nugaros $arvo iSorine
puse dengdavo Zalvariné plokité. Sios priemones padedavo len-
gvai atskirti raituosius karabinierius tiek nuo likusiy pranciizy
kariy, tiek nuo visy kity valstybiy kariuomeniy kavaleristy.

Cuirass of horse carabiniers, France,
beginning of the 19th century.

The armour consists of steel breastplate and backplate. The
breastplate has a vertical bridge in the middle, a 'goose belly' at
the bottom, a brass plate attached to the outside and brass rivets
along the edges. On the upper side, the rivets on the breastplate
are connected with straps to the backplate. The edge of the breast-
plate is folded outwards at the top, and in other places it has the
fold inwards. The inner side is covered with grey metal (lead, tin),
between the rivets are the remnants of the fabric retained by the
washers. The letters AP are embossed on the lower right edge on
the outside. On the inner right edge — XV. The backplate rep-
licates the shape of the body part to be covered. It has a vertical
groove in the middle. A brass plate and brass rivets along the
edges are attached to the outer side. There is a fold inward at the
edges. Leather belts with buckles are attached to the breastplate
and fixed to the shoulders at the upper edges. Two chains made
of brass rings run over leather belts and additionally connect each
buckle to the armour. The buckles have broken ends. The inside,
like for the breastplate, is coated with grey metal (lead or tin), and
there are remnants of fabric trapped between the rivets.

Material: steel, brass, lead or tin, leather, textile fabric.
Dimensions: chest armour height—37.6 cm, chest armour width
(bottom) — 36.5 cm, back armour height— 42.2 cm, back armour
width—37.4 cm; weight of the cuirass—7.84 kg.

Included in the museum collections on 12 March 1941, received
from the Archaeological Museum of Vilnius University.

Other facts. During the Napoleonic Wars, the mounted troops,
horse carabiniers (carabiniers-g-cheval) stood out in the line of the
French cavalry. It is low in numbers, but a privileged, elite type
of cavalry, occupying the highest position in all line cavalry. Sol-
diers of the two carabinieri regiments were armed with cutting/
piercing sabres, pistols, carbines or other firearms. As carabiniers
regiments suffered heavy losses from the Austrian uhlans in the
battles during the military campaign in 1809, by the decision of
Emperor Napoleon |, the carabiners were equipped with a new
model of uniforms, cuirasses and helmets. The carabiniers were
extremely unhappy with these changes. These soldiers, consid-
ered the cavalry aristocrats, were highly attached to their old
blue uniforms and high fur grenadier hats, which they had been
wearing since 1791, considering it as honour to fight in a battle
without armour. However, they had to obey the command. After
those rearrangements, the carabiniers differed from the rest of
the cavalry units by their usual yellow shoulder belts and armour
showing their highest position in the cavalry. The carabinier hel-
mets were made of brass, with a steel scaly chin strap and a steel
plate on the forehead with a crowned capital letter N. The top of
the helmet was adorned with a bright red horsehair crest (plum-
age). The shape and design of the armour differed little from
the usual armour, cuirassier-worn cuirass, but the outside of the
carabinier chest and back armour was covered with a brass plate.
These details helped to easily distinguish horse carabiniers from
the rest of the French soldiers as well as from the cavalry of the
armies of all other states.
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Husary kriitinsarvis,
Abiejy Tauty Respublika,
XVl a. ketvirtasis
ketvirtis—XVIl| a.
antrasis ketvirtis.
Ginkly rinkinys,
G-854

Hussar breastplate,
Republic of the Two
Nations, fourth quarter
of the 17th century—
second quarter of the
18th century.
Weapon collection,
G-854

Husary kratinsarvis, Abiejy Tauty Respublika,
XVII a. ketvirtasis ketvirtis—XVIII a. antrasis ketvirtis

Tai vélyvuju husary Sarvy dalis. Kriitinsarvis plieninis, poliruotas,
suvertikalia briauna. Susideda i$ stambios virsutinés ir trijy apati-
niy ploksciy. Sie segmentai sujungti kniedémis. Virdutinés ploks-
tés kraStuose prie kaklo ir pazasty yra pastorintas uzlankas. Kra-
tinSarvis papuostas Zalvarinémis rozetémis. Centre— Zalvarinis
riteriSkasis kryzius. Kryziuje iSgraviruoti ornamentai ir lotyniskas
jrasas didziosiomis raidémis ,Pro Deo et Patria“ (liet. UZ Dievg ir
Tévyne). Apatinés plokstés krastas apacioje atlenktas j iSore. Apa-
tinés plokstés krastuose yra sagtys. Virsutiné ploksté vir$ kryZiaus
ilenkta —tai kulkos pataikymo zymé.

Medziaga: plienas, zalvaris.

Matmenys: aukstis— 37,5cm, plotis (apacioje)— 37 cm; masé—
5,08 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1941 m. kovo 19 d. (uzregistruotas).
Perimtas i$ Vilniaus universiteto archeologijos muziejaus.

Kiti faktai. XVII ir XVIIla. kirasos dar labiau nei ankstesniame
Simtmetyje turéjo saugoti jas dévincius karius ne tik nuo saltuju,
bet ir nuo Saunamuju ginkly poveikio. Kirasas buvo stengiamasi
gaminti i§ kulkoms maksimaliai atsparaus plieno. DidZiausiu
atsparumu pasizymeéjo kratinsarvis, dazniausiai —sunkiausia kira-
sos ir tuo paciu Sarvy dalis. Jj stengtasi kuo labiau sustorinti. Nau-
jai pagaminty Sarvy tvirtuma meistrai tikrindavo bandomaisiais
Stviais. Daugumoje Europos kariuomeniy XVIl a. antrojoje puséje
Sarvai buvo supaprastinti iki kriitinsarvio ir nugaros sarvo arba tik
kratinsarvio sudaromos kirasos. llgiausiai kirasos ir Salmai buvo
nesiojami sunkiosios kavalerijos kariy. Lenkijos ir Lietuvos kariuo-
menése daugiau daliy turinCius Sarvus ir Salmus iki pat XVIll a.
antrosios pusés nesiojo husarai. XVllla. Sie kavalerijos daliniai
atliko daugiau reprezentacines funkcijas, o ju Sarvams neretai
buvo bidingas ypac prabangus puo$numas. Pagrindinis Sarvus
puosiantis elementas buvo riteriskasis kryZius— riteriy (bajory)
luomo ir atsidavimo krikscionybei simbolis. Jame neretai biddavo
iSgraviruojami patriotiniai, kriks¢ioniski devizai. Vis délto ploksti-
niai husary Sarvaiislaikeé ir kovines savybes. Kritinsarvis galédavo
atlaikyti pistolety, karabiny (trumpavamzdziy Sautuvy), o kartais
irmuskiety kulkas.

Hussar breastplate, Republic of the Two Nations,
fourth quarter of the 17th century —second quarter of the
18th century.

Itis part of the late hussar armour. Chest armour is made of steel,
polished, with a vertical edge. It consists of a large top and three
bottom plates. These segments are connected with rivets. There
is a thickened fold at the edges of the top plate near the neck and
armpits. The breastplate is decorated with brass rosettes. In the
centre is a brass knight's cross. The cross is engraved with orna-
ments and a Latin text in capital letters , Pro Deo et Patria“ (, For God
and Country“). The edge of the bottom plate is folded outwards at
the bottom. There are buckles at the edges of the bottom plate.
The top plate is bent over the cross, it is a bullet mark.

Material: steel, brass.

Dimensions: height— 37.5cm, width (bottom)— 37 cm; weight—
5.08 kg.

Included in the museum collections on19 March 1941 (registered).
Taken from Vilnius University Archaeological Museum.

Other facts. In the 17th and 18th centuries, the cuirasses had to
protect the soldiers wearing them even more than in the previous
century not only from the cold weapons but also from the effects
of firearms. Cuirasses were usually made of steel thatis maximally
resistant to bullets. The breastplate was the most resistant, usu-
allyitwasalso the heaviest part of the cuirass and at the same time
of the armour. Efforts were made to thicken itas much as possible.
The strength of the newly made armour was tested by the crafts-
man with test shots. In most European armies, in the second half
of the 17th century, the armour was simplified to the breastplate
and backplate or the cuirass formed only by the breastplate. Cui-
rasses and helmets were worn by heavy cavalry for the longest
time. The armour and helmets with more parts in the Polish and
Lithuanian Armies were worn by the hussars until the second half
of the 18th century. In the 18th century, these cavalry units had
more representative functions, and their armour was often char-
acterised by a particularly luxurious ornament. The main element
adorning the armour was the knight's cross—a symbol of the class
of knights (nobility) and their devotion to Christianity. It often had
the engravings of patriotic, Christian mottos. However, flat Hus-
sararmour retained its combat properties as well. The breastplate
could withstand the bullets of pistols, carbines (short-barrelled
shotguns) and sometimes muskets.



Pentinai, Abiejy Tauty Respublika, XVII-XVIII a.

Tvirtinami prie baty odiniais dirZeliais (iSlikes tik vienas). Papuosti
paauksuotomis plokstelémis su iSkaltais ornamentais ir inkrus-
tuotais rausvos spalvos pusbrangiais akmenimis. Smaigaliai
uzlenktij virsy.

Medziaga: plienas, auksas, oda, pusbrangiai akmenys.
Matmenys: ilgis—29 cm, plotis —9 cm; bendra masé —0,82 kg.

| muziejaus rinkinius pateko apie 1941 m., tikétina, kad buvo per-
imti i$ Vilniaus universiteto archeologijos muziejaus.

Kiti faktai. Nuo viduramziy raiteliy naudojami pentinai galuose
turédavo Zvaigzdutes, kiti—smaigalius Zirgui paraginti. XVl a. Len-
kijoje ir Lietuvoje kartu su husarais paplito pentinai ilgais, Zvaigz-
dutémis uZsibaigianciais kakliukais. Jie buvo puosSiami Zalvariu,
brangiaisiais metalais. XVIl a. pradZios karuose juos tebenaudojo
tiek lietuviy, tiek lenky kariuomeniy kavaleristai. Tokie penti-
nai pavaizduoti ir ant Pieterio Snayerso (Pieter Snayers) paveiksle
,Salaspilio misis“ vaizduojamy husary baty. Vis délto XVIla.
pirmojoje puséje Abiejy Tauty Respublikoje pentiny mados pasi-
keité. Kavaleristai pradéjo pirmenybe teikti vakarietiskiems penti-
nams, kurie priminé reitary ir kirasyry pentinus. Jie iSsiskyré trum-
pais, lenktais kakliukais ir didesnémis zvaigzdutémis.

Spurs, Republic of the Two Nations, 17th-18th centuries.

Attached to the boots with leather straps (only one preserved).
Decorated with gilded plates with engraved ornaments and inlaid
pink semi-precious stones. Spikes are folded up.

Material: steel, gold, leather, semi-precious stones.

Dimensions: length—29 cm, width —9 cm; total weight—o0.82 kg.
Included in the museum collections in around 1941, likely were
taken over from the Archaeological Museum of Vilnius University.

Other facts. Since the Middle Ages, the spurs used by the riders
had rowels at the ends, while others had spikes to rush the horse.
In the 16th century in Poland and Lithuania, spurs with long, row-
el-end necks spread among hussars. They were adorned with
brass, and precious metals. In the wars of the early 17th century,
they were still used by both Lithuanian and Polish cavalry. These
spurs are shown on the Hussar shoes in the painting of The Battle
of Kircholm by Pieter Snayers. However, in the first half of the 17th
century, the fashion of the spurs changed in the Republic of Both
Nations. Cavalry began to give preference to Western spurs, which
resembled the spurs of reiters and cuirassiers. They stood out with
short, curved necks and larger rowels.
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Pentinai, Abiejy Tauty
Respublika,
XVII=XVill a.
Ginkly rinkinys,
G-1078/1-2

Spurs, Republic of the
Two Nations,
17th-18th centuries.
Weapons collection,
G-1078/1-2
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Moneta. 1 dukatas.
Gdanskas, Lenkijos
Karalyste, 1648 m.
Numizmatikos
rinkinys, A-1

Coin. 1ducat.
Gdansk, Kingdom
of Poland, 1648
Numismatic
collection, A-1

Moneta.1dukatas. Gdanskas, Lenkijos Karalysté, 1648 m.

Averso centre pavaizduotas Lenkijos karalius ir LDK didysis kuni-
gaikstis Vladislovas IV profiliu pasisukes j desine puse. Aplinkui,
ties monetos krastine, uzrasas ,VLAD: Il D: G: R: POL-& SUEC: M:
D: L- R: P-“. Reverso centre pavaizduotas Gdansko miesto herbas ir
raidés G R. Aplinkui, ties monetos krastine, uzrasas didZiosiomis
raidémis ,Mon Aurea civitatis Gedanen 1648

Medziaga—auksas.
Matmenys: skersmuo —24 mm; masé —3,43 g.
| muziejaus rinkinius pateko 1948 m., jsigyta i$ privataus asmens.

Kiti faktai. 1466 m. po 13 mety karo Teutony ordinas perleido
Lenkijos karalystei dalj savo teritorijos, kurioje buvo ir Gdansko
miestas. 1569 m. miestas jgavo specialy statusg. Kadangi miestas
turéjo savivaldg, jame kalamos monetos buvo Zymimos to miesto
simbolika (herbu). Vladislovo IV valdymo metais lietuviskos
monetos nebuvo kaldintos, nes tuo metu veiké tik karaliskosios
ir miesty monety kalyklos, kuriy emisijos buvo labai nedidelés,
todél monetos su Vladislovo IV atvaizdu ar simbolika apyvartoje
buvo retos.

Coin.1ducat. Gdansk, Kingdom of Poland, 1648.

The centre of the obverse depicts the profile of the King of Poland
and the Grand Duke of the Grand Duchy of Lithuania, Vladislav 1V,
turned to the right. Around the edge of the coin, the inscription
LVLAD: 1Nl D: G: R: POL-& SUEC: M: D: L- R: P“. In the centre of the
reverse is the coat of arms of the city of Gdansk and the letters ,G
R“. Around the edge of the coin, the inscription in capital letters
Mon Aurea civitatis Gedanen 1648°.

Material: gold.

Dimensions: diameter—24 mm; weight—3.43 g.

Included in the museum collections in 1948, acquired from a pri-
vate individual.

Other facts. In1466, after13 years of war, the Teutonic Order trans-
ferred part of its territory to the Kingdom of Poland, including the
city of Gdansk. In1569, the city acquired a special status. Since the
city had self-government, the coins minted there were marked
with the symbol (coat of arms) of that city. During the reign of
Vladislav 1V, Lithuanian coins were not minted, as only royal and
city mints operated at that time, with very small issues, therefore
coins with the image or symbolism of Vladislav IV were rare in cir-
culation.



Moneta. 4 grasiai. LDK, Vilnius,1568 m.

Averso centre pavaizduotas Lenkijos karalius ir LDK didysis kuni-
gaikstis Zygimantas Augustas profiliu pasisukes j desine puse.
Aplinkui, ties krastine, uzZrasas ,SIGIS* AVG*D*G*REX*PO*MAG*-
DVX*L*“. Reverso centre pavaizduota kartina, du skydai su Vyéiu ir
Gediminaiciy stulpais, nominalas. Aplinkui, ties krastine, uzrasas
,MONETA* MAGNI*DVCAT*LITVA 1568*.

Medziaga —sidabras.

Matmenys —skersmuo 23,8 mm; masé —4,246 g.

| muziejaus rinkinius pateko 1948 m., moneta jsigyta i$ privataus
asmens.

Kiti faktai. Pagrindiné Lenkijos karaliaus ir LDK didZiojo kuni-
gaikicio Zygimanto Augusto monety emisija buvo vykdoma Vil-
niaus monety kalykloje. Cia nuo 1545 m. iki 1571 m. buvo kaldina-
mos 13 nominaly LDK monetos (nuo obuoly iki portugaly). Nuo
1565 m. Vilniaus monety kalykloje lietuvisky monety kaldinimas
jau buvo orientuotas daugiau j Lenkijos karalyste, pradéta mazinti
monety praba, daugiau kaldinta lenkiskos pédos monety. Nukal-
dintos naujy nominaly monetos: 2 denarai (dar vadinami dvide-
nariais, 2 grasiai (antrokai), 4 grasiai (ketvirtokai). Sios monetos,
kaldintos tik LDK, turéjo cirkuliuoti visoje valstybéje, jy isleidimas
turéjo palengvinti prekybinius santykius atsiskaitant lietuvisko-
mis ir lenkiS$komis monetomis.

Coin. 4 groschen. GDL, Vilnius, 1568.

The centre of the obverse depicts the profile of the King of Poland
and the Grand Duke of the Grand Duchy of Lithuania, Sigismund
Augustus, turning to the right. Around the edge, there is an
inscription ,SIGIS*AVG*D*G*REX*PO*MAG*DVX*L*“. The centre of
the reverse depicts a crown, two shields with Vytis and Gediminai
columns, and denomination. Around the edge, there is an inscrip-
tion ,MONETA* MAGNI*DVCAT*LITVA 1568“.

Material: silver.

Dimensions: diameter —23.8 mm; weight—4.246 g.

Included in the museum collections in 1948, the coin was pur-
chased from a private individual.

Other facts. The main issue of coins of the King of Poland and
the Grand Duke of the Grand Duchy of Lithuania, Sigismund
Augustus, was made at the Vilnius Mint. Here, from 1545 to 1571,
13 denominations of the GDL coins (from obuolas to portuguez)
were minted. Since 1565, Lithuanian coinage had already focused
more on the Kingdom of Poland in the Vilnius Mint, the assay of
coins had been reduced, and more polish-footed coins had been
minted. Coins of new denominations were minted: 2 denarii (also
called ,dvidenaris), 2 groschen (,antrokai’), 4 groschen ( ketvirto-
kai’). These coins, minted only in the Grand Duchy of Lithuania,
had to be circulated throughout the state, and their issuance was
to facilitate trade relations by settling in Lithuanian and Polish
coins.
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Moneta. 4 grasiai.
LDK, Vilnius, 1568 m.
Numizmatikos
rinkinys, A-176

Coin. 4 groschen.
GDL, Vilnius, 1568
Numismatic
collection, A-176
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Fotografija. Lietuviy
visuomenés veikéjas,
mobkslininkas, gydytojas
Jonas Basanavicius,
XX a. 3 deSimtmecio pr.
Fotografijy rinkinys,
Fa-2666

Photo. Lithuanian
society figure, scientist,
Dr. Jonas Basanavicius,
20th century, beginning

of the 3rd decade

Collection of photos,
Fa-2666

Fotografija. Lietuviy visuomenés veikéjas, mokslininkas,
gydytojas Jonas Basanavicius, XX a. 3 deSimtmecio pr.

Ant nuotraukos fotografo antspaudas su uzrasu didZiosiomis rai-
démis ,Ekonominés kariy / b-vé / fotografija / Kaunas Laisv. Al.
48“. Kairiame apatiniame pasporto kampe jrasai ,Musy tautos
patriarkui / dr.J. BASANAVICIUI / nuo E. Kariy Bendrovés / atmin-
Ciai / Majoras Gricius / Valdybos pirmininkas / Karo valdinink. Ste-
bulis /Reikaly vedéjas /1922. 1X. 26. / Kaunas.“ Po nuotrauka jrasas
LEKB / Fotogr. / Kaunas“ir]. Basanaviciaus dedikacija bei parasas
,Karo muziejui / Dr. Basanavicius“.

Medziaga: popierius, fotografinis popierius.

Matmenys: aukstis be pasporto— 21,2 cm, plotis—15; aukstis su
pasportu—39,8 cm, plotis—26,7 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1953 m. (uZregistruota inventorinéje
knygoje).

Photo. Lithuanian society figure, scientist,
Dr.Jonas Basanavicius, 20th century, beginning of the
3rd decade.

On the photo we see the photographer's stamp with the inscrip-
tion in capital letters ,Ekonominés kariy/b-vé/fotografija/Kaunas Laisv.
Al. 48° In the lower corner of the military passport, the entries
"Remembrance to our nation's patriarch Dr. ]. Basanavicius from E. Sol-
diers Company. Major Cricius, Chairman of the Board. Military Officer
Stebulis, Head of Affairs. September 26, 1922. Kaunas”. Under the
photo, the entry ,EKB/Fotogr./Kaunas“ and the dedication and sig-
nature of ). Basanavicius , Karo muziejui/Dr. Basanavicius“.

Material: paper, photo paper.

Dimensions: height excl. passport— 21.2 cm, width— 15; height
incl. passport—39.8 cm, width—26.7 cm.

Included in the museum collections in 1953 (registered in the
inventory book).



Karo invalidy tarnybos uniforma, pikés vélukas ir
trimitas, 1923-1940 m.

Svarkasjuodos spalvos vilnonio audinio, liemenuotas, nuo liemens
durtas, nugaroje su skeltuku. Sagos geltono metalo su Vytimi. Apy-
kakle, rankogaliai ir antpetiai raudono vilnonio audinio. Svarko
priekis papuostas raudona vilnone juostele. Svarko viduje —juodos
spalvos medvilninis pamusalas. Kelnés— juodos spalvos vilnonio
audinio, tiesaus kirpimo, su trimis jleistomis kisenémis, Sonuose
iSleista 4 cm raudono vilnonio audinio juosta. Kepé—juodos spal-
vos vilnonio audinio, su geltono metalo kokarda, virSus ir lanke-
lis raudono vilnonio audinio, snapelis juodos odos. Kepés virsus
dekoruotas ornamentu i$ aukso spalvos metalizuoty sitily virvelés.
Vir§ snapelio dviem uniforminémis sagutémis pritvirtintas aukso
spalvos brokatinés juostelés dirzelis. Viduje— juodas medvilninis
pamusalas.

Pikés vélukas — vilnonio audinio, tamsiai raudonos ir juodos spal-
vos juosty, su dviem liezuviais.

Trimitas—metalinis, nikeliuotas, antjo iSgraviruotas tekstas didzZio-
siomis raidémis V. D. karo muziejus®, naudotas 1928-1940 m.

Medziaga: vilnonis audinys, medvilninis audinys, metalas, meta-
lizuoty sitily juostelé, oda.

Matmenys: $varko ilgis— 60cm, peciy plotis— 40 cm, rankoviy
ilgis— 60 cm; kelnés ilgis— 108 cm, kepés skersmuo—23cm, a—
9 cm; véluko—50 x 60 cm; trimito ilgis—75 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1953 m., buvo suinventorinti kaip
daiktai i$ Karo muziejaus archyvo.

Kiti faktai. Karo invalidai— Pirmajame pasauliniame kare ir Lie-
tuvos Nepriklausomybés kovose suZeisti ar suluoSinti kariai.
Dauguma ju apdovanoti Vycio KryZiais. 1921 m. atidarius Karo
muzieju, muziejaus organizatoriaus gen. Itn. V. Nagevidiaus ini-
ciatyva, karo invalidai Vycio KryZiaus kavalieriai tapo pirmaisiais
muziejaus tarnautojais. 1921 m. lapkri¢io ménesj buvo patvirtinta
10 laikinyjy muziejaus saliy saugotojy etaty. Taip pat kasdien jie
éjo Garbés sargyba prie paminklo ,Zuvusiems u Lietuvos laisve*ir
atliko Vycio KryZiaus véliavos pakélimo ir nuleidimo ceremonialg.
1928 m. buvo suorganizuotas Karo muziejaus orkestras, kuriame,
be profesionaliy muzikanty, grojo ir karo invalidai. Orkestras gro-
davo ceremonialo metu bei rengé pasirodymus jvairiomis progo-
mis muziejaus sodelyje.

Military disability service uniform, pique flagand
a trumpet, 1923-1940.

Jacket in black woollen fabric, with a waist, connected from the
central part of the body, with a slit at the back. Buttons in yellow
metal with Vytis. Collar, cuffs and shoulders in red woollen fab-
ric. The front of the jacket is decorated with a red woollen ribbon.
Inside the jacket is a black cotton lining. Trousers — black woollen
fabric, straight cut, with three recessed pockets, 4 cm red wool-
len fabric stripe on the sides. Cap— black woollen fabric, with a
yellow metal cockade, top and bow of red woollen fabric, black
leather visor. The top of the cap is decorated with an ornament
of gold-coloured metallic thread. A gold-coloured brocade strap
is attached to the visor with two uniform-style buttons. Inside —
black cotton lining.

The flag of the pique is made of woollen cloth, with dark red and
black stripes, with two tongues.

The trumpet is metallic, nickel-plated with text engraved on it in
capital letters “To V. T. G. War Museum”, used from 1928—1940.

Material: woollen fabric, cotton fabric, metal, metallised thread
strip, leather.

Dimensions: jacket length— 60cm, shoulder width— 40cm,
sleeve length— 60 cm; trouser length— 108 cm, cap diameter—
23 cm, a—9 cm; flags—50 x 60 cm; trumpet length—75 cm.
Included in the museum collections in 1953, they was inventoried
as items from the archives of the War Museum.

Other facts. War invalids — soldiers injured or crippled in the First
World War and in the struggles for Lithuanian Independence—
most of them have been awarded the Vytis Crosses. In 1921, after
the opening of the War Museum, at the initiative of the organiser
of the museum, Gen. Ltn. Nagevicius, the war invalids, cavaliers of
the Cross of Vytis, became the first employees of the museum. In
November 1921, 10 temporary posts of custodians of the museum
halls were approved. They also served daily as the Guard of Honour
at the monument to those who died for the freedom of Lithuania
and performed the ceremony of raising and lowering the flag of
the Cross of Vytis. In 1928, the War Museum Orchestra was estab-
lished in which war invalids also played, in addition to professional
musicians. The orchestra played during ceremonious and organ-
ised performances on various occasions in the museum garden.
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Karo invalidy tarnybos
uniforma, pikés vélukas
ir trimitas,
1923-1940 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-195/1-5, Ev-7920,
E-7931

Military disability
service uniform, pique
flag and a trumpet,
1923-1940
Historical collection,
E-195/1-5, Ev-7920,
E-7931
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Antspaudas,
naudotas 1863 m.
sukilimo dalyviy.

Lietuva,
XIX a. antra puse.
Istoriniy daikty
rinkinys, E-481

Stamp used in1863
by the uprising
participants. Lithuania,
second half
of the 19th century.
Historical collection,
E-481

Antspaudas, naudotas 1863 m. sukilimo dalyviu. Lietuva,
XIX a. antra pusé

Antspaudas Zalvarinis, apskritimo formos, kotelis neoriginalus,
medinis, profiliuotas, daZytas juodais dazais. Antspaudo centre —
ovalo formos Zenklai Vytis ir Erelis, vir$ ju kunigaikstiska kartna,
apacioje dvi sukryZiuotos lauro $akos.

Medziaga: zalvaris, medis, dazai.

Matmenys —skersmuo 3 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1955 m., gautas i$ Kauno centrinés
bibliotekos.

Stamp used in 1863 by the uprising participants.
Lithuania, second half of the 19th century.

Stamp brass, circular, stem non-original, wooden, profiled, painted
in black. In the centre of the stamp are the oval insignia of Vytis
and Eagle, above them a princely crown, and two crossed laurel
branches at the bottom.

Material: brass, wood, paint.

Dimensions: diameter—3.cm.

Included in the museum collections in 1955, received from Kaunas
Central Library.



Lietuvos skauto vyc€io apeiginé lazda,
XX a. 4 deSimtmetis

Lazda mediné, virSuje dvisake, apacioje smailu galu su metaliniu
apkaustu. Lazda lakuota, virSuje ir apacioje puosta trimis medi-
niais tekintais Ziedais, dviem apvaliais ir vienu briaunuotu, nuda-
Zytu Zalia spalva. Ant lazdos dviem eilémis vinutémis pritvirtintas
31 metalinis Zenklelis su Lietuvos valstybés ir skauty organizaci-
jos simbolika, bei jvairiy Europos vietoviu: Lenkijos, Vokietijos,
Nyderlandu, Belgijos, Pranciizijos miesty Zymiausiais architekta-
ros paminklais ar herbais. Lazdos virSuje yra balto metalo skauty
lelijélé su posikiu ,Budeék!”, virs jo— apskritas varinis 1937 m.
Valthame (JAV) vykusio skauty saskrydzio Zenklelis, kiek Zemiau
pritvirtintas 1937 m. JAV nacionalinés berniuky skauty stovyklos
Vasingtone tekstilinis antsiuvas, lazdos apacioje fragmentiskai
islikes popierinis Zenklas.

Medziaga: medis, metalas, popierius, plastmasé, dazai, lakas, audi-
nys, siuvinéjimo sitlai.

Matmenys —ilgis110 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1955 m.

Kiti faktai. Skautai— visuomeniné, savanoriska vaiky ir jaunimo
neformalaus ugdymo organizacija. Skauty organizacijos jkuréjas
lordas Robertas Baden-Povelis (Robert Baden-Powell), Didziosios
Britanijos kariuomenés generolas. 1907 m. jis subrandino idéja,
kaip naudingai ir jdomiai uzimti vaikus, ir 1920 m. sukvieté pir-
muosius skauty burius j tarptautine stovyklg, kurig pavadino
Jamboree. 1918 m. lapkricio 1 d. Lietuvoje jsteigtas pirmasis skau-
tiskas vienetas. 1922 m. jkurta Lietuvos skauty asociacija. 1933 m.
lordas Robertas Baden-Powelis aplanké Lietuvos skautus Palan-
goje vykusioje tautiskoje skauty stovykloje. Tokios formos lazdas
turéjo iSskirtinai Lietuvos skauty organizacijos vyresnieji skautai—
vyciai.

Lithuanian Scout Vytis Ceremonial Stick,
20th century, 4th decade

The stick is wooden, with a fork at the top and a pointed tip at the
bottom with a metal binding. The stick is lacquered, decorated at
the top and bottom with three wooden turned rings, two round
and one ribbed, painted in green. Thirty-one metal badges with
the symbols of the Lithuanian state and scout organisation, as well
as various European locations, are attached to the stick with two
rows of screws, with the most famous architectural monuments
or coats of arms of Polish, German, Dutch, Belgian, French cities.
At the top of the stick is a white metal scout lily with the slogan
“Beon guard!”, above it a round copper badge of the scout meeting
held in Waltham in1937, USA, just below it is a textile stripe of the
National Boys Scout Camp of 1937. A fragment paper mark on the
bottom of the stick has also survived.

Material: wood, metal, paper, plastic, paint, varnish, fabric, embroi-
dery thread.

Dimensions: length—110 cm.

Included in the museum collections in 1955.

Other facts. Scouts are a public, voluntary organisation of non-for-
mal education for children and youths. The founder of the scout
organisation was Lord Robert Baden-Powell, a general in the
British Army. In 1907, he matured the idea of how to engage
children usefully and interestingly, and in the 1920s he invited
the first scouts to an international camp called the Jamboree.
The first scout unit was established in Lithuania on 1 November
1922. In 1922, the Lithuanian Scout Association was established.
In 1933, Lord Robert Baden-Powell visited the Lithuanian Scouts
in Palanga at the national scout camp. The sticks of this shape
were held exclusively by the senior scouts of the Lithuanian Scout
Organisation—the Vytis.
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Dokumentas W imie
Pariskie Amen. Na wie-
cznq Rzeczy Pamiqtke
My Stanistaw August...”

Lenkijos karaliaus, Lietu-
vos didZiojo kunigaikscio
Stanislovo Augusto
privilegija Darsiiniskio
miesteliui, 17791 m.
Spaudos rinkinys, S-2265

Document “W imie
Pariskie Amen.. Na wie-
cznq Rzeczy Pamiqtke
My Stanistaw August...”
Privilege of the King of
Poland, Grand Duke of
Lithuania Stanislovas
Augustas to the town of
Darsiniskis, 1791.
Press collection, S-2265
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Dokumentas. W imie Panskie
Amen. Na wieczng Rzeczy
Pamiatke My Stanistaw August...
Lenkijos karaliaus, Lietuvos
didZiojo kunigaikscio Stanislovo
Augusto privilegija Darsiniskio
miesteliui, 17791 m.

Lenkijos karaliaus, Lietuvos didZiojo ku-
nigaikscio Stanislovo Augusto privilegija Kauno pavieto Darstnis-
kio miesteliui (dab. Kaisiadoriy r.), renovuojanti laisvojo miesto
Magdeburgo teises ir herbg (Sv. Kazimieras su mitra ant galvos,
purpuriniu apsiaustu, papuostu sermuonéliy kailiais. Karalaitis
pavaizduotas iSskéstomis rankomis— desinéje rankoje laikantis
lelija, kairéje — kryziy). Dokumentas raSytas rasalu, patvirtintas
autentisku Stanislovo Augusto parasu ir mazuoju antspaudu.
Lapai perristi tamsiai raudony $ilko sitily sukta virvute su kutais
galuose, kuri perverta per pakabinamg apskritg metaline ants-
paudo déZute (su dangteliu) ir uZlieta raudonu vasku su jspaustu
antspaudu. Varsuva, 1791 m. gruodZio 7d.

MedZiaga ir technika: pergamentas, rankrastis, piesta dazais, $il-
ko sitilai, metalas, raudonas vaskas.

Matmenys —52 x 30 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1957 m., tuometinis Darsiniskio
miestelio senitinas Jurgis Morkiinas dokumentg nuolatiniam sau-
gojimui perdavé muziejui.

Kiti faktai. Darstiniskis — viena seniausiy Lietuvos gyvenvieciy
(KaiSiadoriy r). Pro Darstniskj (vokieciy S3altiniuose—Dirsu-
nen) XIV a. antroje puséje éjo kryziuociy kelias j Trakus ir Vilniy.
Minima, kad 1372 m. kryZiuociai sudegino Dirsunen pilj. Darstnis-
kio piliakalnis buvo vienas i$ Panemunés gynybinés sistemos atra-
miniy punktu. Cia stovéjo didZiojo kunigaikicio pilis su nemaza
igula.1702 m. ties Darsiiniskiu Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés
kariuomené sumusé Svedy dalinj. Po masio atvykusi svedy kariuo-
mené gyvenviete sudegino. 1791 m. gruodZio 7 d. Darstiniskis gavo
privilegija, kuria patvirtintos kazkada turétos laisvojo miesto
Magdeburgo teisés. Nustatytos miestelio ribos, gyventojai atleisti
nuo baudZiavos, jiems leista laisvai kirsti miskg miestelio statybai.
Patvirtintas herbas.

$j dokumenta i$ lenky kalbos i$verté istorikas, dr. Kastytis Anta-
naitis.

———

Document. "W imie Pafiskie Amen. Na wieczng Rzeczy
Pamiatke My Stanistaw August..." Privilege of the
King of Poland, Grand Duke of Lithuania, Stanislovas
Augustas, to the town of Darsuiniskis, 1791.

Privilege of the King of Poland, Grand Duke of Lithuania, Stanis-
lovas Augustas, to the town of Darstiniskis in Kaunas county (now
KaiSiadorys district), reinstating the rights and coat of arms of
the free city of Magdeburg (St. Casimir with a mitre on the head,
a purple cloak, decorated with ermine. The queen is depicted
with her arms outstretched, holding a lily in her right hand and
a cross in her left hand). The document is written in ink, certified
by an authentic signature of Stanislaus August, and a small seal.
The pages are bound with dark red silk thread twisted cord with
tassels at the ends, which are threaded through a hanging round
metal stamp box (with a lid) and coated with red wax with an
embossed stamp. Warsaw, 7 December1791.

Materials and technique: parchment, manuscript, painted, silk
thread, metal, red wax.

Dimensions: 52 x 30 cm.

Included in the museum collections in 1957, the then elder of
Darstiniskis town, Jurgis Morkinas, handed over the document to
the museum for permanent storage.

Other facts. Darstniskis is one of the oldest settlements in Lithua-
nia (Kaisiadorys district). In the second half of the 14th century, the
Teutonic road to Trakai and Vilnius passed through Darstniskis
(Dirsunen in German sources). It is mentioned that the Crusaders
burned the castle of Dirsunen in 1372. Darsuniskis mound was
one of the support points of the Panemuné defence system. Here
stood the castle of the Grand Duke with a large crew. In 1702, the
Army of the Grand Duchy of Lithuania defeated the Swedish unit
at Darstiniskis. The Swedish Army, which arrived after the battle,
burned down the settlement. On 7 December 1791, Darstniskis
received a privilege confirming the rights of the free city of
Magdeburg thatit once had. The boundaries of the town were set,
the residents were released from slavery, and allowed to freely cut
the forest for the construction of the town. The coat of arms was
approved.

This document was translated from Polish by the historian, Dr.
Kastytis Antanaitis.



Bokalas, papuostas 1586—1727 m. taleriais, auksakalys
Benjaminas Berentas (1713-1756), Gdanskas, Lenkija

Bokalas—sidabrinis, paauksuotas, korpusas cilindro formos, puos-
tas sidabrinémis monetomis (24 taleriai) ir iSkalinétais augaliniais
ornamentais. Bokalo padas kiek platesnis, profiliuotas, raizytas
augaliniu motyvu, dugne jmontuotas 1650 m. taleris. Dangtelis
taip pat raiZytas, puo$tas 1727 m. sidabriniu taleriu. Rankena pro-
filiuota, dekoruota iskiliais augaliniais ornamentais.

Medziaga —sidabras
Matmenys: bokalo aukstis —19 cm, skersmuo —13 cm; masé 1691g.
| muziejaus rinkinius pateko 1964 m.

Kiti faktai. Sidabriniai bokalai ypa¢ buvo populiariis XVI-XVIIl a.
Europoje. Siaurés Vokietijoje, Danijoje, Priisijoje jsikiire stam-
bis juvelyry centrai savo dirbiniais apriipino visg Baltijos juros
regiong. Ypac tam pasitarnavo Hanzos miesty prekybiniai rysiai.
Gdansko (Dancigo) meistry gaminiai skyrési nuo kity savo forma,
dekoravimo ir atlikimo maniera. Jy sidabriniai bokalai buvo pla-
taus cilindro formos, apacioje kiek platesniu, profiliuotu, deko-
ruotu padu, rankena— masyvi, apverstos ,S“ formos, gausiai
ornamentuota, uzsibaigianti puos$niu, daznai dvisakiu smaiga-
liu vadinamu ,nykstuku®, su kuriuo lengviau buvo atidaromas
neaukstas, plokscias, profiliuotas bokalo dangtis. Kartais dangcio
vir§y papuosdavo stilizuota gyviino (gulbés, stirnos) figirélé ar
tiesiog rutulio formos rankenélé. Bokalai pasizyméjo ornamenty
jvairove: nuo jprasto augalinio motyvo iki sudétingy religinés,
mitologinés ar istorinés tematikos siuZety. Taip pat gana daznai
bokalai buvo puosiami sidabrinémis monetomis. XIX a. sidabri-
niai bokalai prarado savo kaip naudojamuy indy tiesiogine paskirtj,
0 buvo gaminami pagal uzsakymus kaip dekoratyviniai dirbiniai.

Mug decorated with thalers of1586—1727, Goldsmith
Benjaminas Berentas (1713-1756), Gdansk, Poland.

A mug—silver, gilded, with cylindrical body, decorated with silver
coins (24 thalers) and engraved with plant ornaments. The base
of the mug is a bit wider, profiled, carved with a plant motif, with
a thaler of 1650 built into the bottom. The lid is also carved and
decorated with a silver thaler of 1727. The handle is profiled and
decorated with prominent plant ornaments.

Material: silver
Dimensions: mug height—19 cm, diameter—13 cm; mass 1691 g.
Included in the museum collections in 1964.

Other facts. Silver mugs were especially popular in the 16th—18th
centuries in Europe. Large jeweller centres located in northern
Germany, Denmark and Prussia supplied the entire Baltic Sea
region with their products. The trade relations of the Hanseatic
cities were especially helpful for this. The products of the crafts-
men of Gdarnsk (Danzig) differed from others in their shape, dec-
oration and the method of production. Their silver mugs were
wide-cylindrical in shape, with a slightly wider, profiled, deco-
rated base at the bottom, and a massive, inverted S-shaped han-
dle, richly ornamented, ending in an ornate, often double-pointed
spike called a ,dwarf,“ which made it easier to open a low, flat pro-
filed mug lid. Occasionally, the top of the lid was decorated with a
stylised animal figurine (swan, deer) orjust a ball-shaped handle.
The mugs were characterised by a variety of ornaments, from the
usual plant motif to complex plots of religious, mythological or
historical themes. Mugs were also quite often decorated with sil-
ver coins. In the 19th century, silver mugs lost their direct purpose
as utensils and were made to order as decorative items.

100 METY -
100 EKSPONATY

Bokalas, papuostas
1586—1727 m. taleriais,
auksakalys Benjaminas

Berentas (1713—1756),

Gdanskas, Lenkija.

Istoriniy daikty rinkinys,
E-2044

Mug decorated with
thalers of 1586-1727.
Goldsmith Benjaminas
Berentas (1713—1756),
Gdansk, Poland.
Historical collection,
E-2044
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Kandeliabras. XIX a.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-2065/2

Candelabra.
19th century.
Historical collection,
E-2065/2

Kandeliabras, XIX a.

Kandeliabras pasidabruotas, desimties Saky. Pagrindas azurinis,
ant trijy stilizuoty gyviny letenéliy formos kojeliu, virSuje puosty
reljefiniu augaliniu ornamentu. Vir$ pagrindo — profiliuotas orna-
mentuotas diskas, j kurj jmontuotas kolonos formos stiebas, uZsi-
baigiantis dekoratyvine taurele, i$ kurios iskyla skirtingo dydZzio
trijy pakopuy stiebelis ir augalinés formos $akos su gélés Ziedo
pavidalo lékstelémis ir Zvakiy lizdais.

MedZiaga — pasidabruotas Zalvaris.
Matmenys —aukstis 57 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1964 m.

Kiti faktai. Kandeliabras— didelé, puosni, pastatoma Zvakidé, su
2 ar keliomis $akomis. Kandeliabrai gali turéti apvaly, trisakj ar
keturkampj pagrindg, besiremiantj ant trijy, keturiy kojeliy. Ypac
populiariis buvo XVIIl a. Tuo metu kilminguju ramuose masyvius
ir didingus baroko laiky kandeliabrus isstimé ypac puosnis, rai-
tyty ornamenty, daznai ir figlriniai kandeliabrai. Juos statydavo
ant zidiniy, komody ar staleliy poromis. Sis kandeliabras taip pat
turi ,porininkg*, dar laukiantj restauravimo.

Candelabra.19th century.

Silvered candelabra with ten arms. Openwork base, on three styl-
ised animal paw-shaped legs, decorated with an embossed plant
ornament on the top. Above the base is a profiled ornamented
disc with a built-in column-shaped stand ending in a decorative
cup with a three-tiered stem of different sizes and plant-shaped
arms with flower-shaped platelets and candle slots.

Material: silver-plated brass.
Dimensions: height—57 cm.
Included in the museum collections in 1964.

Other facts. Candelabra— a large, ornate, built-in candlestick
with two or more arms. Candelabras may have a round, triangu-
lar or quadrangular base resting on three or four legs. They were
especially popular in the 18th century. At that time, in the palace
of mobility, massive and majestic baroque candelabras were
replaced by particularly ornate, curved ornaments, often figural
candelabras. They were placed on fireplaces, chests of drawers
or tables in pairs. This candelabra also has a ,pair still awaiting
restoration.



Baldy komplektas, ampyro stilius,
i$ Lietuvos Respublikos ministry kabineto ramy Kaune.
XX a.3-4 deSimtmeciai

Baldy komplektg sudaro sofa, keturi foteliai, du kréslai, dvi kédeés
irstalas. Baldai pagaminti ParyZiuje, ,Roswag A. Treizenem Paris*
firmoje. Baldai aptraukti augalinio motyvo gobelenu: Zalsvai
meélynos spalvos fone jvairiaspalviy géliy kompozicijos rombuose,
lauro Saky ir géliy girliandy motyvai. Baldai gausiai puosti bronzi-
niais augalinio motyvo dekoro elementais. Priekinés baldy kojos
dekoruotos bronziniais apkaustais.

MedzZiaga: gobelenas, medis, bronza, marmuras, lakas.
Matmenys: sofos ilgis— 196 cm, plotis— 69 cm, aukstis— 115 cm;
stalo ilgis— 128 cm, plotis— 82 cm, aukstis— 72 cm; foteliy ilgis—
56 cm, plotis—67 cm, aukstis —105 cm; krésly ilgis — 54 cm, plotis —
65cm, aukstis— 100 cm; kédziy aukstis— 90 cm, pasosté— 48 x
43cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1965 m., perdavé LKP Kauno miesto
komiteto politinio Svietimo kabineto vedéjas.

Kiti faktai. Ampyras (pranc. Empire— imperija), architekttros
ir taikomosios dailés stilius, paplites Europoje XIXa. pirmoje
puséje. Tai vélyvojo klasicizmo atmaina, kuri susiformavo Pran-
cizijoje, Napoleono valdymo laikotarpiu (1804-1815). Ampyrui
didelés jtakos turéjo senovés Egipto, Romos imperijos architek-
tura bei dailé. Ampyro stiliaus baldai monumentalis, jy linijos
tiesios, islaikoma grieZta simetrija. Baldai gausiai puosiami bron-
ziniais stilizuoty gyviny (litty, sfinksy ir kt.) ir augaly (palmetés,
akanto lapy, augaly girliandy ir vainiky) ornamentais. Atsiranda
nauji, karinés tematikos, dekoro motyvai: ietys, skydai, kalavijai ir
lauro lapy vainikai.

Furniture set, Empire style, from the Palace of the
Cabinet of Ministers of the Republic of Lithuaniain
Kaunas. 20th century, 3rd—4th decades.

The furniture set consists of a sofa, four armchairs, two seat-
ers, two chairs and a table. The furniture is made in Paris by the
Roswag A. Treizenem Paris company. The furniture is covered
with a plant motif tapestry: multicoloured flower arrangements
in rhombuses against a greenish-blue background, motifs of lau-
rel branches and flower garlands. The furniture is abundantly dec-
orated with bronze plant motif decor elements. The front legs of
the furniture are decorated with bronze hardware.

Material: tapestry, wood, bronze, marble, lacquer.

Dimensions: sofa length—196 cm, width—69 cm, height—115 cm;
table length— 128 cm, width— 82 cm, height— 72 cm; armchair
length— 56 cm, width— 67 cm, height— 105 cm; seater length—
54 cm, width —65 cm, height—100 cm; chair height—90 cm, base —
48 x 43 cm.

Included in the museum collections in 1965, handed over by the
Head of the Political Education Cabinet of the Kaunas City Com-
mittee of the Lithuanian Communist Party.

Other facts. Empire, an architectural and applied art style preva-
lent in Europe in the first half of the 19th century. It is a variant of
late classicism that evolved in France during the reign of Napoleon
(1804—1815). The Empire style was greatly influenced by the archi-
tecture and art of ancient Egypt and the Roman Empire. Empire-
style furniture is monumental, with straight lines and strict
symmetry. The furniture is abundantly decorated with bronze
ornaments of stylised animals (lions, sphinxes, etc.) and plants
(palm trees, acanthus leaves, plant garlands and wreaths). New,
military-themed, decor motifs appear— spears, shields, swords
and laurel leaf wreaths.
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Baldy komplektas,
ampyro stilivs,
i$ Lietuvos Respublikos
ministry kabineto
riumy Kaune.

XX a.3—4 deSimtmeciai.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-2268/1,2,4; E-3494
(stalas)

Furniture set, Empire
style, from the Palace
of the Cabinet of
Ministers of the Republic
of Lithuania in Kaunas.
20th century.
3rd —4th decades.
Historical collection,
E-2268/1,2,4; E-3494
(table)
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Pasaginé segé, dengta
emaliu, IV a. pab.—V a. pr.
Archeologijos rinkinys,
AR-1972/3

Horseshoe shaped brooch
covered with enamel.
End of the 4th century.

beginning of the
5th century.

Archaeological collection,

AR-1972/3

Pasaginé segé, dengta emaliu, IV a. pab.-V a. pr.

Pasaginés segeés lankelis trikampio skersinio pjavio, baigiasi aps-
kritais pagilintais galais, pripildytais raudono emalio. Segés lan-
kelio vidurys taip pat buves pripildytas emaliu, pagilintame rombo
formos rémelyje. Rombinio plotelio du kampai iSeina uz lankelio
briauny, j rombo kampuose iddurtas skylutes jstatyta po vieng
apvalig atauga. Ant segés lankelio islikes smegtukas su plokscia
kilpele gale.

Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas rastas 1967 m. Kriisniy
kalnelyje (dab. MedzZioniy k., Prieny r.). Ty mety rudenj Medzio-
niy koltkio koltkieciai kasé bulvéms risius ir kasdami aptiko zal-
variniy papuosaly ir Zzmoniy kauly fragmentus.

MedZiaga: Zalvaris, emalis.
Matmenys —skersmuo 7,5 x 8,6 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1967 m.

Kiti faktai. Kapy radiniai rodo, kad emaliuotus dirbinius Lietuvoje
nesiojo genties diduomené (vyrai, moterys, vaikai). Daugiausia
ju aptikta Ryty ir Pietry¢iy Lietuvoje. Archeologas Jonas Puzinas
mano, kad dalj papuosaly suemaliu pagamino vietos meistrai.

Horseshoe shaped brooch covered with enamel.
End of the 4th century, beginning of the 5th century.

The bow of the horseshoe brooch has a triangular cross-section,
ending in circular recessed ends, filled with red enamel. The mid-
dle of the brooch bow was also filled with enamel in a recessed
diamond-shaped frame. The two corners of the rhombic area
extend beyond the edges of the bow, with one round increment
inserted in the holes pierced in the corners of the rhombus. A
tongue protrudes on the bow of the brooch, with a flat loop at the
back.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit was found in
1967 on the Hill of Krisniai (currently MedZionys village, Prienai
district). In the autumn of that year, the farmers of the MedZionys
collective farm dug potato cellars and found fragments of brass
jewellery and human bones.

Material: brass, enamel.
Dimensions: diameter—7.5 x 8.6 cm.
Included in the museum collections in1967.

Other facts. The findings of the graves show that enamelled items
were worn in Lithuania by the nobility of the tribe (men, women
and children). Most of them were found in eastern and southeast-
ern Lithuania. Archaeologist Jonas Puzinas believes that some of
the jewellery with enamel was made by local craftsmen.



Moneta. Dvigubas dukatas. Feraros kunigaikstysté,
Italija, 1503-1534 m.

XIXa. §i moneta buvo rasta iSartuose Plemborgo dvaro (Rasei-
niyr) laukuose. Monetos averso centre pavaizduotas Feraros
kunigaikstystés valdovas kunigaikstis Alfonsas | Esté (d'Este) pro-
filiu pasisukes j kaire. Aplinkui, ties monetos krastine, uZrasas
,ALFONSVS-DVX-FERRARIAE:III”. Reverse centre matoma stilizuo-
ta scena, kurioje pavaizduotas Jézus Kristus ir fariziejus. Aplinkui,
ties monetos krastine, uzrasas ,QVE-SVNT-DEI-DEO* (liet. Kas yra
Dievo). Monetos virutinéje dalyje iSmusta kiaurymé ir jverta
grandelé.

MedZiaga —auksas.
Matmenys —skersmuo 27 mm; masé —7,065 g.
| muziejaus rinkinius pateko 1967 m.

Kiti faktai. Feraros kunigaikstysté buvo suvereni valstybé Siau-
rés Italijoje. Sig valstybe nuo 1146 m. iki 1597 m. valdé Esté kuni-
gaiksciy Seima. Jdomu tai, kad kunigaikscio Alfonso | Esté pirmoji
Zmona Ana Marija Sforza (1476-1497) buvo blsimosios Lenkijos
karalienés ir Lietuvos didZiosios kunigaikstienés Bonos Sforzos
teta. Plemborgo dvaras pirmg kartg Raseiniy Zemeés teismo kny-
gose minimas1586 m. Véliau dvaras priklausé Tolvaisiy, Lackiu,
Eperjesy, Daugirdy giminéms.

Coin. Double ducat. Duchy of Ferrara, Italy, 1503-1534.

In the 19th century, this coin was found in the open fields of Plem-
borg manor (Raseiniai district). The centre of the obverse of the
coin depicts the ruler of the Duchy of Ferrara, Prince Alfons | d‘Este,
facing left. Around the edge of the coin, there is an inscription
LALFONSVS-DVX-FERRARIAE-III*. In the centre of the reverse is a
stylised scene depicting Jesus Christ and a Pharisee. The edge of
the coin is surrounded by the inscription ,QVE-SVNT-DEI-DEO* (,To
God what is‘). A hole is punched in the upper part of the coin and a
chainisinserted.

Material: gold.
Dimensions: diameter—27 mm; weight—7.065 g.
Included in the museum collections in 1967.

Other facts. The Duchy of Ferrara was a sovereign state in north-
ern Italy. From1146 to 1597, this state was ruled by the family of the
dukes d‘Este. Interestingly, the first wife of Duke Alfonso | d‘Este,
Anna Maria Sforza (1476-1497), was the aunt of the future Queen
of Poland and Grand Duchess of Lithuania, Bona Sforza. Plemborg
manor was first mentioned in the books of Raseiniai land court in
1586. Later, the manor belonged to the Tolvaisis, Lackys, Eperjesas
and Daugirdas families.
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Moneta. Dvigubas
dukatas. Feraros
kunigaikstyste, Italija,
1503—1534 m.
Numizmatikos rinkinys,
A-2865

Coin. Double ducat.
Duchy of Ferrara, Italy,
1503-1534
Numismatic collection,
A-2865
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Moneta. 1,5 grasio.
Vilnius, LDK, 1619 m.
Numizmatikos rinkinys,
A-4135/12

Coin. 1.5 groschen.
Vilnius, GDL, 1619
Numismatic collection,
A-4135/12

Moneta. 1,5 grasio. Vilnius, LDK,1619 m.

Averso centre pavaizduotas penkiy daliy herbinis skydas, kurio
centrinéje dalyje— Vazy giminés herbas javy pédas, o kituose
keturiuose laukuose Erelis ir Vytis. Vir§ skydo— karaliska kartina.
Aplinkui, ties monetos krastine, uzrasas ,SIG: Ill D G: REX- P- M:
D: L“. UzZraSo pabaigoje — LDK zemés izdininko Kristupo Narusevi-
Ciaus herbas (dvi Zuvytés). Reverso centre pavaizduotas rutulys su
kryziumi—valdZios simbolis. Rutulio apatinéje dalyje —skaicius 24
(1/24 talerio). Abiejose kryZiaus pusése esantys skaitmenys Zymi
du paskutiniuosius monetos kalimo mety skaicius 19 (1619 m.).
Aplinkui, ties monetos krastine, uzrasas ,MONE: NOV MA: DV:
LI:*“. Ties apatinigja monetos kratine, tarp uzraso, jsiterpes skai-
Cius 3, reiskia, kad moneta lygi trims pusgrasiams.

Medziaga —sidabras.

Matmenys —skersmuo 20,4 mm, masé —1,678 g.

| muziejaus rinkinius pateko 1969 m., moneta yra i lobio, kuris
1969 m. buvo rastas Ciudiskiy k., Prieny .

Kiti faktai. LDK 1619 m. pasirodZiusi Vilniaus kalykloje kaldinta
1,5 grasio nominalo (apie 20 mm diametro, sverianti apie 1,5 g)
moneta buvo gerokai vertingesné (0,72 g gryno sidabro) uz to
paties nominalo lenkiskg monetg (0,49 g gryno sidabro). Dél
tokio neatitikimo, kaip nuostolinga valstybés izdui, jau kitais
metais (1620 m.) lietuvisky pusantroky emisija buvo sustabdyta.
Dél geros kokybés to meto gyventojy jie buvo labai vertinami ir is
apyvartos greitai iSnyko. Gali biiti, kad nemazai jy buvo perkalta.
Dél to lietuviski 1619—1620 m. pusantrokai $iuo metu yra itin reti.
1969 m. Citdiskiu kaime Zvyro karjere apie 50cm gylyje, buvo
rastas monety lobis. Monety lobis buvo rastas moliniame glaza-
ruotame puode siauru kakleliu, su dviem gselémis. Tac¢iau puodas
buvo suduZes j 11 Sukiy ir kartu su monetomis pateko j muzieju.
$j lobj dar biity galima pavadinti pusantroky (1,5 gradio moneta)
lobiu, nes, be dviejy 1590 ir 1600 m. Zigmanto Ill Vazos Rygos
treCioky (3 grasiy moneta) ir vieno 1619 m. Zigmanto |l Vazos
Gdansko orto (18 grasiy moneta), §j lobj sudaro lenkiski, prasiski,
Sv. Romos imperijos, Rygos ir lietuviski pusantrokai (i§ viso —1097
vnt. monety). Tadiau visy svarbiausia, kad Siame lobyje yra net 63
vnt. (58 vnt.— 1619 m., 5 vnt.— 1620 m.) labai rety LDK 1,5 grasio
monety.

Coin. 1.5 groschen. Vilnius, GDL,1619.

The centre of the obverse contains a five-part heraldic shield, in
the central part of which is the coat of arms of the house of Vasa, a
sheaf of wheat and Eagle and Vytis in the other four fields. Above
the shield is a royal crown. Around the edge of the coin, there
is an inscription ,SIG: Ill D G: REX- P- M: D: L“. At the end of the
inscription — the coat of arms of the GDL land treasurer Kristupas
Narusevicius (two fish). In the centre of the reverse is an orb with a
cross, globus cruciger—a symbol of authority. At the bottom of the
orb is the number 24 (1/24 thaler). The numbers on both sides of
the cross indicate the last two numbers of the coinage 19 (1619).
Around the edge of the coin, there is an inscription ,MONE: NOV
MA: DV: LI:*. The number 3 is inserted at the bottom of the coin,
between the inscription, meaning that the coin is equal to three
half-groschen.

Material: silver.

Dimensions: diameter—20.4 mm, weight—1.678 g.

Included in the museum collections in 1969, the coin comes from
ahoard that was found in1969 in Ciudiskiai village, Prienai district.

Other facts. A coin poltorak with a denomination of 1619.5 grams
(about 20 mm in diameter and weighing about 1.5 g groschen)
minted in Vilnius Mint circulated in the GDL and was much more
valuable (0.72 g of pure silver) than a Polish coin of the same
denomination (0.49 g of pure silver). Due to such discrepancy, the
issue of the Lithuanian poltorak was discontinued the following
year (1620) as loss-making for the state treasury. Due to the good
quality they were highly valued by the population at that time,
and quickly disappeared from circulation. It is possible that a
number of them have been reminted. As a result, 1619-1620 Lith-
uanian poltoraks are currently extremely rare. In 1969, a hoard of
coins was found in the gravel quarry in the village of Ciudiskikiai
at a depth of about 50 cm. The coin hoard was found in a clay
glazed pot with a narrow neck, with two eyelets. However, the
pot was broken into 11 shards, and was delivered to the museum
along with the coins. This hoard could still be called the hoard of
poltoraks (1.5 groschen coin) because, in addition to two Riga‘s 3
groschen of 1590 and 1600 of Sigismund IIl Vase and one Gdarisk
ortof Sigismund 111 Vase of 1619 (18 groschen coin), this hoard con-
sists of the Polish, Prussian, St. Roman Empire, Riga and Lithua-
nian poltoraks (1,097 coins in total). Most importantly, the hoard
contains as many as 63 units (58 pcs. of 1619, 5 pcs. 0f 1620) of very
rare 1.5 groschen coins of the Grand Duchy of Lithuania.



Kauno miesto burmistro antspaudas,
XX a.3-4 desimtmeciai

Antspaudas— apskritimo formos, centre pavaizduotas Kauno
miesto herbas — dviejy lauky staciakampiame suapvalinta apacia
skyde stovintis stumbras su kryZiumi tarp ragy. Aplink ratu — teks-
tas didZiosiomis raidémis ,Kauno miesto burmistras‘. Ranke-
nélé —meding, tekinta, profiliuota, dazyta juodais dazais.

MedzZiaga: zalvaris, medis, dazai.
Matmenys: skersmuo—3,7 cm, ilgis su koteliu—9,4 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1972 m.

Kiti faktai. $j antspauda A. Bubliené rado atsikraus¢ius j buta,
adresu: Laisves al. 65, Kaunas. Burmistras— miesty ar kitos ben-
druomeneés savivaldos ar valdymo organo vadovas, dazniausiai
renkamas bendruomenés tarybos arba gyventoju, kartais skiria-
mas vyriausybés.

Seal of the Kaunas city burghermaster,
20th century, 3rd—4th decades.

The seal is in the shape of a circle, with the coat of arms of Kaunas
depicted in the centre— a bison with a cross between the horns
standing in a rectangular panel, with a rounded bottom, of two
fields. It is encircled with a text in capital letters “Kaunas city bur-
gomaster”. Handle is wooden, turned, profiled, painted in black.

Material: brass, wood, paint.
Dimensions: diameter—3.7 cm, length with a stem—9.4 cm.
Included in the museum collections in1972.

Other facts. A. Bubliené found this seal after moving into the
apartment at Laisvés al. 65, Kaunas. A burghermaster is the head
of a municipal or governing body of a city or other community,
usually elected by the community council or residents, sometimes
appointed by the government.
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Kauno miesto
burmistro antspaudas,
XX a.3—4 desimtmeciai
Istoriniy daikty rinkinys,

E-3023

Seal of the Kaunas city
burghermaster.
20th century.
3—4 decades
Historical collection,
E-3023
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Gintarinis amuletas—
Sukutes, VIl a.
Archeologijos rinkinys,
AR-2303/14

Amber amulet —comb,
7th century.

Archaeological collection,

AR-2303/14

Gintarinis amuletas —3Sukutés, VIl a.

Amuletas— trapecijos formos, jsmaugtais Sonais. Virsutinéje da-
lyje nedidelé aselé pakabinimui. Pakabucio pavirSius i$ abiejy
pusiu puostas skersiniais jbrézimais ir jmustomis duobutémis.
Eksponato radimo aplinkybés. Eksponatas rastas 1978 m. archeo-
loginiuose kasinéjimuose Lazdininky (Kalnalaukio) kapinyne,
kape Nr. 10. Tyrimus vykdé Kauno valstybinis istorijos muziejus
(dab. Vytauto DidZiojo karo muziejus), vadové Kazimiera Gabrit-
naite.

MedZiaga —gintaras.
Matmenys: ilgis — 4,9 cm, aukstis—3,7 cm, storis—0,5 cm.
| muziejaus rinkinius pateko XX a. 8 deSimtmetyje.

Kiti faktai. Sie amuletai randami kurdiy vyry kapuose, padéti ant
kriitinés arjuosmens srityje, jie galéjo bati tvirtinami prie kalavijo
rankenos ar maksties aptaisy. Magine amulety reikSme patvir-
tinty tautosaka: lietuviy liaudies pasakose raganos ar kito per-
sekiotojo herojus iSvengia mesdamas Sukas per petj— i$ paskos
iSauga neperzengiamas miskas. Daugiausiai tokiy amulety rasta
Lazdininky ir Palangos kapinynuose.

Amber amulet-comb, 7th century.

The amulet is trapezoidal in shape with narrowed sides. At the
top, thereisa small eyelet for hanging. The surface of the pendant
is decorated on both sides with transverse matches and punched
holes.

Circumstances of finding the exhibit. The exhibit was found in
1978 inthe archaeological excavationsin Lazdininkai (Kalnalaukis)
cemetery, grave No. 10. The research was carried out by Kaunas
State History Museum (now Vytautas the Great War Museum),
headed by Kazimiera Gabritinaite.

Material: amber.

Dimensions: length—4.9 cm, height—3.7 cm, thickness—o0.5cm.
Included in the museum collections in the 8th decade of the 20th
century.

Other facts. These amulets are found in the tombs of Curonian
men, placed on the chest or waist area, they could be attached to
a sword handle or sheath lining. The magical meaning of amulets
would be confirmed by folklore: in Lithuanian folk tales, the hero
escapes the persecution of a witch or other wrongdoer by throw-
ing a comb over his shoulder— an insurmountable forest grows
behind him. Most of these amulets were found in Lazdininkai and
Palanga cemeteries.
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Dokumentas, lesus Maria Francisc...“ Aktas, kuriame
rasoma, kad LDK marsalka Vladislovas Tiskevicius
Vilniaus bernardinams dovanoja Sv. KryZiaus medzio
bei Sv&. Kristaus Kraujo du brangius relikvijorius. Vilnius,
1667 m. geguzés 9 d.

LDK marsalka Vladislovas Tiskevicius Vilniaus bernardinams dova-
nojo du auksinius kryZius. Brangias dovanas i$ V. Tiskeviciaus prié-
mes tuometinis Vilniaus bernardiny kustodas ir gvardijonas Stepo-
nas Romanovicius visy broliy vardu jsipareigojo amzinai kiekvieng
penktadienj uz donatoriy aukoti giedotines $v. Misias prie to alto-
riaus, prie kurio ,tas brangus lobis“ bus saugomas. V. Tiskevicius
padovanojo tik pacius kryZius, be futliaru, kurie pagaminti véliau,
jau pasirtpinus patiems bernardinams. Aktas surasytas 1667 m.
Vilniuje Bernardiny vienuolyne. Dokumentg pasirasé: Jurgis
Karolis Hlebavi¢ius, Tomas Digonas ir kiti asmenys. Patvirtintas
trimis kabandiais raudono vasko antspaudais apskritose metali-
nése dézuteése (dvi i$ jy su dangteliais), pritvirtintomis geltony ir
raudony Silko sitily sukta virvute, kuri jverta j antspaudo déZutes ir
dalis jos uzlieta vasku. Virvutés galailaisvai kabo. Apatinio perga-
mento krasto uzlankas yra 3,4 cm plocio. Jame padarytos devynios
trikampio formos jkirtos 8 cm, 11,5 cm ir 14,5 cm atstumu virvutei
praverti ir antspaudams pakabinti. Dokumentas rasytas rasalu ir
dazais su trinto aukso pigmentu.

Medziaga ir technika: pergamentas, metalas, vaskas, spalvoti
Silko sitilai. Rasyta rasalu.

Matmenys: 26, 6 x 42 cm; antspaudai— 5,8 cm, 6,2cm ir 5,8 cm
skersmens.

| muziejaus rinkinius pateko 1981 m. lapkri¢io 17 d., jsigyta i$ pri-
vataus asmens.

Document. ,lesus Maria Francisc... An act stating that
the referendary of the GDL Vladislovas Tiskevicius
donates to St. Bernardines of Vilnius two precious relics
of the Holy Tree of the Cross and Holy blood of Christ.
Vilnius, 9 May 1667.

The referendary of the GDL, Vladislovas Tiskevicius, presented
two golden crosses to the Bernardine monks of Vilnius. Steponas
Romanovicius, the then Vilnius Bernardine custodian and the
guard of Vilnius, accepted the precious gifts from Tiskevicius, and
undertook, on behalf of all his brothers, to sacrifice the chantings
during the mass at the altar where ,that precious treasure* will be
kept. Tiskevicius donated only the crosses, without cases, which
were made later, already at the efforts of the Bernardines. The
document was written in 1667 in Vilnius Bernardine Monastery.
The document was signed by Jurgis Karolis Hlebavicius, Tomas
Digonas and others. It was certified with three hanging red wax
seals in round metal boxes (two of them with lids), fastened with
atwisted cord of yellow and red silk, inserted in the seal boxes and
part of it covered with wax. The ends of the cord hang freely. The
fold of the lower edge of the parchment is 3.4 cm wide. It has nine
triangular incisions of 8 cm, 11.5cm and 14.5 cm for the cord and
for hanging the seals. The document is written in ink and paint
with rubbed gold pigment.

Materials and technique: parchment, metal, wax, coloured silk
thread. Written in ink.

Dimensions: 26.6 x 42 cm; seals— 5.8cm, 6.2cm and 5.8cm in
diameter.

Included in the museum collections on 17 November 1981, pur-
chased from a private individual.
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Dokumentas , lesus
Maria Francisc...“ Aktas,
kuriame rasoma, kad
LDK mavrsalka Vladislo-
vas Tiskevicius Vilniaus
bernardinams dovanoja
Sv. KryZiaus medzio bei
Sve. Kristaus kraujo du
brangius relikvijorius.
Vilnius,

1667 m. geguzeés 9 d.
Spaudos rinkinys,
$-12268

Document. “lesus Maria
Francisc...” An act stating
that the referendary
of the GDL Vladislovas
Tiskevicius donates to
St. Bernardines
of Vilnius two precious
relics of the Holy Tree
of the Cross and Holy
blood of Christ. Vilnius,
9 May 1667
Press collection,
$-12268
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Kiti faktai. Vilniaus bernardiny baznyc¢ia XV—XIXa. buvo reiks-
mingas religinio ir kultiirinio gyvenimo centras ne tik Vilniuje, bet
ir visoje Lietuvoje. Po 1661 m., atkuriant karo nuniokotg baznycios
interjerg, Vladislovas Tiskevicius 1667 m. geguzés 9d. ,i$ atsida-
vimo ir pamaldumo [lot. zelo et devotione] Sv. PranciSkui bei palan-
kumo jo ordinui“ padovanojo Vilniaus bernardinams du brangius
relikvijorius su Kristaus Kraujo ir KryZiaus medzio relikvijomis. ki
1667 m. Kristaus Kraujo relikvijorius buvo saugomas bernardiny
Sv. Mykolo baznytioje. Vilniaus bernardiny konvento archyve
buvo saugomi relikvijoriy dovanojimo aktai, ir ne karta padarytijy
nuorasai (Siuo metu relikvijy dovanojimo rasto originalas yra sau-
gomas muziejuje), kuriuose abu gana smulkiai apibudinti: nuro-
dytas jy dydis, forma, brangios medziagos (auksas, kalny, kristo-
las), puosyba, jrasai, kilmé: paminéta, kad donatorius juos gaves
palikimu po savo dédés Vilniaus vyskupo Jurgio Tiskeviciaus mir-
ties. Aprasymo (1656 m.) detalumas rodo, kad relikvijoriai buvo i$
tiesy ypac branginami ir vertinami—tiek dél sakralinés ir istorinés
reikSmés, tiek dél materialinés vertés. Vyskupas Jurgis Tiskevicius
greidiausiai abi relikvijas buvo parsivezes i Romos, kurioje lankési
kaip karaliaus Vladislovo Vazos pasiuntinys, be to, kurj laikg dirbo
popieziaus Urbono VIl asistentu.

Other facts. In the 15th and 19th centuries Vilnius Bernardine
Church was a significant centre of religious and cultural life not
onlyin Vilnius, butalso in the whole of Lithuania. After1661, while
restoring the interior of the church devastated by the war, on 9
May 1667, Vladislovas Tiskevicius ,Out of devotion and piety [Lat.
zelo et devotione] to St. Francis and the favour of his order* presented
two precious relics of the Blood of Christ and the Tree of the Cross
to the Bernardines of Vilnius. Until 1667, the relic of the Blood of
Christ was kept by the Bernardines at St. Michael‘s Church. The
archives of the Vilnius Bernardine Convention kept the docu-
ments of the donation of the relics, and copies of them were made
several times (currently, the original of the letter of donation of
the relics is kept in the museum), both of which are described in
great detail, indicating their size, shape, precious materials (gold,
crystal), decoration, records, and origin; it mentions that the
donor received them by inheritance after the death of his uncle,
Bishop of Vilnius, Jurgis Tiskevicius. The detail of the description
(1656) shows that the relics were indeed particularly cherished
and valued, both for their sacral and historical significance and for
their material value. Bishop Jurgis Tiskevicius probably brought
both relics from Rome, where he visited as a messenger of King
Vladislav Vasa, in addition to working as an assistant to Pope
Urban VIII for some time.



Sachmatai, Lietuvos kariuomenés kavaleristy figiiros,
XX a.4des.

Sachmaty figiiros pavaizduotos kaip Lietuvos kavalerijos kariai,
vilkintys 1934 m. spalvingomis husary ir ulony uniformomis, kara-
lienés figirélés — kaip lietuvaités, o bokstai— kaip Gedimino pilis.
Figiiros iSdroztos i§ medzio, dazytos jvairiaspalviais dazais, lakuo-
tos. Sachmaty lenta— dézutés tipo, faneruota viesiu ir tamsiu
medziu, dengta laku. Lentos kampe yra inicialai TR.

Medziaga: medis, dazai, lakas.
Matmenys—51,3 x 51,3 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1986 m.

Chess pieces of cavalry of the Lithuanian Army,
2nd decade of the 20th century.

Chess pieces are depicted as soldiers of the Lithuanian Cavalry
wearing colourful Hussar and Uhlan uniforms of 1934, the queen
pieces like Lithuanians, and the rooks like Gediminas Castle.
The pieces are carved from wood, painted in various colours and
varnished. Chess board — box type, veneered with light and dark
wood, covered with varnish. In the corner of the board are the ini-
tials TR.

Material: wood, paint, varnish.
Dimensions: 51.3 x 51.3 cm.
Included in the museum collections in 1986.
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Vakarinis rankinukas,
Vokietija,
XX a. pirma puse.

Istoriniy daikty rinkinys,

E-6200

Evening purse.
Cermany,
20th century, first half.
Historical collection,
E-6200

Vakarinis rankinukas, Vokietija, XX a. pirma pusé

Rankinukas — ovalaus maiselio formos, pintas i§ smulkiy sidabri-
niy Ziedeliy, kurie pritvirtinti prie lieto rémelio, ant kurio jmusti
gamintojo zenklai didZiosiomis raidémis: ,D. R. Patent Brevete
No2827 geschiitzt“ ir praba. Rémelis sudarytas i$ dviejy profiliuo-
ty lankeliu, uzsegamy dviem susikryZiuojanciais burbuliukais.
Rankinukas virsuje puostas dekoratyvia banguota, o apacioje lygia
sidabriniy grandeliy pakabudiy juosta.

Medziaga—sidabras (praba 800).
Matmenys: bendras ilgis —31 cm, plotis —18,5 cm; masé —305,25 g.
| muziejaus rinkinius pateko 1989 m.

Evening purse. Germany, first half of the 20th century.

The purse is in the shape of an oval bag, braided from small sil-
ver rings attached to a cast frame with the manufacturer's mark-
ings punched in capital letters on it: ,D. R. Patent Brevete No2827
geschiitzt“and the assay. The frame consists of two profiled hoops
closed by two intersecting bubbles. The purse is decorated with an
ornamental wavy ribbon of silver chains at the top and is flat on
the bottom.

Material: silver (assay 800).

Dimensions: overall length— 31cm, width— 18.5 cm; weight—
305.25¢.

Included in the museum collections in 1989.



Medalis, skirtas Vytauto DidZiojo 500-osioms (1430—
1930 m.) mirties metinéms paminéti. Lietuva, 1930 m.
Autorius Petras Rim$a. Medalj pagamino Sveicarijos
firma , Fréres Huguenin“

Averso centre pavaizduotas Vytautas Didysis. Fone matoma
Zalgirio miiio scena. Puslankiu, ties medalio krastine, uzrasas
didZiosiomis raidémis ,Vytautas Didysis / 1430 1930“. Apacioje—
medalio autoriaus pavardé. Reverse pavaizduotas XV a. LDK ir
aplinkiniy teritorijy Zemélapis. Aplinkui, ties medalio krastine,
uzrasas didZiosiomis raidémis ,Vytauto DidZiojo laiky Lietuva“.
Apacioje matoma Vytauto DidZiojo simbolika—raidé V, kryZius
irietigalis.

Medziaga—bronza.

Matmenys —skersmuo 60 mm.

| muziejaus rinkinius pateko 1990 m., buvo jsigytas i$ privataus
asmens.

Kiti faktai. Medalis priklausé tarpukario Lietuvos kariuomenés
karininkui plk. Vincui Gureviciui-Giritinui, kuris 1919 m. savano-
riu jstojo j Lietuvos kariuomene, dalyvavo kautynése su lenkais.
Nuo 1934 m. iki pat Lietuvos okupacijos buvo nuolatiniu karo
teiséju. 1941 m. karininkas suimtas Kaune. 1943 m. susaudytas
Kansko kaléjime (Krasnojarskas, Rusija). Medalio autorius— gar-
sus skulptorius, grafikas, medalininkas— P. Rimsa sukdreé jvairiy
dydziy medaliy (25 mm, 35 mm, 60 mm, 100 mm), skirty Vytauto
DidZiojo 500-0sioms mirties metinéms paminéti. DidZiausi i$ jy—
350 mm— buvo vienpusiai. Aversas ir reversas buvo ant atskiry
medaliy. Tokie medaliai yra sumontuoti ant Kauno miesto gais-
rinés fasadinés sienos. Taip pat, 350 mm skersmens medalis sau-
gomas muziejaus meno rinkinyje. $j medalj, jmontuota j specialy
rémg, 1930 m. minédami Vytauto DidZiojo 500-gsias mirties meti-
nes, Zinomi visuomeneés veikéjai, politikai ir kariuomenés atstovai
nes$é per Lietuvos miestus ir miestelius.

Medal dedicated to the sooth anniversary of the death
of Vytautas the Great (1430-1930). Lithuania, 1930.
Author Petras Rimsa. The medal was made

by the Swiss company Fréres Huguenin.

The centre of the obverse depicts Vytautas the Great. In the back-
ground is the scene of the Battle of Grunwald. In a semicircle, at
the edge of the medal, the inscription in capital letters “Vytautas
the Great / 1430 1930“. On the bottom is the name of the author
of the medal. The reverse depicts the map of the Grand Duchy of
Lithuania and surrounding territories of the 15th century. Around
the edge of the medal is the inscription in capital letters “Vytau-
tas the Great's Lithuania”. Below is the symbolism of Vytautas the
Great—the letter V, a cross and a spearhead.

Material: bronze.

Dimensions: diameter—60 mm.

Included in the museum collections in 1990, acquired from a pri-
vate individual.

Other facts. The medal belonged to the officer of the interwar
Lithuanian Army, Col. Vincas Gurevi¢ius-Giritinas who, in 1919,
joined the Lithuanian Army as a volunteer, took part in battles
with the Poles. From 1934 until the occupation of Lithuania he was
a permanent military judge. In 1941, the officer was arrested in
Kaunas. In1943, he was shot in Kansk prison (Krasnoyarsk, Russia).
The author of the medal is a famous sculptor, graphic artist and
medallist, P. Rim3a, who created medals of various sizes (25 mm,
35 mm, 60 mm, 100 mm) to commemorate the 500th anniversary
of the death of Vytautas the Great. The largest of them —350 mm—
were one-sided. The obverse and reverse were on separate med-
als. Such medals are mounted on the fire station wall of Kaunas
city. Also, a 350 mm-diameter medal is stored in the art collection
of the Vytautas the Great War Museum. This medal, built into
a special frame, was carried in 1930 in commemoration of the
sooth anniversary of the death of Vytautas the Great by well-
known public figures, politicians and representatives of the Army
through Lithuanian cities and towns.

100 METY -
100 EKSPONATY

Medalis, skirtas Vytauto
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Lietuva, 1930 m.

Numizmatikos rinkinys,

M-440

Medal dedicated
to the 500th anniversary
of the death of Vytautas
the Great (1430—1930).
Lithuania, 1930
Numismatic collection,
M-440
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Lietuvos kariuomenés
artilerijos brg. gen. Jono
Juodisiaus uniformos
Svarkas, 1939-1940 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
Eu-9825/1

Uniform jacket
of the Lithuanian Army
Artillery Brig. Cen. Jonas
Juodisius, 1939-1940.
Collection of historical
items, Eu-9825/1
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Lietuvos kariuomenés artilerijos
brg. gen.Jono Juodisiaus uniformos
Svarkas, 1939-1940 m.

Svarkas—frenco sukirpimo, samanuy spal-
vos vilnonio audinio, uzsagstomas $esio-
mis geltono metalo sagomis su Vyciu.
Svarko priekyje, kriitines auktyje, yra dvi uzdétinés kidenés su
banguotais antkiSeniais, uzsegamais mazomis uniforminémis
sagomis. Antkiseniai, imituojantys j vidy jleistas kiSenes, prisitti
taip pat Sonuose ties juosmeniu. Rankovés statytos, baigiasi 8 cm
plocio rankogaliais, kuriy sitiléje jleistas raudonos spalvos vil-
nonis jsiuvas. Svarko apykakle — stati, dviguba, apacioje apvesta
raudonu vilnoniu jsiuvu. Apykaklés kampuose —raudonos spalvos
trikampiai antsiuvai su Gedimino stulpy Zenkleliais, apvesti 5 mm
plocio aukso spalvos galionu. Apykaklés Sonuose metalizuotais
sitilais i$siuvinétos gZuolo Sakelés. Apykaklé susegama trimis
metalinémis kabémis. Svarkas su brigados generolo paradiniais
antpeiais. Svarko viduje jsiitas samanuy spalvos atlasinis pamu-
Salas, kuriame jleista viena kiSené.

Medziaga: vilnonis audinys, metalizuoti sitilai, metalizuoty sitily
juostelé, atlasinis audinys, metalas.

Matmenys: ilgis— 76 cm, peciy plotis— 43 cm, rankoviy ilgis—
63cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1990 m., gauta i$ brg. gen. ]. Juodi-
Siaus stinaus.

Kiti faktai. J. JuodiSius (1892—1950) gimé Ropydy kaime Barzdy
valstiuje Sakiy apskrityje. Baiges Vilkaviskio gimnazija, studijavo
Peterburgo universitete. 1916 m. mobilizuotas j Rusijos kariuo-
mene, baigé péstininky karo mokyklg Odesoje. 1918 m. grjZo |
Lietuvg, 1919 m. sausj jstojo j Lietuvos kariuomene savanoriu,
dalyvavo kovose su bolSevikais. 1922 m. suteiktas vyr. Itn. laipsnis,
tarnavo 1-oje artilerijos brigadoje. 1922 m. baigé Aukstesniuosius
karininky kursus, suteiktas kapitono, o 1923 m. majoro laipsnis,
tarnavo 2-ajame artilerijos pulke. 1925-1929 m. mokési Belgijos
generalinio Stabo akademijoje, grjZes buvo pakeltas j pulkininkus
leitenantus. 1930-1934 m. Karo mokyklos inspektorius. 1934 m.
pakeltas j pulkininkus ir paskirtas 4-ojo artilerijos pulko vadu,
Siam pulkui vadovavo iki 1939 m. Tais paciais metais J. Juodisiui
suteiktas brigados generolo laipsnis ir paskirtas vadovauti Karo
mokyklai. Po 1940 mety soviety okupacijos liepg paskirtas Vil-
niaus péstininky karo mokyklos lektoriumi, ty mety rudenj uzéme
Raudonosios armijos 29 STK 179 $auliy divizijos artilerijos virsi-
ninko pareigas. 1941 m. birZelj buvo issiystas j artileristy kursus
Maskvoje, ten suimtas NKVD, nuteistas 10 mety ir kalintas lage-
riuose Krasnojarsko kraste, Mordovijoje ir Komijoje, kur Abezés
lageryje 1950 m. Zuvo.

Uniform jacket of the Lithuanian
Army Artillery Brig. Gen.Jonas
Juodisius,1939-1940.

Itis of field jacket style, moss-coloured wool-
len fabric, fastened with six yellow metal
buttons with Vytis. At the front of the jacket,
at chest height, there are two patch pockets with wavy flaps fas-
tened with small uniform buttons. The flaps imitating the inside
pockets are also sewn on the sides at the waist. The set-in sleeves
end with 8 cm wide cuffs with a red woollen rim in the seams. The
collar of the jacket is straight, double, surrounded by a red wool-
len rim at the bottom. The corners of the collar have red triangular
inserts with the badges of the Columns of Gediminas, surrounded
by a smm-wide gold gallon. Oak twigs are embroidered with
metallised threads on the sides of the collar. The collar is fastened
with three metal staples. Jacket with brigadier general‘s shoulder
straps. A moss-coloured satin lining with one pocket is sewn inside.

Material: woollen fabric, metallised yarn, strip of metallised yarn,
satin fabric, metal.

Dimensions: length—76 cm, shoulder width—43 cm, sleeve
length—63 cm.

Included in the museum collections in 1990, obtained from the
son of Brg. Gen. ). Juodisius.

Other facts. Jonas JuodiSius (1892—1950) was born in Ropydai vil-
lage, Barzdai parish, Sakiai county. After graduating from Vilka-
viskis Gymnasium, he studied at St. Petersburg University. In1916,
he was mobilised in the Russian Army, graduated from aninfantry
military school in Odessa. In 1918, he returned to Lithuania, joined
the Lithuanian Army as a volunteer in January 1919 and partici-
pated in battles with the Bolsheviks. In 1922, he was awarded the
lieutenant rank and served in the 1st Artillery Brigade. In 1922, he
graduated from the Senior Military Course as captain and in 1923
served inthe 2nd Artillery Regiment. From1925t01929, he studied
at the Belgian General Staff Academy and was promoted to lieu-
tenant colonel upon return. From 1930 to 1934, he was an inspec-
tor of the Military School. In1934, he was promoted to colonel and
appointed commander of the 4th Artillery Regiment, command-
ing this regiment until 1939. In the same year, Jonas Juodisis was
awarded the rank of brigadier general and appointed to lead the
Military School. After the Soviet occupation in July 1940, he was
appointed a lecturer at the Vilnius Infantry Military School, and in
the autumn of that year held the position of the commander of
the artillery division of the Red Army‘s 29th $TK 179 Rifle Division.
In June 1941, he was sent to an artillery course in Moscow, where
he was arrested by the NKVD, sentenced to 10 years in camps in
the Krasnoyarsk territory, Mordovia and Komi where he perished
in Abese lagerin1950.



Fotografijy albumas,, InZinerijos pulko dovana Lietuvos
Prezidentui Aleksandrui Stulginskiui“

Albumas $viesiai rudos spalvos, odiniu virseliu, su metaline ploks-
teleir dedikacija ,Jo Ekscelencijai Ponui Lietuvos Respublikos Pre-
zidentui Aleksandrui Stulginskiui. 1923 metai InZinerijos pulkas“.
Albumg sudaro 70 fotografijy, susijusiy su InZinerijos pulko
gyvenimu. Jamzinti epizodai i$ kariy pratybu, keliy, tilty remonto
darby, sporto, laisvalaikio. Fotografijose uZfiksuoti InZinerijos
pulko kareiviniy, buvusiy Kaune, Zemuosiuose Sanciuose, isorés
irvidaus fragmentai.

MedZiaga: oda, metalas, popierius, kartonas, fotografinis popie-
rius.

Matmenys: ilgis—22 cm, plotis —31 cm, aukstis—3 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1991 m., albumg muziejui padova-
nojo Vasario16-osios akto signataro ir antrojo Lietuvos Prezidento
A. Stulginskio giminaité.

Photo album ,Gift of the Engineering Regiment to
the President of Lithuania Aleksandras Stulginskis“.

The album with a light brown leather cover, with a metal plate
and a dedication , To His Excellency Aleksandras Stulginskis, the Presi-
dent of the Republic of Lithuania. 1923 Engineering Regiment".

The album consists of 70 photos related to the life of the Engineer-
ing Regiment. It captured the episodes from military exercises,
roads, bridge repairs, sports, and leisure. The photos show the
external and internal fragments of the barracks of the Engineering
Regiment in Kaunas and Zemieji Sanciai.

Material: leather, metal, paper, cardboard, photo paper.
Dimensions: length—22 cm, width —31cm, height—3cm.
Included in the museum collections in 1991, the album was
donated to the museum by a relative of the signatory of the Act of
Reinstating Independence of Lithuania of February 16th and the
second President of Lithuania Aleksandras Stulginskis.
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Fotografijy albumas
,InZinerijos pulko
dovana Lietuvos
Prezidentui
Aleksandrui
Stulginskiui“
Fotografijy rinkinys,
Fa-15044

Photo album
“Gift of the Enginee-
ring Regiment to the
President of Lithuania
Aleksandras Stulginskis
Collection of photos,
Fa-15044
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Fotografijy albumas
,Gen. st. plk. Aloyzui
Valusivi1-ojo husary
D. L. E. kun. Jonuso Ra-
dvilos pulko karininkai.
1938 m. liepos 11d.
Fotografijy rinkinys,
Fa-14932

Photo album
“To Cen. Staff Col. Aloy-
zas Valusis by the officers
of the 1st Hussar
D. L. E. Priest Jonusas
Radvila Regiment.
11July1938.”
Collection of photos,
Fa-14932
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Fotografijy albumas,Gen. st. plk. Aloyzui Valusiui 1-ojo
husary D. L. E. kun. Jonuso Radvilos pulko karininkai.
1938 m. liepos11d.*

Albumas tamsiai rudos spalvos odiniu virseliu, su metaline ploks-
tele ir dedikacija ,Gen. st. pulk. Valusiui. 1 gusary D. L. E. Kun.
Jonuso Radvilos pulko karininkai. 1938.VII. 11.“ bei auksinés spal-
vos pulko monograma ,JR. Albumg sudaro 83 nuotraukos, i3
kuriy 49 portretinés su karininky autografais. Kitos fotografijos
iliustruoja pulko paradus, pratybas, jojimo varzybas, kareiviniy
Kaune, Radvilény pl., fragmentus.

Matmenys: ilgis—29,5 cm, plotis—38 cm, aukstis—4 cm.
Medziaga: oda, metalas, popierius, kartonas, fotografinis popie-
rius.

| muziejaus rinkinius pateko 1991 m.

Kiti faktai. Gen. $t. plk. Aloyzas Valusis 1-ajam husary Lietuvos
didZiojo etmono Jonuso Radvilos pulkui vadovavo 1934 m. birZe-
lio 21 d.—1938 m. liepos mén. Tada jis buvo paskirtas Lietuvos karo
atasé Lenkijoje. Sj albuma pulko karininkai vadui padovanojo kaip
atsisveikinimo dovang.

Photo album ,To Gen. Staff Col. Aloyzas Valusis by the
officers of the 1st Hussar D. L. E. Priest Jonusas Radvila
Regiment, 11 July1938.%

The album with dark brown leather cover, with a metal plate and
dedication , To Gen. Staff Col. Valusis by the officers of the 1st Hussar D.
L. E. Priest JonuSas Radvila Regiment. 1938.VII. 11.” and the gold regi-
ment monogram ,JR“. The album contains 83 photos, of which 49
are portraits with the officer autographs. Other photos illustrate
the regiment parades, exercises, riding competitions, and frag-
ments of barracks in Kaunas, Radvilénai road.

Dimensions: length—29.5 cm, width—38 cm, height—4 cm.
Material: leather, metal, paper, cardboard, photo paper.
Included in the museum collections in 1991.

Other facts. Gen. St. Col. Aloyzas Valusis led the 1st Regiment of
the Grand Hussar Lithuanian Grand Hetman Jonusas Radvila from
21June 1934 until July 1938. He was then appointed as the Lithua-
nian military attaché in Poland. This album was presented by the
officers of the regiment to the commander as a farewell gift.



Kepuraite, Il a.

Visas kepurélés pavirsius puostas zalvarinémis plokstelémis ir
spurgeliais. Didesnés plokstelés dviem eilémis prasideda nuo kak-
tos ireina per kepurélés vidurj iki dviejy jungiamujy staciakampio
formos ornamentuoty ploksteliy kepurélés uzpakalinéje dalyje.
Taip pat didesnés plokstelés abiejuose kepurélés Sonuose isdésty-
tos rombiniu rastu. Kepurélés priekine dalj puosia sraiginio-kilpi-
nio tipo kabudiai. Vidinéje ploksteliy puséje yra po dvi sankabéles,
kuriomis pritvirtindavo uzlenktg vilnos audinj. Didesnés ploks-
telés puostos 5—6 iskiliomis akutémis. Jungiamosios plokstelés,
dviem uZlenktais galais su kiaurymémis, ornamentuotos iskilio-
mis linijomis ir taskeliais tarp jy. Per vidurj jspaustos dvi jZambi-
nés taskuciy linijos.

Eksponato radimo aplinkybés. Kepurélé rasta Dauglaukio kapi-
nyne (Tauragésr.), kape Nr. 66.

Medziaga —zalvaris.

Matmenys: skersmuo —31,3 x 31 cm, aukstis—10,5 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1992 m. vasario 20 d., kepuraite
perdavé 1990 m. archeologinés ekspedicijos vadovas Eugenijus
Jovaisa.

Kita informacija. Kepuraité— itin retas Il-llla. galvos papuosa-
las, rastas mergaités kape kartu su antkaklémis kaginiais galais,
keturiomis trikampio ir keturiomis pusapvalio pjavio apyranké-
mis, vienu juostiniu ir dviem jvijiniais Ziedais, trimis Zalvarinémis
ttelémis. Manoma, kad $i kepurélé byloja apie auksta palaidoto
asmens statusg. Toks galvos papuosalas buvo ypatingos praban-
gos dalykas ne tik balty Zemése, bet ir Europoje. Pati Sio papuo-
salo idéja galéjo ateiti i$ Europos, tadiau kepuraiciy gamyba ir
ornamentika yra aiskiai vietiné. Tai atspindi tuometinj balty kul-
taros lygj.

Hat. 3rd century.

The entire surface of the hat is decorated with brass plates and
cones. Larger plates in two rows start from the forehead and pass
through the middle of the hat to the back of two connecting rec-
tangular ornate plates at the back of the hat. Also, larger plates on
both sides of the hat are arranged in a diamond pattern. The front
partofthe hatis decorated with screw-loop-type tassels. There are
two clamps on the inside of the plates to secure the folded wool
fabric. Larger plates are decorated with 5-6 raised eyelets. Con-
necting plates, with two folded ends with holes, are ornamented
with raised lines and dots between them. Two diagonal dotted
lines are embossed in the middle.

Circumstances of finding the exhibit. The hat was found in Daug-
laukis cemetery (Tauragé district), in grave No. 66.

Material: brass.

Dimensions: diameter—31.3 x 31 ¢cm, height—10.5 cm.

Included in the museum collections on 20 February 1992, the hat
was handed over by the Head of the Archaeological Expedition,
Eugenijus Jovaisa.

Other information. The hat is extremely rare headdress of the
2nd-3rd centuries found in a girl's grave along with collar jew-
ellery with conical ends, four triangular and four semi-circular
bracelets, one ribbon-type and two braided rings, and three brass
tubes. This hat is believed to indicate the high status of the buried
person. Such a headdress was a matter of special luxury not only
in the Baltic lands but also in Europe. The very idea of this piece
of jewellery may have come from Europe, but the production and
ornamentation of the hat is clearly local. This reflects the level of
Baltic culture at the time.
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order of Lithuania,
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Karininky $paga, Lietuvos uZzsakymu pagaminta
Vokietijoje,1923-1926 m.

Gelezté tiesi, nikeliuota, aSmenys suformuoti tik prie smaigalio.
Jos pavirsiuje chemiskai ésdinant jradyti Lietuvos kariuomenés
laiméti misiai irjy datos. Vidinéje geleZtés puséje yra pavaizduo-
tas Vytis, o j augaliniy ornamenty kompozicijg, laikantis chrono-
loginés sekos, jkomponuotas uzrasas didZiosiomis raidémis ,1236
Sauliai /1260 Durbé /1410 Grunvaldas / 1506 Kleckas / 1514 Or3a /
1564 Ula /1605 Kircholmas /1649 Lojovas / 1854 [turéjo blti 1654]
Sklovas“. Prie kryzmos jspausta 906. GeleZtés iSorinéje puséje
sukurta kompozicija, kurioje tarp augaliniy ornamenty vingiuo-
jancioje juostoje yra isdeéstyti jrasai ,Panevézys—Dauguva 1919 /
Radviliskis 1919 / Giedraiciai 1920“. Toje pacioje geleZtés puséje,
prie efeso yra gamintojo emblema (riterio su Salmu biustas) ir
raidés WKC [Weyersberg, Kirschbaum und Co.]. Gardoje, iSpjaustant
ir graviruojant, suformuotas Jogailaiciy (Vycio) kryZius. Rankena
mediné, dengta pilkos spalvos 3altakraujo gyviino oda, apsukta
vario lydinio viela. Metalinés efeso dalys nikeliuotos. Gelezté prie
efeso pritvirtinta su odiniu fiksavimo makstyje Ziedu.

Medziaga: plienas, vario lydinys, medis, oda.

Matmenys: bendras ilgis — 976 mm; geleZtés ilgis— 828 mm, plo-
tis— 22 mm, storis— 6 mm, masé su makstimi—1,08 kg, be maks-
ties—0,70 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1992 m. spalio 8 d.

Kita informacija. 1922—1926 m. Lietuvos kariuomenei i$ Vokieti-
jos buvo nupirkta 6483 vnt. jvairiy lietuvisku kardu. Tiesa, tokie
puosnis paradiniai kardai sudaré maza Sio skaiciaus dalj.

Officers‘ court sword, made in Germany by order
of Lithuania, 1923-1926.

The blade is straight, nickel-plated, and is formed only at the
tip. The battles won by the Lithuanian Army and their dates are
inscribed on its surface by chemical etching. The inner side of
the blade depicts Vytis, and the composition of plant ornaments
incorporates, in chronological order, the inscription in capital
letters ,1236 Sauliai/1260 Durbé/1410 Grunvaldas/1506 Kleckas/1514
Orsa/1564 Ula/1605 Kircholmas/1649 Lojovas/1854 [had to be 1654]
Sklovas. “906“ is embossed at the cross member. A composition
has been created on the outer side of the blade, in which the
inscriptions ,Panevézys—Dauguva 1919/Radviliskis 1919/Ciedraiciai
1920“arearranged in awinding band among the plant ornaments.
On the same side of the blade, next to the pommel, is the man-
ufacturer's emblem (knight's bust with a helmet) and the letters
WKC [Weyersberg, Kirschbaum und Co.]. The Jagiellonian (Vytis)
cross was formed on the handle cutting and engraving. The han-
dle is wooden, covered with grey cold-blooded animal leather,
wrapped in copper alloy wire. The metal parts of the pommel are
nickel-plated. The blade is attached to the pommel with a leather
locking ring in the scabbard.

Material: steel, copper alloy, wood, leather.

Dimensions: total length— 976 mm; blade length— 828 mm,
width—22 mm, thickness —6 mm, weight with scabbard —1.08 kg,
without scabbard—o0.70 kg.

Included in the museum collections in1991.

Other information. Between 1922 and 1926, 6,483 units of various
Lithuanian swords were bought for the Lithuanian Army from
Germany. True, such ornate parade swords only accounted for a
small part of that number.



Fotografijy albumas, Lietuvos karo aviacijos kapitono,

lakiino, sportininko Stepono (Juceviciaus) Dariaus
asmeninés nuotraukos*, XX a. 2—4 deSimtmediai

Albumo virselis tamsiai rudos spalvos su géliy ir gamtos peizazo
ornamentais. Albume 30 lapy. Juose suklijuotos 277 nuotraukos,
kuriose jamzinta S. Dariaus vaikysté ir jaunyste, Seima, gyveni-
mas Jungtinése Amerikos Valstijose, sportiné veikla, tarnyba JAV
kariuomenéje ir Lietuvos karo aviacijoje.

MedZiaga: dermantinas, kartonas, popierius, fotografinis popierius.
Matmenys: ilgis —33,5 cm, plotis —24 cm, aukstis —4 cm.
| muziejaus rinkinius pateko 1993 m.

Kiti faktai. S. JuceviCius Darius gimé 1897 m. sausio 9d. Rubis-
kés vienkiemyje, Kvédarnos vals¢iuje, Tauragés apskrityje. Nuo
1907 m. gyveno ir mokési JAV. 1917 m. savanoriu jstojo j JAV
kariuomene ir dalyvavo Pirmajame pasauliniame kare Pranctzi-
joje. 1920 m. liepos mén. grjZo j Lietuva ir ty paciy mety lapkricio
15d. jstojo j Karo mokyklg. 1921 m. gruodZio 18 d. baigus IV laidg
jam suteiktas leitenanto laipsnis ir paskirtas tarnauti j karo avi-
acijg. 1927 m. pakeltas j kapitonus. Be tarnybos Lietuvos kariuo-
meneéje, S. Darius buvo vienas i$ Lietuvos sporto organizatoriy ir
propagavo jvairias sporto Sakas (futbolg, krepsinj, beisbolg, ledo
ritulj, boksg). 1927 m. iSvyko gyventi ir dirbti j JAV. 1933 m. liepos
15d. su lak@inu Stasiu Girénu i$ Niujorko Floido Beneto (Floyd
Bennett) léktuvu ,Lituanica“ isskrido j Lietuva, perskrido Atlanto
vandenyng ir oro uosto ty paciy mety liepos 17 d. suduzus léktu-
vui Zuvo dabartinés Lenkijos teritorijoje, Myslibuzo miske, netoli
Pscelniko kaimo.

Photo album. Personal photos of Lithuanian military
aviation captain, pilot, athlete Steponas (Jucevicius)
Darius. 20th century, 2nd—4th decades.

The album cover is dark brown with floral and natural landscape
ornaments. The album has 30 pages. They contain 277 photos
depicting Steponas Darius childhood and youth, family, life in the
United States, sports activities, service in the US Army and Lithua-
nian military aviation.

Material: enamelled cloth, cardboard, paper, photo paper.
Dimensions: length—33.5 cm, width—24 cm, height—4 cm.
Included in the museum collections in1993.

Otherfacts. SteponasJuceviius Darius was born on9January 1897
in Rubiskés farmstead, Kvédarna parish, Tauragé county. From
1907, he lived and studied in the United States of America. In1917,
he volunteered to join the US Army and participated in the First
World War in France. In July 1920, returned to Lithuania and on
November 1920 of the same year, enrolled in the Military School.
On 18 December 1921, upon completion of year IV, he was con-
ferred with the rank of lieutenant and assigned to serve in military
aviation. In 1927, he was promoted to captain. In addition to his
service in the Lithuanian Army, Darius was one of the Lithuanian
sports organisers and promoted various types of sports (football,
basketball, baseball, hockey, boxing). In 1927, he went to live and
workin the United States. On15July 1933, with pilot Stasys Girénas
from New York on the Floyd Bennett's plane named Lituanica, they
flew to Lithuania across the Atlantic Ocean and on 17 July of the
same year, the plane crashed in the territory of the present-day
Poland, in the Myslibuz forest, near the village of Pszczelnic.
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Vy¢io KryZiaus 1-ojo laipsnio ordinas su ZvaigZde.
Lietuva, 1992 m. Pagamintas Vilniaus , Dailés“ kombinate.
Siuo ordinu buvo apdovanotas NeZinomas karys, kuris
1990 m. lapkricio 23 d. perlaidotas muziejaus sodelyje
prie paminklo ,Zuvusiems uZ Lietuvos laisve*

KryZiaus averse pavaizduota: Jogailaiciy kryZius (kurio pavirSius
padengtas juodu emaliu, o krastai— baltu), skydas su Vy¢iu, du
sukryZiuoti kalavijai. KryZiaus reverse uzrasas ,Uz / narsumg /
1919“ KryZiaus pavirsius padengtas taip pat kaip ir averso. KryZius
grandelémis sujungtas su raudonos ir juodos spalvy kaspinu.
Zvaigzdé —devyniy spinduliy, vienpusé. Averso centre pritvirtintas
toks pat tik mazesnis Vy¢io KryZius. Reverse tvirtinimas Ziogelis.

MedzZiaga: sidabras, emalis, muaras.
Matmenys: kryZius —50 x 31 mm; Zvaigzdés skersmuo—78 mm.
| muziejaus rinkinius pateko 1993 m.

Kiti faktai. Vycio Kryzius (iki 1930 m. vadintas Vyties Kryziumi)
jsteigtas 1919 m. kaip karinis apdovanojimas uZ narsa, parodytg
ginant Lietuvos valstybe. Sis apdovanojimas buvo dvieju ridiy
(su kalavijais ir be kalavijy), triju laipsniy (auks¢iausias laipsnis —
3-iasis, Zemiausias— 1-asis). 1927 m. balandZio 1d. $is apdova-
nojimas jgavo ordino statusg. Ordinas isliko dviejy rasiy ir trijy
laipsniu, tik auks¢iausiu laipsniu tapo 1-asis, 0 Zemiausiu—3-iasis.
1930 m. ordinas tapo vienos risies (su kalavijais) ir penkiy laips-
niy. 1991 m. sausio 15 d. Vycio KryZzius atkurtas kaip penkiy laips-
niy ordinas. 1934 m. lapkri¢io 23 d. Vytauto DidZiojo karo muzie-
jaus sodelyje, priesais paminkla ,Zuvusiems uZ Lietuvos laisve
iskilmingai perlaidoti Nezinomo kario, Zuvusio Nepriklausomy-
bés kovose, palaikai, atgabenti i$ Latvijos. Tg pacig dieng Lietuvos
Respublikos prezidento aktu Nr. 788 NeZinomas karys apdova-
notas Vycio KryZiaus 3-iojo laipsnio ordinu. Sovietmeciu sodelis
buvo sunaikintas. Atgimimo laikotarpiu sodelis buvo atkurtas.
Buvo ieskoma ir Nezinomo kario palaiky, taciau nesékmingai.
Todél 1990 m. lapkricio 23 d. prie atstatyto paminklo buvo perlai-
doti NeZinomo kario, Zuvusio Nepriklausomybés kovose, palaikai,
kurie buvo atgabenti i$ Giedraiciy kapiniy. Lietuvos Auksciausio-
sios Tarybos prezidiumas 1992 m. lapkri¢io 18 d. jsaku Nr. 1-3056
Nezinomg karj apdovanojo Vycio KryZiaus 1-ojo laipsnio ordinu.

Order of the Cross of Vytis of the 1st class with a star.
Made in Vilnius Dailé factory. This order was awarded
to the Unknown Soldier, who was reburied in the muse-
um garden near the monument to those who ,,Died for
the freedom of Lithuania“ on 23 November1990.

The obverse of the cross shows Jagiello‘s double cross (the surface
coated with black enamel and the edges with white enamel), a
shield with Vytis, and two crossed swords. The reverse of the cross
has an inscription “For bravery. 1919”. The surface of the cross is
covered in the same way as the obverse. The cross is chained with
a red and black ribbon. The one-sided star has nine rays. In the
centre of the obverse there is the same but smaller Cross of Vytis.
Fastening pin on the reverse.

Material: silver, enamel, moiré.
Dimensions: cross — 50 x 31 mm; star diameter—78 mm.
Included in the museum collections in1993.

Other facts. The Cross of Vytis was established in 1919 as a mili-
tary award for bravery shown in defence of the Lithuanian state.
This award was of two types (with swords and without swords)
and three classes (highest class —3rd, lowest class —1st). On 1 April
1927, this award acquired the status of an order. The order was of
two types and three classes, except that the 1st became the high-
est class and the 3rd class the lowest. In 1930, the order became
of one type (with swords) and five classes. On 15 January 1991, the
Cross of Vytis was restored as a five-class order. On 23 November
1934, the remains of an Unknown Soldier who died in the struggle
for independence delivered from Latvia, were solemnly reburied
in the garden of the Vytautas the Great War Museum, in front of
the monument to those who died for the freedom of Lithuania.
On the same day, by the Act of the President of the Republic of
Lithuania No. 788, the Unknown Soldier was awarded the 3rd class
Order of the Cross of Vytis. During the Soviet era, the garden was
destroyed. During the revival, it was restored. The remains of the
Unknown Soldier were also searched, but to no avail. Therefore,
on 23 November 1990, the remains of an Unknown Soldier who
died in the War of Independence were brought from Giedraiciai
cemetery and reburied at the restored monument. The presidium
of the Supreme Council of Lithuania by Order No. |-3056 of 18
November 1992 awarded the Order of the Cross of Vytis of the 1st
class to the Unknown Soldier.



Rasaliné ,Karo muziejus“ Autorius A. Andriusis, XX a.
3—4 deSimtmeciai. Rasaliné priklausé publicistui, Lie-
tuvos spaudos, politikos ir visuomenés veikéjui Albinui
Rimkai (1886—1944)

Rasalinés pagrindas — medinis, ovalo formos, nudaZytas juodais
dazais, centre pritvirtintas senojo Karo muziejaus varpinés boksto
modelis, nulietas i$ balto metalo, Sonuose— dvi keturkampés
metalinés rasalinés su atverc¢iamais dangteliais. Jy viduje — stikli-
niai indeliai rasalui. Rasalinés simbolizuoja Karo muziejaus sode-
lio paminklus. Kairéje pavaizduotas J. Zikaro sukurtas litdin¢ios
lietuvaités bareljefas paminklui ,Zuvusiems uz Lietuvos laisve
1921 o desinéje— paminkliné lenta, kabéjusi ant senojo Karo
muziejaus pastato 1921-1934 m. su devizu didZiosiomis raidémis:
,PeramzZius budéje laisve laiméjom per aukas ir pasi$ventima".

Medziaga: metalas, medis, stiklas, dazai.

Matmenys: rasalinés aukstis —22 cm, pagrindo ilgis—36 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1996 m., rasaline padovanojo A. Rim-
kos giminaité.

Inkpot ,War Museum®. Author A. Andriusis, 20th century,
3rd—4th decades. The inkpot belonged to the publicist,
Lithuanian press, political and public figure, Albinas
Rimka (1886-1944).

The base of the inkpot is wooden, oval-shaped, painted in black,
in the centre there is a model of the old bell tower of the War
Museum, cast in white metal. On the sides, two rectangular metal
inkpots with hinged lids. Inside them are glass containers for ink.
The inkpot symbolises the monuments in the garden of the War
Museum. On the left is a bas-relief of a Lithuanian woman in sor-
row created by J. Zikaras for the monument ,For those who Died
for the Freedom of Lithuania in1921%, and on the right, a memorial
plaque from the old building of the War Museum in 19211934
with the motto in capital letters: “By being vigilant throughout the
ages, we have won freedom through sacrifice and dedication”.

Material: metal, wood, glass, paint.

Dimensions: inkpot height—22 cm, base length—36 cm.
Included in the museum collections in 1996, the inkpot was
donated by a relative of Albinas Rimka.
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Paradinis kardas su makstimi, Rusijos uzsakymu
pagamintas Vokietijoje XIX a. pab.-XX a. pr.,
perdirbtas Lietuvoje apie 1925 m.

CeleZtésisorinéje puséje prie kryzmos uzrasas ,F. Fichte / Solingen®.
Toje pacioje geleztés puséje yra Rusijos imperatoriaus Nikolajaus
Il (18941917 m.) monograma, toliau iSgraviruotas jrasas: ,Ger-
biamam Pulk. Leit. Rusteikai TelSiskiai prieteliai ir bendradarbiai.
Kun. Korzonas, Petrauskas, Kun. Dagilis, Petkevicius, Kun. Simaitis,
Goeldneris, Kun. Strikas, Mitkevicius, Lietuvninkas, Kun. Semena-
vi¢ius, Peckauskas, Kun. Budraitis, Kun. Ramanauskas, Priferis,
Krukauskas, Budzinskas.“ Geleztés vidinéje puséje jspausti ginkla
pagaminusios firmos ,Weyersberg, Kirschbaum und Co“ Zymenys
(karaliaus galva, riterio uzdaru salmu biustas ir santrumpa WKC)
ir Rusijos imperijos herbas (dvigalvis erelis). Monograma ir Rusi-
jos herbas chemiskai ésdinti. Gelezté chromuota, gerokai lenkta,
nesuformuotais aSmenimis, su trimis iSilginiais grioveliais abiejose
pusése. Efesg sudaro oda dengta mediné rankena su galva perei-
nancia j nugaréle, is kryzmos iseinantis pagrindinis apsauginis lan-
kelisirtrys papildomisoniniailankeliai. KryZmaisplatéjusi, suodine
kilpa pirstui. Rankena aptraukta pilkos spalvos saltakraujo gyviino
oda, apsukta vielos pyne. Garda ir rankenos galva su nugaréle zal-
varinés. Rankenos nugaréle puosia balto metalo Vytis, po kuriuo
yra data 1925-V-15. Kardas su odiniu fiksacijos makstyje ziedu prie
gardos. Makstis plieniné, nikeliuota, su dviem pakabinimo Ziedais
ir galo sustiprinimu. Prie ginklo priristas tekstilinis Vycio KryZiaus
spalvy (vy$ninés ir juodos) rankosaitis su kutu. Pastarasis rankosai-
Cio elementas pagamintas i$ tekstilés ir metalo sidliy.

Medziaga: plienas, Zalvaris, medis, oda, tekstilinis audinys.
Matmenys: bendras ilgis — 998 mm, geleztés ilgis— 849 mm, sto-
ris— 6 mm, plotis —36 mm; masé su makstimi—1,82 kg, be maks-
ties—1,10 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 1997 m. liepos 7 d.

Kiti faktai. Kardas dovanotas tarpukario Lietuvos kariuomenés
plk. Itn. Steponui Rusteikai (1887-07-05-1941-06-24). 1918 m. pa-
baigoje grjZus i§ Rusijos, S. Rusteika Siauliuose organizavo vietine
milicijg. 1919 m. geguzés 26 d. mobilizuotas j Lietuvos kariuo-
mene, paskirtas j Siauliy komendantiirag komendanto padéjéju.
1919 m. lapkri¢io 18d. suteiktas péstininky kapitono laipsnis.
1922 m. rugséjo 1d. pakeltas j majorus. 1925 m. geguzés 15d.
pakeltas j pulkininkus leitenantus. 1930 m. rugpjtcio 22 d. pakel-
tas j pulkininkus. Nuo 1931 m. balandzio 1d. XV ir XVI Ministry
kabinetuose — vidaus reikaly ministras. 1932 m. birzelio 20 d.—lie-
pos 20 d. éjo Krasto apsaugos ministro pareigas. Soviety Sajungai
okupavus Lietuva, 1940 m. rugpjucio 6 d. suimtas, kalintas Kaune.
1941 m. birZelio 24 d. susaudytas Minsko kaléjime Baltarusijoje.

Parade sabre with a scabbard, made by the order

of Russia in Germany at the end of the 19th century or
beginning of the 20th century, processed in Lithuania
inaround 1925.

On the outside of the blade, at the cross, there is an inscription ,F.
Fichte/Solingen“. On the same side of the blade is the monogram
of the Russian Emperor Nicholas Il (1894-1917), and the engraved
inscription below: “To dear lieutenant colonel Rusteika from friends
and coworkers from TelSiai. Priest Korzonas, Petrauskas, Priest Dag-
lis, Petkevicius, Priest Simaitis, Goeldneris, Priest Strikas, Mitkevicius,
Lietuvninkas, Priest Semenavicius, PeCkauskas, Priest Budraitis, Priest
Ramanauskas, Priferis, Krukauskas, Budzinskas”. On the inside of
the blade are embossed the insignia of the manufacturer Weyers-
berg, Kirschbaum und Co (king's head, the knight's bust with a
closed helmet and the abbreviation WKC) and the coat of arms
of the Russian Empire (double-headed eagle). The monogram
and the Russian coat of arms are chemically etched. The blade
is chrome-plated, significantly curved, with an unformed blade,
with three longitudinal grooves on both sides. The pommel con-
sists of a leather-covered wooden handle with the head transi-
tioning to the back, a main protective bow coming out of the cross
piece and three additional side arches. The cross piece is widened,
with a leather loop for the finger. The handle is covered with grey
cold-blooded animal leather, wrapped in a wire braid. The guard
and the handle head with the back are made of brass. The back
of the handle is decorated with white metal Vytis, with the date
under it: 1925-V-15. Sabre with a leather scabbard fixation ring at
the guard. Scabbard is steel, nickel-plated, with two suspension
rings and the end reinforcement. A textile hand-string with a tas-
sel of the colours of the Cross of Vytis (cherry and black) is tied to
the weapon. The latter element of the hand-string is made of tex-
tile and metal seams.

Material: steel, brass, wood, leather, textile fabric.

Dimensions: total length— 998 mm, blade length— 849 mm,
thickness—6 mm, width—36 mm; weight with scabbard —1.82 kg,
without scabbard —1.10 kg.

Included in the museum collections on 7July 1997.

Other facts. The sabre was donated to the interwar Lithuanian
Army Lt. Col. Steponas Rusteika (1887-07-05-1941-06-24). After
returning from Russia at the end of 1918, Rusteika organised a
local militia in Siauliai. On 26 May 1919, he was mobilised to the
Lithuanian Armed Forces, and appointed to the Siauliai Comman-
dant‘s Office as an assistant commander. On18 November 1919, he
was conferred with the rank of infantry captain. On 1 September
1922, he was promoted to major. On15 May 1925, the US promoted
him to lieutenant colonel. On 22 August 1930, he was promoted to



colonel. From 1 April 1931, he served as the Minister of the Interior
in the Cabinet of Ministers XV and XVI. From 20 June to 20 July
1932, he was the Minister of National Defence. After the Soviet
Union occupied Lithuania, on 6 August 1940 he was arrested and
imprisoned in Kaunas. On 24 June 1941, he was shot in Minsk
prison in Belarus.

Lietuvos Respublikos prezidento Aleksandro Stulginskio
lagaminas, XX a.3-4 deSimtmediai

Lagaminas kelioninis, odinis, rudos spalvos, virSus puostas aps-
kritimo formos metalinémis detalémis. Lagaminas su dviem
odinémis rankenomis, uZsegamas dviem metalinémis sagtimis
su uzraktais. Vidus dengtas dryZuotu lininiu audiniu, viduje yra
didelé kisené, uzsegama dviem odiniais dirZais. Prie lagamino
danggio taip pat pritvirtinti du odiniai dirzai su metalinémis sag-
telémis.

MedzZiaga: oda, lininis audinys, metalas.

Matmenys: ilgis—62 cm, plotis—36 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 1997 m., lagaming padovanojo prezi-
dento dukra gyvenantiJAV.

Kiti faktai. Lagaming iSsaugojo prezidento giminés, gyvene Joki-
bave, Kretingos r. PradZioje prezidento sesuo, véliau jos stinus. Po
to perdavé lagaming prezidento dukrai.

Suitcase of the President of the Republic of Lithuania
Aleksandras Stulginskis, 20th century, 3rd—4th decades.

Travel suitcase, leather, brown, the top decorated with circular
metal details. Suitcase with two leather handles, fastened with
two metal buckles with locks. The inside is covered with striped
linen fabric, the inside has a large pocket fastened with two
leather straps. Two leather straps with metal buckles are also
attached to the lid of the suitcase.

Material: leather, linen, metal.

Dimensions: length—62 cm, width—36 cm.

Included in the museum collections in 1997, the suitcase was
donated by the president's daughter, who lives in the United
States.

Other facts. The suitcase was preserved by the relatives of the
president who lived in Joklibava, Kretinga district. At first the sis-
ter of the president; later, her son. He then handed over the suit-
case to the president's daughter.
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Lietuvos Respublikos
prezidento Aleksandro
Stulginskio lagaminas,

XX a.3—4 desimtmeciai.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-6745

Suitcase of the President
of the Republic
of Lithuania Aleksan-
dras Stulginskis. 20th
century, 3—4 decades.
Historical collection,
E-6745
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Plytos fragmentas
su Nabuchodonosaro 11
titulatiira, Babilonas,
604—562 m. pr. K.

Istoriniy daikty rinkinys,

E-7272/16

A brick fragment
with the title
of Nebuchadnezzar 1.
Babylon, 604—562 BC
Historical collection,
E-7272/16

Plytos fragmentas su Nabuchodonosaro Il titulatiira,
Babilonas, 604—562 m. pr. Kr. S plytos fragmenta XX a.
4 deSimtmetyje i$ kelioniy parsiveZé Zurnalistas,
radytojas ir keliautojas Matas Sal¢ius

Tekstas akadu kalba, uzrasytas dantirasciu. ISverté dr. Tadas Rut-
kauskas: ,Nabuchodonosaras, Babilono karalius, Esagilos ir Ezi-
dos puoselétojas, Nabupolosoro, Babilono karaliaus pirmagimis
sunus.“

Medziaga: molis, Siaudai.

Matmenys—8 x10,5cm.

| muziejaus rinkinius pateko 2002 m., M. Sal¢iaus (1890-1940) i
kelioniy parveztus suvenyrus muziejui padovanojo dukra.

Kiti faktai. Nabuchodonosaras Il, Nabupolosaro (625-605) stinus,
garsus Babilono karalius, minimas ir Biblijoje, atstaté senas Sven-
tyklas, taip pat ir sostinéje Babilone. Sioms statyboms buvo nau-
dojamos, kaip jprasta Mesopotamijoje, nedegto arba degto molio
plytos. Daznai jose buidavo jspaudziama Nabuchodonosaro I
titulatdra. Svarbiausia joje — karaliaus titulas ,Babilono karalius*.
|rase minimos svarbiausios dievo Marduko Sventyklos — Esagila ir
Ezida. Pirmoji ju— Babilone, antroji — Borsipoje. Kartu pazymima,
kad karalius yra teisétas savo tévo sosto paveldétojas. Tokio tipo
plytos buvo randamos jvairiuose Mesopotamijos miestuose, visy
pirma Babilone, i§ kur ja ir parsivezé keliautojas M. Sal¢ius. Visa
plyta galéjo biiti mazdaug 33 x 32 x 7 cm dydzio. (Aprasg parengé
dr. Tadas Rutkauskas).

A brick fragment with the title of Nebuchadnezzar II.
Babylon, 604-562 BC. This fragment of a brick

was brought home from travel by journalist,

writer and traveller, Matas §alEius, inthe1930s.

Text in Akkadian written in cuneiform. Translated by Dr. Tadas
Rutkauskas: ,Nebuchadnezzar, the king of Babylon, the father of
Esagila and Ezida, the son of Nebuchadrezzar, the firstborn of the
king of Babylon.“

Material: clay, straw.

Dimensions: 8 x10.5cm.

Included in the museum collections in 2002, M. Saléius (1890—
1940) daughter donated the souvenirs brought from his travels to
the museum.

Other facts. Nebuchadnezzar 1, the son of Nebuchadnezzar (625-
605 BC), a famous king of Babylon, also mentioned in the Bible,
rebuilt old temples, including in the capital city Babylon. Unfired
or fired clay bricks were used for these constructions, as was cus-
tomary in Mesopotamia. They often had the embossing of the
title of Nebuchadnezzar 1. The most important thing in them is
the king's title— ,King of Babylon“. The record mentions the most
important temples of the god Marduk— Esagila and Ezida. The
first of them is in Babylon, the second in Borsippa. It is also noted
thatthe king is the rightful heir to his father's throne. Bricks of this
type were found in various cities of Mesopotamia, especially in
Babylon, from where it was brought by the traveller Matas Saljus.
The entire brick could have been approximately 33 x 32 x 7cm in
size. (The description was prepared by Dr. Tadas Rutkauskas).



Automobilis ,Dodge Four“,JAV,1914 m.

Automobilis ,Dodge Four*, pagamintas JAV, broliy DodZy gamy-
kloje. DodZo konstrukcija klasikiné: lonZeroninis rémas, lingés,
nedalomi tiltai. Automobilis 45 vietu, kébulas turi tik priekinj sti-
klg ir sulankstoma tentg. Ratai su mediniais stipinais, nuimamais
ratlankiais ir 5.00—20 dydZio padangomis. Variklis auSinamas
skysciu, 4 cilindru, 3478 cm?darbo tiirio, iSvystydavo nuo 24 AG iki
35 AG greitj. Sukimo momentas galiniams ratams buvo perduo-
damas trilaipsne pavary déze. Stabdziai su mechanine pavara
stabde tik galinius ratus. Sis automobilis 1920 m. atkeliavo j Lie-
tuvy ir keletg mety buvo naudojamas viename is valstybés depar-
tamenty. Apie 1926 m. varzytinése uz 2000 Lt §j automobilj jsigijo
Kauno apskrities mokykly inspektorius Jonas Dereskevicius, jam
automobilis buvo reikalingas tarnyboje, vizituojant apskrities
mokyklas. 1973 m. Kauno Senujy automobiliy klubo nariai R.
Palysir A. Belkevicius ,atgaivino“ §j automobilj: pritaiké sovietinio
automobilio GAZ-MM pusantratones padangas, pasiuvo naujg
tentg, ir ty mety rudenj su Siuo automobiliu dalyvavo pirmajame
Lietuvos senoviniy automobiliy sgskrydyje Kaune, K. BarSausko
stadione.

Medziaga: metalas, medis, stiklas, oda, plastmasé, guma, dazai.
Matmenys —automobilio ilgis 3,40 m.
| muziejaus rinkinius pateko 2003 m.

Kiti faktai. JAV Sio tipo automobiliai buvo vadinami ,0ld Betsy*
(liet. Senoji Betsé), iSgarséjo 1916 m., jais naudojosi amerikieciy
kariai kampanijoje pries Meksikos sukilélius. Netrukus 2 tikstan-
Ciai tokiy automobiliy jau buvo Pranciizijoje ir buvo naudojami
Pirmojo pasaulinio karo frontuose.

Dodge Four car, USA,1914.

The Dodge Four, made in the USA, at the Dodge Brothers factory.
The Dodge has a classic design: side member frame, springs, and
indivisible axles. The car has 4—5 seats, the body has only a wind-
shield and a folding awning. Wheels with wooden spokes, remov-
able rims and 5.00-20 size tires. The engine was liquid-cooled,
4-cylinder, 3,478 cm? displacement, developing the speeds from
24 hp to 35 hp. The torque for the rear wheels was transmitted
through a three-way gearbox. The brakes with the mechanical
transmission only braked the rear wheels. This car came to Lith-
uania in 1920 and was used in one of the state departments for
several years. In about 1926, the car was bought in an auction by
Jonas Dereskevicius, the inspector of Kaunas county schools, for
2,000 litas. He needed the car for the service of visiting the county
schools. In 1973, members of Kaunas Old Cars Club R. Palys and
A. Belkevicius ,revived“ this car: applied the semi-ton tires of the
Soviet car GAZ-MM, sewed a new tarpaulin, and in the autumn of
that year participated in the first meeting of the Lithuanian vin-
tage cars in Kaunas, at K. BarSauskas stadium.

Material: metal, wood, glass, leather, plastic, rubber, paint.
Dimensions: car length—3.40 m.
Included in the museum collections in 2003.

Other facts. In the US, this type of cars was called ,0ld Betsy“.
They became famous in 1916 and were used by American soldiers
in a campaign against Mexican rebels. Soon, 2,000 such cars were
already in France and were used on the fronts of the First World
War.
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Automobilis
,Dodge Four*
JAV, 1914 m.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-7368

Dodge Four car.
USA, 1914
Historical collection,
E-7368
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Motosporto veterano,
Lietuviy aktyvisty
fronto nario Antano Juozo
Ilgausko (1913—2002)
lenktyninis motociklas
,Harley Davidson",
kuriuo jis Kaune veZiojo
ginklus 1941 m. birZelio
sukilimo dalyviams.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-7360/16

Harley Davidson race
motorbike of the motorsport
veteran and member of the
Lithuanian Activists’ Front,
Antanas Juozas llgauskas
(1913—2002), used to carry
weapons in Kaunas
to the participants
of the uprising
of June 1941.
Historical collection,
E-7360/16
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Motosporto veterano, Lietuviy aktyvisty fronto nario
Antano Juozo llgausko (1913-2002) lenktyninis
motociklas,Harley Davidson* kuriuo jis Kaune veZiojo
ginklus 1941 m. birzelio sukilimo dalyviams

Motociklas ,Harley Davidson“ su lopsiu. Motociklas surinktas i$
keliy atskiru 1933 ir 1936 m. ,Harley Davidson“ motocikly mode-
liy daliu. Yra papildomy elementy, nebiidingy Siems modeliams:
gabaritinés lempos prie lopsio ir uzpakalyje. Ant motociklo vairo
pritaisyto skersinuko varZtais prisukti Zetonai: Estijos motosporto
veterany, turnyro, Tarptautinio motociklisty konkursinio suvazia-
vimo Kaune 1930-07-26, Lietuvos automobiliy klubo (LAK) turnyro
,Aplink Lietuva“1937 m., Estijos , Klubi Unic Tallinn 1980 m. Ollim-
piapaad®. Prie motociklo lopsio pritvirtintas apskritas skardinis,
dazytas raudonais dazais diskas su tekstu ,Aplink Lietuva 4 1938
Taip pat ant lopsio priekinio rato pritvirtintas lipdukas ,1931-1996
Ralis aplink Lietuva“.

Medziaga: metalas, plastikas, stiklas, guma.

Matmenys: ilgis—220 cm, lopSio ilgis—195 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 2003 m., A. J. llgausko motocikla,
asmeninius daiktus ir sportinius prizus muziejui padovanojo jo
Zmona.

Kiti faktai. Antanas Juozas llgauskas (1913—2002)— Lietuvos
motociklininky klubo pirmininkas (1934-1940), pirmasis tautinés
olimpiados ,Aplink Lietuva“ cempionas (1938), Europos ralio Ber-
lyne dalyvis, Lietuviy aktyvistu fronto narys, soviety valdzios buvo
suimtas ir 1945-1953 m. kalintas Vorkutos lageryje. Siuo motoci-
klu A.J. llgauskas Kaune veZiojo ginklus 1941 m. birZelio 23-osios
sukilimo dalyviams. Lietuvoje veiké apie 16 000—20 000 sukiléliy.
Sukilimas intensyviausiai vyko Kaune, Vilniuje, Panevézio, Ute-
nos, Mazeikiu, Svencioniu, Siauliy ir Ukmergés apskrityse.

Harley Davidson race motorbike of the motorsport
veteran and member of the Lithuanian Activists* Front,
AntanasJuozas llgauskas (1913-2002), used to carry
weapons in Kaunas to the participants of the uprising
ofJune1941.

Harley Davidson motorcycle with a cradle. The motorcycle was
assembled from several separate parts of the Harley Davidson
motorcycle models of 1933 and 1936. There are additional ele-
ments not specific to these models: position lamps at the cradle
and at the rear. Chips are bolted to the crossbar attached to the
steering wheel: from the Estonian Motorsports Veterans Tour-
nament, International Motorcyclists Competition Congress in
Kaunas on July 26, 1930, Lithuanian Automobile Club (LAK) Tour-
nament “Around Lithuania”in1937, and the Estonian , Klubi Unic Tal-
linn1980 Ollimpiapaad“. Attached to the cradle of the motorcycle is
acircular disc, painted in red, with the text ,Aplink Lietuvg 4 1938“.
The sticker ,1931-1996 Rally around Lithuania” is also affixed to the
front wheel of the cradle.

Material: metal, plastic, glass, rubber.

Dimensions: length—220 cm, length of the cradle—195 cm.
Included in the museum collections in 2003, the motorcycle
of AlJ. llgauskas, personal belongings and sports prizes were
donated to the museum by his wife.

Other facts. Antanas Juozas llgauskas (1913—2002) — chairman of
the Lithuanian Motorcyclists‘ Club (1934—1940), first champion of
the National Olympiad “Around Lithuania” (1938), participantin the
European Rally in Berlin, and member of the Lithuanian Activists
Front, was arrested by the Soviet authorities and imprisoned in
the Vorkuta camp from 1945-1953. This motorcycle was used by
A.]. llgauskas to carry weapons in Kaunas for the participants of
the uprising of 23 June 1941. There were about 16,000-20,000
rebels in Lithuania. The uprising was most intense in Kaunas,
Vilnius, Panevézys, Utena, MaZeikiai, Svencionys, Siauliai and
Ukmergé counties.



Tankas T-72M1, registracijos Nr. UBC 0273, variklio Nr.12
AY111. Pabiklo kalibras —125 mm, su12,7 mm kulkosvai-
dZiu NSVT ir 7,62 mm kulkosvaidZiu PKT, Lenkija, XX a.
8-9 desimtmeciai

1978 m. Lenkijos karo pramoné pradéjo gaminti savo kariuome-
nei naujus sovietinés kariuomenés modelio tankus T-72. Tankas
T-72 Lenky ginkly pramonés nacionalinio mokslo tyrimo centro
buvo ne kartg modernizuotas. 1986 m. Lenkijos kariuomené tanka
T-72 modernizavo. Naujai modernizuotas tankas buvo pavadin-
tas T-72M1. Sis naujas tankas buvo 0,5 t sunkesnis uz T-72. Tanko
pabiiklo kovinis komplektas — 44 sviediniai. Modernizuojant buvo
sustiprintas Sarvas ir pakeista ginkluoté, jrengta navigacijos sis-
tema ir radijo stotis R-130M1 su elektros generatoriumi. Tankai
T-72M1 Lenkijoje buvo gaminami iki1993 m. Nuo 1995 m. Lenkijos
ginkly pramoné pradéjo gaminti naujus modernizuotus tankus
T-72M1, kurie pavadinti ,PT-91Twardy“.

Tanko registracijos numeris UBC 0273 (yra lenteléje korpuso prie-
kyje). Variklio Nr.12AY111. Pabtklo kalibras—125 mm. Apripintas
12,7 mm kulkosvaidZiu NSVT ir 7,62 mm kulkosvaidZiu PKT. Dazy-
tas tamsios, blankiai Zalios spalvos dazais.

Medziaga: plienas, aliuminis, guma, plastikas, dazai.

Matmenys: ilgis (be pabiiklo vamzdzio) — 6,95 m, ilgis (su pabd-
klo vamzdZiu) — 9,53 m, plotis (su Soniniais uzdangalais) —3,59 m,
aukstis—2,23m, masé—41,5t.

| muziejaus rinkinius pateko 2006 m., padovanojo Lenkijos
gynybos ministerija. Sie tankai buvo gauti i¥ Lenkijos kariuome-
nés 11-osios kavalerijos $arvuodiy divizijos, dislokuotos Zaganio
(Zagan) mieste vakary Lenkijoje. 2008 m. tankas tapo muziejaus
eksponatu.

Kiti faktai. Karo technikos ekspozicijoje stovintis tankas T-72M1,
kaip ir T-55AM, yra vienas jdomiausiy ir vertingiausiy eksponaty.
Si kovos masina yra neatsiejama kaimynines Lenkijos kariuome-
nés istorijos dalis ir didZiy XX a. pabaigos jvykiy priminimas. Tan-
kas T-72M1 maZai kuo skiriasi nuo Soviety Sajungos kariuomenés
tanky T-72, tad Lietuvos gyventojams bei sveciams i$ kity krasty
yrair1991 m. sausio jvykiy priminimas.

Tank T-72M1, registration No. UBC 0273, engine No.12
AY111. Cannon calibre —125 mm, with 12.7 mm NSVT ma-
chine gun and 7.62 mm PKT machine gun, Poland, 20th
century, 8th-g9th decades.

In 1978, the Polish military industry began to produce new Soviet
army model tanks T-72 for its army. Tank T-72 has been modern-
ised several times by the National Arms Research Centre of the
Polish Arms Industry. In 1986, the Polish army modernised the
T-72 tank. The newly upgraded tank was named T-72M1. This new
tank was 0.5 t heavier than the T-72. Tank cannon combat set— 44
projectiles. The modernisation was performed by strengthening
the armour and changing the armament, installing a navigation
system and a radio station R-130M1 with an electric generator.
T-72M1 tanks were manufactured in Poland until 1993. The Polish
military industry has started the production of new modernised
T-72M1 tanks, called PT-91 Twardy. Tank registration number UBC
0273 (located on the plate on the front of the housing). Engine No.
12AY111. Cannon calibre —125 mm. Equipped with 12.7 mm NSVT
machine gun and 7.62 mm PKT machine gun. Painted in dark pale
green paint.

Material: steel, aluminium, rubber, plastic, paint.

Dimensions: length (excluding the cannon barrel)— 6.95 m,
length (with cannon barrel) — 9.53 m, width (with side covers)—
3.59 m, height—2.23 m, weight—41.5t.

Included in the museum collections, donated by the Polish Minis-
try of Defence in 2006. These tanks were received from the Polish
Army 11th Cavalry Armoured Division stationed in Zagari in west-
ern Poland. In 2008, the tank became an exhibit of the museum.

Other facts. The tank T-72M1, which stands in the military equip-
mentexhibition, as well as the T-55AM, is one of the most interest-
ingand valuable exhibits. This battle machineis an integral part of
the history of the neighbouring Polish army, and a reminder of the
great events of the late 20th century. The T-72M1 tank is not much
different from the T-72 tanks of the Soviet Army, therefore serves
asareminder of the events of January 1991 to Lithuanian residents
and visitors from other countries.
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Tankas T-72M1,
Lenkija, XX a.
8-9 desSimtmeciai.
Ginkly rinkinys,
C-2299

Tank T-72M1,
Poland, 2oth century,
8th-9th decades.
Weapon collection,
C-2299
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Kazimieras Semenavicius , Didysis artilerijos menas*,
ileista Johanno Davido Zunnerio (Johann David Zunner)
Frankfurte prie Maino,1676 m.

,Vollkommene Geschiitz-Feuerwerck-und Biichsenmeisterey-Kunst:

Hiebevor in Lateinischer Spraach beschrieben und mit Fleiss zusammen
getragen von Casimiro Siemienowicz ,..., anitzo in die hochteutsche
Spraach iibersetzet von Thoma Leonhard Beeren ... Mit schonen Kupf-
fern und einem gantzen neuen Theil vermehret durch Daniel Elrich
Stuckhaubtman zu Franckfurt am Mayn. In Verlegung lohann David
Zunner/ Bedruckt ben Henrich Friesen im Jahr1676.”
Muziejuje saugomas knygos egzempliorius yra su autoriaus gra-
vilira ir puosniu antrastiniu lapu, puslapiniais kustodais bei 20
gravitiry. Tai pirmasis leidinio vertimas j vokieciy kalbg ir skiriasi
nuo kity dviejy vertimy dvispalve spauda antrastiniame lape bei
skirtingomis vinjetémis. Knyga i$ naujo jrista 1756 m. Nugarélé
odiné, ornamentuota. Jspausti inicialai FG (Fridrich Grosse) ir uzra-
Sas ,Simienowicz. Buchs kunst®, apatinéje dalyje— metai 1756.
Galima numanyti, kad ji priklausé asmeninei Prisijos karaliaus
Frydricho Il DidZiojo bibliotekai. Ornamentas ir raidés auksuotos.
Virseliai ir kampuciai— pusiau oda, popierius. Pirmojo virselio
vidinéje puséje jklijuoti du ekslibrisai: ,Chr. Winner Cratiae sem-
per memor*“ir ,Centriné kariuomenés biblioteka 1923“.

Medziaga ir technika: popierius, oda, spaudinys, auksavimas. Lei-
dinys perristas.

Matmenys —31,5 x 20 x 4 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 2006 m. lapkricio 20 d., krasto apsau-
gos ministras Juozas Olekas lankési muziejuje ir iSkilmingai jteike
§j leidinj nuolatiniam saugojimui.

Kiti faktai. Kazimieras Semenavicius— artilerijos inzinierius,
rakety iSradéjas, Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés bajoras ir
karininkas. Apie 1645 m. Lenkijos karalius ir Lietuvos didysis kuni-
gaikstis Vladislovas Vaza skyré jam léSy Zinioms plésti Olandijoje,
kur K. Semenavicius dalyvavo tvirtoviy kautynése, susipazino su
fortifikacijos ir kitomis karybos naujovémis. 1648 m. baigé lotyny
kalba rasyti ir 1650 m. Amsterdame isleido veikala , Didysis artile-
rijos menas“ (,Artis Magnae Artilleriae“), kuris gerokai pranoko
kitus to meto $ios srities veikalus ir XVIll a. buvo laikytas klasiki-
niu. Tai buvo pirmasis bandymas sukurti artilerijos moksla. Sis
artilerijos vadovélis buvo iSverstas j pranciizu, vokieciy, angly
kalbas. UZ veikalg K. Semenavicius buvo apdovanotas jvairiy Saliy
ordinais. Kaip europinio masto figtira pateko j vieng svarbiausiy,
pasaulio leidiniy—,Brity enciklopedija”.

“The Great Art of Artillery” by Kazimieras Semenavici-
us, published by Johann David Zunner in Frankfurtam
Main,1676.

"Vollkommene Ceschiitz-Feuerwerck-und Biichsenmeisterey-Kunst:

Hiebevor in Lateinischer Spraach beschrieben und mit Fleiss zusammen
getragen von Casimiro Siemienowicz,..., anitzo in die hochteutsche
Spraach iibersetzet von Thoma Leonhard Beeren... Mit schinen Kupffern
und einem gantzen neuen Theil vermehret durch Daniel Elrich Stuck-
haubtman zu Franckfurt am Mayn. In Verlegung lohann David Zunner/
Bedruckt ben Henrich Friesen im Jahr1676."
A copy of the book kept in the museum contains the author's
engraving and an ornate title page, page carry-over words and 20
engravings. This is the first translation of the publication into Cer-
man and differs from the other two translations by the two-colour
printing on the title page and different vignettes. The book was
re-bound in 1756. Leather back, ornamented. Engraved initials FG
(Fridrich Grosse) and the inscription "Simienowicz. Buchs kunst",
the year 1756 at the bottom. It can be assumed that it belonged
to the personal library of King Frederick Il the Great of Prussia.
The ornament and letters are gilded. Covers and corners — semi-
leather, paper. Two ex-libris are pasted on the inside of the first
cover: "Chr. Winner Gratiae semper memor" and “Central Armed Forces
Library 1923 “.

Materials and technique: paper, leather, print, gilding. The pub-
lication is rebound.

Dimensions: 31.5 x 20 x 4 cm.

Included in the museum collections on 20 November 2006, the
Minister of National Defence, Juozas Olekas, visited the museum
and solemnly presented this publication for permanent storage.

Other facts. Kazimieras Semenavicius was an artillery engineer,
rocket inventor, nobleman and officer of the Grand Duchy of Lith-
uania. In about 1645, the King of Poland and the Grand Duke of
Lithuania Vladislav Vasa allocated funds for him to expand his
knowledge in the Netherlands, where Semenavicius took part in
the battles of fortresses, got familiar with fortifications and other
innovations of warfare. In1648, he finished writing in Latin and in
1650, he published the work "Artis Magnae Artilleriae" in Amster-
dam, which far surpassed other works in this field at that time
and was considered a classic in the 18th century. This was the first
attempt to develop theartillery science. This artillery textbook has
been translated into French, German, and English. Semenavicius
was awarded orders of various countries for his work. As a Euro-
pean level figure, he was included in one of the most important
publications in the world —the "British Encyclopaedia”.
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Kazimieras Semenavicius , Didysis artilerijos menas",
isleista Johanno Davido Zunnerio Frankfurte
prie Maino, 1676 m. ,Vollkommene Ceschiitz-

Feuerwerck-und Biichsenmeisterey-Kunst: Hiebevor

in Lateinischer Spraach beschrieben und mit Fleiss
zusammen getragen von Casimiro Siemienowicz,...,
anitzo in die hochteutsche Spraach iibersetzet von

Thoma Leonhard Beeren ... Mit schdnen Kupffern und

einem gantzen neuen Theil vermehret durch Daniel
Elrich Stuckhaubtman zu Franckfurt am Mayn.
In Verlegung lohann David Zunner/ Bedruckt ben
Henvich Friesen im Jahr1676.”
Spaudos rinkinys,
$-22149

,The Great Art of Artillery“ by Kazimieras
Semenavicius, published by Johann David Zunner
in Frankfurt am Main, 1676.
“Vollkommene Geschiitz-Feuerwerck-und
Biichsenmeisterey-Kunst: Hiebevor in Lateinischer
Spraach beschrieben und mit Fleiss zusammen
getragen von Casimiro Siemienowicz, ..., anitzo in
die hochteutsche Spraach iibersetzet von Thoma
Leonhard Beeren... Mit schonen Kupffern und
einem gantzen neuen Theil vermehret durch Daniel
Elrich Stuckhaubtman zu Franckfurt am Mayn.
In Verlegung lohann David Zunner/ Bedruckt ben
Henrich Friesen im Jahr1676.”

Press collection,
$-22149
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Plieninis Salmas M16, Vokietija, XX a. 2 deSimtmetis.
Tarpukario Lietuvoje nesiotas karo invalidy

Salmas yra tamsiai zalsvai rusvos spalvos, su Zalvariniu Jogailai-
Ciy (Vycio) kryZiumi, rageliais, tvirtinimo Ziedu, posalmiu, smakro
dirzeliu, reguliavimo virvute (neoriginalia).

MedzZiaga: plienas, zalvaris, oda.

Matavimai: skersmuo —234 mm, aukstis —175 mm, masé —1,32 kg.
| muziejaus rinkinius pateko 2007 m. geguzés 8 d. i$ neinvento-
rinty muziejaus rinkiniy.

Kiti faktai. Tai Salmas, pakeites nuo XIX a. pirmosios pusés nesiotg
odinj ir tam tikrais atvejais plieninj $almg ,,Pickelhaube. Naujas
plieninis Vokietijos kariuomenés salmas M16 sukurtas pagal karo
mediko, situacijg Vakary fronte supratusio chirurgo, profeso-
riaus Augusto Byro (August Bier) ir Hanoverio Technikos instituto
profesoriaus Frydricho Sverdo (Friedrich Schwerd) kariuomenés
vadovybei pateiktg sitilyma. Dirbdamas su suZeistais kariais Byras
pastebéjo, kad didelé jy dalis buvo suZeisti j galva skeveldry arba
Srapnelio kulky. Jis rekomendavo naudoti galvg maksimaliai
apsaugancig priemone ir pabrézé butinybe turéti $alma, kuris
tinkamai saugoty kaukole ir spranda. Byras kreipési j tuo metu
fronte kapitonu tarnavusj Sverda, kuris pritardamas jo mintims,
ieskojo ir galiausiai surado techninj sprendimg joms jgyvendinti.
Atlikus tyrimus, buvo rasta tinkamiausia tokio Salmo forma ir
netrukus pagamintas bei i$bandytas prototipas. Pirmieji naujo
modelio Salmais 1916 m. pradZioje buvo apripinti Vokietijos
kariuomenés daliniai prie Verdeno— fronto ruoze, kuriame vyko
nuozmiausi masiai. Lyginant su ankstesniu lengvu odiniu $almu,
kurio svoris buvo apie 0,40 kg, M16 buvo gerokai sunkesnis —svéré
apie 1,30 kg. Jis buvo gaminamas i$ aukstos kokybés plieno, vir-
sutinéje puséje— su rageliy pavidalo vamzdeliais ventiliacijai ir
papildomam Sarviniam kaktos skydeliui (Stirnpanzer) fiksuoti.
M16 Salmas turéjo tam tikry trikumuy (parkritus nusmukdavo
uzdengdamas akis, blogindavo girdimuma), taciau Sie trakumai
buvo i$ dalies pasalinti kuriant jo modifikacijas. Kariu, neSiojusiy
M16, gretose Zymiai sumazéjo zuciy ir suzeidimuy dél skeveldry bei
Srapneliy pataikymo. Tai lémé tolimesnj $io $almo ir jo modifika-
cijy (M17, M18) naudojimg Vokietijos ir daugelio kity valstybiu,
pavyzdZiui, Austrijos-Vengrijos, Bulgarijos, Turkijos (patrumpintu
snapeliu), véliau Lietuvos, Latvijos ir Estijos kariuomenése iki
pat XX a. ketvirtojo desimtmecio. Tai paskatino ir vokisko salmo
kopiju, pavyzdZiui,1927 m. modelio airiy ,Vickers®, atsiradima.
Tarpukariu Sio modelio $almai buvo nesiojami nepriklausomybe
atgavusios Lietuvos kariuomenés kariy, o nuo 1923 iki 1944 m.—
karo invalidy tarnybos, atliekant véliavos pakélimo ceremonialg
Vytauto DidZiojo karo muziejaus sodelyje prie nezinomo karei-
vio kapo ir paminklo ,,Zuvusiems uZ Lietuvos laisve”. Karo invali-
dai nesiojo tuometinés Lietuvos kariuomenés dévimus vokiskus
Salmus, taciau jy tarnybos $almy skiriamasis bruoZas buvo prie-
kinéje puséje pritvirtintas Zalvarinis Jogailaiciy (Vycio) kryZius,
kurio nebuvo ant jprasty kariuomenés salmu.

Steel helmet M16, Germany,
20th century, 2nd decade. Worn by war invalids
in the interwar Lithuania.

The helmet is dark greenish-brown, with a brass Jagiellonian
(Vytis) double cross, small horns, fastening ring, lining, chin strap,
adjustment cord (not original).

Material: steel, brass, leather.

Measurements: diameter— 234 mm, height— 175 mm, weight—
1.32kg.

Included in the museum collections on 8 May 2007, from the
unstocked museum collections.

Other facts. This helmet had replaced the leather helmet worn
since the 19th century and, in some cases, a steel helmet Pick-
elhaube worn on the first half of the 19th century. The new steel
helmet M16 of the German Army was created according to the
suggestion of August Bier, surgeon and military medical doctor,
who had a good understanding of the situation on the Western
Front, and Professor of the Hanover Technical Institute, Friedrich
Schwerd, and was submitted to the military leadership. While
working with wounded soldiers, Bier noticed that a large pro-
portion of them were wounded in the head with fragments or
shrapnel bullets. He recommended the use of maximum protec-
tion and emphasised the need to have a helmet that would ade-
quately protect the skull and the neck. Bier contacted Schwerk,
then serving as captain on the front, who, in agreement with his
ideas, sought and eventually found a technical solution to imple-
ment them. After studies, they found the most suitable shape of
such a helmet and a prototype was soon produced and tested. The
first helmets of the new model were supplied to the units of the
German Army near Verden —in the front section with the fiercest
battles at the beginning of 1916. Compared to the previous light-
weight leather helmet, which weighed about 0.40 kg, the M16 was
much heavier, weighing about 1.30 kg. It was made of high-qual-
ity steel, with horn-shaped tubes on the top for ventilation and
an additional armoured forehead panel (Stirnpanzer). The M16
helmet had some drawbacks (when falling down, it moved down
covering the eyes, impairing visibility), but these drawbacks were
partially removed by developing modifications to it. There was a
significant reduction in deaths and injuries due to the impact of
fragments and shrapnel in the ranks of soldiers wearing M16. This
led to the further use of this helmet and its modifications (M17,
M18) in the armies of Germany and many other countries, such as
Austria-Hungary, Bulgaria, Turkey (shorter visor), later in Lithua-
nia, Latvia and Estonia until the 1940s. This led to the emergence
of the copies of German helmets, for example, the Irish Vickers
model in1927.

During the interwar period, the helmets of this model were worn
by the soldiers of the Lithuanian army, which regained its inde-
pendence, and from 1923 to 1944 by the military invalid service
performing a flag-raising ceremony in the garden of the Vytautas
the Great War Museum near the grave of the Unknown Soldier
and the monument ,To those who died for the freedom of Lith-
uania“. The war invalids wore German helmets worn by the then
Lithuanian Army, but the distinguishing feature of their service
helmets was a brass cross of the Jagiellonians (Vytis) attached to
the front, which was not present on the usual Army helmets.
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ATKODS

Karo muziejaus auky knyga

Pirmasis jrasas knygoje sako, kad 1921 m. gruodZio 25 d. Steigia-
mojo Seimo pirmininkas ir Respublikos prezidentas Aleksandras
Stulginskis muziejaus reikméms skyré 25 0oo auksiny. IS dauge-
lio aukotojy saraso reikéty paminéti Vyriausigjj Lietuvos gynimo
komiteta, kuris 1922 m. sausio 25d. skyré 29248 auksiny auka
paminklo ,Zuvusiems uZ Lietuvos laisve* statybai ir 37492 auk-
siny Juozo Zikaro skulptrai ,Laisvé*. IS viso Vyriausiasis Lietuvos
gynimo komitetas Karo muziejaus sodelio paminklams pastatyti
skyré 66740 auksiny. Auky knygoje pasirasé: Vyriausiojo Lietu-
vos gynimo komiteto pirmininkas Mykolas SleZevicius, vicepir-
mininkas Mykolas Krupavi¢ius, Sauliy sajungos atstovas Vladas
Putvinskis, izdininkas O. Bikleris ir sekretorius Petras Ruseckas.
Paskutinis jrasas — 41 p. 2002 m. geguzés 7d. Audronés Pakstie-
nés Seima, gyvenanti Jungtinése Amerikos Valstijose, muziejaus
remontui paaukojo 3000 JAV doleriy. Knygoje sunumeruoti 588
lapai, perverti Zalios spalvos Silko sitily sukta virvute, kuri jverta
i pakabinamg metaline uzdaromg antspaudo dézute ir uZlieta
laku, viduryje jspaustas antspaudas ,Krasto apsaugos minis-
terija“. Odinis virSelis inkrustuotas pistoleto Soviniy kulkomis.
Viduryje —jstiklinta anga nuotraukai. Auky knyga patvirtinta Lie-
tuvos Respublikos kradto apsaugos ministro prof. Jono Simkaus
ir Ministerijos kanceliarijos virsininko kpt. Jurgio (Juro) Kubiliaus
parasais. Kaunas, 1921 m. gruodzio 6 d. Nr. 4491.

Medziaga ir technika: popierius, oda, metalas, Silko sitlai. Rasyta
rasalu.

Matmenys: 41,5 x 37 x 9 cm; antspaudo skersmuo—95 mm.

| muziejaus rinkinius pateko 2007 m. geguzés 25 d., Auky knyga,
ilga laikg buvusi administracijos Zinioje, buvo perduota apskaitai
ir nuolatiniam saugojimui j Spaudos rinkinius.

Book of donations to the War Museum.

The first entry in the book tells that, on 25 December 1921, the
Speaker of the Constituent Seimas and the President of the
Republic Aleksandras Stulginskis allocated 25,000 gold coins for
the needs of the museum. From the list of many donors, men-
tion should be made of the Chief Defence Committee of Lithua-
nia which, on 25 January 1922, donated 29,248 gold coins for the
construction of the monument , To those who died for the freedom of
Lithuania“ and 37,492 gold coin donation for the ,Freedom*“ sculp-
ture by Juozas Zikaras. In total, the Chief Defence Committee of
Lithuania allocated 66,740 gold coins for the construction of the
monuments in the garden of the War Museum. Signed in the Book
of Donations: Chairman of the Chief Defence Committee of Lith-
uania Mykolas Slezevicius, Vice-Chairman Mykolas Krupavicius,
representative of the Riflemen‘s Union Vladas Putvinskis, treas-
urer O. Bikleris and secretary Petras Ruseckas. Last entry —41p. On
7 May 2002, Audroné Pakstiené‘s family, who lives in the United
States, donated 3,000 US dollars to renovate the museum. The
book has 588 numbered pages, threaded with a twisted string
in green silk, which is encased in a hanging metal sealing box
and covered with varnish, and the stamp ,Ministry of National
Defence“ stamped in the middle. The leather cover is inlaid with
pistol bullets. In the middle there is a glazed opening for a photo.
The Book of Donations was approved by the signatures of the Min-
ister of National Defence of the Republic of Lithuania, Prof. Jonas
Simkus, and Head of the Chancellery of the Ministry, Capt. Jurgis
(Juras) Kubilius. Kaunas, 6 December1921, No. 4491.

Materials and technique: paper, leather, metal, silk thread. Writ-
teninink.

Dimensions: 41.5 x 37 x 9 cm; stamp diameter 95 mm.

Included in the museum collections on 25 May 2007, the Book of
Donations, which had been in the possession of the administra-
tion for a long time, was transferred to the Press Collections for
accounting and permanent storage.



Kovos masina. Sarvuotis TGBIL m/42D, Svedija,
1943-1946 m.

Kébulas suvirintas i§ metalo ploksciy, daZytas trimis spalvo-
mis—Zalia, ruda ir juoda, rémas—juoda. Variklis benzininis ,Sca-
nia-Vabis“ 402, keturiy cilindru, 115 AG galingumo, keturtaktis,
ausinamas skysciu, greiciy dézé mechaniné. Raty formulé 4x4,
maksimalus greitis 70 km/h, su pilnu baku gali jveikti 300 km ats-
tuma.

MedzZiaga: metalas, guma, plastikas, stiklas, dirbtiné oda.
Matmenys: ilgis— 6,06 m, plotis—2,30 m, aukstis—2,27 m, masé —
apie 8500 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 2008 m. rugséjo 23d. i$ Lietuvos
kariuomenés Logistikos valdybos Materialiniy resursy departa-
mento.

Kiti faktai. Svedija1993 m. Lietuvai perdave Svedijos kariuomenés
technikos ir ginkluotés. Tarp jy buvo ir 13 Sarvuociy TGBIL m/42D,
kurie buvo eksploatuojami Lietuvos didZiojo kunigaikscio Kestu-
Cio motorizuotajame péstininky batalione, dislokuotame Taura-
gésrajone.

TGBIL M/42 D-KP serijos ratiniai Sarvuociai buvo sukurti 1942 m.
Svedijos karinems pajégoms. 1943-1946 m. buvo pagaminta apie
500 $arvuociy. ,Scania-Vabis“ gamykloje F11 sunkveZimio vaZziuo-
klés pagrindu buvo pagaminti 262 Sarvuodiai (serija pavadinta
SKP). Likusieji tos pacios konstrukcijos sarvuodiai buvo pagaminti
,Volvo*“ gamykloje TLV 142 sunkvezimio vaZiuoklés pagrindu
(serija pavadinta VKP). Sie $arvuociai buvo eksploatuojami nuo
1943 iki 1994 m. Jie buvo kelis kartus tobulinami, pakeista gin-
kluote ir uzdéti papildomi $arvai. Sarvuocio jgula sudaro 3 kariai,
papildomai gali perveZti dar 7 karius, sarvuotis ginkluotas dviem
kulkosvaidziais Ksp m/36.

Battle machine. Combat vehicle TGBIL m/42D, Sweden,
1943-1946

The body is welded from metal panels, painted in three colours—
green, brown and black, the frame is black. Scania-Vabis 402
petrol engine, four-cylinder, 115 hp, four-stroke, liquid-cooled,
mechanical gearbox. Wheel formula 4x4, maximum speed 70
km/h, with a full tank can cover a distance of 300 km.

Material: metal, rubber, plastic, glass, artificial leather.
Dimensions: length— 6.06 m, width— 2.30 m, height— 2.27 m,
weight—about 8500 kg.

Included in the museum collections on 23 September 2008, deliv-
ered from the Department of Material Resources of the Logistics
Command of the Lithuanian Army.

Other facts. In 1993, Sweden handed over technical equipment
and armaments from the Swedish Army to Lithuania. Among
them were 13 combat vehicles TGBIL m/42D, which were operated
in the Lithuanian Grand Duke Kestutis Motorised Infantry Battal-
ion deployed in Tauragé district.

TGBIL M/42 D-KP series wheeled armour vehicles were developed
for the Swedish military forces in 1942. Between 1943 and 1946,
about 500 combat vehicles were produced. At the Scania-Vabis
plant, 262 combat vehicles (the series called SKP) were produced
on the basis of the F11 truck chassis. The remaining combat vehi-
cles of the same design were manufactured at Volvo's factory on
the basis of a TLV 142 truck chassis (the series is called VKP). These
combat vehicles were operated from 1943 to 1994. They have been
upgraded several times, the armament changed and extra armour
put on. The combat vehicle crew consists of 3 soldiers, and can
additionally transport 7 more soldiers. The vehicle is armed with
two Ksp m/36 machine guns.

100 METY -
100 EKSPONATY

Sarvuotis TGBIL m/42D,
Svedija, 1943-1946 m.
Karo technikos
rinkinys, T-8

Combat vehicle TG-
BILm/42D. Sweden,
1943—1946.
Military equipment
collection, T-8
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Viksinis transporteris
,Hagglunds*
BV-206 AMT,

Svedija, 1982 m.
Karo technikos
rinkinys, T-47

Higglunds BV-206 AMT
tracked articulated,
all-terrain carrier.
Sweden, 1982.
Military equipment
collection, T-47

Viksrinis transporteris
»,Hagglunds BV-206 AMT*, Svedija, 1982 m.

,Hagglunds BV-206 AMT* (,Bandvagn-206) sudarytas i$ dviejy
moduliy, kuriy visi keturi vik$rai yra varantieji. Pirmasis modu-
lis keturiy dury, antrasis— dvieju. Kébulas karkasinis, padengtas
plastiku, dazytas trimis spalvomis — matine Zalia, juoda ir Sviesiai
ruda, rémas—juoda. Viksrai guminiai. Variklis benzininis, ,Ford
2658E“, 2 800 cm? darbinio tirio, 136 AG galingumo, keturtaktis,
V formos, $esiy cilindru, karbiuratorinis, ausinamas skysciu. Mak-
simalus greitis 55 km/h, kuro sgnaudos 48l/100 km, su pilnu baku
gali jveikti 330 km atstumag.

MedZiaga: metalas, guma, plastikas, stiklas, dirbtiné oda.
Matmenys: ilgis— 6,97 m, plotis—1,87 m, aukstis—2,50 m, masé —
4340 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 2009 m. kovo 20d. i$ Lietuvos
kariuomenés Logistikos valdybos Depy tarnybos.

Kiti faktai. 2000 m. Svedijos Vyriausybé priemé sprendima dél
karinio bendradarbiavimo su Baltijos valstybemis. Svedija maZino
ir atnaujino savo karines pajégas, todél dalj perteklinés ginkluo-
tés nutaré perduoti ir Lietuvos kariuomenei, taip pat apmokyti jos
karinj personala. 2001 m. rugséjo 3 d. Klaipédoje Svedijos gynybos
ministras Bjornas von Sydovas (Bjorn von Sydow) dalyvavo pirmo-
joje karinés technikos ir ginkluotés perdavimo ceremonijoje. Jos
metu Lietuvos kariai perémé sukomplektuotg motorizuotujy pés-
tininky bataliono jranga, jskaitant technikg ir ginkluote. Viksriniai
transporteriai ,Higglunds BV-206 AMT“ buvo eksploatuojami
Lietuvos didZiojo kunigaiks¢io Kestucio motorizuotajame pésti-
ninky batalione, dislokuotame Tauragés rajone.

,Hagglunds BV-206 AMT* viksriniai plaukiamieji Sarvuociai buvo
sukurti 1971 m. ,Hagglunds“ firmoje. PradZioje buvo gaminami
tik Svedijos kariuomenés reikméms ir gelbéjimo tarnyboms Zmo-
néms bei kroviniams per sunkiai jvaziuojamas vietoves gabenti.
Transporterio jgula 2 kariai, papildomai gali pervezti 15 kariy,
transporteris gali jveikti iki 1 m auks¢io uztvarg ir iki 2 m plodio
griovj. Modifikacijos: vadavieté, rySiy centras, medicinos punk-
tas, minosvaidis, stambaus kalibro pabiiklas, gaisriné jranga. Nuo
1971 m. pagaminta daugiau kaip 11 0ooo vnt. ,Higglunds BV-206*.
Siuo metu jvairiy modifikaciju BV-206 naudojami 40 pasaulio
saliy.

Hégglunds BV-206 AMT tracked
articulated carrier, Sweden,1982.

Hagglunds BV-206 AMT (Bandvagn-206) consists of two mod-
ules, with all four driven tracks. The first module has four doors,
the second, two. The body frame s carcass type, covered with plas-
tic, painted in three colours — matte green, black and light brown,
the frame is painted in black. Rubber tracks. Petrol engine, Ford
2658E, 2,800 cm?® displacement, 136 hp, four-stroke, V-shaped,
six-cylinder, carburetor, liquid-cooled. Maximum speed 55 km/h,
fuel consumption 481/100 km, with a full tank can cover a distance
of 330 km.

Material: metal, rubber, plastic, glass, artificial leather.
Dimensions: length— 6.97 m, width— 1.87 m, height— 2.50 m,
weight—4340 kg.

Included in the museum collections on 20 March 2009, delivered
from the Depot Service of the Logistics Command of the Lithua-
nian Army.

Other facts. In 2000, the Swedish Government adopted a decision
on military cooperation with the Baltic States. Sweden reduced
and renewed its military forces. Therefore, it decided to transfer
part of the surplus armaments to the Lithuanian Armed Forces,
as well as to train its military personnel. On 3 September 2001, in
Klaipéda, the Swedish Minister of Defence Bjorn von Sydow par-
ticipated in the first ceremony of transfer of military equipment
and armaments. In the ceremony Lithuanian soldiers took over
the complete equipment of the motorised infantry battalion,
including techniques and armaments. Hagglunds BV-206 AMT
tracked carriers were operated in the Lithuanian Grand Duke Kes-
tutis Motorised Infantry Battalion deployed in Tauragé district.
Hagglunds BV-206 AMT floating carrier was developed in 1971 at
the Hagglunds company. Initially, they were produced exclusively
for the needs of the Swedish Army and for rescue services to trans-
port people and cargo through difficult terrain. The transporter
crew consists of 2 soldiers, it can additionally transport 15 soldiers,
the vehicle can overcome a barrier up to1m high and a ditch up to
2 m wide. Modifications: command post, communication centre,
medical point, mortar, large gun cannon, fire equipment. Since
1971, more than 11,000 units of Higglunds BV-206 have been pro-
duced. Currently, various modifications of BV-206 are used in 40
countries around the world.



Automobilis-autobusas DAF V1600 BB, Nyderlandai,
19721974 m.

Kébulas metalinis, dazytas matine Zalia spalva, rémas— juoda,
variklio blokas— sidabrine. Variklis DAF BB475 dyzelinis, $esiy
cilindry, 4 770 cm?, 155 AG galios, keturtaktis, ausinamas skys-
Ciu. Raty formulé 4x4. Kébulo viduje jrengta kilnojamoji ligo-
niné. Priekinéje autobuso dalyje yra vieta vairuotojui ir keleiviui,
taip pat jrengti stalai bei spintelés, galinéje dalyje jrengti gultai
SeSiems gulintiems ligoniams. Automobilio priekyje ir Sonuose
baltame kvadratiniame fone nupiesti raudoni kryZiai.

MedZiaga: metalas, guma, plastikas, stiklas, dirbtiné oda.
Matmenys: ilgis— 8,70 m, plotis —2,23 m, aukstis — 3,43 m; masé —
apie 5620 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 2009 m. kovo 20d. i§ Lietuvos
kariuomeneés Logistikos valdybos Depy tarnybos.

Kiti faktai. 1600 serijos automobiliai buvo gaminami DAF auto-
mobiliy gamykloje ,Van Doorne‘s Aanhangwagenfabriek“ Nyder-
landuose, Eindhoveno mieste. Kariuomenei skirti jvairiy modeliy
DAF 1600 buvo gaminami 1959-1974 m. Autobusai DAF V1600
BB buvo gaminami nuo 1972 iki 1974 m. Sj autobusa kartu su kita
karine technika Lietuvos kariuomenei 1996 m. perdavé Danija.
Autobusg eksploatavo Karo medicinos tarnyba, jame buvo
sumontuota rentgeno aparatiira. 2009 m. jis buvo nurasytas ir tais
paciais metais perduotas muziejui.

Car-bus. DAF V1600 BB. Netherlands,
1972-1974.

Metal body painted in matte green, black frame, silver engine
block. The DAF BB475 has a six-cylinder diesel engine, 4.770 cm?,
155 hp, four-stroke, liquid-cooled. Wheel formula 4x4. There is
a mobile hospital inside the vehicle. In the front part of the bus
there is a place for the driver and passenger, as well as tables and
cabinets, in the back part there are beds for six bedridden patients.
Red crosses are drawn on a white square background on the front
and sides of the vehicle.

Material: metal, rubber, plastic, glass, artificial leather.
Dimensions: length— 8.70 m, width— 2.23 m, height—3.43 m;
weight—about 5620 kg.

Included in the museum collections on 20 March 2009, delivered
from the Depot Service of the Logistics Command of the Lithua-
nian Army.

Other facts. The 1,600-series vehicles were produced at the DAF
Van Doorne‘s Aanhangwagenfabriek car plant in Eindhoven, the
Netherlands. The various models of the DAF 1600 for the military
were manufactured in 1959-1974. DAF V1600 BB buses were man-
ufactured from 1972 to 1974. This bus, together with other military
equipment, was then transferred to the Lithuanian Army in 1996.
The bus was operated by the Military Medical Service and it was
equipped with X-ray equipment. In 2009, it was disposed from
accounting and transferred to the museum in the same year.
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Garbeés Zenklas
,Plieno sparnai’,
kurivo apdovanotas
kpt. Jonas Liorentas.
Lietuva, 1932—1934 m.
Numizmatikos rinkinys,
M-1089

Badge of Honour
“Steel Wings”, awarded
to Capt. Jonas Liorentas.

Lithuania, 1932—1934
Numismatic collection,
M-1089
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Garbés Zenklas ,Plieno sparnai‘, Lietuva, 1932-1934 m.
Zenklo autoriai kpt. Jonas Spokevicius ir kpt. Jonas
Pyragius. Pagamintas Cekoslovakijos firmoje ,Karneta

Kysely“.1934 m. Zenklu apdovanotas kpt. Jonas Liorentas

Zenklas — stilizuoty sparny formos, vienpusis. Averse pavaizduoti
stilizuoti sparnai, kuriy plunksnas tarsi jungia metalinés ploks-
telés su 15 trikampio formos kniedZiy. Zenklo centre — Vycio Kry-
Zius, padengtas baltu emaliu, sujuodo emaliu apvadéliu. Sidabro
sparnaivietomisjuodinti. Reverso apatinéje dalyje jrasyta sidabro
praba—990. Tvirtinimas —du strypeliai su verzlémis.

Medziaga: sidabras, emalis.

Matmenys—18 x 61,5 mm.

| muziejaus rinkinius pateko 2009 m., muziejui padovanojo pri-
vatus asmuo.

1932 m. balandzZio 7d. Jsakymu kariuomenei Nr. 24 buvo patvir-
tintas ,Plieno sparny“ garbés Zenklo statutas. Idéja jsteigti atskirg
Zenklg, skirtg pasizyméjusiems karo lakiinams jvertinti, kilo kpt.
Jonui Pyragiui, pamacius knygos ,Misy sparnai“ virselj, kurio
autorius kpt. Jonas Spokevicius. Virselyje buvo pavaizduoti i
metaliniy ploksteliy kniedémis sujungti sparnai, kylantys j virsu,
kuriy Sone — baltas Vy¢io Kryzius. Siems stilizuotiems sparnams
kpt. J. Pyragius davé pavadinimg— ,Plieno sparnai“. Tobulinat
eskiza J. Spokevitius konsultavosi su kpt. Liudu Zubaviciumi ir
Broniumi Pundziumi. Zenklas segamas kairiojoje uniforminio
Svarko puséje virs kity pasizyméjimo zenkly arjy pakaitaly —bare-
Ciy. Kartu suapdovanojimu badavo taip pat jteikiamas apdovano-
jimo liudijimas. Zenklas neturéjo savo atskiros teikimo $ventés,
todél buvo apdovanojama pagal susidariusig tradicijg du kartus
per metus: liepos ir gruodZio ménesiais. ISimtiniai atvejai buvo
taikomi uzsienio sveciams. ,Plieno sparny* garbeés zenklu 1932—
1940 m. buvo apdovanoti ne maziau kaip 135 asmenys. 1993 m.
tesiant tradicijas buvo atkurtas ,Plieno sparny* garbés zenklas ir
teikimas nusipelniusiems Kariniy oro pajéguy lakiinams.

Badge of Honour ,Steel Wings* Lithuania, 1932-1934.
Authors: Capt.Jonas Spokevicius and Capt. Jonas Pyragi-
us. Made by the Czechoslovak company Karnet a Kysely.

In 1934, the badge was awarded to Capt. Jonas Liorentas.

The badgeisin the shape of stylised wings, one-sided. The obverse
depicts the stylised wings, with feathers interconnected with
metal plates with 15 triangular rivets. In the centre of the badge is
the Cross of Vytis coated with white enamel, with a black enamel
edging. Silver wings are blackened in some places. The lower part
of the reverse has a silver assay —990. Fastening — two pivots with
nuts.

Material: silver, enamel.

Dimensions: 18 x 61.5 mm.

Included in the museum collections in 2009, donated by a private
individual to the museum.

By Order No. 24 of 7 April 1932, the Statute of Honour of the , Steel
Wings“ was approved for the Army. The idea to establish a sep-
arate badge to award to distinguished military pilots came from
Capt. Jonas Pyragis, seeing the cover of the book ,Our Wings*, the
author of which was Capt. Jonas Spokevitius. The cover depicts the
wings connected by rivets made of metal plates, rising to the top,
with a white Cross of Vytis on the side. For these stylised wings,
Capt. Pyragius gave the name— ,Steel Wings“. While improving
the sketch, Spokevicius consulted with Capt. Liudas Zubavicius
and Bronius Pundzius. The badge is affixed to the left side of
the uniform jacket above the other distinguishing marks or their
substitutes — berettas. The award certificate was also presented
together with the award. The badge did not have its own separate
awards ceremony;, therefore, it was awarded according to the
established tradition twice a year, in July and December. Excep-
tions were made for foreign guests. At least 135 individuals were
awarded with the ,Steel Wings*“ badge of honour in1932-1940. In
1993, as the tradition continued, the ,Steel Wings“ badge of hon-
our and the award to the deserving Air Force pilots were restored.



Napoleono | vadovaujamos DidZiosios armijos 17-ojo
lietuviskojo ulony pulko kario kiveris.
LimozZas, Prancizija,1812—-1813 m.

Kepuré— konfederatés tipo, korpusas juodos spalvos vilnonio
audinio, virsus keturkampis, juoda spalva dazytos odos, kam-
puose pritvirtintos dekoratyvinés metalinés detalés— stilizuotos
litito galvos. Prie triju priekiniy detaliy prikabinta metaliné gran-
dinélé. Apacioje kepure juosia 6 cm plocio juodos spalvos odiné
juosta, vir$ jos— 4 cm plocio aukso spalvos galionas. Kairiajame
kepurés Sone prisegta baltos ir raudonos spalvos muaro kokarda
su aukso spalvos metaliniu kryziumi. Kepurés snapelis juodos
spalvos, odinis, jo krastas apvestas 1cm plocio Zalvarine juosta.
Virs snapelio pritvirtintas kepurés zenklas— zalvariné plokstele,
kurioje pavaizduotas Vytis stilizuoty saulés spinduliy fone. Kepu-
rés Sonuose pritvirtinti odiniai dirzeliai, padengti zalvarinémis
plokstelémis (zvyneliais). Kepuré pagaminta LimoZze, Prancizija.

Medziaga: vilnonis audinys, oda, metalas (zalvaris), muaras, bro-
katas.

Matmenys: aukstis —22 cm, kepurés zenklas —18 x 20 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 2010 m., muziejui kiverj padovanojo
Danguolé Kviklyté ir Ruta Kviklyté-Kulikauskiené, Zymaus lietu-
viy visuomenés, kulttiros veikéjo, Zurnalisto ir krastotyrininko,
enciklopedinio leidinio ,Musy Lietuva“ ir ,Lietuvos baznycios*
sudarytojo Broniaus Kviklio, kuris JAV aktyviai dalyvavo lietuviy
visuomeniniy, ir kulttiriniy organizaciju veikloje, rinko lituanisti-
nes relikvijas, dukterys.

Kiti faktai. 17-asis lietuviskasis ulony, pulkas, kaip ir kiti lietuvis-
kieji kariniai daliniai, buvo pradétas formuoti 1812 metais, Napo-
leono Bonaparto jsakymu, siekiant papildyti Pranciizijos kariuo-
menés gretas. Pulko vadu paskirtas pulkininkas grafas Mykolas
Tiskevicius. | §j pulka kariai buvo renkami is Vilniaus, Breslaujos,
Ukmerges, Upytés, Raseiniy, Siauliy ir Tel3iy paviety. 1812 mety
pabaigoje, kartu su besitraukiandia Pranclzijos kariuomene,
pulkas dalyvavo musiuose Tilzéje, Liubave, Karaliauciuje. 1813 m.
vasarj 17-asis ulony pulkas patyré dideliy nuostoliy Lenkijoje,
ties Sierakovu, prie Vartos upés. Ty paciy mety, pavasarj jis buvo
sujungtas su 19-uoju ulony pulku, vasarg dalyvavo ginant Ham-
burga, véliau pateko j danu korpuso sudét; ir iki 1813 m. pabaigos
kovojo Danijoje.

Pranciizijos kariuomenéje lietuviskieji daliniai issiskyré savo puos-
niomis uniformomis, taciau iSlikusiy iki Siy dieny originaliy to
laikotarpio uniformy ar atskiry jy daliy yra nedaug: 17-ojo ulony
pulko karininko kiverj galima ivysti Varsuvoje, Lenkijos kariuome-
nés muziejuje, Lietuvos nacionaliniame muziejuje saugoma19-0jo
lietuviskojo ulony pulko poruciko uniforma.

Hat of the soldier of the 17th Lithuanian Uhlan Regiment
of the Grand Army led by Napoleon I.
Limoges, France, 1812-1813.

The hat is of the Confederate type, the body is made of black
woollen fabric, the top is square, the leather is painted black, the
decorative metal details— the stylised lion's heads— are attached
to the corners. A metal chain is attached to the three front parts.
At the bottom of the hat is a 6 cm-wide black leather band, above
it, a 4 cm-wide gold gallon. A white and red moiré tassel with a
gold-coloured metal cross is attached to the left side of the hat.
The visor of the hat is made of black leather, its edge is trimmed
with a1 cm-wide brass tribe. Attached to the cap above the visor is
a brass plate depicting Vytis against a background of the stylised
sunlightrays. Leather straps covered with brass plates (sequins) are
attached to the sides of the hat. The hatis made in Limoges, France.

Material: woollen fabric, leather, metal (brass), moiré, brocade.
Dimensions: height—22 cm, hat mark—18 x 20 cm.

Included in the museum collections in 2010, the hat was donated
to the museum by Danguolé Kviklyté and Ruta Kviklyté-Kulikau-
skiené, the daughters of a famous cultural figure of Lithuanian
society, journalist and local historian, compiler of the encyclo-
paedic publication Musy Lietuva and Lietuvos baznycios, Bronius
Kviklis, who actively participated in Lithuanian social and cultural
organisations in the USA, and collected Lithuanian relics.

Other facts. The17th Lithuanian Uhlan Regiment, like other Lithu-
anian military units, was formed in 1812 by the order of Napoleon
Bonaparte in order to join the ranks of the French army. Colonel
Count Mykolas Tiskevicius was appointed commander of the reg-
iment. Soldiers were recruited to this regiment from Vilnius, Bre-
slauja, Ukmerge, Upyte, Raseiniai, Siauliai and Tel3iai counties.
At the end of 1812, together with the retreating French Army, the
regiment took partin the battles in Tilsit, Lubava, and Kdnigsberg.
In February 1813, the 17th Uhlan Regiment suffered heavy losses
in Poland, near Sierakov, on the Varta River. In the spring of the
sameyear, it was merged with the 19th Uhlan Regiment, took part
in the defence of Hamburg in the summer, and later became part
of the Danish corps and fought in Denmark until the end of 1813.

In the French Army, Lithuanian units stood out with their ornate
uniforms, but there are few original uniforms or parts of them
that have survived to this day: the helmet of the officer of the 17th
Uhlan Regiment can be seen in Warsaw, the Museum of the Pol-
ish Army, and the uniform of the lieutenant of the 19th Lithuanian
Uhlan Regiment is stored in the National Museum of Lithuania.
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Paveikslas ,Zalgirio miiSis*, siuvinétas pagal
Jano Mateikos paveiksla tuo paciu pavadinimu.
Vytautas ir Vanda Sliapai, XXl a. pr.

Siuvinétas ant kanvos, vilnoniais spalvotais sitlais, krastai apsiiti
tamsiai raudonos spalvos medziaga. VirSus ir apacia laikomi
mediniais laikikliais, virSuje ir apacioje uzlenkimai laikikliams
jverti.

Medziaga, technika: kanva, vilnoniai spalvotisitlai, medziaga.
Matmenys: siuvinéto pavirSiaus plotis— 124 x 279 cm, su apsiu-
vimu—138 x 293 cm.

| muziejaus rinkinius pateko 2010 m.

Kiti faktai. Tarpukariu garsaus gydytojo, medicinos, humanitari-
niy ir teisés moksly daktaro augrininko Jono Slicipo stinus Vytau-
tas irjo zmona Vanda muziejui padovanojo paciy rankomis issiu-
vinéta Jano Mateikos paveikslo ,Zalgirio misis* kopija. Vanda ir
Vytautas Slitipai paveiksla siuvingjo istisus 15 mety ir nutare jj
padovanoti muziejui Zalgirio miidio 600 mety sukakties proga.
Sutuoktiniy teigimu, siuvinéjant meno kiirinj, buvo padaryta dau-
giau nei 4 min. dygsniu.

The painting,,Battle of Grunwald*, embroidered
according to the painting of Jan Matejko of the same
name. Vytautas and Vanda Sliiipas, beginning of the 21st
century.

Embroidered on a canvas, with woollen coloured threads, the
edges are hemmed with dark red fabric. The top and bottom are
supported by wooden brackets, the top and bottom have folds to
hold the brackets.

Material, technique: canvas, woollen yarn, fabric.

Dimensions: width of the embroidered surface— 124 x 279 cm,
with edging—138 x 293 cm.

Included in the museum collections in 2010.

Other facts. Vytautas SliGipas, the son of a famous physician and
doctor of medicine, humanities and law, Jonas Slicpas, and the
wife of Vytautas Slitipas Vanda, presented the museum with a
hand-embroidered copy of Jan Matejko‘s painting ,Battle of Grun-
wald*. Vanda and Vytautas Sliipas embroidered the painting for
15 years and decided to donate it to the museum on the occasion
of the 600oth anniversary of the Battle of Grunwald. According to
the spouses, more than 4 million stitches were made by embroi-
dering the work of art.
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,Zalgirio mifsis*
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Painting

“Battle of Grunwald”.
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Radiolokatorius P-40,

SSRS, Charkovas, 1976 m.

Karo technikos rinkinys,
T-135

Radar P-40. USSR,
Kharkov, 1976
Military equipment
collection, T-135

Radiolokatorius P-40, SSRS, Charkovas, 1976 m.

Komplekto gamyklinis Nr. D13410. Radiolokatorius sumontuotas
ant sunkiojo viksrinio vilkiko ATT-426U bazés. Kébulas metalinis,
ant kébulo sumontuota lokatoriaus antena. Kébulas ir antena
daZyti matine Zalia spalva, rémas —juoda. Variklis dyzelinis, V for-
mos, dvylikos cilindry, 520 AG galingumo, keturtaktis, ausinamas
skysciu, greiciy dézé mechaniné, masina viksriné, kuro sanaudos
140 litry kuro ir 4 litrai tepalo 100 km, maksimalus greitis 35 km/h.

Medziaga: metalas, guma, plastikas, stiklas, dirbtiné oda.
Matmenys: ilgis—9,70 m, plotis —3,25 m, aukstis— 4,10 m, masé —
apie 36 000 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 2014 m. vasario 20d. i§ Lietuvos
kariuomenés Kariniy oro pajégu Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés
valdybos.

Kiti faktai. Sis radiolokatorius 1996 m. buvo gautas i§ Lenkijos
Respublikos. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés
stebéjimo ir kontrolés valdyba 1999—2005 m. jj naudojo vykdy-
dama Ignalinos atominés elektrinés apsauga. Tai pirmasis didelio
mobilumo radiolokatorius, skirtas Lietuvos oro erdvei stebéti.
Aplinkinio stebéjimo antena apie savo asj apsisuka per 12 (18)
sekundziy. Radiolokatorius galéjo aptikti léktuvus (naikintuvus)
70 km atstumujiems skrendant 500 m aukstyje, 150 km atstumu —
6 km aukstyje, 180 km atstumu—12 km aukstyje.

Radar P-40. USSR, Kharkov, 1976.

Factory serial No. D13410. The radar is mounted on the base of a
heavy crawler tractor ATT-426U. Metal body with locator antenna
mounted on it. The body and the antenna are painted in matte
green, the frame is black. Diesel engine, V-shaped, twelve-cyl-
inder, 520 hp, four-stroke, liquid-cooled, mechanical gearbox,
crawler machine, fuel consumption: 140 litres of fuel and 4 litres
of oil per100 km, maximum speed 35 km/h.

Material: metal, rubber, plastic, glass, artificial leather.
Dimensions: length— 9.70 m, width— 3.25 m, height— 4.10 m,
weight—about 36,000 kg.

Included in the museum collections on 20 February 2014 from the
AirSurveillance and Control command of the Lithuanian Air Force.

Other facts. This radar was obtained from the Republic of Poland.
The Air Surveillance and Control command of the Lithuanian
Armed Forces used it for the protection of the Ignalina Nuclear
Power Plant from 1999-200s5. This is the first high-mobility radar
designed to monitor Lithuanian airspace.

The ambient tracking antenna rotates about its axis in 12 (18)
seconds. The radar was able to detect airplanes (fighters) at a dis-
tance of 70 km while flying at an altitude of 500 m, at a distance
of 150 km at an altitude of 6 km, and at a distance of 180 km at an
altitude of 12 km.



Léktuvas AN-2, Ukrainos SSR,1956 m.

Pagamintas Antonovo aviacijos gamykloje. Gamyklinis Nr.
16547311, visos komplektacijos, su visa léktuvo dokumentacija.
Léktuvo korpuso Sonai, sparny virsus dazyti zalia spalva su mas-
kavimo elementais, korpuso apacia, sparny apatiné dalis —Sviesiai
mélyna spalva, sparny galai— raudona spalva. Léktuvo korpuso
gale, kairéje puséje, uzrasytas borto numeris 30. Ant uodegos
abiejy pusiy nupiesti Vycio KryZziai, po kabina is abiejy pusiy uzra-
$ai AN-2. Variklis benzininis, 9 cilindry. 29 810 cm?® tiirio, 1000 AG
galingumo.

Medziaga: metalas, guma, plastikas, stiklas, dirbtiné oda.
Matmenys: ilgis— 12,40 m, plotis— 18,18 m, aukstis— 4,13 m,
masé —3450 kg.

| muziejaus rinkinius pateko 2016 m. spalio 6 d. i$ Lietuvos kariuo-
menés Kariniy oro pajégu Aviacijos bazeés.

Kiti faktai. Atsikuriancios Lietuvos kariuomenés pirmoji technika
buvo perimta i$ sovietinés SDAALR (Savanoriska draugija armijai,
aviacijai, laivynui remti). Lietuvos Respublikos Auksciausiosios
Tarybos 1990 m. lapkricio 15 d. nutarimu ,Dél Lietuvos Respubli-
kos savanoriskosios draugijos armijai, aviacijai ir laivynui remti
turto“ Vyriausybei buvo pavesta perimti visg kilnojamajj ir nekil-
nojamajj buvusios SDAALR turtg ir jj perduoti Sios draugijos
bazéje kuriamai techninio sporto draugijai. Léktuvas An-2 buvo
eksploatuotas SDAALR Vilniaus Dariaus ir Giréno aeroklube.
1991 m. jj perémé tuometinés Savanoriskosios krasto apsaugos
tarnybos (dabar KraSto apsaugos savanoriy pajégos) Aviacijos
rinktiné. 2009 m. likvidavus Aviacijos rinktine, An-2 buvo perduo-
tas Lietuvos kariuomenés Karinéms oro pajégoms. 2016 m. nura-
Sytas ir perduotas muziejui. Iki 2016 m. skraidymo laikas — 6500
valandu, tipimuy skaicius —12063.

An-2 (rusiSka pravardé ,kukurtznikas) pagal NATO koduote
,Colt“— ypac patvarus, lengvas, vienmotoris léktuvas, sukurtas
Antonovo (SSRS, Ukraina) konstruktoriy biure. Jis naudojamas
lengviems kroviniams vezti, zemés tikio darbams, parasiutininky,
Suoliams. Léktuvas gali skraidinti iki 12 keleiviu. An-2 pakilimui
reikalingas 235 m ilgio takas, saugiai tlpti gali ant 450 m ilgio
kilimo tako. Léktuvas gali pakilti j 4500 m aukstj, jo maksimalus
greitis 258 km/h, skrydzio nuotolis 990 km. Pirmasis An-2 skry-
dis jvyko 1947 rugpjucio 31d. Véliau pagal licencijg An-2 léktuvai
1957-1992 m. buvo gaminami Kinijoje, 1960-1992 m. Lenkijoje.
Per $j laikotarpj i$ viso ju buvo pagaminta apie 18 0oo vnt.

Airplane AN-2. Ukrainian SSR,1956.

Made at Antonov Aviation Factory. Factory No. 16547311, com-
plete, with full airplane documentation. The sides of the fuselage
and the top of the wings are painted in green with masking ele-
ments. The bottom of the fuselage, the lower part of the wings is
lightblue, the ends of the wings are red. At the rear of the airplane,
on the left side, is the side number 30. Crosses of Vytis are drawn
on both sides of the tail, with AN-2 inscriptions on both sides
under the cabin. Petrol engine, nine cylinders. 29,810 cm?, 1000
hp power.

Material: metal, rubber, plastic, glass, artificial leather.
Dimensions: length—12.40 m, width—18.18 m, height—4.13 m,
weight—3,450 kg.

Included in the museum collections on 6 October 2016 from the
Air Base of the Lithuanian Air Force.

Other facts. The first equipment of the recovering Lithuanian
Army was taken over from the Soviet Voluntary Society for the
Support of the Army, Aviation and Navy (VSSAAN). Following
the resolution of 15 November 1990 of the Supreme Council of the
Republic of Lithuania ,On the Property of the Voluntary Society
for the Support of the Army, Aviation and Navy*, the Government
was instructed to take over all movable and immovable property
of the former VSSAAN and transfer it to the Technical Sports Soci-
ety. The AN-2 aircraft was operated at the VSSAAN Vilnius Darius
and Cirénas aeroclub. In 1991, it was taken over by the Flight Unit
of the then Voluntary National Defence Service (now the National
Defence Volunteer Force). After the liquidation of the Flight Unit
in 2009, AN-2 was transferred to the Air Force of the Lithuanian
Armed Forces. It was disposed from accounting and handed over
to the museum in 2016. Until 2016, the flight time was 6,500
hours, and the number of landings 12,063.

AN-2 (nicknamed ,cornhusker* in Russian), ,Colt“ according to the
NATO coding is a particularly durable, lightweight, single-engine
aircraft developed in the Antonov design office (USSR, Ukraine).
It is used for light cargo transportation, agricultural work and
skydiving. The aircraft can carry up to 12 passengers. AN-2 take-
off requires a 235 m-long runway, and it can safely land on a 450
m-long runway. The plane can ascend to an altitude of 4,500 m,
its maximum speed is 258 km/h, the flight distance is 990 km. The
first AN-2 flight took place on 31 August1947. Subsequently, under
the license, AN-2 airplanes were manufactured in China from
1957-1992 and in Poland from 1960-1992. During this period, a
total of about 18,000 units were produced.
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Lektuvas AN-2,
Ukrainos SSR, 1956 m.
Karo technikos
rinkinys, T-168

Airplane AN-2.
Ukrainian SSR, 1956.
Military equipment
collection, T-168






Tai, kas lieka uz kadro.
Jdomioji eksponatuy istorija

What's left of the frame.

An interesting history of the exhibits

Metams bégant muziejus saugyklas papildo Simtais
muziejiniy vertybiy. Kai kurios jy muziejy pasiekia kartu
suintriguojanciomis istorijomis. Visy nejmanoma papa-
sakoti, bet keletg reikéty paminéti.

1980 m.viename i$ muziejaus skyriy suskambo tele-
fonas, vyriskis pranesé, kad Vilijampoléje, viename is
mediniy namy ant sienos kaba senas gobelenas. Jau
kitg dieng kartu su muziejininku Jonu Daujotu sédome
i muziejaus autobusg ir nuvykome j vietg (beje, dau-
gelis kolegy juokavo, kad tai biisigs eilinis tarpukario
meto kilimas). Kai uzéjome j vidy, buto aplinka nuteiké
nekaip: tvarkos né kvapo. Viename i$ kambariy nuo grindy
iki luby kabéjo gobelenas (2,77 m x 2,76 m), prietema
neleido jZvelgtisiuZeto, buiklés, bet nuojauta saké—kilima
reikia veZti j muziejy. Uzpilde reikiamus dokumentus,
nuo sienos nukabinom gobeleng, suvyniojom ir jdéjom
i maisa. Muziejaus vestibiulyje jau lauké daug kolegu,
kuriuos atvijo profesinis smalsumas. Nedelsiant ant
grindy kilimas buvo iSvyniotas ir apSviestas, isryskéjo
spalvos, antikinis mitologinis siuZetas. Visi buvo pribloksti
irsuzavéti, tik staiga spiegdamos moterys pradéjo greitai

Over the years, the museum repositories are supple-
mented by hundreds of museum treasures. Some of them
reach the museum along with intriguing stories. Itis not
possible to tell themall, but a few should be mentioned.

In 1980, a telephone rang in one of the museum'’s
sections, and a man reported that an old tapestry was
hangingonthewallin Vilijampolé, in one of the wooden
houses. The very next day, together with the museologist
Jonas Daujotas, we got on the museum bus and went
to the place (by the way, many colleagues were joking
that this would be another interwar carpet). We went
inside, and the environment of the apartment did not
look good: there was no order atall. In one of the room:s,
a tapestry (2.77 m x 2.76 m) was disbanded from floor
to ceiling, the dusk did not allow us to see the story, the
condition, but the intuition was prompting us that the
carpet should be taken to the museum. After filling in
the necessary documents, we took the tapestry from the
wall,wrappeditand putitinabag. Many colleagues were
already waiting in the lobby of the museum, attracted
by professional curiosity. Immediately, the carpet was
unwrapped on the floorand lit, highlighting a colourful,
antique mythological plot. Everyone was overwhelmed
and fascinated, but suddenly the women began to retreat
quickly, screaming, as the mythological characters as in
the cartoon began to move... it was bugs, a lot of them...
The colleagues instantly retreated to their offices, and
Jonasand | grabbed the tapestry and took it outside. It was
February, snow and frost. We were shaking carefully,and
the bugs kept falling off the tapestry. Finally, we put the
tapestry on the snow and kept it in the cold for a whole
hour, then handed it over to the restorers Ona Bekeriené
(later—Ramoskiené) and Ausra Zdanavicitteé (later—Bajo-
raitiené), who performed the initial conservation work.
Further restoration works were performed by one of the
most famous restorers of our state, Broné Pinkevicitté,
the head of the Textile Restoration Department of the
then Lithuanian Art Museum, of the highest category.
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Gobelenas , Deivé Aténé ir
audéja Arachné’,
Flamandija, XVIl a.
Meno rinkinys, D-1092

Tapestry
“Goddess Athena
and weaver Arachne”,
Flemish region,
17th century.

Art collection, D-1092
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XIXa.pab—XXa. pr.
Rusijos karivomeneés
medicinos jaunesniojo
karininko kitelis su
epoletais.

Istoriniy daikty rinkinys,

E-4877

Straitjacket of the
Russian Army's medical
junior officer with
epaulettes, end of the
19th c. beginning of the
20thc.
Historical collection,
E-4877
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trauktis, nes mitologiniai personazai kaip animaciniame
filme pradéjo judéti... tai buvo blakeés, daug ju... Kole-
gos akimirksniu issibégiojo po savo kabinetus, o mes
kartusuJonu griebe gobeleng isnesém jlauka. Tuo metu
buvo vasaris, buvo sniego ir pasale. Atsargiai purtém, o
jos vis krito. Pagaliau patiesém gobeleng ant sniego ir
palaikém gerg valandg saltyje, po to jj perdavém res-
tauratoréems Onai Bekerienei (véliau — Ramoskiené) ir
Ausrai Zdanaviciltei (véliau—Bajoraitiené), kurios atliko
pirminius konservavimo darbus. Tolesnius restauravimo
darbus atliko viena zymiausiu musy valstybés restaura-
toriy, tuometinio Lietuvos dailés muziejaus, Tekstilés
restauravimo skyriaus vedéja, auksciausios kategorijos
restauratoreé Broné Pinkeviciuté. Gobelene iSausta scena
pagal romény poeto Publijaus Ovidijaus Nazono (43 m.
per. Kr—18 m.) epinés poemos ,Metamorfozés* siuzetq
ir vadinasi ,Deivé Aténé ir audéja Arachné“. Gobelenas
iSaustas Flamandijoje, XVII a.

Kitaistorija.1981 m.jmuziejy uzéjusi moteris pakvieté
j savo namus apziuréti jvairiy seny daikty. Atvyke ture-
jome nusileisti j daugiabutyje esantj sandéliuka, kuris nuo
grindy iki luby buvo prikrautas jvairiy namyapyvokosir
baldy lauZo. Atrodé, kad ¢ia nieko néra jdomaus, taciau
démesj patrauke susuktas medziagos gniuzulas, nors pati
Seimininké saké, kad tai nieko vertingo. Taciau iSvyniojus
iristiesinus medziagg—nustérome, jjg buvo susukta XI1X
a.pab.—XXa. pr. Rusijos kariuomenés medicinosjaunes-
niojo karininko kitelis su epoletais. Tai buvo geros biiklés
retas radinys, kuris papildé muziejaus uniformy rinkinj.

Atapestry depicted the scene according to the lot of the
epic poem Metamorphosis by the Roman poet Public Ovid
Nazon (43 BC-18 AD) and was called the “Goddess Athena
and the Weaver Arachne”. The tapestry was woven in the
Flemish region in the 17th century.

Another story. In1981,awoman came to the museum
and invited me to her house to inspect various old objects.
Upon arrival, we had to descend to a pantry in the apar-
tmentbuilding, loaded from floor to ceiling with a variety
of household and furniture scrap. There seemed to be
nothing interesting, but our attention was attracted by
a twisted fluff of fabric, though the hostess said it was
nothing valuable. However, after unwrapping and strai-
ghtening the material, we were shocked to see the strai-
tjacket of the Russian army's medical junior officer with
epaulettes from the end of the 19th century, beginning of
the 20th century. Itwas a rare find in good condition that
complemented the museum'’s set of uniforms.



1983 m. liepos 3—7 d. kartu su muziejaus darbuoto-
jais Irena Bucevicitte, Arvydu Jakstu, Sauliumi Mickiu
dalyvavome ekspedicijoje po Sakiy rajona. Ekspedicijos
marsrutas Sudargas—Slavikai—Panoviai. Lankydami vieti-
nius gyventojus, bendraudami, daug suzinojome apie ty
apylinkiy istorija. Vertybiy radome nedaug, nes du pasau-
liniai karai Siam krastui padaré savo, daugelis sodyby po
kelis kartus liepsnojo. Taciau tarp rasty vertybiy buvo labai
jdomiy irsvarbiy misy valstybés istorijai, pavyzdZiui, du
pasienio Zenklai—stulpai. Bidami Slavikuose, nutarém
nuvaziuoti ten, kur Jotija ties Trakimuy ir Kirkily kaimu
jteka j Sedupe. Vaiké¢iodami po pakrante galvojome, gal
rasime bentvieng pasienio stulpg, bet nieko, tik vietomis
augo grazis auksty alyvy kriimai. GrjZtant pastebéjau dir-
bancius kelis vietinius vyrus, pasilabinom, pasikalbéjom.
Tada paklausiau, gal kg nors Zino apie pasienio stulpus?
Vyrai tik susizvalgé, tikriausiai pagalvojo sakyti ar nesakyti,
pagaliauvienas Sypteléjes tare: ,Matotdideljalyvy kriimg?
Ten vienas stovi. Bet mes pries tai ten buvome ir nieko
neradome. Jie pataré pasiziuréti Salia medzio kamieno.
Nulékém prie vienois nurodyty kriumuy, praskleidém Sakas
ir pamatém saulés apsviestg stulpa, oantjo—nublukusius
Lietuvos ir Vokietijos véliavy spalvy dazus. Buvome labai
patenkinti, kad radom tai, ko ieskojom.

Padékojome vyrams ir sukom galvas, kaip cia tuos
stulpus parsivezus Kaunan, bet vyrai patys pasisitilé atvezti
stulpa. Mintyse suabejojau: o jeigu neatves? Bet kitos
iSeities neturéjom, teko sutikti. Viyrai atvezé j muziejy,
netik tg stulpa, kurj mums buvo nurode, betirdarviena,
labai geros biiklés. Siu ketiniy stulpy vienoje puséje buvo
matyti Lietuvos trispalveé, o kitoje puséje Vokietijos (Vei-
maro Respublikos 1919-1933 m.) véliavos spalvy juostos.

From 3—7July 1983, together with the museum staff
Irena Bucevicitté, Arvydas Jakstas and Saulius Mickis,
we took part in an expedition around Sakiai district. The
expedition route included Sudargas—Slavikai—Panoviai.
By visiting the locals and communicating, we learned a lot
aboutthe history of those areas. We found few treasures,
because the two world wars have left their trace in this
area, many homesteads were set on fire several times.
However, among the treasures we found the items very
interesting and important for the history of our state,
for example, two border signs — pillars. In Slavikai, we
decided to go to a place where the Jotija river flows into
the Sedupé near the villages of Trakimai and Kirkilai.
As we walked along the coast, expecting to find at least
one border pole, but we found nothing but beautiful,
tall lilac shrubs. On the way back, | noticed several local
men working, we greeted them and talked. Then I asked
if maybe they know something about border posts? The
menjustlooked ateach other, probably wondering whe-
ther to tell or not; finally, one of them said with a smile:
“Do you see a big lilac bush? There is one there.” But we
had been there before and found nothing. They advised
us to look near the trunk of the tree. We ran down to one
of the bushes, spread out the branches and saw a sunlit
pole,and onitfaded paintof the colours of the Lithuanian
and German flags. We were very pleased to find what we
were looking for.

We thanked the men and became puzzled as to how
to take the pole to Kaunas, but the men offered to bring
the pole themselves. In my mind, | doubted: what if they
don't bring them? However, we had no other choice but
to agree. The men brought to the museum not only the
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1981 m. liepos 3—7d.
ekspedicija Sakiy rajone.
Nuotrauka is asmeninio
A. Pociiino albumo

Expedition in Sakiai dis-
trict on 3-7July 1981.
Photo from A. Pociiinas’
personal album
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Lietuvos Respublikos ir
Vokietijos Reicho
pasienio stulpas,

XX a. 4 desimtmetis.
Istoriniy daikty rinkinys,
E-5675

Border pole of the Reich
of the Republic
of Lithuania and Germany,
20th century, 4th decade.
Historical collection,
E-5675

Atitinkamai kiekvienoje stulpo puséje yra iskaltos raidés
Lir D, be to, vieno stulpo Sonas stipriai iSdraskytas ir
jame Zioji didelés skylés, kurios tikriausiai yra liudinin-
kés arsiy pasienio musiy, vykusiy 1941 m. birzelio 22 d.
kare tarp Vokietijos ir Soviety Sgjungos.
Sios muziejinés vertybés (E-5674 ir E-5675)
priverté apie save priminti dar karta, nes
atkurtai Valstybés sienos apsaugos tarnybai
dardaug ko reikéjo.1992-1993 m. muziejuje
lankési minétos tarnybos atstovai ir dailinin-
kai, kurie émeé stulpus kaip pavyzdZzius kur-
dami Valstybés sienos apsaugos tarnybos
uniformai munduro rankovés emblema bei
rengdami pasienio stulpo Zenklo bréZinius.

Kiek karty vaZiuodavome pro Paberze, visuomet
stengdavomés uzvaziuotiiraplankytilegendinjvienuolj
kapucing Algirdg Mykolg Dobrovolskj (1918—2005), dau-
giau ?inoma Tévo Stanislovo vardu. Salia Paberzés Sv.
Mergelés Marijos baznycios ansamblio stovéjo ilgas su
pristatytu prieangiu klebonijos pastatas. Cia visuomet
galéjai rasti ieskanciy dvasinés paramos Zmoniu, pats
atsikvépti ir pailséti. Ta¢iau mus viliojo Sio ansamblio
istoriSkumas ir, Zinoma, bendravimas su Tévu Stanis-
lovu.1989 m. vieng vasaros dieng uZsukome j klebonija.
Buvo $ilta, tvyrojo miestui nebadinga tyla, retkarciais
buvo girdéti pauksciy ¢iulbéjimas, biciy diizgimas, musiy
zvimbimas, galéjai eiti, kur nori. Eidami pro vieng kambarj
pamatéme keletg tamsaus metalo katily, priéje arCiau
apzilréjome... buvau pritrenktas: pries mus — kavaleri-
jos pulky litaurai. ApraSomojo laikotarpio geros buklés
litaurus teko matyti tik Soviety Sajungos karo muziejy
ekspozicijose, bet kad ju esama ir Lietuvoje, tikrai nesitike-
jau. Netikétai jéjo Tévas Stanislovas. Pradéjus bendrauti,
jouzklausiau, i$ kur Sis turtas, betji to pasakyti negaléjo.
Tikriausiai kada instrumentas pasendavo arba keisdavosi
pulko paskirtis, senieji litaurai tapdavo nereikalingi. Tuo
tarpu baznyciomsjy reikéjo. Kunigams prasant,juos par-
duodavo. Tadiau bégant metams, daug litaury dingo. I$
Paberzés klebonijos miisy muziejus vieng litaurg (E-6274)
jsigijo. Tai XVIII a. Rusijos kariuomenés kavalergardy ir

pole that had been shown to us, but also anotherone, in
very good condition. The tricolour of Lithuania was seen
on one side of these poles, and the colour stripes of the
German (Weimar Republic 1919-1933) flag on the other
side. Respectively, the letters“L”and “D” were
engraved on each side of the pole, and the
side of one of the poles is severely torn and
has large holes in it, probably witnesses to
the fierce border battles of 22 June 1941 in
the war between Germany and the Soviet
Union. These museum treasures (E-5674
and E-5675) made it worth recalling again,
as the restored State Border Guard Service
still needed a lot. Between 1992 and 1993,
the museum was visited by the represen-
tatives of the said service and the painters,
who took the poles as models for creating a
sleeve emblem of the uniform to the State
Border Cuard Service and preparing the
drawings of the border pole sign.

Every time we drove through Paberzé, we always tried
to go and visit the legendary Capuchin monk Algirdas
Mykolas Dobrovolskis (1918—2005), better known by the
name of Father Stanislovas. Near the PaberZé ensem-

ble of the Church of St. Virgin Mary stood a long rectory
building with a vestibule. Here you could always find
people looking for spiritual support, and to take a break
and rest. However, we were attracted by the history side
of thisensemble and, of course, the communication with
Father Stanislovas. In1989,0nasummer's day, we visited
the rectory. It was a warm day, there was a silence uncha-
racteristic of the town, with birds singing, bees humming,
flies buzzing, and you could go where you wanted. Wal-
king through one room we saw several dark metal pots;
we approached and looked closer... and | was shocked:
kettledrums of the cavalry regiment were in front of us.
Kettledrums in good condition of the described period
could be seen only in the exhibitions of the War Museums
of the Soviet Union, but | really did not expect that they
also existed in Lithuania. Unexpectedly, Father Stanislo-
vas came in. When | started talking, | asked him where
this property came from, but he couldn't tell. Probably
when the instrument became obsolete or the purpose
of the regiment changed, the old kettledrums would
become redundant. The churches, meanwhile, needed
them. At the request of the priests, they were sold. But



draginy pulky litauras. Su likusiais Tévas Stanislovas
skirtis nenoréjo. Jau véliau vieng litaurg teko matyti sto-
vintj prie besikiirenancio peciaus, instrumento viduje
buvo sudétos malkos. Sis vaizdas mane labai nulitidino.
Sutikes Tévg Stanislovg uzklausiau, gal jis noréty juos
perleisti muziejui, bet gavau neigiama atsakyma. Manau,
Zmogus nesureikSmino daikto istoriskumo, jis noréjo, kad
litauras puosty sj kambarj ir tiek.

Muziejaus Didziojoje saléje eksponuojamas lengva-
sis automobilis ,Dodge Four®, pagamintas JAV 1914 m.,
Lietuva pasieké 1920 m. Siuo automobiliu naudojosi Lie-
tuvos vidaus reikaly ministerija, véliau vazinéjo privatiis
asmenys. ,Dodge" lengvieji automobiliai buvo naudoti
nuo 1919-1940 m. Taciau ir Sis eksponatas turi savo nuo-
taikingg istorijg. 1998 m. rudenj suzinojome, kad Kaune
yrasenas lengvasis automobilis ir savininkas pageidauty
ji perleisti muziejui. Pagal jo pasakojimg supratau, kad
tikrai galéty biiti senas automobilis. Jeigu tikrai senas,
tai jj reikéty kazkaip jdomiau parsivezti. Tada pasitliau
suvaidinti tarpukario Lietuvos aukstg Stabo karininka
vaziuojantj Laisvés aléja tarnybos reikalais. Savininkas
man tuoj paprie$tarauja: , Zinok, jovariklis neuzsiveda, tad
negalésime vaziuoti, bet mus kazkas galéty su ilga virve
patempti, o visa tai reikéty atlikti1iz2 valanda, kada Zmonés
pietaujairju Laisves aléjojeyra daug“Zinoma, laukia daug
darbo, bet verta pabandyti. Savininkas pasitlé pasikviesti
garsyjj tarpukario Lietuvos motociklininkg Antang Juoza
Ilgauska (1913—2002), kuris turéjo to meto vairuotojo
drabuZius, ir svarbiausia, galéjo traukti automobilj. Per
trumpag laikg teko susitarti su Kariniy oro pajégy (KOP)
vadovybe dél transporto, taip pat, kad leisty pirmiausiai
jvezti dodZg j Gedimino gatvéje esancius Stabo garazus,
kurautomechanikai, apzitréje automobilj, galéty pasa-
kyti, arjis traukiamas atlaikys iki muziejaus, ar nenukris

overthe years, many kettledrums have disappeared. Our
museum purchased one kettledrum (E-6274) from the
PaberZé rectory. Thisis the18th-century kettledrum of the
Cavalry Guards and Dragoon Regiments of the Russian
Army. Father Stanislovas did not want to part with the
rest. Already later, | saw one kettledrum standing at the
heater, with firewood stacked inside the instrument. This
picture made me very sad. After meeting Father Stanis-
lovas, I asked if he would like to hand them over to the
museum, but the answer was negative. | think the man
underestimated the historical value of it, he just wanted
the kettledrum to decorate this room.

The Dodge Four car, made in the USAin1914, on dis-
play in the Great Hall of the Museum, reached Lithuania
in 1920. This car was used by the Lithuanian Ministry of
the Interior, later it was driven by private persons. Dodge
cars were in use from1919-1940. However, this exhibit also
hasits own fun history. In the autumn of1998, we learned
that there was an old passenger car in Kaunas and the
owner would like to pass it to the museum. According to
his story, | understood it could really be an old car. If it was
really old, thenitshould be brought back somehow more
interestingly. Then | offered to play an interwar Lithuanian
high staff officer travelling on Laisvés Avenue for service
purposes. The owner immediately objected: “You know,
its engine doesn't start, therefore, we won't be able to
ride, but someone could tow us with a long rope, and it
should all be done at12 o'clock, when people have lunch
andtherearealotofthemin Laisvés Avenue.” Sure, a lot of
workisahead, butitwasworth a try. The owner offered to
invite the famous interwar Lithuanian motorcyclist Anta-
nas Juozas llgauskas (1913—2002), who had the driver's
clothes of that period and, mostimportantly, was able to
tow a car. In a short time, we had to make an agreement
with the Air Force management on transport, as well as
allow the Dodge to be brought first to the headquarters
garages on Gediminas Street, where mechanics could tell
whether it would be towed to the museum or whether the
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draginy pulky litauras.

Istoriniy daikty rinkinys,
E-6274

Kettledrum of the Cavalry
Guards and Dragoon
Regiments of the Russian
Army, 18th century.
Historical collection,
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,Dodge“
atvyksta j Muziejy.
UZ vairo sédi savininkas,
ant galinés sédynés—
muziejininkas
A. Pociiinas.

1998 m. ruduo.
Nuotrauka is asmeninio
A. Pociiino albumo

The Dodge arrives
at the museum. The owner
is behind the wheel,
the museologist
A. Pociiinas is in the back
seat. Autumn1998.
Photo from A. Pociiinas’
personal album

ratai. Reikéjo susitarti suJuozo Vitkaus inZinerijos bata-
lionovadovybe, kad padéty isspresti krano klausima, nes
atvezus dodzg iki muziejaus, reikty jj uzkelti ant muziejaus
arkiniy laipty aikstelés (muziejininky tiesiog vadinamos
balkonu), o véliau muziejaus vyrai jstumty automobilj j
jam skirtg vietg ekspozicijoje.

Viska suorganizavus, automobilio teko vaZiuotij vieng
i$ garazy Vilijampoléje. Savininkas atidaré vartus, bet
automobilio nebuvo matyti, tik apipuvusiy lentgaliy,
sausy Saky bei seny baldy lauzynas. Pagalvojau, kad
automobilio jau nebéra ir be reikalo ¢ia vaziavau, bet
Seimininkas pluso tol, kol baigé viskg nurinkti, ir parodé
tvarkingai, be jokio plyselio vertikaliai sustatytas lentas,
o kada kelias isémé, pasirodé automobilio sparnas bei
ratas. Apémé neapsakomas ir neaprasomas jausmas,
kokj gali turéti tik muziejininkas. Pagaliau nuémém visas
lentas, iSstimeém i$ garazo dodzg ir jstimém j priekaba.
Viska paruose, nuvaziavom link KOP $tabo. Prie garazy
buvo nedidelés dirbtuves, ten jau lauké burelis kariy
mechaniku, kurie patikrino, arautomobilis gali buti trau-
kiamas. Jau buvo atvykes J. A. llgauskas su savo 1938 m.
motociklu ,Harley Davidson“, kartu buvo pasiémes ir
tarpukario odinius vairuotojo drabuZius, odinj salmg.
Atbéges | muziejy persirengiau to laikmecio uniforma,
uzsivilkau pulkininko miline ir vél tekinom j KOP Stabg.
Tik jéjes | teritorijg iSgirdau veikiantj automobilio variklj
ir dZiaugsmo Sttksnius. Automobilio variklis veike (!!!)
patvarkeé irsékmingaijj uzvedé. Pagaliau prie automobi-
lio pririSom virvés vieng galg, o kitg prie motociklo.]. A.
llgauskas sédo ant motociklo, uz dodZo vairo—savininkas,
a$—uzjonugaros. ISvaziave j Gedimino gatve, pajudéjom
link Laisvés aléjos, o paskui link muziejaus. Vaziavom,

1 Su 3iuo motociklu J. A. llgauskas 1941 m. birzelio sukilimo metu veZiojo lie-
tuviy sukiléliy daliniams svarbius pranesimus ir ginklus. Véliau $j motocikla jis
perdavé muziejui.

wheels would fall off. We had to make arrangements with
management of Juozas Vitkus Engineering Battalion to
help solve the craneissue, because when the Dodge was
being brought to the museum, it would have to be lifted
on the balcony, and later the museum men would push
the car into the exhibition space.

Afterorganising everything, | had to drive to one of the
garages in Vilijampolé for the car. The owner opened the
gate, but the car was nowhere to be seen, only a scrap of
covered boards, dry branches and old furniture. I thought
the car was gone and | was driving here unnecessarily,
butthe owner said that was until he had finished picking
everything up and showed the boards arranged neatly,
without any cracks, and when the way was cleared, the
tenderand wheel of the carappeared. | was overwhelmed
with theindescribable feeling that only a museologist can
have. Finally, we removed all the boards, pushed the Dodge
from of the garage and into the trailer. When everything
was ready, we went to the Air Force headquarters. There
was a small workshop near the garage, a group of military
mechanics was already waiting to check if the car could
be towed. ].A. llgauskas had already arrived on a Harley
Davidson1 0f1938, he also broughtinterwar leather driv-
er's clothing and a leather helmet. | ran to the museum,
changed into the uniform of that time, put on the colonel's
overcoat,and ran back to the headquarters again.Justas|
entered thearea, | heard a running carengine and shouts
ofjoy. The engine of the car was running! It turns out that
while | was away, they inspected the engine, fixed it a
little and started it successfully. Finally, we tied one end
of the rope to the carand the other to the motorcycle.].A.
Ilgauskas sat on the motorcycle, the owner took the wheel
ofthe Dodge and | sat behind him. We drove to Cediminas

1 On this motorcycle A.J. llgauskas carried weapons and important messages
in Kaunas for the participants of the uprising of 23 June 1941. He later handed over
this motorcycle to the museum.



kaip ir planavom, 12 val. Diena buvo sauléta ir Zmoniy
buvo labai daug, jie atsisuke iSpléstomis akim stebéjo
Lvaziuojancia praeitj“ ir negaléjo patikeéti, kad visa tai
vyksta dabar, kad istorijos akimirka tai tikroveé ir visai
Salia. Pasiekus karo muziejy, automobilis buvo jkeltas ir
nustumtas j numatytg eksponavimo vieta, kur Siandien
ir stovi sumuziejaus rinkinio apskaitos numeriu E-7368.
Tokiyar panasiy istorijy perilgg darbo laika muziejuje
nutiko nemazai. Visa tai parodo, kad musy darbas néra
toks nuobodus, koks gali pasirodyti i$ pirmo zvilgsnio.
Zinoma, dabar daZniau muziejinés vertybes atkeliauja
instituciniu keliu arba patys Zmonés sgmoningai pado-
vanoja unikalius daiktus siekdami, kad jie buty iSsaugoti
ateities kartoms. Taciau svarbiausia, kad muziejus savo
funkcija kaupti ir saugoti valstybés bei karybos istorijg
atspindincius reliktus islaiké jau Simtg mety.

Muziejininkas Arvydas Pociiinas
Museologist Arvydas Pociiinas

Street, moved towards Laisvés Alley, and then towards the
museum. We drove as planned, at 12 noon. The day was
sunny and there were a lot of people, they stared at the
“moving past” with eyes wide open and could not believe
it was happening now, that the moment of history was
reality and so close. Upon reaching the War Museum, the
car was loaded and pushed to its intended exhibit loca-
tion, where it stands today with the museum collection
accounting number E-7368.

Alotof stories like this or similar happened during the
longworkingyears in the museum. All of this shows that
our work is not as boring as it may seem at first glance.
Of course, now more often museum treasures come in
an institutional way or people themselves deliberately
donate uniqueitemsin order to preserve them for future
generations. Most importantly, however, the museum
has retained its function of collecting and preserving
relics that reflect the history of the state and warfare for
a hundred years.
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